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Este setembre de 2025, any de la Coronacié Canonica de la
nostra patrona, hem cregut oportl que havia de ser Ella la
protagonista i la font principal d'inspiracio dels fulls d'este lli-
bre de Festes de Moros i Cristians, celebrades en el seu honor.
La Mare de Déu de Loreto té per als mutxamelers i mutxame-
leres una seduccio emotiva, unida als principis vitals de la vida
comunitaria del poble, des de la seua arribada a mitjans del
segle XVI.

La figura de la Verge i les seues festes han actuat d'element
aglutinador i referent per a les persones gue fa anys van
vindre a viure a Mutxamel, i tenen ja a Nostra Senyora com
a patrona propia, com ho demostra el fet que els dies u de
marg i nou de setembre, omplin els carrers del municipi, per
acompanyar-la, al costat dels que aqui han nascut.

Al segle XXI, centlria de les noves tecnologies, intel-ligencia
artificial i plataformes espacials, el veinat encara sent la ne-
cessitat guan la Verge retorna al temple, després de recorrer
els carrers del seu poble, i escolten I'exclamacio que crida
amb forca des de fa segles: {Mare de Déu de Loretol, d'unir
les seues veus i respondre de manera unanime i emaocionada:
iMisericordial, implorant aixi el seu auxili, proteccio i ajuda.

Assumpcio Brotons Boix.
Cronista Oficial de Mutxamel.




MENCIO ESPECIAL A LA MILLOR OBRA DARTISTA RESIDENT A MUTXAMEL 2025:
Lema: "MARUJA" - Autor: D. Sergi Ferrandiz Brotons.
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Del ganador del XXXVIII Concurso del Cartel Anuncia-
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“\VIVA MUTXAMEL, {VIVAN NUESTRAS FIESTASI".
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La Comision de Fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel no se hace responsable de los articulos y colaboraciones publicadas en esta revista, ya que reflejan la opinion de sus

autores y no presuponen la opinion de la entidad editora.
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ITE DESEA UNAS
FELICES FIESTAS!

q
TU AGENCIA ESPECIALIZADA EN MUTAXMEL

Av. Carlos Soler, 28, local 2, 03110
Mutxamel, Alicante
966 28 90 56
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Asociacion de Comerciantes
de Mutxamel

HOTEL BONALBA

RESTAURANTE BONALBA

GOLF BONALBA RESORT

GRANJA LOS HUEVOS DE PACO
MUEBLES ELMA

AGILITY GOS DE MUTXAMEL
PIENSOS HERMANOS SIRVENT
PERRUQUERIA ROSA GCIA FORNER
CERRAJEROS MUTXAMEL/BONALBA
PAPELERIA PAPERGES

TAPICERIA AGUSTIN

FRUTERIA ROSA MARI

EXPERIENCIA LKT S.L.

VIAJES REBECA ROJO

PEQUENOS GENIOS

QUESOS EL DE SEREIX

FRUITA | VERDURES EL DIPUTAT
SPORT TONO

PIZZERIA PERIKANA

CABLEWORLD

RELOJERIA Y JOYERIA ELDORADO
INMOBILIARIA NUCLEO
FLORISTERIA LAMETLER

POLLOS ASADOS JAVI

PAPELERIA LIBRERIA SALA

MODAS {;CHIC PARATI!!

MODAS CAT BY VANESSA
CARNICAS XIMO

RELOJERIAY JOYERIA MORENO
CARNICERIA HERMANOS RAMOS
CAFETERIA CANYELLA EN RAMA
CAFETERIA, EL FORN DE LA MESTRA
IRENE ZARCO - ESPACIO DE SALUD
MODAS AIME MUTXAMEL

FLORESY PLANTAS, CALAS MUCHAMIEL
HOGAR Y DESCANSO ELENA ARACIL
CARNISSERIA EL FILL DENRI
SEGUROS ZURICH, AITANA BROKER
ADM. LOTERIAS EL CAMPANAR
CHURRERIA - CHOCOLATES
CHURRERIA BURGER

PAPELERIA XOCOLATE

SHE NAILS SALON - UNAS
PUBLICIDAD DIAZ-RUIZ BERMAR
RESTAURANTE CANYAR DE LES PORTELLES
VEDANATUR - CENTRO PSICOLOLOGIA
VISTALIA OPTICA MUTXAMEL
PAPELERIA ENTRELINEAS
PELUQUERIA MAMEN

127 DISTRIBUCIONES PAYA, S.L.
ORTOPEDIA MUTXAMEL

NINO SARRION - MESON SOTANILLO
LES CAKES DE LAURA

EL MOLINET DE COLORS

ESTANCO N° 2

CAFETERIA LA IGLESIA

SEGUROS ANEA

MADA GARCIA PELUKERIA
GRAFICAS-PUBLICIDAD TXETXU
PELUQUERIA EVA NAVAS
CAFETERIA CA PINTO

CARNICERIA M? CARMEN

OPTICA SANT ROC

DEL VESPRE, 10 - BONALBA
DEL VESPRE 6 - BONALBA
DEL VESPRE 6 - BONALBA

PTA. EL PORTELL DE LA MOLETA, 1

AVENIDA ALCOY, 76 NAVE 3
BRACAL DE L'ALFAS, 16

LA ACEQUIA, 34

ANTONI J. CABANILLES
AUSIAS MARCH, 7

TIRANT LO BLANC, 2

ELDA, LOCAL 4

ELDA23

ELCHE, 11

SOLO ONLINE

MONOVAR, 12

SANT PERE, 12

AVENIDA CARLOS SOLER, 9
AVENIDA CARLOS SOLER, 14
AVENIDA CARLOS SOLER, 19
AVENIDA CARLOS SOLER, 17
AVENIDA CARLOS SOLER, 26
AVENIDA CARLOS SOLER, 28
AVENIDA CARLOS SOLER, 30
AVENIDA CARLOS SOLER, 30
AVENIDA CARLOS SOLER, 39
AVENIDA CARLOS SOLER, 43
AVENIDA CARLOS SOLER, 43
AVENIDA CARLOS SOLER, 45
AVENIDA CARLOS SOLER, 51
AVENIDA CARLOS SOLER, 61
AVENIDA CARLOS SOLER, 59
AVENIDA CARLOS SOLER, 62
AVENIDA CARLOS SOLER, 77
AVENIDA CARLOS SOLER, 87
AVENIDA CARLOS SOLER, 93
AVENIDA CARLOS SOLER, 97
AVENIDA DE VALENCIA, 3
AVENIDA DE VALENCIA, 14
AVENIDA DE VALENCIA, 14
AVENIDA DE VALENCIA, S/N.
AV. GRAN VIA S/N

AV/ GRAN VIA DE VALENCIA, 8

AV/ GRAN VIA DE VALENCIA, 19 B

AVENIDA JUAN XXIIl, 42 LOCAL
AVENIDA JUAN XXIIl, 9
PEDRO CANO IZQUIERDO, 65
DEL MAR, 33

DEL MAR, 33

DEL MAR, 33, BAJO

DEL MAR, 34

DEL MAR, 39 LOCAL A

DEL MAR, 40

DEL MAR, 41

DEL MAR, 26

DEL MAR, 13

DEL CARMEN, 13

DEL CARMEN, 1

PLAZA DEL AYUNTAMIENTO, 3
RAMON Y CAJAL, 21

VIRGEN DEL LORETO, 16
PASEQ CONSTITUCION, 41
PASEQ CONSTITUCION, 14
PLAZA SANT ROC, 7

965 955 955
965 960 511

965 955 955
670 550 601
653 054 835
640 278 540
965 952 140
965 953 297
622 617 618
616 350 710
627 163 585
636 070 527
660 027 752
607 771 078
649 341 509
658 683 071
609 617 666
651022 144
665 891 693
605 683 003
683 632 982
966 289 056
673 149 026
965 955 870
661 834 622
687 502 836
682 032 250
664 655 996
678 087 527
965 953 691
664 163 932
686 743 270
624 607 275
606 443 933
608 537 510
965 953 901
687 579 853
670 367 528
652 907 828
656 271 802
692 384 591
688 419 142
623 533 281
965 956 548
965 967 698
965 953 944
965 952 726
625078 722
965 955 780
696 147 518
635 200 275
641120 147
644 369 437
606 944 689
965 952 232
662 047 077
965 951 462
865 788 467
965 952 647
966 593 344
622 519 011

691 308 902
677 567 698

PANADERIA N. SENORA DE LORETO
ADMINISTRACION LOTERIAS N° 1
CENTRO ACUPUNTURAY TERAPIAS SHUI
PIZZA EXPRES

ROBLES ESTILISTA

CLOUD WIFI, S.L.

CARNICERIA LA MANCHA

PARQUE INFANTIL MAGICAL MUTXAMEL
ASESORIA FISCAL IZQUIERDO ASOZ. SC
RIPOLL CONFECCIONES

AUTOESCUELA CES MUTXAMEL
FOODEO SOFTWEAR HOSTELERIA S.L.
MORA TALLER DE CERAMICA

MESON INO

TIENDAS OMG MUTXAMEL

BAR SIMON

HIGIENISA, S.L.

PINTURAS MUTXAMEL
DESINFECCIONES HERNANDEZ

MODAS D - SASTRE

BURGUER TERRAZA BEACH

PANADERIA MARIA JOSE

INFORMATICA RECICORB

PELUQUERIA ARACIL

BAR RTE. MOLIMAR

SOLO OCASION COMPRA-VENTACOCHES
PANADERIA LORETO EL FORN
PELUQUERQS U-DOS

RESTAURANTE MOLIMAR I

BOUTIQUE INFANTIL "NOTA JUNTO"
BAR DE TAPES BRISA

VALLE DE LOS DINOSAURIOS
ESTILISTAS FERNANDEZ QUESADA
RAICES MOBILIARIO - DECORACION
PANADERIA/PASTELERIA MITRIGAL
BLUE GOLD ENERGIA-COLAB. IBERDROLA
DISTRIBUCIONES JAVIER GARCIA
NABILA KACI. CHOCOLATERIA
PESCADOS SAMARRO

CHARCUTERIA LLUISET

BAR CERVECERIA EL RINCONET
TALLERES BALFER

LA ROSETA FLORESY PLANTAS
ASESORIA LOPEZ GOMEZ S.L..

COSAMUI

CELIA DENISE RODRIGUEZ

PERSIANAS BAYRES

FRUTERIA ALICIA

ANA GOA FOTOGRAFIA

DOMINO'S PIZZA

BARMETMEDIA AGENCIA DE MARKETING DIGITAL
ACADEMIA PRELUDIOS S. L.

RUTA 40

LAVADERO DE COCHES A MANO
SERCOCLIMA LEVANTE

RTE. PIZZERIA BELLA DONNA BONALBA
CERVECERIA RAFA'S 2

SALON ESTETICA MIMATE DEJATE MIMAR
ANA CARRETON-PODOLOGIA A DOMICILIO
CARLOS RIPOLL -TERRISSA CERAMICA
ULTRAMARINOS ROSAMARI

JUGETERIA DANTANA

MESON EL CAPRICHO

PIO XII, 15
PIO XII, 1

PIO XII, 17

VIRGEN DEL REMEDIO, 19
VIRGEN DEL REMEDIO, 53
VIRGEN DEL REMEDIO, 73
VIRGEN DE LAS MERCEDES, 76
VIRGEN DE LAS MERCEDES, 93
VIRGEN DEL PILAR, 105
VIRGEN DEL PILAR, 14

VIRGEN DEL PILAR, 59

VIRGEN DEL PILAR, 62. HUBITAT
VIRGEN DEL PILAR, 115
VIRGEN DEL PILAR, 94

VIRGEN DEL PILAR, 115
VIRGEN DEL PILAR, 87

HNOS. PEREZ LLEDO, 6

HNOS. PEREZ LLEDO, 9

HNOS. PEREZ LLEDO, 9

LA PAU, 12- LOCAL 5

LA PAU, 14

LA PAU, 17

LA PAU, 15

SERRA LA GRANA

ORIOLA, 14

DOLORES, 21

SAN ANTONIO, 2

CAMI LA RULA, ESQUIN. R ALBERT

MANUEL ANTON, 36
CALLE ELCHE, 5
AVENIDA ALICANTE, 6
AVENIDA ALICANTE, 25
AVENIDA ALICANTE, 26
ELS OMS, 2

CARLOS SOLER, 14
CARLOS SOLER, 86
CARLOS SOLER, 91

965 955 042
662 541 638
669 445 416
965 950 042
609 834 243
965 020 404
615 609 876
654 968 035
965 952 258
660 008 145
649 627 870
960 254 843
965 953 221
626 153 459
644 778 934
965 952 461
965 952 750
965 951 760
647 065 109
680 291 760
629 901 958
965 952 029
659 174 291
666 808 640
660 914 346
622 675 267
619 453 676
691 545 900
677 801 182
653 832 575
610 214 572
670 854 403
965 955 994
685 559 730
865 634 488

965 754 538 644 241 755

620 365 371

CARLOS SOLER, 66 PUESTO 5. MERCADO 652 411 322
CARLOS SOLER, 66 PUESTO 16. MERCADO 965 952 366
CARLOS SOLER, 66 PUESTO 12. MERCADO 604 159 016

C/ELCHE, 9

747 490 584

POL. INDUSTRIAL LOS LLANOS. NAVE 1 965 950 552

CARLOS SOLER, 66 PUESTO N.° 11

VIRGEN DEL PILAR, 38 BAJO

695 927 361
965 951 761

VIRGEN DEL PILAR, 68 / sélo whatsapp 613 094 758

C/ DE UHERBA LLUISA 41- CASA 6
C/ DE LHERBA LLUISA 41- CHALET 6

C/RAMONY CAJAL, 3

C/ MARE DE DEU DELREMEI, 10
AV/ CARLOS SOLER, 2

C/ MAESTRO SALA MARCO, 57
C/ BARRELLA, 6- LOCAL 1
PASAJE LA FONTETA, 1
ALFONSO XiI, 81

C/ LA MORERA, 16 B

C/ LAIGUALERA LOCAL 16
PLAZA PENAFERRADA 2

SAN FRANCISCO MARTINEZ OTS 1

CABANAL, 5. ESC.2. 3°L
PARTIDA SENYAL, 58

SAN FRANCISCO, 50

HNOS. PEREZ LLEDO, 11 LOCAL

615 642 937
695 266 981
615 690 605
657 007 009
966 010 774
965 023 859
677 095 725
603 204 355
633 147 327
645 907 095
966 292 162
865 719 070
686 226 664
664 755 479
649 602 162
865 773 389
640 959 290

VIC. MARTINEZ MORELLA, 4. LOCAL 614 308 007
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CARNICERIA
HERMANOS RAMOS

Avda. Carlos Soler, 61

Tel. 965 95 36 91
MUTXAMEL

CARNICERIA
MARI Y RAFA

Avda. Jaime |, 18

Tel. 965 65 75 67
SANT JOAN

ELABORACION PROPIA N - RGS.1000908/A




Farmacia Ortopedia

Ldo. Vicente Aracil Climent
Colegiado N° 9420

Horario

Lunes a viernes: 09:00 - 21:00
Sabados: 09:00 - 14:00
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Farmacia
El Remei

Lda. Isabel Veldzquez de Castro Ais

OS DESEAMOS UNAS FELICES FIESTAS
DE MOROS Y CRISTIANOS EN
HONOR A LA VIRGEN DE LORETO

Farmacia El Remei
C/ Mare de Deu del Remei 16
03110 Mutxamel, Alicante
9565 953 650

iWharsdpp) ) 627 299 068

Botiquin Bonalba
C/La Nit, 1 Urb. Bonalba
03110 Mutxamel, Alicante
965 507 375

677 060 670 (Whatsapp) &




Since 1997

e Tel. 965 656 470
Sant Joan d Alacant

www.latardor.es
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¢QUIERES VENDER
TU VIVIENDA?

CONFIA EN
CENTURY 21. -

Plaza

@ Av. Pintor Xavier Soler, 11B
03015 - Alacant

Q +34 611 914 635
fran.rodriguez@century21.es

Contactame para una
valoracion GRATUITA
de tu vivienda.

Fran Rodriguez

Tu asesor inmobiliario de CONFIANZA



'EL PILAR

RESIDENCIA DE MAYORES

25 ANOS ORGULLOSOS:

- De cuidar a nuestro mayores
- De nuestro equipo
- De nuestro pueblo
- De nuestra familia

e o : @ AcTivibADES
ESTANCIAS ATENCION INTEGRAL S

il TALLERES

SICOLOGIA
L o HORTICULTURA

Deseamos FELICES FIESTAS
a nuestros vecinos de MUTXAMEL

C/ Serra del Castellet, 2
03110 Mutxamel (Alicante)
Tel, 965 95 60 58 - 965 95 54 20

info@resid-elpilar.com
www.elpilarresidencia.com
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FLORES Y PLANTAS

www.floresgloria.es
floresyplantasgloria [}

Flonistas desde 1972

Detalles florales
Eventos

Bodas
Decoracion

PEDIDOS Y CONTACTO 965 65 40 47 - 647 948 707 | tienda@floresgloria.es
Avda. La Rambla, 57 Sant Joan d'Alacant
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PROMOTORES INMOBILIARIOS

Venta / Alquiler
Pisos - Locales - Garajes - Trasteros
Opciones de compra

Nuestros Servicios:

Edificaciones, Construcciones,
Proyectos de Interiorismo y Reformas.

“Nueva division Inmobiliaria”

/_Irgo\ “Alquilamos
V0]

P e
wiosiiaros B

p )
SU VIVIENDA EN MUTXAMEL tu casa

Telf.: 965 95 24 42 OFICINA: CALLE DEL MAR, 10 bj.
618 25 96 71 e-mail: info@melgrupo.com
(O 678 56 28 52 www.melgrupo.com

635 Hogares y 40 anos son nuestra garantia.
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SS.MM. els Reis d'Espanya_27

Saluda President Generalitat_29

Saluda President Diputacio D'Alacant_31
Saluda Alcalde_33

Saluda President Comissio de Festes_35
Saluda Regidora de Festes_37

Saluda Presidenta UNDEF_39

Saluda Cura i Vicari_41

L Antiga
Gapella

DE LA MARE DE DEU DE LORETO

Consulta l'article sobre la Mare de Déu en la pagina_296




TALLERES PEDRAZA

SERVICIO INTEGRAL DEL AUTOMOVIL

MECANICA Y ELECTRICIDAD
*NEUMATICOS NITROGENO
*ALINEADO DE DIRECCION
*PRE-L.T.V.

*FRENOS

*AIRE ACONDICIONADO
*ACEITE Y FILTROS

*AMORTIGUADORES

¢ | _JEN-CHAPA Y PINTURA
*LAVADOS

Les deseamos unas  Kevesedt

*RECTIFICADO DE TAMBORES

iFelices FieSiuS! Y DISCOS DE FRENADO
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"mm Ctra. Alcoy Km.91 03110 MUTXAMEL (Alicante) B

™ 965950342 690846507 608 24 44 68 '.::

I Correo Electronico: pedrazareparaciones@gmail.com ..
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Mutxamel

Tu salud es lo importante

&

ODONTOLOGIA - IMPLANTOLOGIA - GINECOLOGIA - DERMATOLOGIA
MEDICINA FAMILIAR - ODONTOLOGIA - FISIOTERAPIA - ENFERMERIA - PSICOLOGIA
|
MEDICINA ESTETICA - PODOLOGIA - RECONOCIMIENTOS CONDUCTORES Y ARMAS

FELICITAMOS A MUTXAMEL EN SUS FIESTAS

Avda. Carlos Soler, 10, Mutxamel [=]55:% [w]

info@policlinicamutxamel.com Tel: 965 95 23 61 www.policlinicamutxamel.com



SALUDA

Garlos Mazon
PRESIDENT

e LA GENERALITAT VALENCIANA

Nuestras fiestas populares nos animan a proyectar al
mundo nuestra mejor imagen y ponen de manifigsto
la capacidad gue tenemos de unir nuestro esfuerzo.
Desde la Generalitat, y también desde ambitos como
el festivo, estamos trabajando para construir una
sociedad capaz de hacer frente a todos los retos
que surjan en su camino hacia un futuro en el que
queremos conservar las tradiciones que custodiamos
y estamos transmitiendo a las generaciones mas
jovenes.

Como cada mes de septiembre, en Mutxamel 0s
disponéis a celebrar vuestras Fiestas de Moros vy
Cristianos dedicadas a la Virgen de Loreto, en unas
jornadas en las que se pone de manifiesto vuestro
caracter hospitalario. En estas fechas las calles se
convierten en un gran espacio abierto y acogedor que
atrae a muchas personas que acuden para admirar
a vuestro lado el paso de las comparsas y participar
en las solemnidades religiosas o en cualquiera de los
actos populares que se suceden al ritmo que marcan
la mUsica festera y el estruendo de la arcabuceria.

Estos dias os invitan a salir de casa, a compartir vuestra
alegria con familiares y amigos y a vivir instantes
inolvidables. Desde vuestro Libro de Fiestas quiero
unirme a vosotros con motivo de estas celebraciones,
animaros a disfrutar plenamente cada momento y
enviaros mi saludo mas cordial y mis mejores deseos,
tanto para las Fiestas de Moros y Cristianos dedicadas
alaVirgen de Loreto de 2025 como para todas las que
viviréis juntos en el futuro.

Les nostres festes populars ens animen a projectar
al man la nostra millor imatge i posen de manifest
la capacitat que tenim d'unir el nostre esforc. Des
de la Generalitat, i també des dambits com el festiu,
estem treballant per a construir una societat capag
de fer front a tots els reptes que sorgisquen en el
seu cami cap a un futur en el gual volem conservar
les tradicions que custodiem i estem transmetent a
les generacions mes jovens.

Com cada mes de setembre, a Mutxamel vos
disposeu a celebrar les vostres Festes de Moros i
Cristians dedicades a la Verge de Loreto, en unes
jornades en les quals es posa de manifest el vostre
caracter hospitalari. En estes dates els carrers
es convertixen en un gran espai obert i acollidor
que atrau moltes persones que acudixen per a
admirar al vostre costat el pas de les comparses
i participar en les solemnitats religioses o0 en
qualsevol dels actes populars que se succeixen al
ritme que marquen la musica festera i l'estrepit de
[arcabusseria.

Estos dies vos conviden a eixir de casa, a compartir
la vostra alegria amb familiars i amics i a viure
instants inoblidables. Des del vostre Llibre de
Festes vull unir-me a vosaltres amb motiu d'estes
celebracions, animar-vos a disfrutar plenament
cada moment i enviar-vos la meua salutacio més
cordial i els meus millors desitjos, tant per a les
Festes de Moros i Cristians dedicades a la Verge de
Loreto de 2025 com per a totes les que viureu junts
en el futur.
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Talleres Balfer

ultimarca
ultiservicio

Bosch Car Service: para todo lo que tu automovil necesita.

Bosch Car Service

Talleres Balfer

Revision del vehiculo
sin perder la garantia de origen

B Mecénica de motor B Pre- Itv

B Aire acondicionado B Frenos, suspension, escapes
m Electricidad / Electrénica m Venta de recambios

m Inyeccion gasolina / diésel m Diagnosis electrénica

m Neumaticos / Alineacion m Revisiones de mantenimiento
B Recogida y entrega de vehiculos a domicilio

B Citas y presupuestos por @

965 95 05 52
678 42 71 37

Avda de Alcoy s/n, Mutxamel
Junto gasolinera Cepsa, salida hacia Xixona
info@talleresbalfer.com




DIPUTACION
DE ALICANTE

SALUDA

Goni Peérez

PRESIDENT
De LA DIPUTAGIO DALACANT

Un afo mas, Mutxamel comienza la cuenta atras para
vivir sus fiestas de Moros y Cristianas en honor a la
Mare de Déu de Loreto que ostentan con orgullo la
declaracion de Fiestas de Interés Turistico Autongmico.

Me consta el esfuerzo y la ilusion con la que habgéis
preparado la programacion de este esperado evento
que abrird un paréntesis en nuestras rutinas para
disfrutar de una de las mas singulares y antiguas
fiestas de la provincia. En vuestro caso, ademas, para
admirar y compartir la camaraderia entre festeros y el
colorido de vuestros desfiles y embajadas.

Por ello, como presidente de la Diputacion de Alicante,
supone para mi una enorme alegria dirigirme a todas
las personas que formais esa gran familia alrededor
de los Moros y Cristianos de Mutxamel y compartir
CON VoSOtros estos dias de hermandad, convivencia y
alegria. Como siempre, el municipio abrird sus brazos
con generosidad a todas las personas que se acerquen
a contemplar la espectacularidad y el boato de estas
fiestas, que forman parte de nuestras senas de
identidad como territorio, nos ayudan a promocionar
nuestra provincia y promocionan el rico abanico de
propuestas que ofrecemos al sector turistico.

Para finalizar, quiero felicitar a todas aquellas personas
que hacen posible estas celebraciones, encabezadas
por la Comision de Fiestas de Moros vy Cristianos, y
agradecer su inestimable labor. Desde esta institucion
trabajamos diariamente para potenciar y difundir
nuestras costumbres y tradiciones porque es
importante la conservacion de todo aquello que nos
hace unicos con el objetivo de engrandecer nuestro
patrimonio turistico y cultural.

0s deseo que paseis unos dias inalvidables.

Un any més, Mutxamel comenca el compte arrere
per a viure les seues festes de Moros i Cristians
en honor a la Mare de Déu de Loreto que ostenten
amb orgull la declaraci¢ de Festes d'Interés Turistic
Autonomic.

Emconstal'esforgilail-lusioamblaqualheupreparat
la programacio d'este esperat esdeveniment gue
obrird un paréntesi en les nostres rutines per a
gaudir duna de les més singulars i antigues festes
de la provincia. En el vostre cas, a més, per a admirar
i compartir la companyonia entre festers i el colorit
de les vostres desfilades i ambaixades.

Per aix0, com a president de la Diputacio d'Alacant,
s per a mi una enorme alegria dirigir-me a totes
les persones que formeu eixa gran familia al voltant
dels Moros i Cristians de Mutxamel i compartir
amb vosaltres estos dies de germanor, convivéncia
i alegria. Com sempre, el municipi obrira els seus
bracos amb generositat a totes les persones
que sacosten a contemplar l'espectacularitat i
[ostentacio d'estes festes, que formen part de
les nostres senyes didentitat com a territori, ens
ajuden a promocionar la nostra provincia i el ric
ventall de propostes que oferim al sector turistic.

Per afinalitzar, vull felicitar a totes aquelles persones
que fan possible estes celebracions, encapcalades
per la Comissio de Festes de Moros i Cristians, i
agrair la seua inestimable labor. Des d'esta institucio
treballem diariament per a potenciar i difondre els
nostres costums i tradicions perque es important
la conservacio de tot allo que ens fa Unics amb
[objectiu d'engrandir el nostre patrimoni turistic i
cultural.

Vos desitge que passeu uns dies inoblidables.
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DESITIE AL POBLE DE MUTXAMEL
BONES FESTES DE MOROS J.CRISTIANS

C/ Pio XIl, 22 - Local 1 - 03110 Mutxamel (Alicante)

Tel: 965 95 55 55 - 965 95 55 60 @ 626 11 58 81
www.tallermirauto.es



SALLDA &P
Rafael @arcia

ALCALDE DE MUTXAMEL

Queridos vecinos y vecinas de Mutxamel,

Es un honor para mi, como alcalde de nuestra querida ciudad,
dirigirme a todos vosotros con motivo de la celebracion
de nuestras Fiestas Patronales y de Moros y Cristianos, que
tendran lugar del 7 al 12 de septiembre en honor a nuestra
patrona, la Mare de Déu de Loreto.

Estas fechas tan sefaladas representan lo mejor de nuestra
identidad: tradicion, devocion, alegria y hermandad. Las calles
de Mutxamel se llenan de musica, color, polvara y emocion, en
una celebracion que une generaciones y refuerza lazos.

Este ario, quiero hacer una mencion especial a las comparsas
que ostentan las capitanias. En el bando moro la comparsa
Els Pacos, la mas numerosa y genuina, sera la encargada de
representar con orgullo y pasion a su bando, llevando el peso
de la historia y la fuerza de sus integrantes, resaltando por su
singularidad, caracteristicas, perseverancia y union, llegando a
convertirse en ‘marca Mutxamel’. En el bando cristiano, sera la
Comparsa Contrabandistas, la mas antigua de las que desfilan
en la actualidad con 150 arios de historia.

Ademas, este afio damos la bienvenida con especial ilusion a una
nueva comparsa: Los Andaluces, que desfilaran por primera vez
y que, sin duda, contribuiran a enriguecer nuestras fiestas con
Su entusiasmo, su estilo y su compromiso con esta tradicion
que tanto amamos. Otro hecho resenable es el 75 aniversario
de la comparsa Piratas, comparsa gue ha sabido mantener
vivo el espiritu festero generacion tras generacion, felicidades
por estos setenta y cinco afos de historia, de participacion en
nuestras fiestas y en la vida cultural de Mutxamel.

Quiero agradecer a todos los festeros, musicos, entidades
implicadas, al ayuntamiento y la Policia Local de Mutxamel
por el esfuerzo y la dedicacion que hacen posible esta gran
celebracion.

Solo me queda desearos unas fiestas llenas de armonia,
envueltos por el espiritu de union y felicidad que tanto las
caracteriza.

Os animo a todos a disfrutar de estos dias con intensidad,
alegria y respeto. Que vivamos unas fiestas llenas de emocion,
convivencia y orgullo por nuestras raices. Convencidos que
nuestras fiestas deben aunar tradicion y modernidad, y ser
siempre signo de union lejos de la confrontacion y division.
Desde el corazon y con el recuerdo de 10s que no estan.

Viva la Mare de Déu de Loreto

Viva El Salvador

Viva Mutxamel
Bones festes

Benvolgudes veines/Benvolguts veins de Mutxamel,

Es un honor per a mi, com a alcalde de la nostra benvolguda
ciutat, dirigir-me a tots vosaltres amb motiu de la celebracio de
les nostres Festes Patronals i de Moros i Cristians, que tindran lloc
del 7 al 12 de setembre en honor a la nostra patrona, la Mare de
Déu de Loreto.

Estes dates tan assenyalades representen el millor de la nostra
identitat: tradicio, devocid, alegria i germanor. Els carrers de
Mutxamel somplin de musica, color, polvora I emocid, en una
celebracio que unix generacions i reforga Ilagos.

Enguany, vull fer una mencio especial a les comparses que
ostenten les capitanies. En el bandol moro, la comparsa Els Pacos,
la més nombrosa i genuina, sera lencarregada de representar
amb orgull i passio el seu bandol, portant el pes de la historia i
la forca dels seus integrants, ressaltant per la seua singularitat,
caracteristiques, perseveranca i unio, que ha arribat a convertir-se
en ‘marca Mutxamel’. En el bandol cristia, ho sera la Comparsa
Contrabandistes, la més antiga de les que desfilen en Iactualitat
amb 150 anys dhistoria.

A més, enguany donem la benvinguda amb especial i-usi6 a una
nova comparsa: Los Andaluces, que desfilaran per primera vegada
i que, sens dubte, contribuiran a enriquir les nostres festes amb el
seu entusiasme, el seu estil i el seu compromis amb esta tradicio
que tant estimem. Un altre fet que cal ressenyar és el 75 aniversari
de la comparsa Pirates, comparsa que ha sabut mantindre viu
lesperit fester, generacio rere generacio. Felicitats per estos
setanta-cinc anys dhistoria, de participacio en les nostres festes |
en la vida cultural de Mutxamel.

Vull agrair a tots els festers, musics, entitats implicades, a
[ajuntament i la Policia Local de Mutxamel, el seu esforg ila seua
dedicacio, que fan possible esta gran celebracio.

Només em queda desitjar-vos unes festes plenes dharmonia,
envoltats per I'esperit dunio i felicitat que tant les caracteritza.

Vos anime a totes i a tots a gaudir destos dies amb intensitat,
alegria i respecte. Que visquem unes festes plenes d'emocio,
convivencia i orgull per les nostres arrels. Convenguts que les
nostres festes han de conjugar tradicio i modernitat, i ser sempre
signe dunic, lluny de la confrontacio i divisic.

Des del cor i amb el record d'aquelles i aquells que no estan.

Viva la Mare de Déu de Loreto
Viva El Salvador

Viva Mutxamel

Bones festes
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Administracion de Loterias N°2 EL CAMPANAR

ADMINISTRACION
DE LOTERIAS

Avda. Gran Via de Valencia, 14.
Local 2 MUTXAIMEL
Tel: 96 595 08 85

:Dﬁ.i’/}gﬁ/n Bones Fastee al Fotle de Muteame!

No dejes de hacer
aquello que
mas te gusta .
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SALUDA

FYONGisco Poveda

PRESIDENT DE LA COMISSIO DE FESTES
UE MOROS TCRISTIANS BE MUTXAMEL

Estimados festeros y festeras

Ya ha pasado un ano desde que me dirigi a vosotros en
las paginas de nuestro maravilloso Llibret.

Un afo muy complicado, lleno de tensiones,
controversias, desencuentros, problemas y sobre todo
decepcion, mucha decepcion......

Pero las ganas de trabajar por y para la fiesta
me ayudan a seguir adelante en esta mision tan
maravillosa, que son nuestras queridas fiestas de
Moros y Cristianos.

Afrontamos el ‘Glorids Setembre" con toda la ilusion
del mundo, para que el trabajo de todos y todas se vea
plasmado en nuestras calles.

Calles que rebosaran de alegria, musica, polvora vy
como debe ser armonia festera, para hacer sentir a
todo aquel que nos visita uno mas en nuestras fiestas.

Fiestas que no dejan de sorprender a propios Y
extranos, por el buen hacer de todos los festeros y
festeras, que con su ilusion desbordante engrandecen
ano tras ano ‘les festes'.

Esperamos ansiosos la aparicion de Contrabandistas y
Els Pacos, en nuestra querida Rambla, para llenarla de
magia con sus, estoy seguro, maravillosas capitanias.

Dejemos todo de lado vy disfrutemos en concordia de
todo lo que esta por venir.

No quiero despedirme sin dar la bienvenida a la nueva
comparsa Andaluces.

Por ultimo, desearos a todos y todas unas felices
fiestas de Moros y Cristianos.

Que la Mare de Déu de Loreto, nos guie y nos proteja.
jVisca la Mare de Déu de Loreto i visca Mutxamel!

Estimats festers i festeres

Ja ha passat un any des que em vaig dirigir a
vosaltres en les pagines del nostre meravellos
llibret.

Unany molt complicat, ple de tensions, controversies,
desacords, problemes i, sobretot, decepcio, molta
decepcio...

Pero les ganes de treballar per i per a la festa
majuden a sequir endavant en esta missio tan
meravellosa que son les nostres benvolgudes festes
de Moros i Cristians.

Afrontem el ‘Glorios Setembre" amb tota la illusio
del mon, perque el treball de tots i totes es veja
plasmat als nostres carrers.

Carrers que desbordaran d'alegria, musica, polvora
i, com ha de ser, harmonia festera, per a fer sentir
a tot aquell que ens visita que s un mes en les
nostres festes.

Festes que no deixen de sorprendre a propis i
estranys, pel bon fer de tots els festers i festeres,
que amb la seua illusio desbordant engrandixen
any rere any ‘les festes".

Esperem ansiosos I'aparicio de Contrabandistes
i Pacos, en la benvolguda Rambla, per a omplir-la
de magia amb les seues, estic segur, meravelloses
capitanies.

Deixem-ho tot de costat i gaudim en concordia de
tot el que esta per vindre.

No vull acomiadar-me sense donar la benvinguda a
la nova comparsa Andaluces.

Finalment, vull desitjar-vos a tots i a totes unes
bones festes de Moros i Cristians.

Que la Mare de Déu de Loreto ens guie i protegisca.
Visca la Mare de Déu de Loreto i visca Mutxamel!
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SALUDA P

N Loreto Rier

REGIDORA DE FESTES DE MUTXAMEL

Queridos vecinos y vecinas de Mutxamel, festeros y festeras,
visitantes y amigos que nos acompanais en estos dias tan
especiales:

Un afo mas me dirijo a todos vosotros con motivo de nuestras
queridas y centenarias Fiestas de Moros y Cristianos, que cada
ano transforman nuestro municipio en un lugar de encuentro,
tradicion y emocion compartida. Estas celebraciones son un
reflejo de nuestra identidad: abierta, acogedora, unida y festiva.
Son dias para compartir, para recordar nuestras raices y para
seguir escribiendo juntos nuevas paginas de nuestra historia
festera.

El proximo octubre, ademas, viviremos un momento especial
con la coronacion cananica de nuestra patrona, la Virgen de
Loreto. Su imagen, tan venerada y querida por todos, nos
acompana como guia espiritual y simbolo de proteccion. A Ella
le encomendamos estos dias de alegria, para que transcurran
con armonia, respeto y fraternidad.

Quiera felicitar a los cargas festeros de este afo, quienes
con tanto esfuerzo, dedicacion y emocion representan a
sus comparsas y a todo el colectivo festero. Mi mas sincera
enhorabuena a las comparsas Contrabandistas y Els Pacos.
Todo el trabajo realizado durante el afo quedara plasmado en
los magnificos boatos que veremos el dia de la Entrada.

También quiero dar la bienvenida a Los Andaluces, que se
incorporan este ano a nuestra gran familia festera. Vuestra
llegada es una muestra del crecimiento y la vitalidad de
nuestras fiestas.

Y no puedo dejar de felicitar a la comparsa Pirates, por su 75
aniversario. Habéis contribuido a hacer grande nuestra fiesta,
a mantener viva Su esencia y a enriquecerla con vuestra
personalidad unica.

Agradezco a todas las personas que trabajais todo el ano para
que nuestras fiestas sean un éxito: la comision de fiestas,
directivas de comparsas, festeros, musicos, personal municipal,
voluntarios... Vuestra labor es fundamental.

Y a todos los que visitais Mutxamel durante estos dias, gracias
por sumaros con respeto y alegria a nuestras celebraciones.
Que vivais con nosotros el orgullo de un pueblo que ama sus
tradiciones y las comparte con generosidad.

Os deseo unas fiestas llenas de emocion, alegria, convivencia
y devocion. Que el espiritu festera nos una, y que la Virgen de
Loreto nos proteja hoy y siempre.

iViva la Virgen de Loreto!
iVivan las Fiestas de Moros y Cristianos!
jViva Mutxamel!

Benvolgudes veines i Benvolguts veins de Mutxamel, festers i
festeres, visitants i amics que ens acompanyeu en estos dies
tan especials:

Un any mes em dirigisc a tots vosaltres amb motiu de les
nostres volgudes i centenaries Festes de Moras i Cristians, que
cada any transformen el nostre municipi en un lloc de trobada,
tradicio i emocio compartida. Estes celebracions son un reflex
de la nostra identitat: oberta, acollidora, unida i festiva. Son
dies per a compartir, per a recordar les nostres arrels i per
a continuar escrivint junts noves pagines de la nostra historia
festera.

Al proper octubre, a més, viurem un moment especial amb la
coronacio canonica de la nostra patrona, la Verge de Loreto. La
seua imatge, tan venerada i volguda per tots, ens acompanya
com a guia espiritual i simbol de proteccio. A Ella [ encomanem
estos dies dalegria, perqué transcorreguen amb harmonia,
respecte i fraternitat.

Vull felicitar els carrecs festers denguany, que amb tant
desforg, dedicacio i emocio representen les seus comparses i
tot el col-lectiu fester. La meua més sincera enhorabona a les
comparses Contrabandistes i Els Pacos. Tot el treball realitzat
durant Iany quedara plasmat en els magnifics boatos que
veurem el dia de IEntrada.

També vull donar la benvinguda a Los Andaluces, que
sincorporen enguany a la nostra gran familia festera. La vostra
arribada és una mostra del creixement i la vitalitat de les
nostres festes.

| no puc deixar de felicitar la comparsa Pirates, pel seu 75
aniversari. Heu contribuit a fer gran la nostra festa, a mantindre
viva la seua essencia i a enriquir-la amb la vostra personalitat
unica.

Agraisc a totes les persones que treballeu tot I'any perque les
nostres festes siguen un exit: la comissio de festes, directives
de comparses, festers, musics, personal municipal, voluntaris...
La vostra labor és fonamental.

| a tots els que visiteu Mutxamel durant estos dies, gracies per
sumar-vos amb respecte i alegria a les nostres celebracions.
Que visqueu amb nosaltres l'orgull d'un poble que estima les
seues tradicions i les compartix amb generositat.

Vos desitge unes festes plenes d'emocic, alegria, convivencia i
devocio. Que l'esperit fester ens unisca, i que la Mare de Déu de
Loreto ens protegisca hui i sempre.

Visca la Mare de Déu de Loreto!
Visquen les Festes de Moros i Cristians!
Visca Mutxamel!
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Pepa Prats

PRESIDENTA DE LA UNDEF

De nuevo un ano mas tengo el privilegio de poder
escribir unas lineas en vuestra revista de fiestas, unas
paginas que preparais con gran ilusion y que sirven
para dejar constancia de todo el que habéis vivido y
todo el que esta para venir.

Y es que tenemos muchas cosas que contar y
recordar, y muchas mas, aunque nos esperan en el
futuro. Nuestra historia, la historia de las fiestas de
Moros y Cristianos, es tan rica y diversa como todas
las localidades que conforman la UNDEF Nada mas y
nada menos que 80 pueblos y ciudades, con decenas
de miles de personas detras. Cada una de localidades
con su personalidad propia, que la hace Unica y que,
por |o tanto, contribuye de manera Unica para agrandar
nuestras fiestas.

Festeras y festeros de Mutxamel no dejais nunca de
sorprender a las personas gue acudimos a vuestras
fiestas en honor a la Mare de Déu de Loreto: parece
imposible, pero cada afno nos mostrais una alegria
mayor que la del afio anterior. Vuestra energia vy
vuestras ganas de disfrutar de nuestras tradiciones
es todo un gjemplo.

Desde la UNDEF, que tengo el honor de presidir,
saludamos muy afectuosamente a la Comissio de
Festes de Moros i Cristians, y deseamos que tengais
unas fiestas como solo vosotros las sabéis hacer:
llenas de sonrisas e intensidad.

iViva la Fiesta!
iViva la Mare de Déu de Loreto!

De nou un any meés tinc el privilegi de poder
escriure unes linies en la vostra revista de festes,
unes pagines que prepareu amb gran il-lusio i que
servixen per a constatar tot el que heu viscut i tot
el que vindra.

| 6s que tenim moltes coses a contar i recordar, i
moltes mes, encara gue ens esperen en el futur.
La nostra historia, la historia de les festes de
Moros i Cristians, s tan rica i diversa com totes les
localitats que conformen la UNDEF. Ni més ni menys
que 80 pobles i ciutats, amb desenes de milers de
persones darrere. Cada una de les localitats amb |a
Seua personalitat propia, que la fa Unica i que, per
tant, contribuix de manera tnica per a engrandir les
nostres festes.

Festeres i festers de Mutxamel no deixeu mai de
sorprendre les persones que acudim a les vostres
festes en honor a la Mare de Déu de Loreto: sembla
impossible, pero cada any ens mostreu una alegria
major que la de l'any anterior. La vostra energia i les
vostres ganes de gaudir de les nostres tradicions és
tot un exemple.

Des de la UNDEF que tinc honor de presidir,
saludem molt afectuosament la Comissio de Festes
de Moros i Cristians, i vos desitgem gue tingueu
unes festes com nomeés vosaltres les sabeu fer:
plenes de somriures i intensitat.

Visca la Festal
Visca la Mare de Déu de Loreto!
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SALUDA =8
Miguel Riquelm

Antonio Angel Gonzalez
CURA Y VICAR

Un ano mas llegamos a nuestras Fiestas de Septiembre y celebramos unidos y con alegria a la Mare de Déu de Loreto y los
Moros y Cristianos.  Son dias de fiesta, de alegria, de juntarnos para estar a gusto y pasarlo bien. Pero en el Saluda del afo
pasado ya comentabamos el ambiente de tension, conflicto y guerra que estabamos viviendo, y lo comentabamos con el animo
y el deseo de cambiar el chip para ir creando ‘otro” ambiente mejor. Por eso hablabamos de caminar hacia una CULTURA DE LA
CORDIALIDAD en la que el deseo de amistad social y de fraternidad se haga posible. Pero la experiencia nos dice que no hemos
avanzado mucho en estos objetivos durante el Ultimo afo. Parece que las tensiones, las conductas violentas y las guerras han
ido en aumento. Nuestras fiestas deben ser unos dias para descansar de estas tensiones y violencias, pero no solo eso. Deben
ser también una siembra de una vida vivida con otro espiritu de comunion, y con otras practicas de convivencia.

Estos dias los muchameleros y muchameleras recordamos a la Virgen de Loreto y nos acercamos a ella. Incluso los que se
acercan poco por la Iglesia o, incluso, no o hacen. Y es bueno que lo hagamos. Porque Maria también vivio tensiones y conflictos,
pero ella supo vivirlos sin dejarse arrastrar por esa dinamica violenta, poniendo serenidad y armonia. Tuvo que huir de un
Herodes que queria matar a su hijo, sufrid las tensiones de su hijo a quién acusaban de estar loco. En medio de todo esto sabe
estar en una boda, en Cané, compartiendo la alegria de los novios e interviniendo en la solucion de un problema (se acabé el vino
a media boda) que podria haber terminado en el enfrentamiento de aquello de “la culpa la tienes tU que no has previsto el vino
necesario’. Acompafio a Jesus hasta el Calvario y supo estar con dignidad a los pies de la cruz acompanando el sufrimiento y
no provocandolo. Muerto Jesus estuvo con los discipulos hundidos aportando un clima de paz y fraternidad esperando la llegada
del Espiritu Santo que les darfa fuerza para remontar el vuelo al estilo generoso y acogedor que vivieron con Jesus.

Creo que sigue siento necesario vivir estos dias de fiesta como un entrenamiento festivo para potenciar en nuestra sociedad
crispada la CULTURA DE LA CORDIALIDAD, que es o que queremos vivir y vivimos en nuestra fiesta, pero que hemos de vivirla
todavia con mas fuerza y con mas verdad, y sobre todo que hemos de trasladar como una hermosa semilla al resto del afo.

El ano pasado comentaba que la auténtica cordialidad implica unos presupuestos que la Virgen de Loreto supo vivir: presencia,
relacion, encuentro, acogida, didlogo, asumir lo negativo, mirada, escucha, esperanza.. Comentamos el ano pasado tres
presupuestos: presencia, relacion y encuentro. Comento ahora dos presupuestos mas (acogida y dialogo), y me gustaria no
tener que continuar el afo que viene con el tema porgue tendremos alguna guerra menos y un mejor clima de convivencia. Ahi
van las dos perlas de este ano:

- Acogida: la cordialidad supone encuentro que es algo mas que toparse con otro, porque el encuentro implica acogida, dejar
espacio al otro en mi corazon y en mi vida, barrer el orgullo, la vanidad y el egoismo personal para hacerme accesible al projimo
(que Se me acerca 0 que me necesita. Maria, nuestra Virgen de Loreto, hizo sitio y acogit a su prima Isabel entrada en afos
y embarazada y que necesitaba ayuda, 0 a los novios de Cana que se quedaron sin vino, y a los apdstoles desolados que se
quedaron sin Jesus.

- Didlogo: es uno de los temas mas en boga, pero se trata de uno de los propdsitos mas dificiles. Para poder crear el horizonte
humano y espiritual de un didlogo fructifero es necesario despojarse de muchos prejuicios y armarse de una idea elevada del
hombre, por muy adversario 0 esquinado que se le considere: hay que superar la categoria de lo antagonico, como forma incivil
de convivencia. Existen eternamente apestados que deben ser recluidos y separados, como asimismo insoportables enemigos
del orden establecido que hay que someter y aniquilar. El estilo del evangelio que vive nuestra Maria, la Virgen de Loreto, esta
por encima de esos enfrentamientos, ignora la idea del amigo-adversario y reconoce solo la categoria evangeélica de hermano
y hermana. La dindmica de nuestra sociedad se plantea alegremente el enemigo necesario, al que hay que eliminar como un
obstaculo. Pero es otro el clima de la atmosfera evangeélica en la que vive Marfa y que orienta en otra direccion: defender la
paz, la convivencia y la armonia social como valores absolutos, mas alla de los particularismos personales o de clases y grupos.

Que la Mare de Déu de Loreto nos acompafie para que tengamos unas felices Fiestas de Moros y Cristianos cargadas de
auténtica cordialidad.

Un saludo de vuestros curas.
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Cronica Mig Any 2025_98

Elllibre
de la Gonfraria

DE LA MARE DE DEU DE LORETO

Consulta l'article sobre la Mare de Déu en la pagina_296



KX

El XXX Concierto de musica festera llevado a cabo
el 3 de agosto del 2024 rinde homenaje al composi-
tor, director de orquesta y profesor de musica en el
conservatario J. Joan Enric Canet Todoli, natural del
Port de Sagunt, cuyo nombre ya reside permanente-
mente en el Passeig de la Festa.

El concierto se divide en dos partes.

En la primera parte encontramos las piezas:
Benicadell (Pasodoble)

Alfaquies (Marxa Mora)

Als creuats (Marxa Cristiana)

Tonatiuh (MUsica incidental)

Y en la sequnda parte podemos disfrutar de:
Novecento (Pasodable)

Fasan (Marxa Mora)

Aurora (Pasodoble]

Gloria Dominice (Marxa cristiana)

El concierto llega a su fin con la entonacion de
I'Himne de Festes.

Aprovechamos estas paginas para agradecer la ines-
timable colaboracion de nuestra S. M. LA ALIANZA DE
MUTXAMEL bajo la direccién de José Vicente Algado
Climent.

Goneert,
OF MUSICA FESTERA 2024

El XXX Concert de musica festera, el 3 d'agost

de 2024, ret homenatge al compoasitar, director
dorquestra i professor de musica en el conservatori J.
Joan Enric Canet Todali, natural del Port de Sagunt, el
nom del qual ja residix permanentment en el passeig
de la Festa. El concert es dividix en dos parts.

En la primera trobem les peces:

Benicadell (Pasdoble)
Alfaquies (Marxa Mora]

Als creuats (Marxa Cristiana)
Tonatiuh (MUsica incidental]

I en la segona podem gaudir de:

Novecento (Pasdoble)

Fasan (Marxa Mora)

Aurora (Pasdoble)

Gloria Dominice (Marxa cristiana)

El concert arriba a la seua fi amb I'entonacio de Himne
de Festes.

Aprofitem, des d'estes pagines, per agrair la inestimable
collaboraci6 de la nostra SM LALIANCA DE MUTXAME,
sota la direccio de Jose Vicente Algado Climent.
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Buenas noches senor alcalde, don Rafael Garcia Be-
renguer y miembros de la corporacion municipal,
don Francisco Poveda Carratala, presidente de la Co-
mision de fiestas y demas comisionados, autoridad
eclesiastica, capitanas, capitanes, abanderados, pre-
sidentes de comparsas, musicos, amigos, conocidos
y a todas las personas que me honrais esta noche
con vuestra presencia.

Cuando me llamaron del ayuntamiento, para decir-
me que el senor alcalde queria hablar conmigo..me
quedé por unos momentos como en fuera de juego
iqué querral pero a los pocos segundos reaccioné y
pense, me va a proponer ser pregonero de las fiestas
de Moros y Cristianos.

Tras noches de dormir poco y desvelarme, cuando
llego el dia de la cita, acerté..iba a ser pregonero de
las fiestas V... aqui estoy.

Para quién no me conozca decir que naci en el grana-
dino barrio del Albaicin en 1948, que antes de salir de
Granada en 1962 a la edad de 14 anos, estuve interna-
do en un colegio durante 5 anos, y donde al cumplir
los 12 mas o menos saliamaos a trabajar, a comercios,
almacenes, tiendas, talleres, etc.. donde se necesi-
taba mano de obra infantil o juvenil, para hacer de
pinche, botones o ninos de los mandaos.

O

Durante este tiempo, trabajé en una herreria avivan-
do el fuego de la fragua, tienda de comestibles, al-
macen de loza y cristal, farmacia y en una tienda de
confeccion al por mayor.

En 1963 el destino me trajo a tierras Alicantinas, en
concreto a la pedania o0 barriada de Fabraquer, en el
vecino pueblo de San Juan, donde estuve un tiempo
de casero en la finca Abril, lo mismo que en otra fin-
ca, pero esta vez en la playa de San Juan.

En 1964 nos trasladamos a vivir a Mutxamel, en con-
creto a la calle San Antonio donde estuvimas viviendo
un tiempo, mientras en nuestros ratos libres, domin-
gos y festivos, nos ibamos haciendo una casa en un
terreno que habiamos comprado al principio del ca-
mino la Venteta.

A todo esto, antes de cumplir los 15 aflos empeceé a
trabajar en la obra de albaril hasta que pasados unos
meses y por caprichos del destino me vi colgado (en
el buen sentido de la palabra) en la pared vertical de
un edificio en construccion, empezaba mi aventura
de estucador, oficio que desarrollé durante toda mi
vida laboral hasta que me jubilé, oficio que me valio
de mucho para desarrollar mis inquietudes artisticas
posteriormente.



Cuando eres nifo vy te trasladan de tu habitat natural
a otro siempre te cuesta menos trabajo que 10s adul-
tos habituarte a tu nuevo destino.

Y efectivamente, fui haciendo amistades y uno de es-
tos amigos que salia en la comparsa contrabandistas
me dijo de salir a fiestas, yo le dije que no, que me
daba verglenza, hasta que me convencio y empece a
salir en la comparsa.

El afo 1968, mi debut en las Fiestas de Moros y Cris-
tianos de Mutxamel, la comparsa contrabandista en-
tre hombres, mujeres y nifnos seriamos unos 25 mas
0 Menos.

El dia de la entrada saliamos a caballos 0 en mulos,
enjaezados y adornados con las tipicas ‘emparejas" y
con una mujer vestida con traje de gitana a la grupa,
en ese entonces no pagaban la cuota por 1o menos
en el contrabando y ademas tenias que proporcio-
narle el traje para salir. Recuerdo que la tela del ves-
tido me costé 800 pesetas el equivalente a b euros

de hoy en dia mas 0 menos, la comparsa disponia
también de unos 10 trajes de Cordobesas que dejaba
a las mujeres para salir a las fiestas.

Por ello ahora me voy a referir de forma muy fugaz
a mi faceta artistica, aunque la palabra artista me
causa mucho respeto y dejo a criterio de los demas
que opinen sobre mis obras, yo simplemente me con-
sidero a mi mismo como manipulador de superficies.
Cierto es, que, desde nifio, sentia una fuerte atraccion
por el dibujo, aficion que tuve que ir dejando muy a
mi pesar, para ayudar a la economia familiar.

Pero en la vida, los suefos lejanos se convierten en
realidad, dice el refran que .. "nunca es tarde, si la
dicha es buena’. A mi me vino en forma de encargo
de un constructor, para la realizacion de unos dibujos
en una fachada.

A partir de ese momento, se desperto ese bichito que
tenia dormido vy aletargado dentro de mi y empe-
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Cé a experimentar con materiales gue nunca habia
trabajado, como el laton, la chapa, el hierro, madera,
carton y toda clase de objetos gue de alguna manera
pudieran satisfacer esta faceta mia de manipulador
de superficies, pero la base de mis obras es, el mor-
tero monocapa y el cemento, donde realizo obras de
tematica variada y diferente, siendo las fiestas de
Moros y Cristianos y la figura del festero, mis fuentes
de inspiracion favoritas y donde mis trabajos se han
podido ver en unas quince exposiciones realizadas
basicamente en la comarca de I'Alacanti.

El afio 1969 fue el dltimo de salir la comparsa con
"empareja" debido a la dificultad de encontrar mulos
por la progresiva aparicion de maquinaria de labran-
za y la 16gica desaparicion de estos animales.

En 1972 fui nombrado presidente de la comparsa, car-
go que ostenté hasta 1985, donde en afnos posterio-
res, se me nombro socio de honor y se me concedio
el pin de oro de los Contrabandistas.

Durante los 14 afios que estuve al frente de la com-
parsa también fui miembro durante 10 de la comision

de fiestas en representacion de mi comparsa, siendo
presidentes de dicha institucion en diferentes etapas,
los senores: Antonio Pedraza, José Antonio Gadea "Mi-
nana’, Pepe Forner “Colau’, Paco Colomina y Vicente
Ferrandiz.

En aquellos tiempos a los que me estay refiriendo,
la comision de fiestas organizaba verbenas o bailes
en el Jardin Pinada y donde venian los mejores in-
térpretes y conjuntos del momento, las comparsas
haciamos cada semana la barra de la cantina.

Cuando por las noches cerraban las barracas, los
festeros unos se iban a casa a descansar, otros que
seguian con ganas de marcha, se iban acercando a
la Rambla, donde nos encontramos ahora y la con-
vertiamos en un gigantesco escenario donde cada
festero nos convertiamos por momentos en actores,
figurantes o meros espectadores, hasta que con las
primeras luces del dia el cansancio y agotamiento
nos vencia y empezabamos a buscar cobijo donde
poder dar unas cabezadas, unos en las sillas, otros
en el porche del ayuntamiento ( donde nos encontra-
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mos en estos momentos) pero cuando mas a gusto
estabamos en brazos de Morfeo un chupinazo en-
sordecedaor nos volvia a la realidad, era el entranable
Juanito el Municipal, que con su peculiar despertador
nos anunciaba que nos fuéramos preparando para la
Diana mananera.

iDesayunar! durante el trayecto matutino por donde
pasabamaos, los vecinos gentilmente nos preparaban
unas mesas 0 tableros con los exquisitos dulces de
la reposteria Mutxamelera (magdalenas, pastas, al-
mendraos, etc..) y donde no faltaba una buena taja
de melon fresco de nuestra frondosa huerta y por
supuesto, la botella de anis seco, mistela y toda cla-
se de licores tipicos de estos dias, todo esto en ani-
madas charlas con los companeros. Hasta que dos
golpes secos del bombo de la banda de musica nos
invitaban abandonar tan placido lugar, porque ya se
oia de cerca el alegre pasodoble de otra comparsa
que venia a relevarnos de este momento.

Por cierto. Ya gue he mencionado la musica, la en-
trada de bandas es sin duda uno de los actos mas
importantes y gue admiracion despierta entre los
festeros y publico que nos visita. Sin la musica, la
fiesta no tendria razon de ser, pero todo este proce-

S0 musical no habria sido posible sin la estimable co-
laboracion de nuestra banda La Alianza de Mutxamel,
uno de los pilares basicos donde se apoyan nuestros
Moros y Cristianos desde 1874.

Por esas fechas las barracas eran solares y los
festeros ibamos al "Riu Sec” a por canas y verde para
adornarlas, la zurra, el sequet, 0 el nuvolet era la be-
bida comun, los tramusos y las olivas partidas eran
el apetitivo y donde pasadas unas semanas después
de las fiestas las comparsas se iban a la caseta del
Eucalipto en terrenos de Cotoveta a celebrar la tipica
paella de fin de fiesta.

En este dia tan senalado para mi, quiero mandar
mi felicitacion a todas las comparsas, a todos los
festeros y de una forma muy especial a los Moza-
rabes, comparsa de muy reciente creacion y donde
este afno celebran su primera capitania en represen-
tacion del bando cristiano.

Hacer hincapié en las mujeres de esta formacion,
auténticas y valerosas creadoras de la comparsa, al
igual que durante el medievo en la Peninsula Ibérica,
siempre conservaron su religion cristiana pese al do-
minio musulman, siendo las mujeres elemento arti-
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culador entre las huestes de la media luna y la cruz.

Mi enhorabuena a los Moros del Cordd por su capi-
tania en representacion del bando Moro. Comparsa
mas que centenaria que fue fundada por un grupo
de vecinos del antiguo paseo, hay llamado Avenida de
la Constitucion.

Las llamativas plumas de su turbante de colores
blanco y verde que simbolizan, bienestar, felicidad,
salud y pureza, atributos, que les deseo en este afio
tan especial para ellos.

En estos dias las calles de Mutxamel, se llenan de
gozo, alegria, jolgorio, confraternidad de unos con los
otros, los Contrabandistas y sus mujeres con su sa-
lero, garbo, gracia y alegria del pueblo andaluz, blan-
diendo sus cuchillos y navajas al viento, escribiendo
en nubes blancas de algodén los 150 anos de su crea-
cion.

Los comerciantes Xodios, dispersos por el mundg, ya
vienen con su buena estrella, ritmico paso, cadencia
en sus movimientos, los alfanjes al aire y con rotun-
didad diciéndole a todos que siempre estaran en la
fiesta.

Los de la bandera negra y la calavera, los Piratas,
navegando por mares de aguas cristalinas, en busca
de una isla tierra adentro, llamada Mutxamel, donde
descansar y esperar con ansiedad, el dia de los bo-
rrachos, donde decir su humoristica embajada antes
de partir de nuevo a esos mares de olas gigantes y
nuevos horizontes.

Los Pacos, con sus rayadas chilabas, en todo el pue-
blo resuena con su original forma de desfilar, arran-
cando la sorpresa de los que por primera vez nos
visitan. Con sus bellas cantineras, custodiando una
bandera firme, como su castillo y cimbreantes pal-
meras.

Los Templarios, con su cruz roja en el pecho, celo-
S0s guardianes de la cristiandad, seran benévolos y
disfrutardn en armonia durante estos dias con 1os
caballeros de la media luna.

Los fronterizos Zegries, caballeras moros de Granada
con el negro de sus tocados, cual noche sin estrellas,
que sin embargo su media luna, muy presto se vera
llena sin que el sol eclipsarla pueda.

Los Maseros, con su saraguel, vestimenta tradicional
valenciana de los labriegos, sus forques y corbelles
levantadas al cielo, implorando que derrame el liguido
elemento, sobre sus fondosas y fértiles tierras, para
poder sequir abasteciendo a sus vecinos, de los ricos
productos de su prolifera tierra.

Los Abencerrajes, de fino linaje y prohibidos amores,
acerrimos enemigos de los Zegries, a la sombra de
un gigantesco cipres y el borboteo de una fuente de
aguas revoltosas, con un fuerte apreton de manos,
cerraran con lealtad, su eterna y duradera amistad.

Veo desde este balcon, mucha gente, entre ellos, jo-
venes con ganas de diversion y fiesta.
Deciros que, no perdais este amor por nuestras fies-



tas 'y que no dejéis caer la antorcha de la ilusion fes-
tera, y que de alguna forma tengis que ser los man-
tenedores de estas ancestrales y centenarias fiestas
de Maros y Cristianas, traspasadas de padres a hijos,
a nietos y asi sucesivamente.

Mutxamel es, siempre lo ha sido, un pueblo profun-
damente acogedor, trabajador, agricultor, con el co-
razony las manos abiertas de par en par a todos los
que se quieran integrar en él.

Aqui conoci a Isabel, mi companera de viaje en este
sinuoso caming, llamado vida, Alicantina de Orihuelica
del Sedor, agui nacieron mis tres hijos y mis cinco
nietos, todos Mutxameleros.

Y para ir terminando, felicitar de forma efusiva y ca-
rnosa a mis amigos y companeros de la comparsa
contrabandistas por nuestro 150 aniversario.

Y en este momento tan especial quiero recordar a
los que se fueron y ya no estan entre nosotros, pero

que con su esfuerzo y presencia ayudaron al engran-
decimiento de la fiesta. Un abrazo alla donde estéis y
siempre en nuestra memoria.

Y a mis companeros y amigos contrabandistas au-
sentes, me los imagino a lamos de una valiente jaca
cartujana cabalgando por la serrania de sus creen-
cias.

Mutxameleras, Mutxameleros, festeras y festeros,
que redoblen las campanas, que suene la musica,
que la noche se junte con el dia, que el Salvador y la
Mare de Déu de Loreto nos protejan de la polvora, el
sequet y la zurra y asi el afno que viene poder abra-
zarte excelsa patrona.

Que comengen les festes, visca Mutxamel, visca les
festes de Moros i Cristians i visca la Mare de Déu de
Loreto.
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Carrecs Festers 2023

El 27 de julio del 2024 acontece la Presentacion de
los cargos festeros del 2024. El parque Canyar de
les Portelles es el recinto que alberga el acto que da
comienzo a la cuenta atras hasta llegar al mes de
nuestras fiestas.

Este afo, las comparsas Mozarabes y Moros del Cor-
don son las que reciben el legado de representar las
fiestas de las Comparsas Templarios y Abencerrajes.
El pasacalle desde la fuente de Acardi Blasco hasta
el parque ya augura fiesta, con vecinos y festeros
acercandose a acompanar durante todo el recorrido
a los que fueron y seran los representantes de las
fiestas, viviendo asi un emocionante momento en el
calendario festera.

Este afio y, como nuevo acontecimiento, el pasaca-
lle se interrumpiod en la puerta del ayuntamientg, en
cuyo balcon se desvela el cartel ganador de las Fies-
tas de Moros vy Cristianos del afo 2024, titulado "Les
Llums de la Festa’, obra de Loreto Sala Escandell en
el que podemos apreciar nuestro castillo reflejado
en dos colores haciendo referencia a la conquista y

El 27 de juliol del 2024 té lloc la presentacio dels
carrecs festers del 2024. El parc dEl Canyar de les
Portelles és el recinte que alberga l'acte amb que co-
menca el compte arrere fins a arribar al mes de les
nostres festes.

Enguany, les comparses Mossarabs i Moros del Cordo
son les que reben el llegat de representar les festes
de les Comparses Templaris i Abencerrajes.

La cercavila des de la font dArcadi Blasco fins al parc
ja augura festa, amb veins i festers acostant-se a
acompanyar durant tot el recorregut als que van ser
i seran els representants de les festes, vivint aixi un
emocionant moment en el calendari fester.

Enguany i, com a nou esdeveniment, la cercavila es va
interrompre a la porta de Iajuntament i en el balcé
es revela el cartell guanyador de les Festes de Moros
i Cristians de l'any 2024, titulat Les Llums de la Festa,
obra de Loreto Sala Escandell, que mostra el nostre
castell, que rep reflexos de dos colors que fa referen-

Carrecs Festers 2024



Les nostres presentadores

reconquista rodeado de fuegos artificiales que tanto
color le dan a nuestras fiestas.

El momento &lgido del acto se acontece con los
discursos de despedida de los cargos que suponen
el broche final para un ano pleno de fiesta y actos,
estos dan paso a la proclamacion de os nuevos car-
gos, Carlos Forner Blasco y Maria José Forner Blasco
capitanes y Margarita Garcia Pastor como abande-
rada del bando cristiano y Francisco Miguel Ramos
Carrillo y Maria Ramos Ruiz capitanes y Alejandro
Iborra Blasco como abanderado del bando moro. Y,
tras toda una velada llena de emaocion, musica, bailes
y fiesta, el acto llega a su fin, sin embargo, la velada
continua hasta altas horas de la madrugada.

Sy
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Carrecs Festers 2024

cia a la conquesta mora i cristiana, envoltat de focs
artificials, que tant de color li donen a les festes.

El moment més intens de I'acte s'esdevé amb els dis-
cursos de comiat dels carrecs que suposen el brillant
tancament d'un any ple de festa i actes. | estos donen
pas a la proclamacio dels nous carrecs, Carlos Forner
Blasco i Maria Joseé Forner Blasco, capitans, i Margarita
Garcia Pastor, com a abanderada del bandol cristia; |
Francisco Miguel Ramos Carrillo i Maria Ramos Ruiz,
capitans, i Alejandro Iborra Blasco, com a abanderat
del bandol moro. |, després de tota una vetlada plena
d'emoci6, mUsica, balls i festa, lacte arriba a la seua i,
no obstant aixo, la vetlada continua fins a altes hores
de la matinada.
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Alborada del Salvador

El 5 de agosto a las 00:00 horas en la Parroguia tie-
ne lugar la Alborada en honor del Salvador, titular
de nuestra iglesia parroguial, culminando el acto a
puertas del Ayuntamiento con un castillo de fuegos
artificiales.

Cercavila amb les banderes

El esperado 6 de agosto llega, y con él el desfile
de Banderas, anuncio de las proximas fiestas, que
transcurre desde el Ayuntamiento hasta las puertas
del Templo donde es oficiada la Misa de Campana en
honor a El Salvador. A continuacion, este es sacado
en solemne procesion por las principales calles del
municipio y tras su retorno a la iglesia, toma lugar el
encendido de la Torre del Campanario.

El 5 d'agost a les 00.00 hores en la Parroquia té lloc
lalborada en honor del Salvador, titular de la nostra
església parroquial, i culmina l'acte a les portes de
[ajuntament amb un castell de focs artificials.

L'esperat 6 dagost arriba, i amb ell la desfilada de Ban-
deres, anunci de les proximes festes, que transcorre
des de I'ajuntament fins a les portes del temple on
soficia la missa de campanya en honor al Salvador.
A continuacio, este és tret en solemne processo pels
principals carrers del municipi i després que torne a
l'església, té lloc l'encesa de la torre del campanar.
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Processo del Salvador







PRESENTACIO DEL

Llibret i Gartell

UE FESTES

El 8 de agosto en el Centro Social Polivalente a las
20:30 horas, tiene lugar la inauguracion de la exposi-
cion de Carteles de Fiestas de Moros y cristianos y
la presentacion del Llibret de Festes, que este ano
corre a cargo de Sebastian Canadas. Es también ne-
cesario nombrar el gran trabajo que afno tras ano
realiza tanto Mercedes Gonzélez Lloret como As-
sumpcio Brotons i Boix i Francesc Xavier Sala Ivorra,
entre otros, para que asi estos llibrets lleguen a los
festeros y vecinos siempre con una presentacion y
disposicion perfectos.

Carrecs festers a la presentacio del Llibret de festes

El 8 d'agost en el Centre Social Polivalent, a les 20.30
hores, té lloc la inauguracié de I'exposicio de Car-
tells de Festes de Moros i Cristians i la presentacio
del Llibret de Festes, que enguany és a carrec de
Sebastian Cafadas. Es també necessari anomenar
la gran faena que any rere any realitza tant Merce-
des Gonzalez Lloret com Assumpcié Brotons i Boix |
Francesc Xavier Sala Ivorra, entre d'altres, perque aixi
estos llibrets arriben als festers i veins sempre amb
una presentacio i disposicio el més perfecta possible.
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Berenar fester

El sabado 24 de agosto, a espaldas del Ayuntamiento
los mas jovenes de nuestras fiestas celebran su dia,
con juegos, talleres, refrescas, berenar fester, y des-
file desde el ayuntamiento a la torre de Arcadi Blas-
co. Seguidamente, a partir de las 21 horas seran las
tradicionales Cenas de comparsa y posterior desfile
que durard hasta altas horas de la madrugada.

Sopars de comparsa

El dissabte 24 d'agost, darrere de I'ajuntament, els
mes jovens de les nostres festes celebren el seu dia:
amb jocs, tallers, refrescos, berenar fester i desfilada
des de l'ajuntament a la torre dArcadi Blasco. Segui-
dament, a partir de les 21 hores seran els tradicionals
Sopars de comparsa i posterior desfilada que durara
fins a altes hores de la matinada.
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Llegamoas, por fin, al tan esperado dia 7 de septiem-
bre, con la Alborada a la Virgen de Loreto y posterior
Pregdn a cargo de nuestro vecino y festero Eugenio
Salazar Rubio, el cual, ante la atenta mirada de los
alli presentes, nos deleita con sus sabias palabras y
vivencias festeras.

LR L B

Arribem, per fi, al tan esperat dia 7 de setembre, amb
[Alborada a la Mare de Déu de Loreto i posterior Pre-
g6, a carrec del nostre vei i fester Eugenio Salazar
Rubio, que, davant latenta mirada dels alli presents,
ens delecta amb les seues savies paraules i vivencies
festeres.




Ofrena

DIA DE LA MARE DE DEU DE LORETO

Nos encontramos ya a dia 9 de septiembre, que vie-
ne plagado de actos religiosos en honor a nuestra
patrona. Comenzamos la jornada con la ofrenda flo-
ral, posterior Misa y visita al cementerio para asi ho-
menajear a los festeros difuntos. Ademas, este ano
tuvimos la novedad de una mascleta en la avenida
Espana tras la celebracion litUrgica.

Carrecs Festers a I'Ofrena

Ens trobem ja a dia 9 de setembre, que ve ple d'actes
religiosos en honor a la nostra patrona. Comencem la
jornada amb l'ofrena floral, posterior missa i visita al
cementeri per a aixi homenatjar els festers difunts. A
més, enguany vam tindre la novetat d'una mascleta en
lavinguda d'Espanya després de la celebracio liturgica.
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0IA DE LA MARE DE DEU DE LORETO
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Processo

Carrecs festers Cristians a la Processo

Comienza a las 20:30 la procesion en honor a la Vir-
gen de Loreto por las principales calles del munici-
pio, rematado con un castillo de fuegos a su llegada
al templo.

Carrecs festers Moros a la Processo

0IA DE LA MARE DE DEU DE LORETO

k. '

Comenca a les 20.30 la processd en honor a la Mare
de Déu de Loreto pels principals carrers del municipi,
rematat amb un castell de focs a la seua arribada al
temple.
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El dia 10 a las 08:00 horas da comienzo la diana de Ia
Sociedad Musical de Torremanzanas, haciendo saber
al pueblo que las fiestas ya han dado comienzo. A las
10:00 se realiza una misa en honor a los festeros di-
funtos y a la Mare de Déu del Loreto. A las 11:30 ho-
ras, las diferentes bandas recorren la Avenida Carlos
Soler hasta llegar al castillo, donde una vez hacen su
aparicion los capitanes, autoridades festeras y muni-
cipales, entonan al unisono I'Himne de Festes, bajo Ia
batuta, en esta ocasion, de Mercedes Ripall.

Entrada de Bandes

El dia 10 ales 08.00 hores comencga la diana de la So-
cietat Musical de la Torre de les Maganes, fent saber
al poble que les festes ja han comencat. A les 10.00,
es realitza una missa en honor als festers difunts i
a la Mare de Déu de Loreto. A les 11.30 hores, les di-
ferents bandes recorren I'Avinguda Carlos Soler fins a
arribar al castell, on una vegada fan la seua aparicio
els capitans, autoritats festeres i municipals, entonen
a lunison 'Himne de Festes, sota la batuta, en esta
0casio, de Mercedes Ripall.




Mercedes Ripoll dirigint I'Himne




Entrada de Moros i Cristians

A las 19:00 horas da comienzo la gran Entrada de
Moros y Cristianos. Primeramente, dan comienzo al
desfile la comparsa Templarios, Maseros, seguidos
de Piratas, Contrabandistas que conmemoraban su
150 aniversario con un boato representativo de la
esencia contrabandista con carros, caballos, danzas,
sus coloridos trajes y sus navajas.

Por ultimo, Mozarabes, que son los que en esta oca-
sién ostentan la capitania cristiana. Su representa-
cion gira en torno a La Batalla de Simancas-Alhan-
dega y la participacion de la poblacion mozarabe
en esta. Comienza el boato con un blogue conme-
morativo a las comparsas de las que proceden 10s

Boato MOZARABES

2024

e MORUS T CRIS TIANS

Ales 19.00 hores, comenca la gran Entrada de Moros i
Cristians. Desfilen davant Templaris i Maseros, sequits
de Pirates i Contrabandistes, que commemoaraven el
seu 150 aniversari amb un boato representatiu de
lesséncia contrabandista, amb carros, cavalls, danses,
els seus acolorits vestits i les seues navaixes.

Finalment, arriben els Mossarabs, que sén els que en
esta ocasio ostenten la capitania cristiana. La seua
representacio gira entorn de la batalla de Simancas-
Alhandega i la participacio de la poblacié mossarab en
esta. Comenca el boato amb un bloc commemoaratiu a
les comparses de les quals procedixen els integrants




[SOALO s

98

Carrossa de la Banderera Cristiana 2024
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integrantes de los Mozarabes, Xodios y Templarios,
junto a los trajes oficiales de esta; seguidamente,
comienza la batalla que vemos representada con
bailes, caballos y escuadras y que termina con la
carroza de la Abanderada Margarita Garcia Pastor
acompanada por la Banda de Musica de Beniarrés
interpretando "Signum” de Saul Gomez Soler. Y, en el
tercer blogue, se nos presenta la derrota de Abde-
rraman y, por lo tanto, la victoria de los Mozarabes
con bailes y emblema v, por supuesto, la llegada de
los capitanes Carlos Forner Blasco y Maria José For-
ner Blasco acompafados por su séquito y el Cor de
Cambra Oscar Espla y la Agrupacion Artistico Musical
El trabajo de Xixona interpretando "Crucis petra" de
Francisco Valor Llorens.

Carrossa Capitans cristians 2024

2O/~
DF MOROST CRISTIANS
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dels Mossarabs, Xodios i Templaris, al costat dels ves-
tits oficials d'esta; seguidament, comenca la batalla
que veiem representada amb balls, cavalls i esqua-
dres; i que acaba amb la carrossa de abanderada,
Margarita Garcia Pastor, acompanyada per la Banda
de Musica de Beniarrés que interpreta Signum de
Saul Gomez Soler. |, en el tercer bloc, se'ns presen-
ta la derrota d'Abderraman i, per tant, la victoria dels
mossarabs amb balls i emblema i, per descomptat,
[arribada dels capitans Carlos Forner Blasco i Maria
José Forner Blasco, acompanyats pel seu seguici i el
Cor de Cambra Oscar Esplé i IAgrupacion Artistica Mu-
sical El trabajo de Xixona que interpreten Crucis petra
de Francisco Valor Llorens.
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e MORUS T CRIS TIANS

El boato maoro entra en escena con las puertas de
un palacio, bajo el nombre "El jardin de Mutxamel'
representa 10s siglos XVI'y XVII los que se caracteri-
zaron por los numerosos desembarcos en las costas
alicantinas de barcos moriscos, por 1o que este boa-
to representa la grandeza de Mutxamel en aquella

El boato moro entra en escena amb les portes d'un
palau, sota el nom El jardi de Mutxamel, representa
els segles XVIi XVIl que es van caracteritzar pels nom-
brosos desembarcaments en les costes alacantines
de vaixells moriscos, per la qual cosa es representa
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época y la importancia del agua y la huerta; todo la grandesa de Mutxamel en aquella epoca i la impor-
esto representado a partir de flores, vivos colores  tancia de l'aigua i Ihorta; tot aixo representat a partir
y Ia tierra de Mutxamel. Tras esta colosal represen-  de flars, vius colors i la terra de Mutxamel. Després

t%C'OQ ded”qbl‘?za 3|/ssplendcor II.ﬁgaQ los Eap'ta”‘as Y desta colossal representacio de riquesa i esplendor
abanderado Miguel kamos Larrilio, Marla Ramos KUIZ- arrinen els capitans i banderer Miguel Ramas Carrillg




[ ENtra . 2004

e MORUS T CRIS TIANS

y Alejandro Iborra Blasco respaldados por sus es- Maria Ramos Ruiz i Alejandro Iborra Blasco, recolzats
cuadras. Seguidamente encontramas las comparsas per les seues esguadra. Seguidament trobem les
Zegries, Xodios, Abencerrajes y Els Pacos ponenfina  comparses Zegries, Xodios, Abencerrajes i Els Pacos
la entrada oficial. posen fi a lentrada oficial.

Carrossa dels Capitans i Banderer Moros 2024
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Capitans Cristians al desfile del mati

El dia 11 comienza con el desayuno festero a puertas  El dia 11 comenga amb el desdejuni fester a portes
del ayuntamiento y la posterior diana a las 08:00 ho-  de I'ajuntament i la posterior diana a les 08.00 hores.
ras. Seguidamente, las comparsas renuevan fuerzas  Sequidament, les comparses renoven forces en les
en sus diferentes barracas para proseguir a jora-  ge es diferents barraques per a prossequir la jora-
g?ﬁ pﬁefas;ﬂ:dSSSEgania?irr]]aellhzasi:?agepLaerctggsdtglucmaosrj da. Ales 1130 hores en el passeig de la Constitucio co-

menca la desfilada matinal fins a les portes del castell,

tillo, donde, acto sequidg, se lleva a cabo la Embajada = . )
Cor{trabandista guiao, ) on, tot seguit, té lloc 'Ambaixada Contrabandista.

Capitans Moras al desfile del mati




AMBAIXADA

Gontrabandista
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Ambaixada
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A las 17:30, la batalla entre las huestes cristianas vy
moras da comienzo, saliendo vencedoras las tropas
de la media luna tras la Embajada Mara, encabezan-
do estos el desfile vespertino de la jornada, aunque,
debido a las inclemencias climatolégicas, este se ve
interrumpido tras la capitania cristiana.

A les 1730, comenga la batalla entre les hosts cristia-
nes i mores, ixen vencedores les tropes de la Mitja
Lluna, després de 'Ambaixada Mora, encapgalen estos
la desfilada vespertina de la jornada, encara que, a
causa de les inclemencies climatologiques, es veu in-
terromput després de la capitania cristiana.

Lesfilada vesrerme




Reireta

CRONICA
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La retreta arranca a las 00:30 horas con disfraces La retreta arranca a les 00.30 hores amb disfresses
divertidos, bailes y mucha diversion. divertides, balls i molta diversio.

Celia Zambrana

Carrecs festers a la retreta
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Tiroteig i Ambaixada

La jornada del 12 comienza, de nuevg, con la diana a
las 08:00 horas por las diferentes calles del pueblo.
A las 11:30 horas una nueva batalla toma lugar en la
avenida Carlos Soler; en esta ocasion, son los cris-
tianos los que se alzan vencedores de la batalla y
retoman el castillo ante la atenta mirada de la Virgen
de Loreto.

La jornada del 12 comenca, de nou, amb la diana a les
08.00 hores pels diferents carrers del poble. A les 11.30
hores una nova batalla pren l'avinguda de Carlos Soler:
en esta 0casig, son els cristians els que salcen vence-
dors de la batalla i reprenen el castell davant atenta
mirada de la Verge de Loreto.

Ambaixada
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Acto sequido, se celebra el desfile matinal a las 12:30  Tot seguit, se celebra la desfilada matinal a les 12.30
horas. Esa tarde, a las 19:00 da comienzo la definitiva  hores. Eixa vesprada, a les 19.00 comenca [Ultima de
de las entradas de las fiestas de moros y cristianos.  |es entrades de les festes de Moros i Cristians. Quan
Cuando la Ultima comparsa alcanza la avenida de  ryltima comparsa arriba a favinguda de Valencia, Ca-

' T hru.h; ;.._ ]‘4..1_1

Desfilada del mati
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Valencia, Capitanes, Comision de Fiestas, presidentes  pitans, Comissio de Festes, presidents de Comparses,
de Comparsas, y autoridades municipales se dirigen i autoritats municipals es dirigixen en cercavila a les

en pasacalles a las puertas del Ayuntamiento donde  portes de [Ajuntament on t lloc lemotiu lliurament
tiene lugar la emotiva entrega de banderas. de banderes.
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Lliurament de banderes

A las 00:01 horas una mascleta nocturna pone fin a
las fiestas 2024, tras la entrega de las banderas por
parte de los cargos. Solo nos queda disfrutar el dia
13y los actos tipicos de la jornada, rememorando
los momentos vividos, y como no, pensando ya en el
venidero Mig Any 2025.

A les 00.01 hores una mascleta nocturna posa fi a les
festes 2024, després del lliurament de les banderes
per part dels carrecs. Només ens queda gaudir el
dia 13 1 els actes tipics de la jornada, rememorant els
moments viscuts, i per descomptat, pensant ja en el
proxim Mig Any 2025.

CRONICA

PeSLes 2024




DADES

\lusicals 2o

OMPARSA OBRA AUTOR BANDA D A
TEMPLARIOS Guys Band José Vicente Egea Insa “Union Musical” dAgost
MASEROS Cortina Capita José Salvador Gonzélez Moreno SM La Lira de Quatretonda
PIRATES Relleus Jose Rafael Pascual Vilaplana Lira Relleuense
CONTRABANDISTAS Pepe Mesas Paco Ayela Asoctacion Husical Nuevos
ELS PACOS Cielo Andaluz Pascual Marguina C.AC. "Verge de la Pau" dAgost
MOROS DEL CORDO Arturo Tres Ancoras Miguel Angel Mas Mataix Iggﬁie%ﬂitla Musical i Cultural de
ZEGRIES Alma Azael Tormo Munoz Union Musical de Busot
X0DIOS Centenari Musical Ramon Garcia Soler Banda Primitiva Palomar
ABENCERRAJES Als Llaneros Dianers Rafael Mullor Grau UM. Llutxent
MOZARABES La Forner Carlos Poveda LLoret Unié Musical Beniarres

COMPARSA

Repertorio musical "Entrada de Moros y Cristianos”

10/09/2024 - 19:00 h - Bando Cristiano
AUTOR

OBRA

BANDA DE MUSICA

Alcodianima Francisco Valor Llorens “Union Musical” dAgost
TEMPLARIOS

Lacrima Saul Gomez C.A.C. "Verge de la Pau” dAgost

Segle i Quart José Salvador Gonzalez Moreno | SM La Lira de Quatretonda
MASEROS

Pas Als Maseros José Maria Valls Satorres Union Musical de Busot

Guerrers Francisco Valor Llorens Lira Relleuense
PIRATES

A Rafa Azael Tormo Munoz La Primitiva, Palomar

75 Aniversario de los Andaluces | Gaspar Angel Torrosa Urrea C.AC. "Verge de la Pau" dAgost
CONTRABANDISTAS . .

. Asociacion Musical Nuevos

Segle y Mig de Contrabando Carlos Poveda Lloret Rosales Bolbaite

MustArab Francisco Valor Llorens UM. Llutxent
MOZARABES Signum Saul Gomez Soler Uni6 Musical Beniarres

Crucis Petra

Francisco Valor Llorens

Agrupacion Artistico Musical
El Tra ajo de Xixona




COMPARSA

MORQS DEL CORDO

Repertorio musical "Entrada de Moros y Cristianos”

10/09/2024 - 19:00 h - Bando Moro

OBRA

Benditos

AUTOR

Francisco Valor Llorens

BANDA DE MUSICA

Societat Musical “LAlianca” de la Torres de
les Maganes

Chimo

José Maria Ferrero

Societat Musical i Cultural de Penaguila

Marcha del Centenari

Amando Blanquer Ponsoda

Sociedad Musical “La Amistad” de

Villafranqueza

Jeques Verdes

Saul Gomez

Societat Musical 'Harmonia d’Alacant

Fanfarria

Desconocido

Grupo de Percusion y Xaramitas

Als Moros Vells

Jaime Francisco Ripoll Martins

Union Musical de Busot

ZEGRIES
A'la mar Saul Gomez Soler Sociead Musical Nova de EI Campello
Tuareg Vicente Marti Ferrer SM La Lira de Quatretonda
X0DIOS El Moro del Sinc Rafael Giner Estruch Banda Primitiva Palomar
L'Entra dels Moros Camilo Pérez Monllor Corporacion Musical Primitiva de Alcoy
Xabat Saul Gémez Soler S.M. La Lira Relleuense
ABENCERRAJES Roperia Ximo Francisco Valor Llorens Saociedad Filarmonica “Unién Musical” Agost
Al Wazir Saul Gémez Soler U.M. Llutxent
ELS PACOS Els Pacos Anonimo CAC."Verge de la Pau" dAgost
Repertorio al "12 Diana 09/20 8:00
OMPARSA OBRA A OR BANDA D A
MOROS DEL CORDO | Dunia Piris Rafael Talens ggﬁféiﬁ:"“sma' i Cultural de
ZEGRIES Al Cel Francisco Valor Llorens Unién Musical de Busot
ELS PACOS El Capitan Camilo Pérez Laporta C.AC. "Verge de la Pau" d’Agost
X0DIOS El Kfsar el Yedid Camilo Pérez Monllor Banda Primitiva Palomar
ABENCERRAJES El Bote Saul Gomez Soler UM. Llutxent
MOZARABES Enyoranca Francisco Valor Llorens Uni6 Musical Beniarres
TEMPLARIOS Primavera Antonio Gisbert “Union Musical” dAgost
MASEROS La Lira de Quatretonda José Maria Valls Satorres SM La Lira de Quatretonda
PIRATES Romualdo Soler Enrigue Alborch Tarraso Lira Relleuense
CONTRABANDISTAS | Como las propias rosas V. Ruiz Gémez CEOEIEEIT MUREE b UEES

COMPARSA

MOROS DEL CORDO

OBRA

José El Panaero

AUTOR

Carlos Poveda Lloret

Rosales Bolbaite

Repertorio musical "22 Diana” 12/09/2024 - 8:00 h

BANDA DE MUSICA

Societat Musical i Cultural de

Penaguila
ZEGRIES Juanito el Harry Ignacio Sanchez Navarro Union Musical de Busot
ELS PACOS Mi Barcelona Julio Laporta Hellin C.A.C. "Verge de la Pau" dAgost
X0DIOS El Rey Capita Julio Laporta Hellin Banda Primitiva Palomar
ABENCERRAJES Regina Nostra Mario Roig Vila UM. Llutxent
MOZARABES Amado Ramon Garcia i Soler Unié Musical Beniarres
PIRATES De Fusta a metall Francisco Valor Llorens Lira Relleuense
MASEROS Maseros de Mutxamel José Salvador Gonzalez Moreno | SM La Lira de Quatretonda

CONTRABANDISTAS

José Luis Valero

José Teruel Vidal

Asociacion Musical Nuevos
Rosales Bolbaite

TEMPLARIOS

Amat

Paco Ayela

“Union Musical” d'Agost

\
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Tras las aclamadas fiestas del 2024, por fin llega el
Mig Any 2025 cargado de actos y eventos para asi sa-
borear de nuevo la fiesta que llegara en unos meses.

El dia crucial de todo Mig Any es el 16 de febrero,
se abre a las 10:30 con el almuerzo festero en el
Mercado. A continuacion, tiene lugar el concurso de
paellas entre todas las comparsas, donde cada una
de ellas tiene su conjunto de cocineros preparados
para elaborar la paella ganadora. Los cargos, la cor-
poracion municipal y el presidente de la comision de
fiestas tras la degustacion de zurra, alioli y paella de
cada comparsa, y se premian a los mejores. Con in-

-

" R TE—_—

Despreés de les aclamades festes del 2024, per fi arriba
el Mig Any 2025, carregat d'actes i esdeveniments, per
a aixi assaborir de nou la festa que arribara en uns
mesos.

El dia crucial de tot el Mig Any és el 16 de febrer, sS'obri
a les 10.30 amb I'esmorzar fester en el Mercat. A con-
tinuacio, té lloc el concurs de paelles entre totes les
comparses, on cada una d'elles té el seu conjunt de
cuiners preparats per a elaborar la paella guanyadora.
Els carrecs, la corporacio municipal i el president de
la comissio de festes després de la degustar la surra,
[allioli i la paella de cada comparsa, donen els premis.

—uw "_T'".'—
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Concurs dAllili i Surra

certidumbre a las 14.30 se procede a anunciar a los  Amb suspens, a les 14.30, es procedix a anunciar els

ganadores del concurso de paellas: guanyadors de les categories dels concursos del dia:
Allioli: comparsa Abencerrajes Allioli: comparsa Abencerrajes
Zurra: comparsa Els Pacos Surra: comparsa Els Pacos

Presentacion: comparsa Maseros
Degustacion: comparsa Contrabandistas

e Degustacio: comparsa Contrabandistes
Finalizado este, los festeros retornan a sus barracas i gl'tz este ol ? terst | b
para ser arropados con buen ambiente y agradable ~ "NA1ZALESIE, BISTESIErS T0rMEN @ 1ES SEUes barraques

compania. per a gaudir del bon ambient i agradable companyia.

Presentacio: comparsa Maseros

Concurs de paelles



JOGS

Alas 20.00h en el Casal Fester el 19 de febrero se au-
nan festeros de todas las comparsas para participar
en los juegos de salon. Tras pasar una agradable y
compeditiva tarde de juegos y terminar con un final
muy refido, los ganadores quedan de la siguiente
manera:

Chinchon:

Rafael Verdu Ripoll (Comparsa Abencerrajes).
Parchis:

Maria José Forner Blasco (Comparsa Mozarabes)
Cinquillo:

Toiii Martinez Monge (Comparsa Contrabandistas).

A'les 20.00h en el Casal Fester el 19 de febrer es reu-
nixen festers de totes les comparses per a participar
en els jocs de sald. Després de passar una agradable
i competitiva vesprada de jocs i acabar amb un final
molt disputat, els guanyadors i les guanyadores son:
Xinxon:

Rafael Verdu Ripoll (Comparsa Abencerrajes).
Parxis:

Maria José Forner Blasco (Comparsa Mossarabs)
Cinquet:

Toii Martinez Monge (Comparsa Contrabandistes).



Alborada

El 27 de febrero en la Parroquia tiene lugar la Albo-  El 27 de febrer en la Parroquia té lloc Alborada en
rada en honor a la Mare de Déu, patrona del pueblo,  honor a la Mare de Déu, patrona del pable, culmina

culminando el acto a puertas de la iglesia con un  [acte a la porta de lesglésia amb un castell de focs
castillo de fuegos artificiales. artificials.
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El dia 28 de febrero se celebra el concierto de Mu-
sica Festera y concurso de composicion en el audi-
torio de la Casa de Cultura, a cargo de la Banda Jove
de la S. M. [Alianca bajo la direccion de Jose Vicente
Alagado Climent. EI concurso fue ganado por Inaki
Lecumberri .Tras reproducir con éxito todas las pie-
zas musicales, se concluyo con el Himno de fiestas.

El dia 28 de febrer se celebra el concert de Musica
Festera i concurs de composicio a lauditori de la Casa
de Cultura, a carrec de la Banda Jove de la SM [Alianca
sota la direccié de José Vicente Alagado Climent. El
concurs va ser guanyat per Iaki Lecumberri. Després
dinterpretar amb éxit totes les peces musicals, con-
clou amb 'Himne de festes.




Pesta de la llagﬁma

DE MAR(

OFRENA IMISSA

Ofrena 1 de Marg

Las festividades del 1 de marzo comienzan con la
ofrenda floral a la Mare de Deu del Loreto, sin em-
bargo, debido a las inclemencias meteoroldgicas, se
lleva a cabo directamente en la Parroquia El Salva-
dor, donde se ofrecieron los ramaos y flores a nuestra
patrona, dando paso a la Santa Misa.

La festivitat de I de mar¢ comenga amb l'ofrena floral
a la Mare de Déu de Loreto, no obstant aixg, a causa
de les incleméncies meteorologiques, es du a terme
directament en la parroquia del Salvador, on es van
oferir els rams i flors a la nostra patrona, donant pas
a la Santa Missa.




Pesta de la llagrima

OFRENA TMISSA 10E MARC

Por la tarde, se llevd a cabo una misa, ya que las  Alavesprada, es fa una missa, ja que les inclemencies

inclemencias del tiempo impidieron la salida de la del temps van impedir leixida de la imatge al carrer.
imagen a la calle.




Nlissa
ALS DIFUNTS FESTERS |

e e —

3 Ut MARG

G T e
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El dia 3 de marzo se llevd a cabo la misa en honor  El dia 3 de marg es va fer la missa en honor als difunts
a los difuntos festeros en la parroquia con la que  festers en la parroquia amb la qual van finalitzar els
finalizaron los actos del Mig Any. actes del Mig Any.
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Especialidad en

CARNES A LA BRASA
MARISCOS - PESCADOS
PAELLAS DE ENCARGO

Casa Fundada exv 196 3

Saluda al pueblo
de MUTXAMEL

en sus Fiestas de Moros y Cristianos

Telfs. 96 595 30 99 - 96 595 14 22
C/. Virgen del Pilar, 94 MUTXAMEL
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Hnos. Péerez Lledo, 6 « Tel. 96 595 29 12
03110 MUTXAMEL
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Avenida Novelda, 68, Alicante
664205412

Avinguda Carlos Soler, 86, 03110 3
Mutxamel, Ahcante = L E R

Punto de atencidn i ES Pecm]istas - I N STA lAc I ﬁN Es :
SR oonumesolr  SOLARES EFICIENTES

i .'?é enerqy

TODO LO QUE HACEMOS POR TU AHORRO

! LLAMA AHORA
e |nstalacion solar para hogar y empresa
» Optimizacion de tu tarifa eléctrica +34 965 754 538

e Gestion de subvenciones fiscales
* Asesoriay estudio gratuito www.bluegoldenergia.com
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‘ - AvdaCarlos Soler, 9 _

L oot 03110 Mutxamel _—
616 61 00 87
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Forn de Llenya

Salude. of pihlic en festes ¢ els ofereix els seus productes

casolans de pa, coca amb ol ¢ pastes

OBRADOR SUCURSALS

Avda. de Alicante, 2 - Tel. 965 95 18 41
Avda. Carlos Soler, 41 - Tel. 965 95 51 74

MUTXAMEL C/Elda, 7 - Tel. 965 95 08 23
Gran Avenida de Valencia, 19 - Tel. 965 95 13 59

MUTXAMEL

DESPATX: Pio XIl, 13-15 - Tel. 965 95 50 42

www.virgendeloreto.net

.gwugfa. et Afolle e MW Lorreo

odontologia general implantes peridoncia endodoncia
odontopediatria protesis blangqueamientos ortodoncia
radiologia digital

placa de 'ajuntament, 5. 1°C_mutxamel_alacant tel: 96 595 40 50

clinicadentalestherenguidanos@hotmail.com
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— =
= _‘—g—' - . :

: ——
B ——— —_—
—— ———




<Avg
Gru/m N>

Continental

Grupo de empresas de cobertura nacional
con sede en Alicante, Madrid y Barcelona.

Grupo continental
felicita o Mutxamel

CONTINENTAL
WAY
e
/4

Continental Red

Safficcdn, apliiad § paawib e T Comincre

Continental

Catalunya

Seccién Imagen

Continental JC II

MKAI

Instalaciones

por sus Fiestas de Cosal Famity
Moros y Cristianos -
o i
?\c , Z
Ly
Electricity
MUTXAMEL MADRID BARCELONA
- Avda. de Alcoy, 74 -C/ Caolin 8 Nave 5, - Ctra. Quintana y Millars, 4 nave B

Arganda del Rey

Cornella de Liobregat

continentalway@gmail.com grupo__continental

Tel. 965 955 931

H grupo.continentaal



/

METALURGICA VICENTE'S S.L

Estructuras Metalicas Cerrajeria Artistica
Fachadas Panel Composite Carpinteria Metalica
Acero Inoxidable Automatismos

Felicita a Mutxamel en Festes

www.metalurgicavicentes.com

C/ Acequia, 53 (Mutxamel)
T. 965 952 456
info@metalurgicavicentes.com



PRUGRAMA

A\GLES
Z02S

Cultes religiosos_114
Programa d'actes_116

| A MARE DE DEU DE LORETO )
a la Processo

Consulta l'article sobre la Mare de Déu en la pagina_296



CULTES
Reliciosos

207

DISSABTE DIA 6 ALBORADA
Ales 24:00 h:
Alborada a la Mare de Déu de Montserrat en I'Ermita.

DIUMENGE DIA 7 ALBORADA

Ales 9:00 h:

Alborada a la Mare de Déu de Loreto en la Parroquia.
Ales 10:00 h:

Santa Missa en el Convent.

Ales 20:00 h:

Santa Missa en la Parroquia.

Ales 24:00 h:

Alborada a la Mare de Déu de Loreto en la Parroquia.

DILLUNS DIA 8 FESTA DEL RAVALET

A les 11:30 h: Ofrena de flors a la Mare de Déu de
Monserrat.

Ales 12:00 h: Santa Missa, en 'Ermita de Montserrat.
Ales 20:00 h: Missa en la Parroquia.

Ales 20:30 h: Processo des de [Ermita de Montserrat.

DIMARTSDIA 9 )

FESTA DE LA MARE DE DEU DE LORETO

Ales 09:00 h: Missa en la Parroguia.

Ales 11:15 h: Ofrena des de les portes del Castell.
Ales 12:00 h: Missa Major a la Mare de Déu de Loreto
en la Parroquia.

Ales 19:00 h: Missa en la Parroquia.

Ales 20:00 h: Processo a la Mare de Déu de Loreto.

DIMECRES DIA 10 (DIA DE LENTRA)

A les 10:00 h: Missa pels festers i festeres difunts i
en accio de gracies a la Mare de Déu, en la Parroquia.
A'la vesprada no hi haura Missa en la Parroquia.

DIJOUS DIA 11 (20n DIA DE FESTA)
A les 10:00h: Missa en la Parroguia.
A'la vesprada no hi haura Missa en la Parroquia.

DIVENDRES DIA 12 (3er DIA DE FESTA]
A les 10:00h: Missa en la Parroguia.
Ala vesprada no hi haura Missa en la Parroquia.

e
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PROGRAMA

dacles 2020

DIA 7, DOMINGO ALBORADA

A las 23,45 horas.:

Asistencia de Autoridades, Comision Fiestas y Cargos
Festeros, a la Iglesia Arciprestal "El Salvador”, a la in-
terpretacion de la Salve a NTRA. SRA. LA VIRGEN DE
LORETO. A continuacion, desde el balcon del Excmo.
Ayuntamiento PREGON DE FIESTAS.

Seguidamente actuacion de la Sociedad Musical
‘['Alianga" y disparo de fuegos artificiales.

DIA 9, MARTES FIESTA DE LA VIRGEN DE LORETO
Alas 11,15 horas.:

Las Autoridades, Comision de Fiestas y Cargos
Festeros acompafiados por la Banda de MUsica asis-
tiran a la ofrenda de flores a NTRA. SRA. LA VIRGEN
DE LORETO, que partira desde las puertas del Castillo.
A continuacion, Solemne Misa.

Alas 20,30 horas.:

Presidida por las Autoridades, la Comision de Fiestas
y los Cargos Festeros, debidamente vestidos con el
traje festero, saldran en Solemne Procesion con la
Bendita Imagen de NTRA. SRA. LA VIRGEN DE LORETO.

DIA 10, MIERCOLES

DA DE LA ENTRADA DE MOROS Y CRISTIANOS

Alas 08,00 horas.:

Diana.

Alas 9,30 horas.:

Los Cargos Festeros acompanados por el Alcalde de
Fiestas, Corparacion Municipal y Presidente de la Comi-
sion de Fiestas desfilaran desde el Ayuntamiento hasta
el Templo Arciprestal, para asistir a la Misa Solemne.



Alas 10,00 horas.:

MISA SOLEMNE POR LOS FESTEROS DIFUNTOS vy en
Honor a la Virgen de Loreto.

Alas 11,30 horas.:

ENTRADA DE BANDAS DE MUSICA

Alas 19,00 horas.:

GRAN DESFILE DE LA ENTRADA.

DIA 11, JUEVES 2°DiA DE FIESTA

Alas 07,30 horas.:

Desayuno festero en la Plaza del Ayuntamiento.
Alas 08,00 horas.:

Diana por las Bandas de Musica y Comparsas.

Alas 11,30 horas.:

Desfile de todas las Comparsas y Bandas de
MUsica desde el Paseo de la Constitucion. Se-
guidamente darg comienzo la EMBAJADA DE LOS
CONTRABANDISTAS.

Alas 17,30 horas.:

Guerrilla-Tiradores de ambos bandos.

A la finalizacion de la guerrilla en las puertas del
Castillo, dard comienzo la

Alas 18,45 horas.:

EMBAJADA DEL BANDO MORO.

Alas 20,00 horas.:

Desfile de las Comparsas desde las puertas del Cas-
tillo.

Alas 00,30 horas.:

Retreta. Desfile humoristico de todas las Comparsas.

hn-akuﬂﬂ‘ﬂ;.mi‘-;df “145
R H &
i L g ). (]

PROGRAMA

AGLES 2025

’




PROGRAMA

dacies U720

DIA 12, VIERNES 3¢ DiA DE FIESTA

Alas 07,30 horas.:

Desayuno Festero en la Plaza del Ayuntamiento.

A las 08,00 horas.:

Diana por las Bandas de Musica y Comparsas.

Alas 10,30 horas.:

Guerrilla-Tiradores de ambos bandos.

Ala finalizacion de la guerrilla en las puertas del Cas-
tillo, dara comienzo la

Alas 12,00 horas.:

EMBAJADA DEL BANDO CRISTIANQ.

Alas 12,30 horas.:

Desfile de todas las Comparsas y Bandas de Musica
partiendo desde el Castillo hasta el Mercado.

Alas 19,30 horas.:

Desfile de las Comparsas. A la finalizacion del desfile,
y en la puerta del Ayuntamiento, se procedera a la
ENTREGA DE BANDERAS.

Alas 01,00 horas:
Mascleta Nocturna en C/ Benidorm.

DiA 13, SABADO TRADICIONAL DIA DE DESCANSO
Tradicional dia de los borrachos. Dia de descanso.

Los festeros se reunirdn en sus barracas, donde se
celebraran los actos tipicos de este dia.
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mFraestructuras, S. l

Aprovechando nuestro 20 aniversario y bajo el lema “Construye diferente,
veinfe arios contigo”, queremos expresar nuestra gratitud por la confianza
que nos han brindado nuestros proveedores y clientes a lo largo de todo
este recorrido.

Por todo ello, desde NERCO queremos desear a todos nuestros vecinos que
pasen unas felices fiestas de Moros y Cristianos 2025,

EMPRESA CONSTRUCTORA

C/ Pintor Gastén Castelléd n®1, local 2
0EN0 Mutxamel |Alicante)
info@nerco.es

whwwonerco.es




POR ESTOS ANOS, Y LOS QUE ESTAN POR VENIR

Tapasy helados caseros (=

. 682 051 794

52 GENERACION

> omes . — "

CARNICERIA - CHARCUTERIA - ELABORACION DE EMBUTIDOS - AUTOSERVICIO

Les desea felices fiestas de Moros y Cristianos

Gran Via Valencia,3. MUTXAMEL (ALICANTE)
Tel: 96 595 40 48 (@) 687 579 853 (Gabriel) / 654 865 211 (Ménica)

carnisseriaelfilldenri@gmail.com o @elfilldenricarnisseria




i Hogary Descanso |
¥ Elena Aracil .\
T

COLCHONERIA Y SOFAS i

Avda. Carlos Soler, 97 - 03110 Mutxamel - ALICANTE
3965953901 @601 630874

0 Hogar y Descanso Elena Aracil Mutxamel - Alicante

carPINTERTA FORNER

CARPINTERIA EN GENERAL

PUERTAS BLINDADAS
PUERTAS EXTERIOR E INTERIOR
COCINA

TARIMAS

FORRADO DE ARMARIOS Y VESTIDORES

699 398 277
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FINS SEMPRE

Despedida Capitania
Mozérabes 2024_134

Representacions

piGLOriques
DE LA MARE DE DEUDE LORETO

Consulta l'article sobre la Mare de Déu en la pagina_296
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FINS SEMP’RE
\lozarabes

024

Nunca imaginamos lo rapido que pasaria todo. Parece que fue ayer cuando, con nervios y
emocion, aceptamos el reto de representar a los Mozarabes. Hoy, echando la vista atras, solo
podemos decir que ha sido una de las experiencias mas intensas y hermosas de nuestra
vida.

Desde el primer momento supimos que no seria facil, pero también sabiamaos que lo ibamos
a dar todo. Y asi o hicimos. Cada acto, cada desfile, cada encuentro fue vivido con la energia
y la ilusion de quien sabe que esto solo pasa una vez.

Nos acompafaron muchas personas. El sequito, siempre presentes, fueron nuestro sosten.
Nos cuidaron, nos arroparon, nos hicieron sentir seguros incluso en los momentos mas
exigentes. También la comparsa, que confio ciegamente en nosotros y nos dio libertad para
representarles con orgullo.

Recordamos la emocion del pregon, el cosquilleo en el estomago antes de cada desfile,
el olor a pdlvora, la musica que nos erizaba la piel. Fueron muchos 1os instantes magicos,
dificiles de explicar si no se han vivido. Momentos que se quedan pegados al alma.

Y, por supuesto, no podemos dejar de mencionar a quienes compartieron esta travesia codo
a codo con nosotros: la Capitania Mora, Carrillo, Maria y Alejandro, mas que companeros, se
convirtieron en amigos. EI camino fue mas ligero gracias a ellos.

También hubo apoyo institucional, claro. La Comision y el Ayuntamiento estuvieron ahi,
haciendo que todo fuera posible, ayudando sin ruido, pero con eficacia. A todos, gracias.

Ahora que la aventura ha llegado a su fin, no hay lugar para la tristeza. Lo que sentimos es
una gratitud inmensa. Ojala quienes toman el relevo Io vivan con la misma pasion. Porque
esto no se olvida. Esto se queda dentro.

Hasta siempre.

Garlos, N. Jose v NMarga.
Capitania Gristiana 2024

FINS SEMPRE

CAarrecs Pesters 2024




FINS SEMPBE
Nlozarabes

Mot it L}

Templaris
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No es facil encontrar las palabras cuando el corazon esta tan lleno de emociones. Hoy nos
despedimos como Capitania Mora 2024 de nuestras fiestas, pero nos llevamos con nosotros
un ano que ha sido un auténtico regalo. Un sueno hecho realidad que hemas tenido la suerte
de vivir rodeados de personas maravillosas.

Queremos comenzar dando las gracias a nuestra queridisima Comparsa Moros del Cordo. Ha
sido todo un orgullo poder representaros y sentir el carifio y la ilusion en cada acto. Vuestros
aplausos, sonrisas y cada palabra sincera nos las llevamos para siempre con nosotros.
También a nuestra Junta directiva por el apoyo demostrado. Esperamos que recordgéis esta
Capitania con carino. A todas las personas de la Comision del boato y a los que dia tras
dia, tarde tras tarde vinieron a trabajar para que todo luciera impecable. Gracias a vuestro
esfuerzo y dedicacion logramos alcanzar el suefo que tanto deseabamos. Estamos muy
felices por vuestro compromiso y por haber estado siempre dispuestos a colaborar en todo.
Anuestrasfamilias,que han estadoahien cadapaso, celebrando con nosotros, emocionandose,
dandonos fuerzas cuando lo necesitdbamos. En especial a nuestras parejas, Fini, Rosa y
Juanma, gracias por vuestro amor incondicional.

A nuestro séquito de amigos y amigas y a la Escuadra Mahometanas. Un refugio para
nosotros. Gracias por cada risa, por cada abrazo, por cada momento compartido. Sin
v0Sotros y vosotras, este viaje no habria sido el mismo.

A Fran, Mayte y Javi Bellido, por sacar lo mejor de nosotros, mimarnos y hacernos sentir tan
especiales con su trabajo. Gracias por cada momento compartido.

A la Comision de Fiestas y al Ayuntamiento de Mutxamel, por confiar en nosotros, por su
esfuerzo constante y por su entrega para que todo saliera perfecto. Gracias por cada detalle,
cada gesto y por arroparnos desde el primer momento.

A toda la gente de Mutxamel y visitantes. Gracias por llenar las calles de alegria, por cada
mirada, cada aplauso, cada palabra bonita. Vosotros habgéis hecho de este afo algo unicoy
sois también parte fundamental de la fiesta.

No nos podemos olvidar de nuestros companeros de aventura, la Capitania Mozarabes.
Forner, Carlos y Marga, todo esto no hubiese sido lo misma sin vosotros. El 2024 sera siempre
nuestro.

Y para finalizar, dar la enhorabuena a los cargos entrantes de las Comparsas Contrabandistas
y Els Pacos. Disfrutad cada momento porgue pasan muy rapido.

Garrillo. Maria v Agjandrd
sSalut i bones Pestes 2029.
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Per comencar esta presentacio:

Salut i iMusio per la Festa a tots els festers, mutxamelers
 visitants.

Soc fill de Carmen la Venta i Pepe el Batijos, més conegut
pel tio Llorca.

Vaig naixer el 6 de maig de 1967 i amb gquatre mesos ma
mare, amagades de mon pare em va fer el primer trage
de contrabandista. Aixi que la meua trajectoria festera va
comengar en [Entra deixe any amb mon pare i la meua
germana als lloms d'un matxo, que en eixos moments era
la figura caracteristica dels contrabandistes.

Nosaltres viviem al passeo i el desfile passava per davant
de casa. Al passar per la porta el cavall que portava mon
pare amb la meua germana dalt, ma mare ens va collocar
junts. Eixa és la primera vegada de ser contrabandista, fins
al dia de hui.

En la meua infancia sempre he desfilat al costat de mon
pare i he tingut el plaer de compartir els desfiles amb els
més majors de la comparsa. Hui en dia molts ja no ixen o
no estan amb nosaltres, en especial mon pare i el tio Jacin-
to. Els dos grans amics i contrabandistes de pro.

Ja en ladolescéncia, en 1977 la meua germana junt a unes
amigues van fundar [Esquadra Camperas. Elles van pen-
sar en mi per a ser el seu cap desquadra. Aixi continua la
meua vida en la festa i encara no he soltat la navaixa. Apro-
fite per a donar-i a totes elles les gracies pel recolzament
i estar al nostre costat en un any com este, compartint
faena i iHusio. Sabeu que us estime molt xiques.

En 1981 va eixir la primera capitania de ma casa, sent mon
pare el capita, la meua germana, la capitana, i Ramon Se-
gura, labanderat. Quan va acabar, ma mare li va dir a mon
pare: "En la seguent capitania, el teu fill sera el capita”. |
en 1990 vam complir el desig de ma mare. Jo vaig eixir de
capita, la meua cosina M.Teresa va ser la capitana i mon
pare, l[abanderat.

Els meus nebots shan criat veient a sa mare cosint trages,
fent madronyos i qualsevol cosa que estiguera relaciona-
da amb la festa. De fet, fins els arreglava les samarretes
dels dies de sopars quan eren molt menuts. Han viscut la
festaiella un dia va dir que quan foren fadrins serien capi-
tans, sempre que son tio els acompanyara. Ara tinc f'orgull
destar al costat dells i estem fent realitat les paraules de
la meua germana.

JAVIER LLORCA MARCO

Per a mi, haver viscut les altres dos capitanies de ma casa
rodejat dels meus pares i della ha sigut molt especial i
una gran sort. Ara, viure esta capitania, amb estes faltes
suposa un repte democions. Pero el que si que tenim clar
és que volem al contrabando i tenim estes ganes de fer la
capitania per ells.

Mon pare, el meu referent en la festa i un espill per a mi-
rar-me, per la seua forma de ser i sobretot per com anava
arreglat a tots els actes. No li faltava detall. D'ell admire que
en totes les comparses el volien i sempre sajuntava amb
joves i majors.

Ma mare, que Sense eixir en ninguna comparsa, era la mes
festera de la familia i li encantava tindre la casa plena de
gent. Quan érem joves un dia de les festes feia lolla de
putxero per a les amigues de la meua germana i un altre
dia per a les meues. Després van vindre els xiquets i ens
ajuntavem totes les quadrilles el dia de IEntra. Enguany
sera el primer any que no ens fa este dinar, pero recorda-
rem estos moments per sempre.

La meua germana, que ens ha deixat un buit inesborrable
a lesquadra i a la nostra vida. Sempre els dos de la ma,
des de la meua primera Entrada fins a la teua Ultima. | jo
sempre mirant cap enrere i tu estar enmig de la fila amb
el teu somriure que em feia menejar la navaixa amb tota
lalegria del mon.

Per aix0 | més, este any és molt especial per als tres. Es un
sentiment i un llegat que ens han deixat, volent a la nostra
festaialanostra comparsa. Liuitarem perque estiguen or-
gullosos els de dalt i tots els que ens acompanyeu dia a dia.
Aprafite estes linies per a donar les gracies a tota la com-
parsa Contrabandistes que des que vam presentar la carta
estan al nostre costat amb una espenta admirable. Sem-
pre que us hem demanat ajuda, ahi heu estat i esteu dia
a dia. Com tambe a la familia i amics que estan al nostre
costat i treballen perqué tot estiga a punt i perqué sempre
ens sentim acompanyats. Gracies.

Tenim molta sort amb els nostres companys de cami, Fran,
Selene 1 Alex, que al seu costat anem a viure este somni, i
estic segur que la seua passio per la festa ens fara viure
molts bons moments junts.

VISCA ELS CONTRABANDISTES | LES FESTES DE MOROS |
CRISTIANS DE MUTXAMEL!
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Gontrabandistas

El meu nom és Cristina Ayela Liorca, amb estos cognoms po-
deu saber qui és la meua familia. Soc filla dlsidro i M. Carmen
i dells i dels meus avis em ve la tradicio festera.

La meua primera Entrada va ser al setembre de 1995 amb
9 mesos dedat. La vaig fer en una carrossa espentada pel
meu iaio Llorca i ma mare anava al costat repartint els ver-
sets que havien escrit per a mi. Jo anava vestida amb un
trage blanc igual que la primera entrada de ma mare i com
(ue encara era xicoteta i no podien enganxar-me les flors,
ella me les va enganxar en una diadema.

Des deixe moment forme part del contrabando i cada 10 de
setembre desfile al compas de pasdoble. Encara que sha de
comentar que mon pare eixia en Els Pacos i feiem doblete
els tres dies de festes, quan ja érem més majors i cons-
cients de la festa, el meu germa i jo vam decidir quedar-nos
amb els trabucs, les flors i les navaixes.

Vaig pertanyer a una esquadra de xiquetes contrabandis-
tes i després a I'Escuadra Triana” don guarde molts bons
records i em van acollir molt bé. Des de 2014 forme part de
["Escuadra Camperas’, lesquadra de la familia, on les xiques,
s6n més que amigues i estan sempre dispostes amb parau-
les danim i bons records.

En ma casa les festes shan preparat molt de temps avant
PEerqué ma mare cosia els nostres trages i lestiu previ ha
sigut de proves, arreglos i noves creacions. Quan arribava
la festa tot estava preparat al menjador de casa com una
exposicio: des de les samarretes de sopars, passant pels
trages dofrena i processo fins als trages de festers. | el que
no faltava mai era la taula parada per a refrescar i arrancar
amb forga lacte. Esta tradicio la continuem fent amb iHusig, i
tots els que passen per ma casa eixos dies saben que, a par-
tir del dia del Salvador, o com diem nosaltres, dia del Senyal,
comencem a preparar.

En 2009 el meu germa i jo vam comencar a viure la festa
des de la responsabilitat, ja que ma mare va eixir de presi-
denta en la comparsa i vam saber que eren les reunions, els
contractes i lorganitzacio de la festa des de dins. Quan va
acabar la seua candidatura, en el sopar que la va concloure
va dir: ‘Crec que he fet tot el que havia de fer en la festa, so-
les em queda, quan arribe el moment, preparar la capitania
dels meus fills, sempre que son tio els acompanye'.

| eixe moment ha arribat. Pareix sorprenent perque esta
histaria no va comengar ahi, ni comenga ara. Sind des que
érem molt menuts. Les vesprades en Marseta, junt amb les

CRISTINA AYELA LLORCA

ties i els iaios, consistien, a part de cosir, a parlar de la capita-
nia que arribaria quan forem majors. Parlavem de com seria
el boato, els trages i molts detalls. Vam comencgar a visitar les
festes dels pobles per agafar idees i ma mare va comengar
a escriure en una llibreta tot el que volia per a la capitania.
Eixa llibreta es va deixar descriure en 2013, quan ella va faltar,
i anys més tard vaig continuar jo escrivint. Després es van
unir el meu germa i mon tio. | els tres la guardavem amb
molta estima com si fora el nostre millor secret.

Ara, eixa libreta esta oberta, sestan parlant totes les idees
, sobretot, sestan treballant gracies a un equip meravellas
damics i familia que lluiten cada vesprada en la nau o en
reunions per a que el somni duns xiquets, a qui els van clavar
la iHusio al cap, es veja a les Festes de 2025.

Vull destacar espenta incondicional i diaria des del primer
moment de David, la meua parella, que sense haver viscut
les festes de primera ma, esta acompanyant-me, a mii a la
meua familia, en este somni i treballant-lo com si fora seu.
També a mon pare que a la retaguardia sempre té idees,
solucions i calma en tot el procés i, per descomptat, a la
meua cosina M. Teresa. Teta, esta illusio també és teuai eres
el cable a terra sempre. Gracies per cuidar-nos i per ser in-
cansable ja que sense tu no seria possible.

Ma mare és el meu exemple de vida i sobretot de festa,
esta capitania va per ella, i ho faig amb els millors companys
de cami: el meu germa i mon tio Javier, que els tres junts,
seguim un cami marcat per la rosa blanca i fem un equip
dillusio, emocié | perseveranga.

La meua comparsa de sempre, els Contrabandistes, que
sempre tenen bona dispasicio per a treballar, bon ambient
per a acompanyar-nos i els sentim com la nostra familia
festera. Gracies a totes les esquadres que formeu esta me-
ravellosa comparsa.

Magradaria acabar este escrit dient-li als Capitans i Aban-
derat dEls Pacos que heu sigut un gran descobriment per a
nosaltres i que estem Segurs que viurem moments inoblida-
bles junts. Enhorabona pel carrec i a gaudir-lol

Que tats els festers, mutxamelers i visitants gaudiu de estes
festes tant com esperem fer-ho nosaltres. Per a mi és un
gran orgull i un desig complit poder fer més gran la festa i
aportar la meua part perque tingueu els millors records de
les Festes de Moros i Cristians de Mutxamel de 2025.

Avant Capitania Cristiana 2025! Visca Mutxamel!
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Soc Isidro Ayela Llorca, fill de Mari Carmen Llorca ilsidro Aye-
la, net de Pepe el Botijos i Carmen la Venta, i de Rosario la
Canela i Isidro el Torpe. Aquest any tinc fhonor de ser capita
cristia de la comparsa que mha vist naixer i créixer: els Con-
trabandistes.

Elmeuvincle amb la festa ve des que vaig naixer. Vaig desfilar
per primera vegada amb nomes sis mesos, fany 1998, quan
els Contrabandistes ostentaven la capitania amb Ramon Se-
gura, Fatima i José Ramon. Ma mare, vestida de gitana, emva
traure en una carrossa, i jo anava vestit de contrabandista.
Des de xicotet he viscut la festa dins de casa. Mon pare era
fester dels Pacos i ma mare, dels Contrabandistes; aixi que
alternava les desfilades: una vegada amb la xilaba i una altra
amb les botes i el sombrero. Quan anava de Contrabandis-
ta, sovint ho feia amb el meu avi Llorca i la seua esquadra,
‘Escuadra Negros'. També desfilava amb la meua germana
i les "Caragoleres’

Amb pocs anys, vaig dir a ma mare que volia ser cap
desquadra, com mon tio Javi, a qui sempre imitava en Mar-
seta. Ella em va fer un trage igual, i ell em va cedir un lloc a
lesquadra ‘Camperas’. Quan arribava al castell, eixia corrents
per a unir-me a lesguadra "Negros' i acabar el desfile amb
Manolo Mena, un dels meus referents festers.

Vaig formar part oficial de l'esquadra “Negros' des del 2006
fins al 2014, i des deixe any desfile amb lesquadra "Alcazares’,
on sempre mhan acollit malt bé.

La meua relacié amb la festa no es limita als dies grans. Visc
envoltat de festa tot l'any, combinant-la amb les meues dues
grans aficions: la musica i els cavalls. Des de 2013 soc music
a la Societat Musical [Alianca de Mutxamel, on compartisc
grans moments amb els meus amics. A més, he tingut la
sort de desfilar com a cap batedor en la rambla. Mon pare
sempre ha tingut cavalls i participava en festes de pobles
veins. De menut muntava a casa de Ramon Alcaraz somiant
amb desfilar a cavall a Mutxamel. Gracies a ell, a mon tio
Juan i a mon pare, ho vaig fer per primera vegada en 2008,
junt amb la meua germana, quan ma mare era presidenta
de la comparsa.

La idea de ser capitans sempre ha estat present. A casa
hem viscut dues capitanies: 19811 1990. Ma mare i ma tia co-
sien trages, i sempre hi havia patrons i retalls per tot arreu.
La meua germana i jo passavem hores veient fotos i videos
daquelles capitanies que no vam viure, pero que vam sentir
com a nostres. Ma mare ens deia que totes aquelles idees
que ens agradaren anarem apuntant-les, per la qual cosa
a partir de paper, boli i somnis anavem imaginant-nos com

seria la nostra capitania.

Aquest any. aquells somnis es fan realitat. Es cert que no
sera tal i com ho pensavem en aquell moment, la gent no
sera la mateixa, els trages no seran de ma mare, ni la meua
avia fara putxero el dia de IEntra, pero el que si que és cert
és que la iHusio és la mateixa, 0 més si cap, ja que disfruta-
rem cada moment de la forma que ho hem fet sempre i ens
han ensenyat a casa.

Voldria aprofitar aquestes paraules per a agrair a tota aque-
lla gent que ho ha fet possible. Sense [ajuda diaria dells, cap
daquests somnis podrien haver passat més enlla del paper.
A lequip técnic del boato, que dia rere dia dedica el seu
temps de manera desinteressada per fer realitat allo que
haviem somiat.

Als meu grup damics i als companys de la quadra, que en-
cara que no els dedique tot el temps que mereixen, conti-
nuen aguantant-me i donant-me suport en tot moment. A
la meua familia, sobretot a M. Teresa i Teresa, ja que sense
ells i el seu suport diari no haguera sigut possible complir
aguest somni.

A mon pare, que lluita i treballa amb nosaltres diariament
per aconseguir tot allo que desitgem.

He de destacar la paciencia i estima que em dedica, amiia
aquesta aventura, Paola, la meua parella, que a pesar de ser
de la localitat veina, viu les nostres festes i la capitania amb
la mateixa iusio que nosaltres.

Gracies tambeé a tots els components de la Comparsa Con-
trabandistes, els quals ens han vist naixer i créixer, i ens fan
sentir acompanyats en tot moment des dels nostres inicis.
He de donar gracies també per la sort de compartir aguesta
capitania amb dos pilars fonamentals de la meua vida, mon
tio ila meua germana. Els tres hem format un gran equip ple
dillusio i ganes de fer possible aquest moment tan especial
seguint els passos que ens han ensenyat a casa.

| sobretot gracies a ma mare. Ella va ser la primera que em
va traure a la rambla com a contrabandista, la que em va fer
el meu primer trage, la que mha ensenyat este amor pels
contrabandistes i la festa, i la que dia a dia, encara que no
siga fisicament, macompanya per a fer que esta ilusio puga
fer-se realitat.

Finalment, vull agrair també als capitans i abanderat dEls
Pacos per compartir aquest any amb nosaltres. De segur
que viurem moments inoblidables.

Atots els veins i visitants: gaudiu de la musica, de la pélvo-
ra i de l'ambient Unic de les nostres festes. Avant la festa i
molt bones festes a tots!
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S Pacos

Mi nombre es Alejandro Castillo Arques, naci el dia 13 de enero
de 1997 y pertenezco a la fiesta y a mi comparsa Els Pacos
desde ese mismo dia.

Este ano tengo el privilegio de representar a mi comparsa y a
mis fiestas como Abanderado Moro 2025.

Mi vinculo con la fiesta viene de cuna.. 0 incluso de antes.
Como anécdota, cuando aun estaba en la barriga de mi madre,
mi padre fue a la merceria de Nieves a comprarme un gorro
rojo para desfilar. Al preguntarle por la talla, ella le sugirio que
llevase al nifio para probarselo. E|, con una sonrisa, le dijo que
aun no habia nacido. Asi que se llevo el mas pequerio. Ese go-
rro me lo pusieron por primera vez el 10 de septiembre de ese
mismo afo, en la que fue mi primera entrada.

Pero las anécdotas festeras no quedan ahi, porque cada noche
para poder dormirme mi padre me cogia en brazos y por el
pasillo de mi casa iba desfilando y tarareando la marcha de
Els Pacos a modo de nana, hasta que finalmente me dormia.
Anécdotas aparte, para mi las fiestas de septiembre son sino-
nimo de familia, porque siempre he estado y estoy rodeado de
ellos, desde el primer momento en que mi padre me saco a
desfilar en sus brazos, después fue de su mano y hasta ahora
delante o detras de él.

También fue mi madre o mi abuela las que me ponian el traje
de paco, 0 el de masero para las ofrendas del Ravalet y del dia
9 de septiembre, tanto a mi como a mi hermana y las que nos
esperaban sentadas en sus sillas a que pasaramos desfilando,
cémara en mano, por supuesto.

Cada 10 de septiembre la fila de sillas estaba preparada, en
ellas mi madre y mi abuela, pero en este punto debo mencio-
nar a mi abuelo, quien por la manana se iba muy temprano
junto a unos amigos y dejaba las sillas listas al principio de la
rambla para que por la tarde pudiésemos todos ver el desfile, y
lo mejor de todo esperar que llegasemos Els Pacos.

Este ano estoy seguro de que, desde el cielo, volvera a pre-
parar sus sillas como hacia antaio y esperara a que pase la
Capitania Mora.

Si todos los dias de fiesta eran especiales, habia uno que siem-
pre brillaba con mas fuerza: el 8 de septiembre, la fiesta del
Ravalet. En casa de mis abuelos se vivia como un dia de Na-
vidad, con toda la familia reunida. Siempre se empezaba con
prisas, como cada ano: mi madre, mi abuela y mis tios nos ves-
tian a toda velocidad de Maseros, a mis primas, a mi hermano
y a mi, mientras sonaba la frase de siempre: ‘jVenga, que ya se
oye la musical. Bajabamos corriendo a la calle, y alli estaba ya
la ofrenda. Nos uniamos a las filas y, emocionados, llevabamos
nuestras flores a la Moreneta.

Después venia el aperitivo en la plaza, y mas tarde, de vuelta
a casa de mi abuela, nos esperaba la olla de cocido, que habia
estado haciéndose toda la manana.

ALEJANDRO CASTILLO ARQUES

Con los afos, vivi ese dia desde dentro, formando parte de la
Comision del Ravalet. Era un dia intenso: diana por la manana,
ofrenda con la bandera, y por la tarde, el estandarte de la Mo-
reneta en la procesion. Acababa agotado, pero debo decir que
para mi era uno de los mejores dias de fiestas.

Después del intenso dia 8 que viviamos, no quedaba ahi la
C0s3, porque aun quedaba lo mejor, y eran esos cuatro dias
grandes, 9,10, My 12 de septiembre donde la barraca era y es
nuestra segunda casa, y debo decir que yo he tenido dos, los
Mamonazos y como na, Els Pacas; en cada una de ella se vivia
un momento

especial de la fiesta, almuerzos, comidas, cenas y sobre todo
mucha fiesta y diversion que he compartido y sigo compar-
tiendo.

Quien me conace sabe de mi vinculacion con la fiesta y tra-
diciones de Mutxamel siendo miembro de la Comision de la
Cavalcada de Reis Mags, la Cofradia del Cristo de la Salud y
Mayordomo de la Cofradia de la Mare de Déu de Loreto.
También disfruto de nuestras fiestas vecinas y cada junio cam-
bi¢ la chilaba por el traje de saraguell y comparto les Fogueres
de Sant Joan junto a mi Foguera Calvo Sotelo.

A dia de hoy, fiesta sigue siendo alegria, familia y diversion,
pero también es devocion a nuestra Patrona la Mare de Déu
de Loreto, para mi cobra un sentido muy especial estos dias,
ya que desde hace varios anos tengo el privilegio de adornar
su carroza cada 9 de septiembre, y que con esas flores que
con tanto carino coloco la acompane en su caminar cada aro.
Si cada septiembre es especial, este 1o sera mas aun, y en
parte lo sera gracias a ellos; Fran y Selene, mis capitanes.
Como si de un sueno se tratase, estamos aqui, representando
a nuestra fiesta y nuestra comparsa, la gue nos ha visto nacer
y crecer, primero en los brazos de nuestros padres y este ano
lo hacemos de una manera muy especial, como siempre lo
habiamos sonado de nifos, es el momento de disfrutar cada
instante de todo lo que nos viene.

Y como no, este circulo no se puede cerrar sin ellos, nuestros
‘Contrincantes” jlos Contrabandistas! Isidro, Cristina y Javi, con
ellos nos disputaremos el ansiado castillo y aunque la batalla
esté perdida, jlo que si estoy seguro es de que vuestra ilusion,
ganas Y alegria haran que vivamos juntos unos dias irrepeti-
bles!

Desde estas lineas, deseo que vivamas unas fiestas inolvida-
bles, donde dejemos atras todo lo que nos distancia, que no
importe si somos Moros o Cristianos, ni el color de nuestros
trajes; solo la alegria y el entusiasmo gue mueve a cada vecino
de este pueblo y convierte Mutxamel por unos dias en capital
de la Felicidad, por eso:

Algem la nostra copa, descansem l'espasa i brindem per tu!
per Mutxamel y la Mare de Déu de Loreto!

Que la Musica comence a sonar... Avant la Festal
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Fls Pacos

Queridas festeros y festeras,

A traveés de estas palabras que comparto con todo mi carifio, me
presento. Soy Selene Ruiz Noguera, y este ano tengo el privilegio
de vivir nuestras fiestas desde una perspectiva diferente, con
muchisima ilusion y argullo: como Capitana Mora 2025.

Naci un 9 de agosto de 1996, y apenas un mes despugs, ya sentia
el ritmo de la fiesta en los brazos de mi madre, desfilando por la
rambla de Mutxamel al paso de Els Pacos. Desde aquel instante, la
fiesta ha formado una parte muy importante en mivida. Con orgu-
llo puedo decir que soy paca de cuna, y que cada acto festero ha
crecido conmigo, marcando mis pasos desde aquel primer desfile.
En mi familia siempre me recuerdan cuanda, siendo nifa, me dejé
llevar por la musica de la banda y me perdi. Afortunadamente, todo
quedd en una divertida anécdota que seguimos recordando en
£asa con una sonrisa. Y es que la musica, parte fundamental en
nuestras fiestas, siempre ha guiado cada recuerdo.

Como en muchas grandes obras, las vivencias me han permitido ir
anadiendo notas en esta partitura festera que seguimos compo-
niendo, y que este afo suena mas fuerte que nunca.

Para mi las figstas de Moros y Cristianos son mucho mas que una
celebracion. Son una tradicion, una herencia familiar que empez6
con mis abuelos, Carmen y Pepe, quienes sofiaron con ver a sus
tres hijos desfilando por nuestras calles. Aungue la vida los llevo
a vivir en Alicante, nunca renunciaron a esta tradicion, que con el
tiempo se convirtio en un legado que ha llegado hasta nosotros,
sus nietos. En la familia Noguera Blasco, las fiestas no solo se ce-
lebran, se heredan.

Siempre he vivido estos dias rodeada de mi familia, compartiendo
momentos gue han creado recuerdos imborrables. Fue en ese
entorno festero donde conoci a Fran. Su abuelo y mi abuela son
primos, nuestras madres crecieron juntas, y nosotros, sin saberlo,
también estabamos destinados a compartir algo muy especial.
Desde pequerios, nos veiamos cada afo durante las fiestas. Era-
mos dos ninos timidos a los que les costaba romper el hielo, pero
justo cuando empezabamos a reir y a jugar, llegaba el momento
de despedimos hasta el proximo ano. Eran dias agridulces, llenos
de ilusion y despedidas incompletas, ya que, al ano siguiente, nos
volveriamos a ver.

Con el tiempo, la melodia cambi¢. La adolescencia trajo consigo
NUEVOS COMPAses: BMpezamos a compartir mas momentos, mas
complicidades. Las fiestas se convirtieron en nuestro punto de
encuentro, en el escenario donde nuestra amistad se hiza mas
fuerte. Incluso cuando las celebraciones llegaban a su fin, Fran y
y0 nos quedabamos ayudando a recoger la barraca, alargando la
musica un poco Mas, porque no queriamos que acabara.

Desde que tengo uso de razon, he sofado con este momento.
Recuerdo como, junto a Fran, con quien tengo el honor de com-
partir este cargo como capitanes, recreabamos nuestras propias
entradas, envueltos en capas improvisadas y con la imaginacion
desbordante. Aquellos juegos infantiles eran ya el preludio de un
sueno que hoy empieza a hacerse realidad.

SELENE RUIZ NOGUERA

Y en ese juego de sonar, siempre faltaba una tercera figura. Hace
cinco arios, la vida quiso que Alex llegara a la de Fran, y también, sin
saberlo, a la mia. Pronto descubrimos que compartia con nosotros
ese amor por la fiesta, ese respeto por la tradicion. Poco a poco,
los tres comenzamos a construir este sueno juntos, y hoy, por fin,
podemos tocarlo con las manos. Porque la vida, a veces, tiene for-
mas preciosas de unir caminos. Hoy puedo decir con orgullo, que
formamos un gran equipo.

Quiero agradecer principalmente a mi familia, por estar siempre,
por vivir cada momento festera conmigo, por su apoyo incondicio-
nal, y por ser parte esencial de este viaje. Mis figstas son ellos. En
especial, a mi abuela, quien me inculco este amor por la fiesta, y a
mi abuelo, que nunca ha dejado de aplaudirme desde la acera en
cada desfile, aunque este Ultimo ana lo hiciese desde un asiento
especial en el cielo, sin nunca quitarnos el ojo de encima. Gracias a
ellas, soy festera de corazon.

Ademés de todos los miembros de mi familia, no puedo dejar de
mencionar a dos personas sin las que este sueno no tendria sen-
tido: Mis padres. Pap4, sin ser festero has recorrido la rambla por
NOSOtros una v otra vez acompanandonos con orgullo, y este ang,
por fin viviras la fiesta desde dentro. Mamé, cada afo has luchado
con ilusion por vernos vestidos con la chilaba de rayas, nos has
llevado de la mano a cada acto, y sobre todo, nos has ensenado
a disfrutar de esto como la que més. Gracias, porque sin vosotros
nada de esto hubiese sido posible.

También quiero agradecer a todos los festeros de Mutxamel. Sin
vuestra entrega, sin vuestra pasion y compromiso, nuestras fiestas
no serian lo que son. Vosotros, habéis sido y sois los compositores
de esta pieza, los que ano tras ano mantenéis viva la esencia de
nuestras celebraciones. Y a quienes nos visitan, no les cuesta re-
conocerlo: Mutxamel tiene algo especial. Tiene aima. Tiene musica.
Tiene fiesta. Y tiene, sin duda, a los mejores festeros.

Cada gran concierto debe de estar dirigido por un gran director,
en este caso Sois vosotros, la comision de fiestas y en especial, la
directiva de Els Pacos, que nos estais acompariando en cada paso
que damos. Estamos muy agradecidos.

Me gustaria dedicar unas palabras también a nuestros compane-
ros del bando Cristiano: Isidro, Cristina y Javi, no nos conociamas,
pero desde el primer momento senti que juntos crearemos re-
cuerdos maravillosos. Estoy segura de que este ano sera inolvida-
ble para todos nosotros.

Asumir el papel de Capitana Mara es un honor inmenso. Lo hago
con ilusién, con respeto y con la firme intencién de representar a
mi comparsa Y a todo el bando maro con la dignidad que merece
este cargo. Un sueno que comparto de la mano de dos personas
que han caminado conmigo, compas a compas, hasta llegar aqui.
Alce la meua copa, descanse lespasa i brinde per tu,

no canvies Mutxamell

jVivan las fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel! Y viva la
Virgen de Loreto!

Con todo mi carino, Selene Ruiz Noguera Capitana Mora 2025
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Fls Pacos

Desde estas lineas que me brinda la Comision de Fiestas me pre-
sento; soy Fran Moreno Ripoll'y este ano tengo el orgullo de repre-
sentar a mis fiestas como Capitan Moro 2025.

Naci el 5 de abril de 1997 y como curiosidad, esa misma tarde las
marchas moras resonaban en pueblos cercanos. En septiembre
de ese mismo ano, en brazos de mi madre, por primera vez en mi
caso, recorrimos la rambla al son de la marcha de Els Pacos.

Para aquellos que no me conocen, soy hijo de Mari Carmen Ripoll
y Francisco Moreno. Desde pequenos, hemos vivido la fiesta en
familia: desfiles, risas, diversion y, por supuesto, momentos irre-
petibles en nuestra barraca. En casa, el espiritu festero ha estado
siempre presente, y claro, como no podia ser de otra maners, jso-
mos de Els Pacos! Mi madre, con su amor a nuestra comparsa, nos
ha transmitido a mi hermano, mis primas y a mi la pasion por esta
tradicion, vistiéndonos con la chilaba desde ninos y ensenandonos
a quererla profundamente.

Y qué bonito, que gracias a nuestras queridas fiestas de Moros y
Cristianas, haya sido el nexo de union entre Selene y yo, Capitana
Mora 2025. Desde siempre nuestras familias han vivido juntos es-
tos dias grandes para nuestro pueblo, y qué dificil era para dos
ninos que se reunian de fiesta en fiesta, interactuar entre ellos,
pero el dia 12 eran inseparables; he de decir que al ario siguiente
la historia volvia a empezar de cero. Que gran suerte compartir
juntos el amor por la fiesta y en especial por nuestra comparsa.
El sentimiento de la fiesta a lo largo de los afios ha ido evolucio-
nando, donde en sus inicios tan solo se basaba en disfrutary jugar,
a dia de hoy ese sentimiento se traduce en tradicion como mu-
txamelerg, en emocion por cada marcha como festero y orgullo
por pertenecer a mi comparsa, Els Pacos. AUn es mas especial
ese sentimiento al cumplir uno de mis grandes suefos, aquello
que siempre hemos querido desde bien pequenos, el ostentar la
Capitania Mora.

Parece mentira que ese juego de ninos, en este proximo septiem-
bre se haga realidad, y es que cuantas veces hemos imaginado en
nuestras cabezas el cruzar esa rambla como capitanes.

Y aunque siempre fuimos dos en esta historia, nos faltaba una
pieza para completar el puzle, nuestro Abanderado Moro 2025,
Alejandro Castillo, quien, compartiendo nuestra misma ilusion, se
unio a esta aventura, aportando su energia y pasion a todo lo que
hacemos. Para mi, compartir este suerfio con él es un verdadero
orgullo. Su apoyo, su compromiso y su amor por la fiesta hacen
gue cada momento de este afo sea aln mas especial. Juntos, vi-
viendo cada paso de esta experiencia, hacemos de este afio algo
realmente Unico e inolvidable

Pero mi vinculacion a la fiesta no acaba aqui, cada enero soy par-
ticipe de que SSMM de Oriente llenen de magia nuestras calles y
de regalos nuestros hogares, junto a mis companeros de la Caval-
cada de Reis Mags.

Como cada ano las fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel, nos
redinen en torno a nuestra comparsa, la Virgen de Loreto, imagen

-RAN MORENO RIPOLL

que representa el aima y la tradicion de nuestro pueblo. Desde
nino, he vivido con emocion la ofrenda de flores del 9 de septiem-
bre,

un momento muy especial que va mas alla de lo festivo. Gracias
a mi iaia que siempre me ha transmitido su carifio y respeto por
la Virgen, he aprendido a ver y sentir el amor profundo que los
mutxameleros le tenemos. No hace falta ser muy creyente para
emocionarte con la devocion sincera que se respira en las calles;
es un sentimiento compartido que nos une y nos hace sentir or-
gullosos de nuestras raices.

Este ao, vivir as fiestas como capitan tiene para mi un significado
muy especial. Una de las razones por las que deseaba ocupar este
cargo era para que mi iaia Carmen pudiera verme desfilar con
orgullo. Ella fue quien me ensend a querer nuestras tradiciones,
a emocionarme con cada paso de la ofrenda, y a sentir el calor
del pueblo en cada celebracion. Aungue ya no esta con nosotros,
la llevo presente en cada acto, en cada nota de la musica festera
y en cada mirada que lanzo al cielo. Estas fiestas, con todo mi
corazon, van por ella.

Quiero dedicar unas palabras muy especiales a los capitanes del
bando cristiano, nuestros comparieros de la comparsa Contraban-
distas: Isidrg, Cristina y Javi. Este afo compartimos algo mas que
actos y desfiles; compartimos la emacion de cumplir un suefio
que llevamos mucho tiempo esperando. Desde la Entrada hasta
la Embajada, pasando por cada encuentro y celebracion, viviremos
juntos una experiencia inolvidable que quedara para siempre en
nuestros corazones. Unidos por la fiesta, honraremos nuestras
tradiciones con orgullo y alegria.

Hoy alzo la voz como vuestro Capitan, con orgullo y emacion, en
estas fiestas que nos unen bajo una misma bandera, la del honor,
la tradicion y la historia compartida.

“Luchemos, pues, Capitan, bandera contra bandera, que ya la vic-
toria espera

por su esfuerzo el musulman.”

Estas palabras de la embajada resuenan con mas fuerza que nun-
ca. Porgue no son solo versos: son el reflejo de nuestro espiritu, de
la pasion con la que cada uno de nosotros suefa con conquistar,
un afo mas, el castillo de nuestro querido pueblo.

Nos mueve la ilusion, nos impulsa la historia, y nos guia el firme
deseo de representar con dignidad y orgullo a aquellos que, siglos
atras, dejaron huella en Mutxamel. Que nuestras voces, trajes y
estandartes llenen de vida cada rincon de la fiesta. Y que el castillo,
aunque sea por unos dias, sienta el aliento moro vibrando entre
Sus piedras.

Este ario es un afio de suefos cumplidos, de recuerdos vividos y
de emociones compartidas. Y todo esto, lo vivimos con gratitud por
pertenecer a esta gran familia festera que, afio tras ano, hace de
nuestras fiestas algo tan especial.

iPor el Bando Moro! jPor Mutxamell jPor la Virgen de Loreto! jY
por una conquista llena de orgullo y fraternidad!
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FELICES FIESTAS
2025

Grupo Tabarca

Distribuidor oficial de Alicante de:

4

GRUPO VICHY CATALAN

Visitanos:
www.comercialtabarca.com

www.facebook.com/ComercialTabarca Teléfono: 965 102 342
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Hola a todos/as los festeros/as mi nombre es
Javier Sola Jimenez represento a la Comparsa
Andaluces como presidente, este es nuestro
primer afio COMO comparsa, pero Nno Como
festeros y en un gran placer poder volver a ser
festero de moros y cristianos de Mutxamel.

Represento a unas 60 familias que al igual que
yo estan muy ilusionado de poder desfilar en las
fiestas de nuestro pueblo en honor a la Virgen
de Loreto.

Desde esta pagina del “Libret de Festes" nos
dirigimos a todos los festeros y mutxameleros para
agradecer el gran apoyo que hemos tenido por
parte de muchos directivos de otras comparsas,
festeras, comision de fiestas y ayuntamiento.

Es para nosotros un honor dirigirnos a ustedes
como un grupo de amigos unidos por el amor y
la devocion a las fiestas de Moros y Cristianos de
Mutxamel.

Nuestra pasion por las fiestas no es reciente,
muchos de nosotros hemos sido parte activa de
ellas y ahora deseamos continuar cultivando esta
tradicion a través de una propuesta que aporte
frescura, innovacion y sobre todo un espiritu de
colaboracion y humildad.

Andaluces

AD DE FUNDACION: 2024 TESORERA: |
FRESUDENTE, PATRICIA VERDU RODRIGLEZ
JAVIER SOLA IVENEZ SECRETARIA:

VICEPRESIDENTE 12: OLGAARAGL MORA

VICTOR MANUEL LOPEZ EVORA ALCALDE FIESTAS:
CEPRESIDENTA 25 SENARDHOSOLA WOFEN
DLGA ARACIL MORA BANDA MUSICA
VICEPRESIDENTE 3¢ i O ALCAE
PEDRO GALLARDO MOREND

Estamos seguros de que nuestra incorporacion
contribuird a enriquecer las fiestas, al igual que
las otras comparsas incluso las mas recientes.

Por eso, desde mi mas sincero agradecimiento en
mi nombre y de todos mis socios quiero darles
de antemano las gracias. Desde la Comparsa
Andaluces os deseamos unas felices fiestas, e
invitarle a nuestra barraca para poder tomarnos
un SEQUET.

iVISCA LA MARE DE DEU DEL LORETO!
JAVIER SOLA
Comparsa Andaluces






CRONICA 2024

Es un orgullo para la Comparsa Mozarabes aportar estas lineas a la
cronica de fiestas de 2024. Ese afio, ha marcado un nuevo capitulo
en la joven comparsa, asi que desde aqui queremos acentuar su
importancia.

Afrontamos las fiestas con gran ilusion y expectacion por todos los
acontecimientos en los que nos veremos inmersos y en la ardua tarea
de Ilevar a cabo nuestra primera capitania. Aunque nos reconocemos
noveles en esta labor, a ejecutaremos con el orgullo y el agrado que
la ocasion se merece.

El primer paso estaba dado, tenfamos la historia que se iba a
escenificar, ahora solo quedaba llevarla a cabo con rigor historico y
la méxima fidelidad posible hasta nuestra rambla.

A principios del mes de mayo, efectuamos el traslado de las
plataformas, cedidas por los templarios, hasta el local donde se
procedio a su acondicionamiento y transformacion, y entre unas
c0sas y otras, llegamos en julio a la Asamblea de la Comision de
Fiestas. Aqui fueron presentados nuestros capitanes: Carlos Forner
Blasco y Maria José Forner Blasco junto a nuestra abanderada,
Margarita Garcia Pastor, siendo proclamados posteriormente el dia
27 en el acto que se celebrd en el Parque Municipal del Canyar de
les Portelles.

El dia de Ia Senyal, 6 de agosto, tras el desfile de banderas,
acompanaron éstos en procesion a nuestro Patron" EI Salvador”. Y
entre acto y acto, llegamos al 9 de septiembre, festividad de nuestra
Patrona ‘La Virgen de Loreto”

El dia 10 amanecio muy temprano para los festeros y colaboradores
de nuestra comparsa, que e reunieron justo antes de la salida del
sol para el traslado de las diferentes plataformas y decoracion hasta
la Avenida de Valencia, en donde se darfan los tltimos retogues.

A las 11:30 horas dio comienzo la tradicional entrada de bandas.
La Sociedad Union Musical de Beniarrés, interpreto el pasodoble
estrenado para la ocasion, del compositor Carlos Poveda Lloret
que lleva por titulo, "La Forner”. Y asi desfilando, llegamos hasta las
puertas del castillo sequidos por 1os capitanes, junto a las autoridades
festeras y locales para entonar el Himne de Festes.

Poco antes de la entrada, los capitanes fueron recogidos en su casa y
escoltados por su séquito y por la SUM. de Beniarrés hasta el Paseo
de la Constitucion. Alli fueron ubicados en sus respectivas carrozas,
a esperar el turno de salida.

Comenz0 esta a las 19:00 horas. Cerrando el bloque cristiano, Ia
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Comparsa procedio a la representacion de la historia titulada, ‘La
batalla de Simancas-AlHandega". El boato estaba dividido claramente
en tres blogues, con el siguiente orden:

Blogue I: "De donde venimos”. Este bloque rindio homenaje a Xodios
y Templarios, las dos comparsas de donde surgen los Mozarabes.
Grupo de Cornetas y tambores La Llagrima.

-3 carros donde nifos repartieron los tripticos del boato.
-Plataforma del escudo de la Capitania.

-Grupo de Xodios y Templarios.

-Plataforma con la Bandera y los trajes oficiales de la Comparsa.
Banda de Llutxent interpretando la marcha cristiana de Francisco
Valor Llorens "Must'Arab".

-Escuadra "Madinat Al-Zahra'

-Escuadra "Almaas’.

Blogue II: “Batalla de Simancas-Alhandega”. Pudimos ver el discurrir
de Ia batalla a puertas de Simancas y posterior triunfo de las tropas
del Rey leones Ramiro Il contra las huestes de Abderraman Ill en el
barranco de Alhdndega.

-Plataforma del mapa con el ‘Camino Mozérabe'

-Batallon de mozérabes de diferentes zonas de la peninsula, con
cascabeles, dirigiéndose hacia Simancas a luchar al lado del rey
leonés.

-Grupo de percusion con tambores de guerra de “La Llagrima’.
-Ballet Naracé: “El Eclipse”.

-Caballo pie a tierra.

-Escuadra MustArab.

-Carroza con la Abanderada, Margarita Garcia Pastor.

-SUM. de Beniarrés interpretando la Marcha cristiana, “Signum’,
de Sall Gomez.

-Escuadra "Almorzérabes’”

Blogue Ill: “Derrota de Abderraman Il y victoria Mozarabe". Tras el
triunfo, las tropas Mozarabes se dirigen al monasterio de Santiago
de Penalba. Alli seran recibidas y homenajeadas por el Rey Ramiro
II, haciéndoles entrega de Ia Cruz de Pefalba, en agradecimiento por
SU ayuda a la victoria en la batalla.

-Caballos de encabezamiento

-Colla "El Nuvolet" interpretando “La Morisca".



-Batallon con Banderas de la victoria.

-Ballet de Gisela: "Emblema".

-Plataforma del tesoro.

-Campanas de la victoria.

-Séquito.

-Carroza de los Capitanes, Carlos y Maria José Forner Blasco.
-Agrupacion A. M. "El Trabajo" de Xixona y Cor de Cambra Oscar
Espla de Mutxamel, interpretando la Marcha cristiana “Crucis Petra
"de Francisco Valor Llorens.

Tras la exhibicion y posterior entrada mora, la comparsa se dirigio a
la barraca para disfrutar del resto de la jornada.

El dia 11 llego repleto de actos. La diana se inicio con el Pasodoble
‘Enyoranga” de Francisco Valor Llorens. Tras un merecido paréntesis
para reponer fuerzas a las 11:30 horas empez0 el desfile matinal
que transcurrio desde el Paseo de la Constitucion hasta castillo.
La comparsa acompaio a sus capitanes bajo las notas musicales
del pasodoble recién estrenado que lleva por titulo Hermano" del
compositor contestano, Francisco Valor. Acto sequido dio a lugar Ia
Embajada Contrabandista.

Acabada ésta, la comparsa siguio desfilando camino de su barraca,
mientras los capitanes acompanaban a la Comparsa Contrabandistas
a la suya, en la cual fueron recibidos y agasajados por los alli
presentes que les esperaban.

Alas 17:30 horas se entablo la batalla entre los ejércitos cristianos y
sarracenos y tras la Embajada Mora, dio comienzo el desfile. Este se
vio interrumpido por un chaparron que por un momento hizo pensar
en la suspension del acto. Pero Ia lluvia nos dio una tregua, de forma
que Mozarabes y Moros del Cordon pudieron hacer su entrada.

La retreta marco el punto final de los actos el dia. Bajo el titulo, "Una
noche en la Opera’, Montserrat Caballé, Luciano Pavarotti y Mozart,
hicieron su aparicion en el teatro de la Rambla para deleitar al publico
con su espectaculo musical. Por segunda vez, la comparsa se alzo
con la victoria por la retreta mas original.

El dia 12 no se hizo esperar. La diana fue amenizada a ritmo del
Pasodoble de Ramon Garcia i Soler ‘Amada’. Poco despugs, el sonido
de los arcabuces dio paso a la embajada Cristiana donde, tras una
cruenta ofensiva y una vez recuperada la fortaleza por las tropas de la
cruz, hizo su aparicion la imagen de la Virgen de Loreto, consiguiendo
asi robar unas lagrimas de emocion a todos los alli reunidos.

Con el desfile de la tarde llego el cierre de unas fiestas que marcaron

un antes y un después en la historia de los Mozérabes. La comparsa
escolto a los capitanes en su Ultima entrada, pudiendo disfrutar del
colorido y esplendor de todos los trajes que los habian acompafiado
en estos dias.

Emocion, y algun sollozo por parte de capitanes y abanderada en
la entrega de banderas, cerraron el ciclo de los dias grandes de
nuestras fiestas de Moros y Cristianos.

Al dia siguiente, 15 de septiembre, se celebro el dia de los borrachos
y posteriormente las paellas, con 1o que se echd el cierre completo
a las festividades del afo 2024.

£l Mig Any del ario 2025 vino marcado por el mal tiempo en la mayoria
de sus actos, que a causa de ello fueron suspendidos.

Se abrio con el concurso de paellas, all i oli'y zurra, el 16 de febrero
en la plaga del mercat, muy bien representados en esta ocasion por
la escuadra Madinat Al-Zarha.

En el Torneo de Juegos de Salon, se alzé con la victoria al parchis de
Maria José Forner Blasco.

El dia de las comparsas, no se pudo realizar el desfile a consecuencia
de Ia lluvia, a pesar de ello, los mozarabes disfrutaron de la cena y
posterior fiesta en la barraca.

Nuestros capitanes participaron activamente en todos los actos
organizados por la comision de fiestas para esas celebraciones,
alborada, concierto masica festera, homenaje a los festeros difuntos,
actos religiosos.

Ahora no queda mas que esperar que septiembre llegue, y con el
vuelvan los desfiles, la masica y Ia diversion a nuestra rambla.

Pero este escrito no podia terminar, sin antes dar Ias gracias a todos
aquellos que han contribuido a que este afo haya sido inolvidable.
Agradecer tanto a Carlos como a Maria José Forner Blasco, y también
a Margarita Garcia Pastor, habernos representado en el primer afo
de capitania de la comparsa.

A los que trabajaron arduamente para poner a punto el boato y
llevarlo buen término. A aquellas personas que dedicaron su
tiempo el dia 10 para que éste viera la luz. A los festeros de las
poblaciones vecinas de San Blas y El Campello que nos acompanaron
y, en definitiva, a todos aquellos que desde un primer momento nos
tendieron una mano amiga.

Gracias por vuestra entrega y cooperacion.

MFB. ,
COMPARSA MOZARABES,
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CRONICA 2024

Un afo mas, nos disponemos a comentar la cronica de las
fiestas del ano 2024, esta vez con el estreno de nueva junta
directiva, lo cual ha supuesto todo un reto para nosotros y una
experiencia gratificante.

El dia 24 de agosto cena de escuadras, todos los ninos festeros
disfrutaron del berenar fester, como viene siendo habitual.
Empezamos con la ya tradicional blue party en nuestra barraca,
la cual fue todo un éxito, estuvimos rodeados de gran parte de
nuestros socios de comparsa, asi como de muchos festeros
que decidieron disfrutar con nosotros la velada hasta altas
horas de la noche.

El dia 31 de agosto cenas de comparsa, recuperamos
tradiciones. Ademas, fue todo un orgullo estar acompanados
por 3 fundadores de los nueve, que fundaron la comparsa
Templarios. Lo cual fue toda una proeza por parte de ellos,
debido a su estado de salud. Agradecemos su asistencia.

Algjandro Ripall Vigara abanderado cristiano 2023 hizo entrega
a la comparsa, de las partituras de la marcha "LLAGRIMES DE
DRAC", del gran maestro y compositor Paco Ayela, estrenada
en la capitania cristiana 2022.

Seguidamente, disfrutamos del desfile por la rambla, con la
Societat Filarmonica “Unio musical” dAgost.

El dia 9 de setembre, empezamos el dia con la ofrenda a
la Virgen de Loreto y por la noche después de la procesion
en honor a la Virgen de Loreto, disfrutamos de la cena de
hermandad, donde pudimos celebrar una gran velada, cerrando
la noche con un desfile por la rambla.

Por fin dia 10 setembre, nuestra bandera estuvo acompanada
de la Societat Filarmanica "Unio Musical” dAgost tocando el
paso dable "AITANA “del maestro Tomas Olcina. Acto seguido
participamos en la entrada de bandas con el pasodoble ‘GUYS
BAND" del maestro Jose Vicente Egea Insa, interpretado por la
Societat Filarmanica “unio musical” dAgost. Acabamos en el
castillo, donde después de cantar el himno dirigido este afio,
por Mercedes Ripoll Martinez, miembro de la Sociedad Musical
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la Alianza, siendo la primera mujer en pertenecer a la banda,
CoN una trayectoria de 50 afos.

Una vez finalizado el himno, nos dirigimos a nuestra barraca
desfilando por la rambla, amenizando el momento la Societat
Filarmanica "Unio Musical” d'Agost, interpretando el pasodoble
AL CEL “del maestro Francisco Valor y la marcha cristiana ‘A
TONET CAMISO" del maestro Luis Molina. Disfrutamos ademas
de unas cuantas y refrescantes cervecitas y de un muy buen
ambiente y compafia.

Ya entrada la media tarde, dio inicio el desfile de la entrada
encabezado por la escuadra mesoneras, la cual eran portadoras
de la bandera de la comparsa y seguida del resto de escuadras,
amenizando el desfile la Societat Filarmonica ‘Unio Musical
dAgost interpretando la marcha cristiana "ALCODIANIMA" del
maestro Francisco Valor y CA.C "Verge de la Pau" d'Agost
interpretando la marcha cristiana "LACRIMA" del maestro Salll
Gomez.

Dia 11 de setembre nos despertamos para la diana, donde
después de un cafetito y un sequet, realizamos el itinerario de
la diana a ritmo del pasodoble "PRIMAVERA" del maestro Antonio
Gisbert. Finalizando en nuestra barraca para disfrutar de un
reconfortante almuerzo.

Casi sin descanso nos dirigimos a la plaza Sant Roc, para
dar comienzo al desfile matinal, acompanados por nuestra
estimada banda la Societat Filarmonica “unio musical” dAgost,
interpretando la marcha cristiana "TABAL | SARAGUELLS" del
maestro Mario Roig Vila.

Como viene siendo costumbre, asistimos a la embajada
contrabandista para despugés encaminarnos a nuestra barraca,
haciendo un pequefio homenaje a dos de nuestros socios
“Tonet y Roman’, acompanados por la Societat Filarmonica
‘Uni6 Musical” d'Agost interpretando para ello el pasodable
“TONET CONTRABANDISTA" del gran maestro y compositor José
Miguel Roman y el pasodoble "FRANCISCO BRAVO" del magstro
Manuel Carrascosa.



Después de comer en nuestra barraca y tener una pequena
fiesta de tardeo. Nuestros aguerridos tiradores se enfrentaron
alas huestes moras. Acabando el acto con la embajada mora.

Nos preparamos para asistir al desfile de la tarde, cuando debido
a las inclemencias meteorologicas se tuvo que suspender,
desfilando tan solo las dos comparsas que ostentaban el cargo
de capitanes. Aunque no acabaria todo ahi.

Después de cenar iniciamos la retreta a ritmo de musica
techno, donde nos acompaid durante todo el desfile un D).
Pinchando musica techno remember. Ya que nuestro tema
era "LA RUTA DEL BAKALAQ'".

Dia 12 de setembre tercer dia de fiestas, nos volvimos a reunir
en la puerta del ayuntamiento, para tomarnos un café y un
sequet. Se dio inicio a la diana donde nuestra estimada banda
la Societat Filarmonica “Unio Musical" dAgost interpreto el
pasodoble "AMAT" del grandisimo maestro y compositor Paco
Ayela. Culminando la diana en nuestra barraca para recuperar
fuerzas y disfrutar de nuestro almuerzo.

Y cuando todos creian que todo estaba perdido, el bando
cristiana se dirigio a la guerrilla, que hizo claudicar al bando
moro tras la embajada cristiana.

Para celebrar Ia victoria, nos dirigimos a nuestra barraca
desfilando por la rambla, homenajeando a nuestros tiradores, al
son de los pasodobles "DE ROMANXE A FRANQUEIRA' del maestro
Indalecio Groba y TEMPLARIOS DE MUTXAMEL" del magstro José
Sala Torregrosa interpretados por nuestra banda la Societat
Filarmonica “Unio Musical" dAgost.

Entrada la media tarde, dimos paso al Gltimo desfile de nuestras
fiestas, interpretando nuestra banda la Societat Filarmonica
“unio musical" dAgost las marchas cristianas ‘ALCODIANIMA" del
maestro Francisco Valor y ‘LAMBAIXADOR CRISTIA" del maestro
Rafael Mullor Grau.

Y la banda CAC' Verge de la Pau" dAgost, interpretando las
marchas cristianas "LACRIMA" del maestra Sadl Gomez y “EL
BARRANC DEL SINC" del maestro Rafael Mullor Grau.

Una vez finalizado el desfile, compartimos momentos muy
emotivos, acompafiando a los cargos festeros en la entrega
de banderas.

Dia 13 de setembre el dia de los borrachos, pasamos el dia
visitando a nuestros companeros festeros en sus respectivas
barracas para finalizar las fiestas con la tradicional ‘olleta"
elaborada por nuestros socios veteranos.

Finalizamos la semana de fiestas el dia 15 de setembre con
una suculenta paella, elaborada de nuevo por nuestros socios
veteranos.

MIG ANY 2025

En el concurso de paellas fuimos representados por la escuadra
mesoneras, que nos deleitaron con una deliciosa paella.

Una vez mas las inclemencias meteorologicas, no nos dgjaron
disfrutar del dia de las cenas como cabia esperar. Pero en un
desfile improvisado, dentro del local donde celebramos mig
any. pudimos disfrutar de un buen ambiente, entre marchas y
risas de nuestra banda la Societat Filarmanica ‘Unio Musical"
d'Agost. Que interpretd durante un buen rato muchas marchas
cristianas.

No quiero despedirme, sin agradecer a todos los miembros de
la junta directiva, a todos los templarios, que han colaborado
en el desarrollo de las fiestas y a la directiva de los templarios
anterior, que en todo momento nos han ayudado, para que
nuestras fiestas se hayan podido celebrar, con la mayor
normalidad.

Agradecer también a los cargos festeros 2024, que nos hayan
deleitado con unas espectaculares entradas y desearles suerte
a los cargos festeros del 2025, que disfruten las fiestas tal y
COMO Se merecen.

jiVISCA ELS MOROS | CRISTIANS DE MUTXAMEL!!
jiVISCA LA COMPARSA TEMPLARIOS!!
José Manuel Gonzalez Lloret
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CRONICA 2024

Doncs, ja ha passat un any des gue la nova directiva
vam agafar el tim¢ de la comparsa Maseros i, com
havia de ser, novament ens dirigim a vosaltres per
contar-vos tot el que ha acorregut este any.

En plena primavera, concretament el cap de setmana
del 18 de maig, els nostres veins del carrer Sant
Pasqual celebraren la festa del seu carrer, on ens
convidaren a participar en el concurs de paelles
celebrat a la comparsa Zegries. Dues de les nostres
esquadres, Amics Segaor i Camalets, participaren i
passaren un dia de convivencia molt agradable i en
harmonia.

Els mesos de maig i juny foren molt entretinguts, ja
que des del collegi Arbre Blanc contactaren amb
nosaltres per a participar en un projecte escolar
sobre les nostres festes anomenat "Mutxamel a
prop". Per descomptat vam dir que si i amb companys
d'altres comparses i del mon de la festa, vam ser
entrevistats i gravats pels alumnes. El resultat d'este
projecte, el podeu trobar als QR que hi ha a les portes
de les diferents barraques. Vos animem a acostar-
vos i mirar els videos que son molt interessants i
divertits.

Aplegat el mes de juliol, el dia 18, féerem I'assemblea
ordinaria que donaria pas, ara si, a les festes de 2024,
on entre altres coses triarem el tema per disfressar-
nos a la retreta que va ser "MOSQUES".

Sense quasi adonar-nos-en, gaudirem de la
Presentacio de Carrecs Festers, del dia de Salvador
i aplegarem al dia 9 d'agost, on la nostra comparsa
convida I'humorista Xavi Castillo, a la Casa de la
Cultura, per fer-nos passar una nit molt divertida
plena de rialles amb el seu espectacle "30 anys fent
el moniatol”.

El dia 24 dagost, celebrarem a la nostra barraca

FRANCISCO JOSE ALBEROLA CASANOVA
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el sopar desquadres, on rendirem un xicotet
homenatge a les cuineres i I'equip de cambrers,
per ser les Ultimes festes que compartirien amb
nosaltres per la seua jubilacio. El nostre president els
dedica unes paraules d'agraiment per tots els anys
compartits amb nosaltres i els entrega un obsequi.
El dia 31 d'agost tornarem a reunir-nos a sopar a la
comparsa. Els dos dies estiguérem acompanyats per
la nostra benvolguda SM La Lira de Quatretonda.

El 4 de setembre, el nostre president acompanyat
del nostre company Francisco Ayela "Quito” foren
entrevistats en la TV Intercomarcal, on parlaren
sobre la historia els Maseros i de com es presentaven
les Festes de 2024.

Com a novetats, el dia 8 de setembre, vam voler
participar amb els nostres veins del Ravalet i Poble
Nou en el dia gran de la Festa del nostre barri.
Comengarem amb un esmorzar fester en la nostra
barraca, on tot aquell que va voler acostar-se passa
un mati molt agradable. Seguidament, amb els
Zegries, muntarem una paradeta dAnis, a la placa
del Paoble Nou, on tant els comissionats del Ravalet,
com musics i veins pogueren refrescar-se, fent-se
un sequet ben fresquet, mentre visitaven diferents
punts del nostre barri. A més, vam voler adherir-nos
a I'habitual parada que fa la Comissio del Ravalet
a la porta dels Zegries i vam obrir les portes de la
nostra barraca perque pogueren passar i compartir
la celebracio.

El dia 9 de setembre, després d'acompanyar a la Mare
de Déu del Loreto en tots els seus actes, finalitzarem
el dia amb un sopar en la seu, on agafarem forces
per a comencar 'endema amb la trilogia festera.

| finalment arriba el dia 10 setembre, el dia més
esperat de la festa. Lesquadra Veteranas foren les



encarregades de representar-nos portant la Bandera
dels Maseros a IEntrada de Bandes, acompanyades
del pasdoble Cortina Capitan de José Salvador
Gonzalez Moreno, interpretada per la SM La Lira de
Quatretonda.

Finalitzat este acte i ja en la nostra barraca, férem
un reconeixement a la nostra Banda de Musica,
que complia 40 anys fent festa amb nosaltres. Els
diversos presidents dels Maseros entregaren un
obsequi a Juan Alberola, president de La Lira, i tots
ells es dedicaren paraules molt emotives recordant a
tots els maseros i musics que formen o han format
part d'esta gran familia festera.

Ara si, 19:00 h de la vesprada, amb IAvinguda Carlos
Soler ben engalanada i de gom a gom de gent,
comenca la tan esperada entra, on lordre de
desfilada de la nostra comparsa va ser:

Al primer bloc: Bandera dels Maseros, portada per
lesquadra Camalets, que eixiren en una carrossa,
sequits de Veteranas, Maseres de ['Horta, SM La Pau
d'Agost amb la marxa Pas als Maseros, esquadra
Segaores, Que Llaure ton Pare, lo Milloret de I'entra i
Que Llaure ta Mare.

Al segon bloc: esquadres Aigualt, Tramusseres,
Maseres del Deposit, SM La Lira de Quatretonda amb
la marxa Segle i Quart, esquadres Amics Segaors,
Saraguells i la carrossa.

| aplega el segon dia. Dia curios, on tots estiguérem
pendents del temps, ja que la pluja podia aparéixer en
qualsevol moment. | a pesar de deixar-nos passar els
actes del mati tranquils, a la vesprada fou diferent.
Nomeés pogueren desfilar la comparsa Els Pacos i els
capitans Moros i Cristians, perqué la pluja impedi que
la resta de comparses isqueren. Aix0 Si, poguérem
gaudir de la Retreta, on entre mosgues, mascardons,

fumigadors, insecticides, matamosques i cagallons
vam gojar moltissim.

Laltim dia de la trilogia aplega amb els actes
habituals: diana, desfilada del mati, tiroteig, desfilada
de la vesprada i IEntrega de Banderes.

Per concloure les Festes, els dies 13115 se celebraren
respectivament el dia dels Borratxos i el dia de les
Paelles, on passarem dos dies de convivencia a la
nostra barraca.

El dia 5 de desembre vam recollir el primer premi
pel Foment del Valencia de I'Ajuntament de Mutxamel,
convocat per la Regidoria de Promocio del Valencia.
Fou una alegria per a nosaltres rebre este guardo.

Per a celebrar el Mig Any, el dia 9 de febrer, les
nostres esquadres es reuniren per a seleccionar
quina seria I'esquadra encarregada de representar-
nos al concurs de Paelles, Allioli i Surra, que organitza
la Comissio de Festes, el dia 16 de febrer. Les elegides,
Maseres del Deposit, foren les guanyadores de la
presentacio de la Paella.

El dia 22 celebrarem el dinar de la comparsa, on
novament la pluja torna a visitar-nos i es va suspendre
la desfilada d'eixe dia.

Acabem aixi la nostra cronica donant les gracies a
totes les persones gue desinteressadament fan
que la festa continue. Desitgem tot el millor per a
les noves Capitanies i desitgem a tot el poble de
Mutxamel unes Bones Festes 2025.

Visca la Mare de Déu de Loreto!
Som els Maseros...
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CRONICA 2024

Quina il-lusié és tornar a seure davant del teclat
i comencgar a escriure aquestes paraules que
recullen tot el viscut durant les festes de 2024 i
el Mig Any de 2025. Cada nova edicio del llibret és
una oportunitat per mirar enrere i reviure junts
tot el que hem compartit.

Amb l'arribada dels dies Ilargs i la proximitat
del setembre, es respira un ambient d'alegria i
expectacio. Sense adonar-nos-en, tornem a tenir-
ho tot preparat per a l'inici d'un nou capitol festiu i
aguest any més especial encara, ja que els Pirates
estem d'aniversari. No tots els dies es compleixen
75 anysl!

Les celebracions previes es van tancar amb els
sopars d'esquadra i de comparsa, celebrats els
dies 21 28 d'agost. Com ja és costum, durant el
sopar de comparsa es va fer un reconeixement
especial, que aquest any va anar a parar al nostre
director per excel-lencia, Juan Segura Lillo. Eixe dia
també vam estrenar la marxa cristiana Siscorpion
dedicada a Francisco Ramon Carrasco Almada,
component de la nostra comparsa.

Quan van arribar les dates clau, vam viure amb
intensitat 'albada, el prego, les festes del Ravalet
i el dia dedicat a la Mare de Déu. Despreés, van
comengar els dies grans de la trilogia festera,
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plens d'emocions i moments per al record.

El dia 10 i per a donar inici a I'entrada de bandes,
la nostra banda va recorrer I'Avinguda de Carlos
Soler interpretant Relleus, del mestre José Rafael
Pascual Vilaplana i dedicat al centenari de la
Societat. A la vesprada, vam desfilar amb ‘La
Primitiva" del Palomar que interpretava A Rafa, i
la Lira Relleuense que interpretava Guerrers.

El segon dia vam comencar amb energia: diana,
esmorzar i una desfilada animada al mati. A Ia
tarda, després d'unes hores de convivencia a les
seus de les comparses, va arribar el tiroteig, pero
finalment no vam poder desfilar a la vesprada. El
cel ens va donar treva i vam poder gaudir de la
Retreta que aguest any tenia per tema "Despedida
de soltera/o".

El darrer dia de la trilogia va continuar amb la
tradicio: diana, matinal, tiroteig, desfilada de Ia
vesprada i el lliurament de banderes. Un any mes,
vam tancar amb éxit uns dies inoblidables. | com
no podia faltar, vam celebrar també el ja classic
dia dels borratxos amb la nostra banda visitant
les Capitanies Mora i Cristiana, com ja és habitual.
Vam tancar les festes amb la jornada de paelles
per acomiadar com cal un any meés.



Amb l'arribada del 2025, ens vam posar en marxa
per a preparar de nou el Mig Any. Vam celebrar
tres caps de setmana plens d'activitats. El 8 de
febrer vam desfilar per la Rambla en els sopars
d'esquadra. El diumenge seglent, 16 de febrer,
vam participar en el concurs de paelles, allioli i
surra. Els representants de la comparsa van ser
I'esquadra "Escorpiones de Malta", celebrant 30
anys de trajectoria. No vam guanyar, perg vam
gaudir com mai. Enguany s'estrenaven amb la
paella perqué en la realitzacio de la surra ja tenen
molts anys d'experiencia.

El 22 de febrer vam tancar el Mig Any amb una
jornada de convivéncia a la nostra seu, amb la
musica en directe de la banda de Relleu, que
sempre ens acompanya i ens fa gaudir amb la
seua musica.

| no podem oblidar-nos de felicitar I'esquadra
"Algalias” i a I'esquadra "Filibusteros” per celebrar
els seus 25 anys d'historia festera.

Enguany, les festes de Moros i Cristians de
Mutxamel tenen un sabor especial per a tots
els que formem part de la Comparsa Pirates.
Celebrem 75 anys d'historia, de tradicio, de passio
i de germanor. Tres quarts de segle navegant junts,
compartint il-lusions, construint records i deixant

empremta en cada desfilada, en cada trobada,
en cada nota de musica festera que ressona als
nostres carrers.

Per aix0, sols ens queda donar les gracies a totes
aquelles persones que, de forma desinteressada,
dediquen el seu temps i energia per fer mes grans
les nostres festes.

Us desitgem a tots i totes unes festes plenes
d'alegria, germanor i bons moments.

Bones festes 2025.
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El Afo 2024 quedara grabado en la memoria de
todos los que formamos parte de la Comparsa
Contrabandistas de Mutxamel, pues celebramos
con orgullo y emocion nuestro 150 Aniversario.

Un siglo y medio de historia, tradicion y pasion
festera que nos ha unido generacion tras
generacion.

Desde los primeros compases del ano, la Comparsa
se vistio de gala para conmemorar esta efemeéride
CON una programacion especial que nas hizo revivir
nuestra esencia y reafirmar nuestro legado.

Un ano lleno de momentos inolvidables:

- 21 de abril: 22 Concentracion de Coches y Motos
Clasicos e Historicas, con exposicion y recorrido
por el pueblo.

- 15 de junio: Concierto conmemorativo con los
estrenos de los pasodobles “Pepe Mesas" y “Segle
i Mig de Contrabando”.

- 6 de agosto: Bautizo de la nueva bandera en el
Dia del Salvador.

- 10 de agosto: Cena y Gala del 150 aniversario,
reviviendo nuestra historia con trajes, estandartes,
baile de caballo andaluz, embajada y el tradicional
baile de navajas.

Llegan los dias precedentes a las fiestas y
calentamos motores con las cenas previas: el dia
24 de agosto tuvimaos las cenas de Escuadras y el
dia 31 celebramos en la Barraca la Cena Oficial de
la Comparsa, una cena llena de emociones en la
que celebramos nuestro 150 Aniversario y, como
no podia ser menos para la ocasion, soplando las
velas y brindando con cava, en una tarta hecha
especialmente para nosotros y regalada por

Gontrabandistas
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nuestro cocinero Pedro Trujillo. Seguidamente
nos fuimaos hacia la rambla para desfilar, abriendo
el desfile y marcando el paso, nos esperaba un
caballo batidor, para bailar al ritmo del pasodoble
y las navajas de nuestros cabos.

El momento mas esperado Ilego con el inicio de
nuestras fiestas. A medida que avanzaba la mafnana
se empezaban a oir los pasodobles, comienza la
Entrada de Bandas donde nuestra Banda Oficial
Asociacion Musical Nuevos Rosales de Bolbaite
rompe con las primeras notas del pasodoble “Pepe
Mesas" del compositor Paco Ayela.

Llegd la tarde y los Contrabandistas, conmemorando
el 150 Aniversario, abrimas el desfile con nuestros
estandartes, simbolos de nuestro legado y pasion
festera, sequidos de las mulas con aparejadas que
evocaron aguellos tiempos en el que el contrabando
era parte de la historia, acompanados de un ballet
envolviendo el desfile con un aire andaluz; tras
ellos la Escuadra tradicional Contrabandista con
su porte inconfundible y su elegante vestimenta
nos hicieron sentir la esencia festera de nuestra
Comparsa.

L'Arranca del segundo blogue de la comparsa
fue un momento especial, con los acordes del
pasodoble “Segle i Mig de Contrabando” y Ia
elegancia de los cabos con sus navajas que
hicieron de este arranque una escena inolvidable.

El dia 11 desde su inicio con la diana hasta el
almuerzo en la barraca estuvo cargado de un gran
ambiente de fiesta. La Embajada Contrabandista
fue el acto mas importante para nosotros: a ritmo
del pasodoble Contrabandistas de Mutxamel con
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by Contralialistas

sus caballos y arcabuces, llegamos de Andalucia
a dar nuestro apoyo a las tropas cristianas.
Cerramos el dia con la retreta con la tematica
de juguetes.

El Ultimo dia se empezaba con la diana Festera,
y, a pesar del cansancio, la ilusion y las energias
seguian intactas, el dia transcurrio con sus
almuerzos, comidas, desfiles y como manda la
costumbre el cierre vino con el baile de navajas
de nuestros cabos, un momento cargado de
simbolismo que marca el fin de las fiestas con la
misma pasion con la que comenzaron.

Llego el "Dia de los Borratxos" donde nos reunimaos
en la Barraca con una mezcla de nostalgia vy
entusiasmo listos para compartir los momentos
mas divertidos de nuestras fiestas y, siguiendo
la tradicion, no falto la olleta que nos ayudo a
reponer fuerzas después del desgaste festivo.

Dia de las paellas jVaya dia tan especiall No
solo disfrutamos del almuerzo y las paellas, sino
que también era el dia elegido para la apertura
del plazo para las candidaturas a la Capitania
Cristiana 2025, y la emaocion fue enorme cuando
Isidro, Cristina y Javi dieron el paso al frente y
presentaron su candidatura a la Junta Directiva.

El 22 de noviembre de 2024 la Comparsa celebro
su Asamblea General y Extraordinaria en la que
Isidro Ayela, Cristina Ayela y José Javier Llorca
fueron proclamados oficialmente para ostentar
los cargos de la Capitania 2025 Contrabandistas,
los tres, visiblemente emocionados, nos dirigieron
unas palabras agradeciéndonos la confianza
depositada en ellos para representar con orgullo
los valores de la Comparsa.

Y, como reconocimiento a nuestra trayectoria, en
el pleno del 19 de diciembre de 2024 se concedio
a la Comparsa Contrabandistas de Mutxamel la
distincion de I'Agulla D'Or, por su contribucion y
enriquecimiento a la fiesta a lo largo de sus 150
anos de historia.

El Mig Any 2025 reflejo el espiritu festero y la
pasion por la tradicion, a pesar de los imprevistos
climaticos.

El 8 de febrero, con el Dia de las Escuadras,
arranco con un gran Tardeo en el que L'Alianca de
Mutxamel puso ritmo a un ambiente inmejorable.

El 16 de febrero, la jornada estuvo marcada por
el ya tradicional concurso de paellas, all i oli y
zurra, destacando especialmente la victoria de
la Escuadra Alcazares, siendo ganadores en la
categoria de degustacion.

Finalmente, el 24 de febrero, aunque la lluvia obligo
a cancelar el desfile, no logré apagar el animo
festero. La cena oficial del Mig Any se celebro en
la Barraca, con una velada espectacular al son de
los pasodobles de L'Alianca. En este evento, se dio
la bienvenida a los Capitanes 2025, marcando el
inicio de la cuenta atras, para las fiestas grandes.

Este 2024 no solo ha sido un afo de celebracion,
sino también de reafirmacion de nuestro
compromiso con la fiesta y nuestra identidad como
Contrabandistas. Hoy miramos al futuro con la
certeza de que la pasion gue nos ha traido hasta
aqui, seguira guiando nuestro camino durante
muchos afos mas.

iPor 150 afos mas de historia, musica y fiesta!
jAyer, hoy y siempre, Contrabando!

COMPARSA CONTRABANDISTAS
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Fiestas 2024, afo de transicion entre nuestro
centenario y nuestra capitania, ano de relativa
normalidad dentro de la voragine que significa
llevar adelante nuestra gran comparsa.

Todo transcurri6  con normalidad absoluta,
empezando por las cenas de escuadra que como
ya es costumbre la comparsa realiza una cena
fria para tod@s los soci@s, donde la barraca se
llend de musica y alegria, con nuestro posterior
desfile acompafiados por nuestra banda oficial
CENTRE ARTISTIC CULTURAL VERGE DE LA PAU
d'’AGOST. Acabado el desfile disfrutamos de la
fiesta nocturna en la barraca.

Pasamos a las cenas oficiales, cenas de comparsa,
nuestras chuletas, las cuales son un espectaculo
en si mismo, todo el proceso de preparado,
emparrillado, asado y degustacion. Toda nuestra
comparsa sentada en la barraca, la musica vy
el ambiente fantastico para después de cenar,
dirigirnos acompafados por nuestra querida
banda de mdusica oficial, el CENTRE ARTISTIC
CULTURAL VERGE DE LA PAU d'AGOST a la avenida
Carlos Soler para realizar el desfile oficial. Una vez
acabado el desfile, continuamos disfrutando en la
barraca con nuestra fiesta nocturna.

Dia 7 de Septiembre pregt; Mencion especial para
nuestro pregonero, un festero contrabandista de
pro, Eugenia Salazar, gran amigo que dio paso a

Fls Pacos
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nuestro querido dia 10 de septiembre, la entrada,
marcado por nuestra querida banda CAC Verge de
la Pau d’Agost en nuestra entrada de bandas, donde
ya no salimos siempre ultimos sino gue iremos
rotando como se acordo en el previo consejo de
presidentes. Después del himno nos dirigimos a
la barraca a disfrutar de nuestras tapas, comida,
bebida fresca amenizados en todo momento por
nuestra banda. Llega el gran momento, LENTRA.
Desfilamos por la tarde en ultimo lugar como
viene siendo de costumbre, dando un espectaculo
impecable. Acabado el desfile de la entrada, nos
dirigimos a nuestra barraca para cenar. Buena
comida y mejor ambiente siempre amenizado por
nuestro dj ya de casa, MANU EVENTS.

Segundo dia; como siempre el tipico desayuno
festero, la diana con una participacion
numerosisima de soci@s como de costumbre, y
el almuerzo. Nuestro desfile de medio dia de los
mas vistosos, ya que llenamos toda la calle. Como
siempre embajada contrabandista y después de
la embajada, como algo excepcional, tuvimos el
GRAN HONOR de invitar a la ESCUADRA CAMALETS
a acompafarnos en ese desfile hasta nuestra
barraca, guiados por una arma muy especial; LA
CORBELLA DE MANOLO PITALUGA. Gran festero que
por desgracia ya no estd entre nosotros y que
fue cabo de dicha humilde y a la vez, INMENSA
ESCUADRA. EI motivo de este detalle fue por el
gran esfuerzo y favor que nos brindaron el dia de



la entrada de 2023 (afio de nuestro centenario)
cuando nos ayudaron a sacar las plataformas
con los instrumentos de percusion que llevaba
la escuadra especial, ya que los que se habian
comprometido a hacerlo no se encontraban en
Su puesto.

A la llegada a la barraca se les hizo entrega de
un obsequio tanto a la escuadra CAMALETS como
a la familia PITALUGA, invitandolos posteriormente
a degustar con nosotros el aperitivo, la cerveza 'y
el sequet.

GRACIES CAMALETSHII GRACIES MANOLO alla on
estigues tu saps el perque d'aquest agraiment.

Continuamos con nuestra comida, nuestro famoso
"caldo amb pilotes" y el tardeo previo a la guerrilla,
la embajada mora y el desfile del segundo dia
que desfilamos primeros. Acabado el desfile
nos dirigimos de nuevo a la barraca a retomar
fuerzas y vestirnos para la retreta que saliamos
de "LA VENDIMIA". Una vez acabada la retreta
continuamos la fiesta en la barraca hasta altas
horas de la madrugada.

Tercer dia; comienza con el tipico desayuno
festero, los mas valientes se dirigen a la diana
con el recorrido asignado, después el almuerzo
previo a la guerrilla, desfile del medio dia y Ia
embajada cristiana, nuestra Mare de Déu del

Loreto donde le rendimos honores, nos dirigimos
a la barraca con nuestra habitual "pujaeta’ hacia
la misma. Aperitivo, comida y al desfile de nuevo
donde mantenemos el mismo orden de desfile del
dia 10. La armonia y orden con el que se desfila
orgullo de nuestra comparsa. Terminamos con la
cena del dia 12, otra vez la barraca a reventar de
gente y nuestra fiesta nocturna con nuestro dj de
casa MANU EVENTS.

Pasamos al dia de los borrachos, donde abundante
nuestro almuerzo de sardinas y pulpo asado, hacen
las delicias de los soci@s, aperitivo y deliciosa
olleta para comer, nos despedimos de Ias fiestas.

Por ultimo, el dia de las paellas, exactamente igual
que el dia de los borrachos, pero de comer paella,
hacen que ahora si digamos adios a la barracay a
las queridas fiestas hasta el medio afo.
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Obriem este nou periode de festes amb el primer
acte el 27 de juliol, dia de la Presentacio de
Capitans en el Parc El Canyar de les Portelles,
despediem els capitans de les Comparses
Templarios i Abenzerajes i donaven la benvinguda
als capitans de les Comparses Mozarabes i Moros
del Cordo.

El 6 d'agost, dia del Salvadar, van tornar a eixir
les banderes al carrer amb el convenciment que
enguany també hi hauria festa.

El 24 de agost tenia lloc el sopar de les esquadres
que va estar molt concorregut i amb molt bon
ambient i molt bona musica. Com és costum ens
vam congregar a la Rambla per baixar desfilant
al compas de la marxa Banda 2024 interpretada
per la SM Lllla de Benidorm. En acabant de sopar
i a I'hora del desfile vam recarrer la Rambla als
sons de les marxes No ho farem més i d'’Alhakem.

El 28 d'agost Ii tocava el torn als més menuts
de la comparsa en una festa feta per a ells on
hi havia atraccions i altres activitats per als
nostres xiquets, també van tirar una gran traca
de globus. | per descomptat un bon berenar i gelat
de postres. Que bé s'’ho van passarl

El 31 d'agost, tocava el sopar de la Comparsa.
Baixarem per la Rambla als sons del pasdoble
Azkarraga, alli ens reunirem un gran nombre de
xodios per passar una nit de germanor. Donant
complida nota del sopar i desfilar als sons de
Moros Espanoles i Ximo van gaudir d'una nit molt
animada a carrec de la Xaranga de la SM Lllla de
Benidorm. No cal dir que la barraca estava plena
de festers i que I'ambient va ser immillorable.

Ja ens apropavem als dies grans. El 7 de setembre,

XOodios
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després del cant de la Salve a la Mare de Déu de
Loreto, va tindre lloc el prego. El dia 8 les festes del
Ravalet amb l'ofrena i processo de la Mare de Déu
de Montserrat. El 9 de setembre, el dia gran per
excel-léncia de les nostres festes, es va celebrar
I'ofrena a la Mare de Déu de Loreto i la missa
solemne. En acabar la missa, es va procedir a la
benediccio de la bandera de la Comparsa que es
va confeccionar I'any 1995 una vegada restaurada.
A la vesprada va tindre lloc la processo.

Ja va arribar el dia senyalat, el 10 de setembre.
El primer acte va ser I'Entrada de Bandes, en la
qual, la nostra benvolguda banda, la Primitiva de
Palomar, va interpretar Centenaria musical de
Ramon Garcia Soler.

A la vesprada, a I'Entrada de Moros i Cristians,
l'esquadra Abrasits celebraven 35 anys. Les
nostres bandes van interpretar Tuareg de Vicent
Marti Ferrer per la Banda La Lira de Quatretonda,
Moro del cinc de Rafael Giner interpretada per la
Banda Primitiva de Palomar i LEntrada dels moros
de Camilo Pérez Monllor, a carrec de la Banda
Primitiva d'Alcoi.

11 arrancavem la diana amb l'obra El k'sar el
yedid Camilo Pérez Monllor, i desfilaven pels llocs
de costum. En acabant la diana ens reunirem,
per agafar forces, descansar i esmorzar, en la
barraca. Després, desfile pels llocs de costum
i I'ambaixada del Contrabando. A migdia ens
retrobarem els festers en les nostres barraques
per a disfrutar de la companyia d'altres festers,
al voltant d'alguna cervesa i sequet, i compartir
estos moments de camaraderia, musica i amistat
entre festers



Pero la festa no es para al migdia. Aixi, a la
vesprada i després de dinar i gaudir del bon
ambient en la barraca, toca lluitar per conquerir
el castell. Guerrilla i Ambaixada donen pas
al desfile Rambla amunt i per tancar el dia: la
Retreta. El tema elegit per al desfile va ser el de
Tipical spanish. Per descomptat ho van passar de
categoria i vam quedar els segons en el concurs.

| ja estem ['Ultim dia a la porta de I'ajuntament
per comencar la diana al so de Rei capita de Julio
Laporta Hellin. Acabada la diana tocava recuperar
forces a l'esmorzar i anar cap a la batalla final
representada per la ‘guerrilla’, seguida de
I'ambaixada i finalitzant amb el desfile Rambla
amunt.

Per a no perdre el costum, en acabar el desfile
tornarem a la barraca per continuar amb l'alegria
de la musica i de la festa i acabant amb un bon
sopar. Tornant a la Rambla per enfilar I'Ultim
desfile i I'entrega de les Bandereres que van posar
fi a les nostres festes.

El 13, dia dels “borratxos" toca anar a la barraca,
parlar amb els amics i contar anecdotes de les
festes, entre riures i records de tot el gue ens
ha passat.

El 15 de setembre ens reuniem ja per tancar les
festes 2024 en les paelles.

Passat un temps, amb larribada de febrer
festejarem el Mig Any 2025 amb una série d'actes
que la Comissio de Festes va programar.

El 16 de febrer estava reservat al concurs de
paelles, surra i alls. Van estar magnificament
representats per les Ben-Haut que agquest any

celebren els seu b0 aniversari.

Jael 22, ales 13 h les portes de la barraca es van
obrir per disfrutar d'un dia de germanor amb tots
els xodios que van acudir, tot ben acompanyat amb
bon menjar i bona musica a carrec de L'Alianga de
Mutxamel, que ens va acompanyar durant tot el
dia. Lambient era immillorable tot ple de xodios
i festers de moltes comparses que van vindre a
la nostra casa per disfrutar de un Tardeo Xodios.
Malauradament, per motius de la pluja, es va haver
de cancellar el desfile. Al voltant de les 21 h també
van tindre una "picaeta".

El 27 de febrer a les 9 del vespre tenia lloc
I'alborada en Honor a la Mare de Déu de Loreto.

L'l de Marg, dia gran per als mutxamelers en queé
commemorem el Miracle de la Llagrima que va
succeir en 1545, es va celebrar l'ofrena de flors, un
poc mes curta de I'habitual com a consequencia
de la pluja. La missa major va comptar amb la
presencia del bisbe emerit. La previsio del temps
va provocar la anul-lacio de la processo.

El dia 2 de marg era el dia dedicat a recordar
els festers i les festeres que ja no estan entre
nosaltres, per motius meteorologics la celebracio
va tindre lloc a I'església en lloc del Cementeri
com és habitual.

Amb la tradicional besada de la Mare de Déu el
8 de marg o “dia de la Huitava’, es van tancar els
actes del Mig Any.

SALUT PER A LANY QUE VE!
VISCA LA MARE DE DEU DE LORETO !
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De nuevo, nos encontramos en el punto de recordar,
cada uno de los momentos vividos en las fiestas de
2024 y el Mig Any de 2025.

Comenzamos, con ganas ya, en la presentacion
de los nuevos cargos festeros, el 27 de julio de
2024, es en este punto, cuando verdaderamente te
das cuenta, de lo poco que queda para disfrutar
de nuestras gueridas fiestas, dia que sin duda, la
capitania 2024, formada por Carlos, Maria Josg,
Margarita, Francisco Miguel, Maria y Alejandro, no
van a olvidar nunca.

Y llegd agosto, y con él, Ias cenas de escuadra y
comparsa, el preambulo de nuestras fiestas, donde
nos reunimos con nuestros amigos, nuestras
bandas y se llevaron a cabo los primeros desfiles.
Una vez acaban estas dos semanas, donde solo
piensas que llegue el finde, te das cuenta de que
esto no ha hecho mas que empezar.

Septiembre, nuestro glorioso septiembre, dimos
comienzo a nuestra tradicional fiesta del Ravalet,
con la visita a la Ermita de Montserrat, los bailes
tradicionales y como olvidar, el tardeo Zegri, donde
exprimimos al maximo la alegria y energia de este
dia tan especial. Pero no podiamos olvidar, que, al
dia siguiente, ibamos a seguir necesitando fuerzas.
Era 9 de septiembre, dia de nuestra patrona, la
Mare de Déu del Loreto, nos pusimos nuestras
mejores galas para la procesion y a continuacion, Ia
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Cena de Gala, guedando solo horas para el gran dia.

Y de repente, era 10 de septiembre, dia de la Entrada.
Comenzamos por la manana, con la Entrada de
Bandas, acompanados por nuestra Union Musical
de Busot, con la obra Alma, autor Azael Tormo y tras
el himno, nos acompano hasta la barraca, donde
dimos comienzo al aperitivo, el sequet y la musica.
Por la tarde, tuvo lugar la esperada entrada, y
desde aqui gueremos dar las gracias a cada una
de nuestras escuadras; Benazires, Al-Qadir, Al-Qa'im,
Aisaharas, Mawalies, Fila Dones, Alizaries, Coutos y
Fild Homes por participar como cada ano, en este
desfile tan especial y demostrar que la Comparsa
Zegries, puede sentirse muy orgullosa de sus
integrantes. Y un gran agradecimiento, tanto a la
Unidn Musical de Busot como a la Sociedad Musical
Nova de EI Campello por acompanarnos con las
obras Als Maros Vells y A la Mar, de Francisco Ripoll
Martinez y Saul Gémez Soler.

Continuamos con el dia 11y 12 de eptiembre, donde
todos los actos se desarrollaron con normalidad
y con un tiempo que nos acompand en todo
momento. En las Dianas, nuestra Banda interpreto
varias piezas musicales, en la primera, Al Cel de
Severiano Soutollo y en el segunda, Juanito el jarri
de Ignacio Sanchez.

No podemos olvidar, la Retreta, este afo,
convertimos nuestra barraca en un parking



improvisado y la rambla en la mayor pista de coches
de choque que se ha visto hasta ahora, o pasamos
en grande y sin duda, va a ser una tematica que va
a quedar siempre en nuestro recuerdo.

Una vez mas, demostramos lo importante que es
el tiroteo para los Zegries, como cada ang, llamo la
atencion nuestra elevada participacion y nuestra
posterior escuadra de tiradores, dejando huella en
el desfile.

Tras las Fiestas, pudimos disfrutar del Dia de los
Borrachos y del domingo posterior con el Dia de las
Paellas, con el gue dimos punto final a las Fiestas
del 2024.

Mig Any 2025

En el Mig Any 2025, nuestra Comparsa particip0 en
cada uno de los actos y desfiles realizados;

El 8 de febrero, tuvo lugar las cenas de escuadra, el
frio no supuso ningun impedimento para disfrutar
de esta primera noche. Seguidamente, el dia 16 de
febrero, particip6 nuestra escuadra especial Fila en
el concursa de Paellas, All i Oli y Zurra, dejando el
liston muy alto. Y como no, el dia 22, cenamos todos
juntos en la Barraca, acompanados por nuestra
querida banda.

Finalmente, después de repasar este increible ano,

queremos agradecer a la Comision de fiestas su
esfuerzo por continuar viviendo esta tradicion, a
los festeros y musicos, porque sin ellos no habria
fiesta y como no, a cada uno de los integrantes
de los Zegries, por seguir eligiéndonos como su
Comparsa anao tras ano.

A pesar de que las fiestas 2024 son dificiles de
superar, esperamos que las de 2025 nos dejen
también con recuerdos inolvidables y deseamos
todas la suerte del mundo, a nuestros nuevos
cargos festeros de las Comparsas Contrabando y
Pacos. Isidro, Cristina, Javi, Alejandro, Fran y Selene
iSeptiembre es vuestrol
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Renovacion, emocion y orgullo festero.

Las Fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel 2024
han sido, sin duda, un afio marcado par la emocion
gue supuso la llegada de una nueva directiva,
llena de novedades, nervios e incertidumbre, pero
gue finalmente salié adelante gracias al esfuerzo,
la ilusion y el trabajo constante.

Como es tradicion, el pistoletazo de salida se dio
el ultimo sabado de julio, con la Presentacion
de Cargos Festeros, un evento que, ano tras ang,
promete ser especial y muy emocionante.

A partir de ese momento, la rutina se transformo
en reuniones, asambleas y preparativos.

El 6 de agosto se celebr¢ el Dia del Salvador,
acompanado por la tradicional salida de banderas,
lo que marco oficialmente el inicio del ambiente
festero.

Ya con todo preparado, llegamos al 24 de agosto,
dia en que comenzaron las esperadas cenas
de escuadra en la barraca, una cita para ir
calentando motores. Durante la cena y el desfile,
nos acompano la musica de la banda A.C.M. Nuevo
Alicante.

El fin de semana siguiente, el 31 de agosto,
volvimas a reunirnos en la barraca para celebrar
las cenas de comparsa, esta vez con la compania
de la banda U.M. Llutxent. Ademas, esa misma
noche se rindi6 homenaje a dos escuadras
historicas: la escuadra Abencerrajes, por su 80
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aniversario, y la escuadra Esclavas, que celebro
60 anos de historia. Ambas representan pilares
fundamentales de nuestra comparsa.

Queremos también agradecer a la capitania mora,
regentada por la Comparsa Moros del Cordd, por
la magnifica marcha que dedicaron a la comparsa
en honor a Francisco Ramos Ripoall "Paco Roc" por
el 50 aniversario de su capitania en la Comparsa
Abencerrajes en el ano 1974.

Una vez finalizadas las cenas de comparsa, el
ambiente festivo comenzaba a sentirse con mas
fuerza en las calles de nuestro pueblo. El 7 de
septiembre, Eugenio Salazar fue el encargado de
dar inicio oficial a las fiestas durante la noche del
pregon.

Dos dias después, al fin llega el esperado 9 de
septiembre, en el que vivimos una jornada
intensa: por la manana, la Ofrenda y, por la noche,
la solemne Procesion en honor a Nuestra Sefora
la Virgen del Loreto.

El 10 de septiembre arrancé con la Entrada
de Bandas el la cual la UM Llutxent interpreto
Als Llaneros Dianers de Rafael Mullor Grau,
seguida del tradicional barraqueo, aperitivos y
comida popular, para dar paso, por la tarde, a la
espectacular Entrada de Moros y Cristianos junto
a las marchas Xabat y Al Wazir de Sall Gomez por
la UM Llutxent uno de los actos mas esperados
de nuestras fiestas.



El 11 de septiembre, segundo dia de fiestas,
comenzo a las ocho de la manana con el Desayuno
Festero y la Diana. En el desfile de la Diana sono
El Bote de Sall Gomez. Sobre las 11:00 h, tuvo
lugar el Desfile y la Embajada Mora. Por la tarde,
se celebro el Tiroteo, destacando la creciente
participacion de los jovenes en la guerrilla entre
bandos. Por la noche, el Desfile por la Avenida
Carlos Soler junto a las marchas Ben Al-Sahaui,
Roperia Ximo, Fester y Aila. Para cerrar la jornada,
la siempre divertida Retreta de disfraces, con el
tema por nuestra parte de la pelicula "Del Revés'.

EI'12 de septiembre, tercer y Ultimo dia de fiestas,
volvio a comenzar con el Desayuno Festero y
la Diana esta vez con Regina Nostra sonando
mientras recorriamos el pueblo, seguido del
Tiroteo y el desfile matutine. Después se celebro
la Embajada Cristiana vy, por la noche, el ultimo
desfile oficial con las marchas Abenserraig, Aila,
Als Xaparros y Xubuch llegando asi al colofon de
unas fiestas cargadas de emocion y argullo.

El 13 de septiembre, como marca la tradicion, se
celebro el Dia de los Borrachos, con un almuerzo
en la barraca y para comer la tradicional olleta.

Finalmente, el 15 de septiembre, pusimos punto
final a las celebraciones con el dia de paellas en
la barraca.

Dejando atras el mes de septiembre, nos
presentamos con el Mig Any y sus multiples
eventos. Empezamos el dia 2 de febrero con el

concurso de paellas de escuadra celebrado en la
barraca. Destacar la alta participacion de nuestras
escuadras y el buen ambiente. La escuadra Asires
fue la ganadora del concurso y la elegida para
representar a la comparsa en el concurso de
paellas de comparsa.

El 8 de febrero tuvo lugar la cena de escuadras,
cena que cada vez mas escuadras se animan a
disfrutar en la barraca. Fue una noche agradable
junto a la A.C.M. Nuevo Alicante. El 16 de febrero se
celebrd el concurso de paellas de comparsa con
la representacion de la escuadra Asires, donde
conseguimos hacernos con el premio al mejor all
i oliy en los juegos de Salon fue Rafael Verdu el
ganador al Chinchon. Por ultimo, el 22 de febrero,
se celebraron las cenas de comparsa.

Con estas palabras nos despedimos de unas
fiestas llenas de ilusion, nervios y aprendizaje.

SALUT PER A LANY QUE VE!

VISCA LA MARE DE DEU DE LORETO | VISCA
MUTXAMEL!!

Loles Diez Brotons
Comparsa Abencerrajes 2024
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Les nostres festes de Moros i Cristians son la
mostra mes genuina de la nostra cultura local, tot
s'ompli d'emotivitat, uni¢ i germanor. La tradicio
feta sentiment.

| en una any de Capitania tot és diferent i (quasi)
tota l'activitat d'una comparsa gira entorn d'este
fet: des de la decoracio de la barraca als colors
de les noves indumetaries, passant per la musica,
tot és una explosio d'alegria que fa Comparsai ens
reafirma en la pertinenga a un grup.

Per als nostres Capitans tot va comencar el 27
de juliol, en una calorosa nit al Parc del Canyar.
Musica, ballets i intervencions sorpresa en un
ambient ple d'alegria i il-lusio, van ser el preambul
de la Proclamacio dels nostres Capitans 2024:
Maria, Carrillo i Alejandro.

Pero la Capitania son unes altres figues d'un altre
paner.

Com no podia ser d'una altra manera, els Moros
del Cordo de Mutxamel sentim i vivim la festa des
del principi: Quatre d'agost, Alborada del Salvador i
sis d'agost, dia del Salvador, anuncis d'una trilogia
que tots esperem i vivim com un ritual simbolic
dels dies de festa ja proxims.

La vesprada-nit del 23 d'agost vam celebrar, un any
més, un concert de musica festera en la nostra
barraca. La Harmonia Societat Musical d'’Alacant
va interpretar: Merse el Forn, Abenserraig, Encert
Herrera, Als Xaparros, Mestra i Moranta, Xeics
Verds, Paco Roc Fester, dedicada al pare del
nostre Capita Francisco Miguel Ramos Carrillo i va
estrenar la marxa mora Abassies, de Jorge Baeza
Blasco, amb motiu del b0 aniversari de I'esquadra
Abassies. Amics, festers i familiars ens vam
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acompanyar en este acte ple d'estimuls sonors
gue ens demostra, una vegada meés, que sense
musica les nostres festes no tindrien ra¢ de ser.

Els sopars també son un moment molt important
en la vida de qualsevol Comparsa de Mutxamel i
nosaltres el celebrem a cor que vols: 24 d'agost,
sopar d'esquadres i 31 d'agost, sopar de comparsa:
la nostra vespra. Bones viandes, en una barraca
plena de gent en nits de color i calar.

I no ens oblidem dels més menuts i futur de la
festa: el dia 30 d'agost vam celebrar la nostra ja
tradicional festa infantil, amb jocs, aigua i berenar.
Volem que els nostres menuts senten seua la
festa, la barraca i el sentiment de ser membres
d'esta gran familia.

| com va dir Angelita Caceres en l'arrancada de
la Capitania:

“Ahora si que si.... Ha llegado el momento de la
Capitania Mora 2024, que llega de la mano de la
Comparsa Moros del Cordd. Toca poner en escena
el trabajo de todo un ario. Vamos a hacerlo de la
unica manera posible, con la mejor actitud, con
alegria, con ilusion.

Y sobre todo con ese orgullo que todas y todos los
componentes de la comparsa sentimos al formar
parte de esta gran Familia.

Vaya por delante el agradecimiento de la Directiva,
de los encargados de Boato y como no del Capitan,
Capitana y Abanderado.

Moltes gracies a tots | totes.....
JENDAVANTY"

| aixi va ser, tot va eixir com estava pensat després



d'un dia atrafegat. Vam assaborir la desfilada com
si fora Unica. Feligos, gaudim d'un boato alegoric
d'un paradis de fertil horta, abundant aigua i
exuberants jardins.

Tota la Comparsa va estar a una, amb els nostres
Capitans al capdavant, i amb la mdsica com a
estendard principal: Beneits, de Francisco Valor
Llorens per la S. M. LAlianca, de la Torre de les
Maganes; Chimo, de José Maria Ferrero Pastor
per la S. Musical Cultural de Penaguila; Marxa del
Centenari, de Amando Blanguer Ponsoda per la S.
M. lAmistat, de Villafrangueza; Judith, de Marcos
Verdu Verdu, pel Grup Els Prevenios (xaramites) i
Xeics Verds, de Sall Gomez Solerper la S. Musical
'Harmonia d'Alacant.

Per la Rambla es respirava expectacio i les dos
Capitanies, Mossarabs i Moros del Cordo, vam
demostrar a tothom, que amb il-lusio i treball som
capacos d'emocionar i fer sentir que esta festa
té molt futur.

Com no, en este punt, recordar i agrair el treball
dels amics de la Comparsa Marins del Campello,
que van fer possible tot el desplegament del
nostre boato.

El famos cabaret parisenc Moulin Rouge, que va
inspirar una pellicula i un musical, també ens
va inspirar com a tema per la desfilada de la
retreta. Vam poder comprovar 'alta participacio
i la creativitat en la confeccio d'alguns de les
disfresses. Va ser una divertida desfilada nocturna.

Recordem, com no pot ser d'una altra manera,
als membres de la Comparsa que no ens poden
acompanyar. Sempre els recordarem quan els
acords de la marxes mores inunden els nostres

cors. Al 2024, de nou, en la familia cordonera
estem de dol. No és facil acomiadar a ningu i
menys, si s6n persones estimades per tots aquells
que els van congixer.

A Manuel Alberola Garcia, "Tarato", que va ser
nomenat Soci d'Honor de la nostra Comparsa, la
vida se li ha escapat, pero la seua memoria estara
sempre entre els seus amics, veins i companys de
comparsa. Bon viatge Manuel, segur que alla on
haja atracat el teu vaixell, no ens oblidaras.

Dionisio Gonzalez Chacon és un altre cordoner dels
d'abans. Va passar de ser Contrabandista i Masero,
a formar part de la nostra Comparsa alhora que
iniciava una vida al costat de la seua esposa.
Tuareg de pro, amic dels seus amics i amant de
la festa, sobre tot de la retreta. Segur que alla on
estiga es disfressara del que li abellisca i muntara
la seua festa.

El punt i final d'aquesta cronica ve marcat amb
dues anotacions: en primer lloc, un reconeixement
a Loreto Sala, component de la nostra comparsa i
guanyadora del Concurs del Cartell Anunciador de
les Festes i, com no podia ser d'una altra manera,

donant la benvinguda a la familia festera de

Mutxamel a la Comparsa Andaluces.
Bones Festes 2025!!

LES NUSTRES

OMPArses




Porgue sabes
lO que necesita tu hogar

ferrClkeg Pérez

la casa de tu casa

CL. VIRGEN DEL PILAR, 91 - 03110 MUTXAMEL
965 951 766 - info@ferreteriaperez.com

FERRETERIA HERRAMIENTAS MENAJE JARDIN

ALEJANDRO
MADRID
SALVADOR

OBRAS DE ALBANILERIA

C/ Virgen del Pilar, 68 3°A e alejandromadridsalvador@gmail.com
03110 Mutxamel (Alicante) "\, 697 588 402



GOSALBEZ

BENAVENT
__

Saludamos al pueblo de Mutxamel en sus fiestas






LS NOSTRES

[eshers

LES NOSTRES
esquadres

HISTORIA DE UNA BATALLA 227

CRONICA D'UN SOMNI FET REALITAT 226
ABENCERRAJES 80 Anys_230

MASERES DEL DEPQSIT 50 Afios_232
BENAZIRES 25 Anys_236

GRACIAS MAHOMETANAS 238

BEN-HAUD 50 Anys_24?

EL SOMNI DELS PETALS BLANCS_245
NUESTROS EMBAJADORES 2024 746
ENCUENTRO DE EMBAJADAS 248

DIONI In memoriam_250

JUAN VICENTE SIRVENT In memoriam_252
MANOLO PITALUGA In memoriam_254
ISIDORO SANTAMARIA In memariam_255
FESTERS A LA FESTA_256

FESTERS A LA RETRETA_270

LA MARE DE DEU DE LORETO DE

Romeria

Consulta l'article sobre la Mare de Déu en la pagina_296



Historia de una batalla,

HISTORIA DE UNBOATO

Basandose en la batalla de Simancas-Alhandega, y
posterior regalo por parte del Rey Ramiro Il de Ia
Cruz votiva a San Genadio, la comparsa Mozarabes
intenta recrear uno de los momentos historicos
mas importantes de la reconquista. El devenir de
la misma tuvo profundas consecuencias para el
equilibrio de poder en la Peninsula Ibérica. Para los
reinos cristianos, supuso un importante impulso en
su proceso de expansion hacia el sur.

Por otro lado, para el Califato, la derrota en Simancas
marco el fin de su periodo de méaxima expansion.
Aunque Abderraman Il logré mantener su poder, el
prestigio del Califato quedd seriamente danado. Esta
batalla marco el inicio de un largo periodo de declive
del poder musulman en la peninsula, con altibajos.

En el nivel estratégico, la batalla permitio a los reinos
cristianos asegurar la linea del Duero como frontera.
Con ello se facilitd la repoblacion y consolidacion de los
territorios al norte de este rio. Asi guedaron sentadas
las bases para expansiones hacia el sur en los siglos
posteriores.

Cuentan los anales de la historia que:

Corre el ano 939 de nuestra era, y nada ha cambiado la
situacion en la que viven los mozarabes tras los tristes
episodios de los Martires de Cordoba, 76 anos antes,
sino que, el autoproclamado Califa, Abderraman lll, ha
endurecido la Dimmal y en un arrangue de soberbia
llama a sus subditos a la Yihad, decidido a aplicar a
los cristianos de Ledn un castigo definitivo y ejemplar.

Queriendo vengar los ataques del Rey cristiano Ramiro
Il sobre Madrid, Zaragoza, Extremadura y Sur del Duerg,
Abderraman Il reunira a mas de cien mil hombres que
aportaran viveres, armas y caballos, muchos de ellos
venidos allende los mares.

Como defensa, el monarca leonés también preparara
sus huestes reclutando entre ellas a un destacamento
guiado por Dona Flora, sobrina del Conde Fernan
Gonzalez, que comandard una ingente cantidad de
tropas, formadas por los mozarabes que vivian por
encima de la marca fronteriza situada entre Toledo
y Salamanca.

Desde Cordoba, y a encubiertas, parten a su vez otro
numeroso grupo de mozarabes capitaneados por
Alvaro y Aloda, descendientes de los Martires Aurelio
y Natalia, dispuestos a luchar al lado del Rey de Ledn
y asi poder vengar la muerte de sus antepasados.

El primer objetivo de Abderraman Il serd la reconquista
de Zamora, y para ello debe empezar por tomar la
plaza mas grande, la fortaleza de Simancas.

Dias antes de la sangrienta batalla, el cielo se
oscurecera por un imponente eclipse de sol,
atemorizando a ambaos ejércitos, y presagiando con
ello fatales desenlaces.

Se inicia el ataque a principios del mes de agosto
y después de varios dias de cruentos combates, 10s
hombres del monarca se alzaran finalmente con la
victoria, provocando con ello el abandono del ejército
sarraceno de las inmediaciones de la ciudad. Huiran
tomando el camino gue conduce hasta Soria y seran
perseguidos y empujados por los mozarabes Y
cristianos hasta un profundo barranco conocido con
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Historia de una batalla,

HISTORIA DE UNBOATO

el nombre de Alhandega, del que ya no podran salir. Allf
despefandose unos, huyendo otros, pero consiguiendo
escapar con vida el Califa, dejando tras de si todas sus
pertenencias, entre las que se contaba su tienda de
campana, el ejemplar del Coran traido de oriente, su

famosa espada y su cota de maya tejida en hilo de
oro, incluso, los tesoros arrebatados a los cristianos.

Tras la victoria, la comitiva mozarabe encabezada
por Alvaro y Aloda se dirige hacia el Monasterio
de Santiago de Penalba, siendo aclamada por los
lugarenos de cada una de las aldeas por las que pasan,
y acompanados a su vez, por un incesante repicar de
campanas. Alli, junto a Genadio, abad del monasterio,
recibiran como regalo de manos del monarca Ramiro I
una cruz votiva, la Cruz de Penalba, en agradecimiento
al auxilio recibido del Apostol Santiago en la batalla
de Simancas.

EL boato estd dividido en tres partes. La primera,

aungue nada tiene que ver con la batalla de Simancas,
tiene como objetivo el rendir homenaje a las dos
comparsas a las que deben su origen los Mozarabes, ya
que esta surge de un grupo de mujeres de los Xodios
gue un dia deciden cambiar el ejército de la media
luna por el de la cruz. En su camino, los Templarios
abrazando sus ideales les abren las puertas, hasta
que, en enero del afo 2018, nacen aficialmente como
comparsa.

El grupo de cornetas y tambores “La Liagrima” con gran
estruendo, avisa que algo esta a punto de suceder,
anuncia el comienzo de la representacion.

Tras ellos los ninos de la comparsa van repartiendo
panfletos explicativos de la historia que va a ser
interpretada. El emblema de la capitania se abre paso
a continuacion.

Templariosy Xodios custodian la plataforma que porta
la bandera de la comparsa vy los trajes oficiales de

O




la misma, el de hombre y el de mujer, quedando asi
plasmado, de donde venimos. Las escuadras Almaas y
Madinat Al-Zahra, cierran el blogue primero.

Y da comienzo la narracion. En este segundo bloque, el
mapa del "Camino Mozarabe” hace su aparicion. Este
hace referencia a la ruta historica de peregrinacion a
Santiago de Compostela, a la vez que también servia
de huida hacia el norte de la Peninsula a los cristianos
que vivian en la zona de Al-Andalus, conocidos como
mozarabes. Se caracteriza por partir desde diferentes
ciudades del sur de Espana, como Malaga, Granada,
Jaén, Cordoba y Almeria, y converger con la Via de Ia
Plata en Mérida, Extremadura.

Tropas a caballo y a pie, tambores de guerra vy el
ballet "Naracé" que plasma con sus pasos, el eclipse
de sol gue hizo temblar a ambos ejércitos dias antes
de la batalla, son preludio de la escuadra MustArab,
salvaguarda de la carroza de la abanderada, Margarita
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Garcia Pastor. Termina el bloque con la escuadra
Almorzarabes.

En el bloque final tras la victoria contra Abderraman
I, las huestes mozarabes se dirigen hacia Monasterio
de Santiago de Penalba, donde les sera otorgada, por
Ramiro II, la Cruz de Penalba en agradecimiento a
su ayuda en la batalla. Ballet de Gisela "El Escudo”.
Mesnadas triunfantes portando las banderas de las
distintas villas y poblaciones de donde provienen.
"Plataforma del tesoro” arrebatado al mahometano
que sera entregado al Rey leonés. Campanas de la
victoria, séquito y carroza de los capitanes, Carlos y
M@ José Forner Blasco, ponen fin al boato de la primera
capitania de la Comparsa Mozarabes.

M2 José Forner Blasco
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Gronica d un Somni fet realitat,
VIOROS DEL CORDO CAPITANIA MORA 2024

e

‘Sobretot destacaria la sincronia, Sintonia i collaboracio
de tota la Comparsa amb la seua Capitania,
especialment en lacte meés vistds de les festes:
[Entrada. La ma de Fatima, la musica, la col-laboracia
els moros | mores, el seguici lorganitzacia, les ganes,
els somriures, els aplaudiments i felicitacions del public
- felicitacio extensible a la Capitania Cristiana dels

Mossarabs- van fer que els Moros del Cordo “fluiren”

convertint la Rambla en la nostra catifa magica.”
José Almécija- responsable del Boato

Efectivament esta és la cronica d'un somni que es va
anar gestant durant anys en el si d'una familia festera
de pro. A la trajectoria dels tres festers que ens van
representar no podia faltar-li este objectiu, pero estem
Segurs que esta no ha sigut la meta.

Com ens recorda Elena, fins fa poques dates
Vicepresidenta de la Comparsa i enllag amb tot el grup
del boato: Lany 2024 va marcar un capitol inoblidable
en la historia dels Moros del Cordo. La comparsa va
viure amb orgull i emocio una capitania mora que va
ser molt mes que una desfilada: va ser una declaracio
damor a les nostres arrels, a la festa i a les persones
que la fan possible.”

Tot un grup ens vam reunir al voltant de la terna que
ostentava la Capitania: Maria, Carrillo i Alejandro. Va ser
un any intens i, en paraules de Rafa Ponzo (membre
del grup i amb quaranta anys de cordoner): ‘Cal agrair
el treball realitzat als Capitans | Banderer i a tots els
que van col-laborar I als nostres Alcaldes. Entre tots
s va aconsequir la Capitania desitjada.”

Es just agrair el treball de tota la Comparsa, encapgalat
per la seua Junta Directiva i personalitzada en els que

vam poder compartir hores i temps, entre la Barraca
de la Comparsa i el local de Mare de Déu de la Mercé,
perqué la capitania del bandol moro ens omplira
dorgull (com recorda Pedro Sanz). Igualment agrair
el treball inestimable dels Marinos del Campellg, de les
festeres dAiglies que ens van ajudar el dia de I'Entra, a
la Comissit de la Cavalcada de Reis, a l'Area de Serveis
i Manteniment de [Ajuntament de Mutxamel i al genui
Juanito el Municipal.

Molts poden pensar gue una Capitania, que complir un
somni, &s preparar la desfilada del dia deu. Nosaltres a
Mutxamel sabem que no és nomes aixo i que comporta
un considerable treball i obstinacio, nombrosos detalls
per a valorar, focs per a apagar, .. Tot eixe treball
es va moure amb un esperit encomiable, amb una
Capitana que ens va estimular sense desanim, i que
ens va animar des del primer dia a tirar avant el seu
guio ideal de capitania. Per ells, en 2024 els nostres
rellotges no marcaven les hores.

Baixar les escales del parc el dia de la presentacio de
carrecs, amb tothom aplaudint, ja va ser una sensacio
que dificilment es pot explicar amb paraules i que els
va fer sentir que ja si que si, que anava de bo.

Participar en la festa del Ravalet també va ser una
experiencia que va aflorar sentiments nous i els va
fer sentir comodes...encara que es botaren alguna
cercavilalll

Un aspecte molt important en tots els actes va ser
la vestimenta dels representants de la Capitania. La
maxima responsable va ser Mayte Pascual amb I'ajuda
inestimable de Fran Rodriguez. Des de vestits de mudar
0 de cultiu, al Ravalet; vestits tipics del segle XVIII



en lofrena; de Filaeros i Cantinera per a la processg,
moment de gran illusio en poder vestir els trajes
de la nostra Comparsa, i amb els colors tipics de la
Comparsa per al dia de I'Entrada, rescatant i fusionant
per al Capita el vestit que va ser del seu pare en els
Abencerrajes. Al costat dels vestits, el maguillatge |
la perrugueria, on es notava la ma de Javi Bellido, van
engiponar una exquisidesa que es va fer patent a cada
pas dels capitans i en cada acte als quals van assistir.

| ja quasi estavem. Disposats a fer volar la vida. A
celebrar 'alegria.

Amb un boato que, en paraules d'Elena, inspirat en la
serenitatila riquesa d'un jardi arab, va captivar des del
primer instant. El recorregut es va omplir de plantes
i arbres naturals, creant un verdader oasi enmig del
bullici fester. Cada detall va ser acuradament triat, i
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la naturalesa no sols va decorar, sing que va parlar,
va emacionar i va transportar al public a un mon
de somni. Pedro, manyds on n'hi haja, recorda els
jardins amb arcs i fonts arabesques, aromes florals
en els seus baculs d'encens, llum, colar, ... en tot este
entramat artistic destacava una font en homenatge
al vestit tipic de la nostra Comparsa, personalitzat en
Maribel i Quico, dos cordoners de pro.

Des de la nostra bandera, precedint al batallo format
per les Cantineres i la Fila, esquadres, ballets, musiques,
seguici dels capitans, esquadra especial, focs artificials,
tot el conjunt emanava bon gust i va posar en escena
un acte fester amb un segell inconfusible: el dels
Moros del Cordo i el dels seus Capitans. A cada pas
de la desfilada es notava al fet que tota la Comparsa
compartia la mateixa il-lusio.
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Gronica d un Somni fet realitat,
VIOROS DEL CORDO CAPITANIA MORA 2024

Com deia Angelita en la seua arrancada, es va baixar Ia
Rambla de manera espectacular gaudint cada segon
de la desfilada i vivint-lo amb la major felicitat. | i,
van aflorar tots els sentiments. De tots. Sobretot dels
meés veterans, que vam veure fet realitat una desfilada
impecable.

Els nostres Capitans van pujar de nou a una carrossa
el dia onze. Van ser les estreles protagonistes del
famos cabaret parisenc Moulin Rouge i al costat d'ells
vam poder comprovar l'alta participacio, fins i tot de
festers sense anys de retretes a la seua esquena. La
creativitat en la confeccio dalgunes de les disfresses
i la gracia dels participants va convertir la retreta en
una espurnejant desfilada nocturna. La xerinola va
estar assegurada.

Per finaltzar, cal destacar aci unes reflexions dels
Capitans, plenes d'emocio:

'El dia deu va ser un dia de moltissimes emocions. No

podiem parar de plorar ...: @ primera hora del matj
quan vam arribar a lAvinguda de Valéncia i vam veure
a tot el grup encarregat del boato i components
de la Comparsa treballant: la recollida per part del
seguici | Esquadra Mahometanes a la nostra casa; que
la carrossa estiguera encarada de tal manera ens
va fer gaudir de tot el boato; larribada a la barraca
després de la desfilada per a sopar i veure la cara
de satistaccio de tot el mon, ja ens va deixar sense
paraules.

Celebrar els desdejunis a la porta de IAjuntament per
primera vegada va ser molt comode per a nosaltres i
ens va permetre poder unir-nos al final a la resta de
la Comparsa i fer un tram de la Diana per a acabar
esmorzant en la barraca.

Recordem quant gaudiren la desfilada matinal del
segon dia amb el pasdoble de Merse Forn | encara
que no vam tirar durant el tiroteig vam poder disfutar-
lo una estona per a tot sequit assistir a IAmbaixada
que, viscuda des de dins, 8s completament distinta.




Ens va agradar molt pujar al castell a canviar la creu
per la mitja lluna.

A lhora de la desfilada de la nit del dia onze va
comengar a ploure. Iot eren nervis. Fins que es decidix
que nomes desfilaren les comparses que ostentaven
la Capitanies a pas de pasdoble. La novetat ens va
agradar bastant. Un moment molt especial va ser quan
IAlejandro i Carrillo es van apartar i em van permetre
desfilar uns metres com a cap de la seua esquadra.

£l dia dotze li van proposar a la meua filla fer la primera
part de [Ambaixada i eixa novetat va ser molt especial
i quedara en el nostre record per sempre.

£l temps previ a lUltima desfilada, en el qual alguns
amics nostres trauen alguns dels vestits que havien
Hluit durant les festes va estar ple de nervis que quasi
no ens deixaren arribar a la desfilada, pero va ser de
nou una desfilada inoblidable.”.

| sembla que tot sacaba amb el lliurament de banderes,
moment molt emotiu perd molt trist al mateix temps.
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En eixe moment tots tres van pensar que els quedava
encara molt temps de Capitania, pero el temps passa
rapid i ja esperem, un any mes, la baixada del nous
capitans per les escales del parc.

NB de l'autor: Este viatge ha sigut un cami compartit i
agraisc a tats els companys d'esta aventura tot I'aprés
dells i amb ells. Arribar a la meta no va ser el més
important.

Alfons Mufioz Roman
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En les passades festes de 2024 tant la Comparsa
Abencerrajes com I'esquadra que porta el mateix nom
complirem 80 anys.

Tota una vida, per a algunes persones que
desgraciadament ja no estan entre nosaltres, per llei
de vida, i altres que sf gue estem en este mon i hem
continuat el llegat que ens van deixar.

Des d'aquella época (1944), en la qual un grup d'amics i
veins, que alguns eixien a la festa en altres comparses
0 eren components de la banda de musica, es van unir
per a crear-ne una nova que van denominar Comparsa
Abencerrajes.

Dins d'esta comparsa es va crear I'esquadra, gue
llavors es va denominar de negres, amb vestits que
es llogaven en diferents poblacions de la provincia.

No sé si teniem la millor esquadra de les festes, pero
sens cap dubte, teniem el millor cap d'esquadra,
Gaspar Lloret Anton, gue amb nomeés posar-se davant
de l'esquadra, obrir els bragos, mirar al cel i compassar
la marxa mora que interpretava la banda de musica
tant en les desfilades com en la barraca, era objecte
d'admiracio, tant pel public com pels seus components,
entre els quals em compte.

El van succeir, com a cap desquadra, José Aracil
Ramos i Manuel Gomis Teroal, que és qui actualment
realitza esta labor, encara que en les passades festes

ho van provar José Andrés Roca Saez i José Antonio
Terol Fuentes.

Al'llarg de tots estos anys, han sigut molts els festers
Abencerrajes que han format part d'esta esquadra i
la majoria d'ells estan reflectits en el llibre que es va
editar amb motiu del 75 Aniversari de la Comparsa.
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Esquadra Abencerrajes que va desfilar en les festes de 2019, amb I'estrena de la marxa mora "Aila" del compositor i Abencerraje Carlos Poveda Lloret



Per a commemorar este aniversari, els components
de 'actual esquadra vam estrenar una samarreta el
dia del sopar d'esquadres i Merce Gonzalez Lioret ens
va fer unes fotografies a la Rambla, tal com es mostra
en este article.

També en el sopar de la comparsa, celebrat el 31
d'agost, es va retre homenatge a I'esquadra amb el
lliurament d'una figura de ceramica que representa un
abencerraje, per part de la presidenta de la comparsa,
Loles Diez Brotons.

LES NUSTRES ESUUADRES

W

Estos son els components de 'Esquadra Abencerrajes
que vam desfilar en les passades festes de 2024: Juan
José Aracil Ivorra, Vicente Manuel Domenech Climent,
Manuel Gomis Terol, Oskar Jurado Terol, Gabriel Jurado
Torrico, José Ramon Llinares Pifol, Manuel Lloret
Berenguer, Francisco Javier Martinez Ramos, José
Luis Riera Lopez-Valverde, Jose Luis Riera Urena, José
Andrés Roca Saez, Eugenio Santonja Mira, José Antonio
Terol Fuentes, Antonio Terol Pastor i Juan Carlos Torres
Lopez.

Antonio Terol Pastor
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Naseres del bepOsit, 50 anvs

e 17
b |
|
SHI
| i
¥

[ | - i:. . |.| I_.'. g2V
o L ' .l i
] £ I| |J. .

Corria I'any 1974, quan un grup d'amigues i companyes
de collegi, algunes de les quals ja eixien en la comparsa
Maseros, van decidir formar una esquadra de xiquetes.

En un principi, l'esquadra va tindre el nom d'Esquadra
Mercedes Ferrandiz, per ser el nom d'una de les seues
fundadores, que era, alhora, la vocal de 'esquadra en
la comparsa.

Amb el pas dels anys, han sigut moltes les components
que han passat per les files d'esta esquadra, i en
[actualitat son setze les que la formem.

De les fundadores de I'esquadra, en I'actualitat només
en queden dos, Mercedes Ferrandiz i M José Sanchez
Alberola, que s'hi mantenen des dels inicis.

Amb motiu del 125 aniversari de la comparsa, ens
plantejarem posar un nom meés institucional a
lesquadra, i van decidir denominar-la "Maseres
del Deposit’, tenint esta denominacid un caracter
significatiu per a nosaltres, per ser el nom de la
finca on el pare de Merce, en els inicis de 'esquadra,
plantava el forment perque el poguérem lluir en la
desfilada de I'Entrada.

Lesquadra sha caracteritzat per intentar portar

accessoris originals en les desfilades, com per exemple
una taula amb pa, cistelles amb ous, etc.

Alllarg d'estos anys, l'esquadra ha participat activament
en les activitats de la comparsa, collaborant sempre
en la preparacio dels sopars, en la retreta, aixi com en
els diferents actes realitzats per les diferents juntes
directives.

Des destes linies que ens brinda el llibret de festes,
volem agrair, a totes i cada una de les persones que
han format part d'esta esquadra, la seua aportacio i
desitjar-los el millor, bé en les seues altres comparses
0 bé des de les cadires, on segur que ens aplaudiran
guan passem davant delles.

En este 50 aniversari, vos desitgem gue passeu unes
bones festes de Moros i Cristians i que puguem gaudir-
les amb salut.

VISCA LA MARE DE DEU DE LORETO
VISCA LA COMPARSA MASEROS

Maseres del Deposit
Setembre 2025
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[HENAZIres 25 anvs

iEste 2025 o celebramos por todo lo altol La escuadra
Benazires, integrante de la comparsa Zegries,
cumplimos 25 anos de fiesta, historia, amistad y mucha
marcha... jy nunca mejor dichol

Un cuarto de siglo de vida festera no es poca cosa.
Son 25 anos de desfiles con el pecho hinchado,
noches interminables de risas, marchas, pasodobles,
charangas y alguna que otra locura que solo nosotros
sabemos. Desde aquel primer ano en el que todo era
nuevo, hasta hoy, hemos creado algo que va mucho
mas alla de una escuadra: somos una familia con
identidad propia, con caracter, con alma BENAZIR.

Y si algo nos representa como escuadra, ademas de
las ganas de fiesta, es nuestra propia marcha: "Un
sentiment BENAZIR', compuesta con todo el corazon
por nuestro companero Abel Marco Beltran. Una
melodia que es puro sentimientg, que nos eriza Ia
piel y nos une cada vez que suena. Porque cada nota
cuenta nuestra historia y cada compas late con fuerza
benazir.

Durante estos anos hemos compartido todo: trajes
espectaculares, momentos inolvidables, almuerzos
infinitos y dias magicos en nuestra querida Barraca
Zegries, donde el espiritu festero se vive como en
ningun otro rincon.

Y aunque el tiempo nos haya traido también despedidas,
Julio, nuestro amiga y companerg, sigue con nosotros.
Desfila a nuestro lado en cada Entrada, se rie en cada
rincén de la barraca y nos acompana en cada brindis.
Siempre presente, siempre Benazir.

Este aniversario es para celebrar lo vivido, para mirar
con orgullo hacia atras y con ilusion hacia todo lo
que viene. Porgue 10s afnos pasan, pero el sentimiento
Benazir no se apaga.

Por la fiesta, por Mutxamel, por los Zegries, y sobre
todo... jpor los Benazires! j25 afos imparables!
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Mis queridas Mahometanas, mis amigas, mis hermanas,
mis companeras..

No sé si seré capaz de encontrar las palabras exactas
para expresar todo lo que llevo dentro, pero voy a
intentarlo, porque lo que siento por vosotras es tan
grande que merece ser dicho en voz alta, con emocion,
con verdad y con todo el carifio que 0s tengo.

Ser Capitana Mora este 2024 ha sido un suefio cumplido,
si. Pero ha sido mucho mas que eso: ha sido un viaje
emocional, una aventura compartida con todas
vosotras, una historia inolvidable gue se ha escrito
con cada paso que hemos dado juntas. Y vosotras, mis
Mahometanas, habéis sido las protagonistas a mi lado.
Sois sin duda las que habéis hecho de esta capitania
algo unico, algo magico, algo imborrable.

Los aplausos el dia de la presentacion de capitanes.
Madre mia... los senti como un abrazo inmenso. Sabia
que estabais ahi, todas, con la mirada brillante por
mi y orgullosas de saber que estaba cumpliendo mi
sueno. Y entonces supe que no estaba sola, que esta
capitania era de todas nosotras.

Mi mosqueo en la entrada de bandas porgue no 0s
veo... empieza el Himno de Fiestas y no os veo... llego a
la barraca y lo mismo. jDonde se han metido estas tias
gue me han dicho que el maquillaje era un momentito?

GRACIAS AMIGAS
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Estan en otra barraca seguro porque saben que ahora
mismo yo estoy insoportable y piensan que alguna
bronca les va a caer.. pero no, nada mas lejos de
la realidad. El orgullo que senti al veros a todas tan
preciosas, tan Mahometanas, no se puede describir
con palabras.

Nunca podreé olvidar los momentos en los que llegaba
un ramo de flores a casa. jNo me lo esperaba para
nadal Y 0s juro que aun asi me costo contener las
lagrimas. Senti tanto amor, tanta complicidad, tanta
emacion en esos gestos... no lo olvidaré nunca.

Y como olvidar nuestras risas antes de la embajada
mora hasta casi dolernos la barriga? jEse momento
en el que mi maquillaje ya no podia con las lagrimas
de tanto reirl En ese acto en el que se suponia
gue teniamos que estar serias.. seguiamos siendo
nosotras, disfrutando como nifias pequerias.

Y en cenas de escuadra con el regalo de la media
luna... todavia me rio al recordarlo. Pensaba que saldria
un perrito de esa caja jy de repente aparece esa media
luna preciosa que llevaré siempre conmigo! No sabgis
lo que significé para mi. Porque no era solo un regalo;
era el simbolo de una amistad, de un compromiso, de
una historia compartida, de una sefia que nos llevara
a todas siempre, en cada desfile.



Gracias, gracias infinitas por cada momento vivido.
Por vuestra paciencia, por vuestra fuerza, por vuestras
ganas. Por ser tan vosotras: auténticas, generosas,
divertidas, unicas. Por estar siempre, enlo grande y en
lo pequefo. Porque detras de cada acto, cada desfile,
cada procesion... estabais vosotras con una sonrisa,
con una mano tendida, con el corazon abierto.

Gracias por no dejarme caer, por hacerme volar. Por
convertirme en una capitana feliz, segura, emocionada
y profundamente agradecida. Me es imposible elegir

LES NUSTRES ESUUADRES

un momento, pero si me tengo que quedar con algo
me quedaria con haber podido desfilar de cabo unos
metros con vosotras el sequndo dia porque fue de las
c0sas mas especiales que he podido vivir.

Esta capitania ha terminado, pero lo gue hemos creado
juntas va mucho mas alla del tiempo. Esto ya forma
parte de nuestra historia, parque lo vivido juntas en
2024 no se borra. Se guarda, se atesora, se lleva en
el alma.
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@racias NMlahometanas,

Lorena, Marina, Mireia, Tamara, Gemi, Joana, Elena,
Neus, Mari Angeles, Mariola, Nuria, Mayte, Andrea,
Sandra, Paloma.. una a una, os llevo en el corazon.
Habéis estado ahi, incansables, comprometidas,
entregadas. Siempre al pie del candn, sin fallar ni una
sola vez. Vuestra lealtad, vuestra energia y vuestro
carino me han sostenido, me han impulsado, me han
emocionado cada dia.

Y no me quiero olvidar de mis amigas y algunas
antiguas componentes Mahometanas, que han estado
a mi lado en todo este afio:

Jessi, te 1o he dicho ya unas cuantas veces. Gracias
por decirme si en el aho mas complicado de tu vida'y
mantener tu sonrisa y alegria intactas (excepto el dia
que tU y yo sabemos que me odiaras para siempre).

Gemma, solo tu sabes el encaje de bolillos que has
tenido que hacer para estar conmigo. Gracias porque
también sé que no ha sido facil volver cuando llevas
tantos anos desconectada de este mundo. La amistad
ha vencido a la duda.

Merse... a milado siempre, incondicionalmente, aunque
todo se ponga negro. Gracias por ser amiga, hermana,
madre de mi hijo y apoyo de mi marido. Me has dado
tranquilidad cuando mas la he necesitado y juntas
formamos un equipo imparable.

Mi Nurita. Gracias por tantas cosas... por escucharme
siempre y aguantar horas y horas mis tonterias cuando
seguramente la que mas necesitaba un apoyo eras tu.
Sé que tampoco ha sido facil pero como siempre te
digo, eres la tia mas fuerte y guerrera que conozco.

GRACIAS AMIGAS

Gracias a ti'y a Rocio por acompariarme en todo.

Marta, cuanto me alegro de haberte tenido tan
cerquita. Tus consejos, tu saber de fiesta, tu poso de
mahometana. Gracias por haberte subido al barco de
esta aventura que tU sabias desde hacia mucho.

Alejandra y Noelia, mis "abanderadas’, mis hermanas,
mi familia... siempre vamos a recordar este afno tan
especial. Tantos momentos compartidos juntas, tantas
anécdotas. Gracias por demostrarme que la amistad
va mucho mas alla de lo que a veces pensamos.

Os quiero con locura Mahometanas y amigas. Y
siempre, siempre estaré agradecida por haber tenido
la suerte de vivir esto con vosotras. Gracias por ser mi
escuadra. Gracias por ser mi familia. Vuelvo a la carga
con todas mis ganas, porgue nada me apetece mas
que coger mi espada y arreglaros las capas.

Con todo mi corazon,
Maria Ramos Ruiz
Capitana Mora 2024
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Sen - Haud soanys

La escuadra "Ben Haud" desfila por primera vez en
las Fiestas de 1975, cuando su comparsa Els Xodios
apenas contaba en total con un centenar de festeros,
todo ello motivado por el afan de independencia y
emancipacion de un grupo de jovenes, ‘que shan fet
fadrins', que ya venia participando en la comparsa,
la mayoria desde nifos: Francisco Pastor Pastor “el
Nene", Jose Fernando Asensi Pérez “Pepito Ullera”,
Francisco Terol Ramon “Paco el d'Alacant”, Francisco
Salvador Martinez Climent “Paquito la Sacristana”,
Leandro Pastor Galbis “Rebolica”, Francisco Bernabeu
Lledd “Paquito Bernabeu” y Roman Ramos Baeza
“Romanet”, a estos siete, se incorporarian, Rafael
Sanchez Blasco, Eduardo Flores Antdn, Félix Quereda
Gadea “el Xalopero”, José Baeza Santacreu “Pepo" y

1976 Traje confeccionado por la Comparsa

Durante estos cincuenta anos, ademas de estos dos
trajes mencionados, entre otros hemos alquilado trajes
en "Escuadra Beduinos ‘de Petrer, "Escuadra Omeyas'
de Villena, en "El Chador" de Elda... Asimismo nos hemos
confeccionado distintos complementos que hemos ido
ajustando a la base del traje oficial de la comparsa (capa
blanca, chaqueton negro con el escudo de la escuadra
bordado, turbante con casquete de metal, un escudo,
unalanza, una espada...). En 1990 nos confeccionamos un
nuevo traje completo realizado por nuestro companero
e integrante de la escuadra Severiano Perello. En el 2000
nos volvimos a confeccionar un nuevo traje con arco 'y
flechas para acompanar a nuestro compadero Fernando
Ripoll Aracil que ostento el cargo de Capitan. Durante
estos ultimos afios hemos venido realizando nuevos
alquileres, pero Ultimamente ya venimos desfilando con
el traje oficial de la Comparsa, aunque este ano 2025
volveremos a alquilar un nuevo traje.

Inicialmente la escuadra comenzo su andadura Sin un

nombre definido ‘la escuadra dels jovens', “chicos A",
fue en 1985 cuando nos decidimos a darle un nombre

Francisco Visconti Herrero. Un total de doce jovenes
que formarian la segunda escuadra de hombres de la
comparsa. Ese primer afo la escuadra desfil6 vistiendo
un traje de negros alquilado en el Casal de San Jordi
de Alcoy, siendo nuestro primer cabo de escuadra
Francisco Visconti.

Al afo siguiente, la propia comparsa, buscando
incrementar  su numero  de  componentes
principalmente con gente joven, al igual que habia
hecho con la primera escuadra de mujeres, nos
confecciona un traje para todos los componentes de
la escuadra, distinto al traje oficial de la comparsa.
Este traje seria confeccionado por Antonio Ripoll
Garrigos "el Sastre Costera” también componente de
la Comparsa.

oficial a la misma, en aquel entonces nuestro cuartel
general (almuerzos, comidas, cenas...) estaba ubicado en
una casa de campo de un componente de la escuadra,
situada en la partida de Benaut, por lo que seguramente
en algin momento de inspiracion después de alguna
copiosa comida o cena, se bautizo la escuadra con su
actual nombre de "Ben- Haud".

A'lo largo de estos cincuenta anos en la escuadra
hemos compartido multitud de momentos de
felicidad (almuerzos, comidas, desfiles..) con distintos
componentes que se han ido incorporando a la
misma en sustitucion de las bajas que se producian
por distintas circunstancias, a riesgo de que se nos
pueda olvidar alguno, queremos recordar a todos
estos companeros que a lo largo de estos anos se
han anadido a los doce componentes iniciales de 1975,
y han formaron y forman parte de nuestra escuadra:

José Jaime Raman Blasco “Pepe la Figuera”, Ramén
Pifiol Lorca “Pinyol", Francisco Pastor Vidal “Paquito
Vinagre”, José Luis Ramén Blasco “el Periquet”,
José Antonio Osma Milla, Vicente Manuel Verdu



Varios trajes en alquiler

Torregrosa “Anel”, Antonio Mesas Fernandez, José
Mesas Fernandez, Fernando Ripoll Aracil “el Sastre”,
Arturo Lizdn Giner, Fernando Pastor Pastor, Lorenzo
Giner Juan “Llorens”, Francisco Sanchez Blasco
“el Xic", José Fernando Gomez Sanchez “el Rubio”,
Severiano Perello Diaz "el Sastre”, Francisco Poveda
Carratala “Poveda”, José Garcia Santamaria "Josan”,
Luis Rubio Martinez, Miguel Climent Aracil, Joaquin
Pastor Quereda “el Cartero”, y Rafael Jurado.

Actualmente la Escuadra estad compuesta por estos
quince compaonentes:

LES NUSTRES ESQUADRES

Francisco Terol Ramon, Leandro Pastor Galbis, Rafael
Sanchez Blasco, Fernando Pastor Pastor, Fernando
Ripoll Aracil, Francisco Poveda Carratala, Miguel
Francisco Climent Aracil, Manuel Martin Mufoz, José
Arus Estarlich, Javier Carratala Poveda, José Manuel
Medina Bernabéu, Eduardo Pastor Planelles, Emilio
Moreno Marquez, Pedro Luis Palomares Palomares,
Manuel José Jover Manzano.

Per cincuenta anys mes.
Bones Festes per a tots.
Escuadra Ben-Haud.
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Escuadra Ben Haud en el desfile de la Entrada de 2019




Fll somni dels petals blancs
CONTRABANDISTA ESQUADRA ESPECIAL 2025

El somni dels peétals blancs

Envoltats de lolor més dolga dels pétals de la
clavellina blanca barrejada amb la poivora que anuncia
lambaixada dels fills dAndalusia. Entre el ball de les
navalles al cel, acompanyats pel pas ferm i majestuos
del cavall i amb el so de lalegria contrabandista, un
grup damics i festers emprenem el cami de ser
I'esquadra especial de la capitania contrabandista
2025. Ho fem amb la illusio de qui estima I'heréncia
viva de Mutxamel i, amb cada pas, avanga per ajudar
a complir el somni de la capitania.

El vincle que ens uneix va més enlla de la tradicio
festera que ens inculcaren els nostres pares i mares.
Formar part daguesta esquadra és sinonim de
conviure al cor dels qui enguany ostenten el carrec
de la capitania cristiana al nostre poble. Es per Cristing,
Isidro i Javi que decidirem unir la nostra entrega i
entusiasme per a fer realitat un any inoblidable.

Amb la major il-lusio, cadascu de nosaltres assumeix
aguest viatge amb estima, conscients que ser
contrabandista a Mutxamel s una manera de viure.
Es Iimpetu de travessar la festa amb lalegria, de
seduir els ulls amb picardia, de portar el somriure per
bandera i mostrar rebel-lia per no defugir les batalles.
Son I'emocio i la passio que defineixen els nostres
cors. Perque ser esquadra especial no es tracta nomeés
de desfilar el dia 10 de setembre per la Rambla: és
fer un cami de vivencies, compartir plors, desprendre
angoixes, abragar l'euforia i construir un somni.

Que cada trabucada siga un batec, cada desfilada ens
porte un pas mes enllai cada nota ens ompliga lanima.
Que la clavellina siga eterna i el record d'aguest any
sempre ens il-lumine amb un somriure.

A Cristina, Isidro i Javi, amb tot 'amor.
Esquadra Especial Contrabandista 2025
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Fncuentro de Embajadas

POREL 90 ANIVERSARIO DE LOS MOROS Y CRISTIANOS DE SAN VICENTE

Mutxamel tuvo una destacada participacion en
el Encuentro de Embajadas y Cargos Festeros,
celebrado en conmemoracion del 50 aniversario de
las Fiestas de Moros y Cristianos de San Vicente del
Raspeig. Durante este evento, los embajadores de
Mutxamel interpretaron la Embajada Contrabandista,
una representacion que resalta la tradiciony el fervor
festero de la localidad.

La Embajada Contrabandista es una de las tres
embajadas tradicionales de Mutxamel, junto con la
Mora y la Cristiana. Estas embajadas se representan
en las fiestas de la localidad en septiembre. La
Contrabandista concretamente se realiza el segundo
dia por la manana y resalta el ofrecimiento de las
tropas contrabandistas a los cristianas ya que pronto
los moros vendran a batallar por el castillo.

El encuentro también conto con la participacion de
otras localidades con una arraigada tradicion festera,
como el barrio de San Blas de Alicante y Xixona, que
presentaron sus respectivas embajadas. Este acto se
enmarca dentro de las celebraciones por las cinco
décadas de historia festera en San Vicente del Raspeig,
que han evolucionado y crecido significativamente
desde su inicio en 1975.

La conmemoracion del 50 aniversario de las Fiestas
de Moros y Cristianos de San Vicente del Raspeig
ha incluido un programa especial para promacionar
y difundir las fiestas, con actividades culturales,
conciertos y exposiciones gue resaltan la importancia
de estas celebraciones en la identidad de la localidad.

La participacion de Mutxamel en este encuentro no
solo refuerza los lazos entre las diferentes localidades
festeras, sino que también enriquece el patrimonio
cultural de la Comunitat Valenciana, destacando
la vitalidad y relevancia de las Fiestas de Moros y
Cristianos en la region.

Francisco Poveda, presidente de la Comision de Fiestas
de Mutxamel ha querido poner en valor el trabajo que
realizan los embajadores en Mutxamel, “con ensayos
todos los anos para poder realizar las embajadas
como Mutxamel merece". Ademas ha querido felicitar
a las fiestas de San Vicente por sus 50 afos de historia,
‘0jala puedan ser muchos mas" ha terminado diciendo
Poveda.
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[sidoro Santamaria

cMBAJADOR CONTRABANDISTA

La Comparsa Contrabandistas llora la pérdida de uno
de los nuestros. Uno de los grandes.

Nos has dejado, Isidorin, nuestro querido socio de
honor, alma viva de nuestras fiestas, entranable
companero y amigo fiel. Tu alegria, tu entrega y tu
pasion sincera por la Comparsa permaneceran para
siempre en nuestro recuerdo, escritos con letras de
oro en la historia de nuestra fiesta.

En 1975 comenzaste tu camino festero interpretando
el papel de "estafeta moro”, para después dar vida al
‘embajador cristiano". Pero fue a partir de 1980, como
"Embajador Contrabandista’, donde tu figura se hizo
leyenda. Durante mas de dos décadas, hasta el afno
2004, supiste representar este papel con un orgullo,
una elegancia y un sentimiento que solo tu sabias
transmitir.

Este afo las fiestas no seran iguales.

Habré un silencio distinto, profundo, que resonara con
fuerza en la Embajada Contrabandista.

Un silencio lleno de respeto, de gratitud y de amor
por ti.

Porque fuiste mas que un festero: fuiste simbolo,
referencia, familia.

Y aungue hay nos embarga la tristeza, también nos
reconforta saber que tu legado vive en cada rincon de
nuestra Comparsa, en cada palabra de la embajada, en
cada abrazo compartido entre comparieros.

Siempre formaras parte de nosotros.

Siempre estaras en nuestra fiesta.

Siempre seréas Contrabandista.

Comparsa Contrabandistas In Memoriam - Isidoro
Santamaria Ivorra "Calga” Ambaixador Cristia i
Contrabandista.

La Comparsa Contrabandistas llora la pérdida de uno
de los nuestros. Uno de los grandes.

Nos has dejado, Isidorin, nuestro querido socio de
honor, alma viva de nuestras fiestas, entranable
companero y amigo fiel. Tu alegria, tu entrega y tu
pasion sincera por la Comparsa permaneceran para
siempre en nuestro recuerdo, escritos con letras de
oro en la historia de nuestra fiesta.

En 1975 comenzaste tu camino festero interpretando
el papel de "estafeta moro”, para después dar vida al
"embajador cristiano”. Pero fue a partir de 1980, como
"Embajador Contrabandista’, donde tu figura se hizo
leyenda. Durante mas de dos décadas, hasta el ano
2004, supiste representar este papel con un orgullo,
una elegancia y un sentimiento que solo tU sabias
transmitir.

Este ano las fiestas no seran iguales.

Habra un silencio distinto, profundo, que resonara con
fuerza en la Embajada Contrabandista.

Un silencio lleno de respeto, de gratitud y de amor
por ti.

Parque fuiste mas que un festero: fuiste simbolo,
referencia, familia.

Y aunque hoy nos embarga la tristeza, también nos
reconforta saber que tu legado vive en cada rincon de
nuestra Comparsa, en cada palabra de la embajada, en
cada abrazo compartido entre companeros.

Siempre formaras parte de nosotros.
Siempre estaras en nuestra fiesta.
Siempre seras Contrabandista.
Comparsa Contrabandistas
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Juan Vicente sirvent

SIEMPRE DESFILARAS

Mutxamel, cada 10 de septiembre se viste de gala para
celebrar nuestra gran entrada de Moros y Cristianos,
un dia gue en muchas casas del pueblo se vive con
gran ilusion, ya que son muchas las familias las que
han inculcado a sus hijos el amor por la fiesta, y como
no, a nuestras respectivas comparsas.

Juan Vicente Sirvent Llorens "el Roig', “papd" para
nosotros, fue el fundador mas joven de la comparsa
Templarios alla por el 1963. El nos enseno a desfilar,
a convivir durante los dias de fiesta, pero sobre todo
nos ensend a que teniamos que desfilar cada vez que
nuestra banda empezaba a tocar.... y vaya cabreo
se pillaba si no lo haciamos.... Siempre junto a sus
amigos Alfredo, Andrés, Antonig, Manolo, y el resto
de su Escuadra Fundadores ha vivido un sinfin de
vivencias, momentos, y si no habia tapa en la barraca..
bien preparados iban con sus ‘latitas".

Este ano nuestro corazon templario desfilara, pero
Mas roto que nunca, con 1os 0jos repletos de lagrimas,
pero marcando el paso con fuerza para continuar
ensefando a tus nietos el significado de ser templario,
y poder llenar asi el gran vacio que nos has dejado a
todos papa. Las fiestas no volveran a ser iguales, no
podremos llegar a la barraca, simplemente mirarnos,
brindar en la distancia y sentirnos felices mientras
escuchabamos algun pasodoble. Eso es la felicidad.
Este afio miraremos "Al cel" y sé que alli estaras
controlando sin perder ni un solo detalle de lo que

estemos haciendo, como hiciste desde que éramos
pequenos.

T4 mujer, esa gran mujer que tenfas al lado, que tanto
te ha cuidado y respetado en tu amor por la fiesta,
seguira viendo los desfiles, seguramente esperando
a verte pasar y asi poder aplaudirte, como va a notar




ese vacio en la silla de al lado. Ya sabes que ella sacara
fuerzas de donde no las tiene, ella es incansable... lo
sabes.

Amanda, Javier y Joan, tus nietos, y tus tres grandes
pasiones, como echan de menos a su iaio, pero saben
que ser templario y de Mutxamel es una forma de vida,

INMEMORIAM

un sentimiento, y no dudes que continuaran desfilando,
y disfrutando de cada momento en la barraca junto a
los tuyos. Ellos son el motorcito que nos mantiene a
todos un poco mas enteros.

Y sialgo nos gustaba recordar fueron los maravillosos
momentas que nos brindaste, ya que nunca ha sido tu
fuerte ser protagonista, en la Capitania del 2013, y 50
Aniversario de la Comparsa Templarios, te enfundaste
trajes que pesaban mas que tU, pasaste mucho, mucho
calor, pero disfrutaste, bueno disfrutamos, de cada
segundo que vivimos durante todo ese ano. Gracias
papa por ese gran regalo, en el fondo siempre nos has
consentido. Siempre seras nuestro Capitan.

Podria escribir mil cosas mas, pero ahora s6lo me
gueda decirte que te echamos muchisimo de menaos,
que te gueremos cada dia mas, que solo espero que
algun dia tengamos tu elegancia y templanza para
decir las cosas, que nos acordamos mucho de i, y
que alla donde estés sigas organizando almuerzos y
comidas, papa te gueremos.

En cada pas, mirarem “Al cel"
Fini, Juanjo y Aimudena
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Nlanolo Pitaluga — wveworiam

El dia 11 de septiembre de 2024, la comparsa Els Pacos
tuvo el gran detalle de rendir homenaje a Manuel
Pitaluga Tovar, también conocido como Manolo
Pitaluga o Manolo el de I'Hostal. Excelente masero,
fabuloso cabo de escuadra de los Camalets y un gran
amante de la musica festera, que en agosto de 2017
paso a desfilar a la comparsa "del Cel', junto a todos los
festeros fallecidos, a 10s que guarda nuestra querida
Virgen de Loreto.

Su gran implicacion en el mundo de la fiesta, con el
montaje de muchas capitanias de nuestro pueblo y,
en concreto, en varias de Els Pacos, fue el maotivo del
reconocimiento que le rindieron.

Pere, en representacion de la directiva'y de la comparsa,
se encargo de llevar adelante el acto, portando la dalla
que tan magistralmente bailaba Manolo, como cabo.
Todos los miembros de la escuadra Camalets, de la
que forman parte también su primo Manolo el dArturo
y su cunado Pedro, a los que acompanaron, ademas,
su mujer Marisa, su hijo Miguel, sus hermanos Isabel
y Rafael y sus sobrinas Maria e Isabel, formaron en
escuadra delante de la banda de musica CAC. Verge
de la Pau dAgost, que, arropados por todos los pacos,
desfilaron hasta su barraca bajo el son del pasodable,
del gusto de Manolo, Pepe Anton.

Alli, entre una tormenta de aplausos, la directiva hizo
entrega de una ceramica a la familia de Manolo, que
recogio su mujer, y otra a su escuadra Camalets,
por su desinteresada colaboracion en el boato del
Centenario de Els Pacos, celebrado el afo anterior.

Acto emotivo, sencillo y bonito, que agradecimos en
su momento a todos los pacos, encabezados por su
presidente Manu, y gue volvemos a agradecer desde
las paginas de este llibret.

iVa por ti, Manolo!
jAire, Pacos!
Som els Maseros...




Una se va haciendo a la idea, a medida gue va
cumpliendo afios, de que algun ano llegaran las fi
estas y tus padres ya no estaran. Y aunque hace dos
0 tres anos que me iba preparando para esto, cuando
llega el momento y te encuentras con la realidad, no
puedes evitar sentir una pena muy grande.

Dioni llego al pueblo siendo “UNO DE FORQ" como
escribig en su dia su amigo Paco Evara en un verset.
Pero a pesar de no haber nacido aqui, si hubo una cosa
que le anclo al pueblo fueron las fiestas de Moros y
Cristianos.

Desde el primer momento se integro en la festa
pasando de ser Contrabandista, a Masero y finalmente
como Moro del Cordo, comparsa a la que estaba muy
unido, especialmente a su escuadra Tuaregs.

Siempre recordaré lo bien que lo pasaba en las noches
de verano cuando se iba con sus amigos, Antonio,
Catarro, Manolo Masa, y los antiguos miembros de la
escuadra, a preparar la barraca particular, y de como
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UNO DE FORO

Agui me tenen sehores, vecino de esta Villa

mi hermano es Mariano, vivimos en la Casilla,

Salimos los dos a la fiesta, vestidos de bandoleros

nuesiro padre es ¢l jefe de peones camineros.

Vivimos en este pueblo en el bario del Ravalel

tenemos muchos amigos, uno de elfos Mayel,

Asuncidn y Carmina, son chicas de mucho saber

son hijas respectivas de Saoro e lsmael,

Ahora st me permiten, yo abld en andald

soy cristiano guerrero, con mi jaca y mi arcabi,

Yo soy de la serrania, amigo de Jud Led

soy muxamelero aijan de este pueblo de vald.

A mi me xaman Dionisio, nombre de muxa valia

¢ de 3ali n esta fiesta, aunque me cueste la via

Ara yo vos ablaré de esta fiesta que es molt bono

quiero parlar en valensia, aungue me sierren la porto.

Virgen Santa de Loreto, protege a este festero

que sungue &5 de terra lejana, guiere ser Muchamelero.
F. EVORA

Muchainiel, 9 de Septiembre 19563

los dias de fiesta apenas le veiamos el pelo, porque
su familia adoptiva eran los Tuaregs.

A pesar de mostrarse siempre como todo un sefor, a
mi me encantaba ver como se disfrazaba en laretreta
de payaso, de madrilena, de hawaiana, ver las fotos de
aquellos dias me saca la mejor de las sonrisas.

Papa, tengo que darte las gracias por muchisimas
cosas, una de ellas es la capacidad de trabajo que
siempre tuviste, tu creatividad (eras nuestro inventor
favorito), el carino que siempre mostraste por tus
nietos y otra de ellas es que nos hayas transmitido
esta ilusion por la fiesta. Hace unos cuantos anos que
echo de menos verte pasar desfilando con los Tuaregs,
0 esperarte al final del desfile para hacernos una foto
juntos, esos momentos no podran volver, pero nos
guedamos con toda una vida derecuerdos junto a ti.

Te queremos. jTu familial.
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MONTADITOS - TAPAS VARIADAS - COMIDAS DE EMPRESA - PLATOS COMBINADOS
PAELLAS POR ENCARGO Y PARA LLEVAR - MENUS DIARIOS - COMIDAS CASERAS
SE HACEN EVENTOS - BAUTIZOS - COMUNIONES

MOLIMAR | MOLIMAR II
C/ Orihuela, 14 C/ Felipe Anton, 36

Telf. 965 952 363 Telf. 966 371 254
Maovil: 660 914 346 Movil: 677 801 182

MUTXAMEL (Alicante) MUTXAMEL (Alicante)

ASYGES

Servicios de asesoria \l

Servicios Profesionales Integrales

LABORAL - FISCAL - CONTABLE

Jubilaciones, Nominas, Contratos,
Herencias, Declaraciones de Renta,
Sociedades, Autonomos...

“Deseamos a todos unas Felices Fiestas”

C/Virgen de las Mercedes, 63 bj.
03110 MUTXAMEL (ALICANTE)
Tel.96 59508 17 - 601 081 295

asyges@grupoasyges.es
wWwWw.asesoriaasyges.com
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Pl relicari

DE LA MARE DE DEU DE LORETO

Consulta l'article sobre la Mare de Déu en la pagina _296
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Lstreletes

Centro de Educacion Infantil

un pequefio cole, acogedor y muy familiar
...para sentirse como en casa.

.'_r'

Situado en el centro de Mutxamel (a 300 metros de la Iglesia )
gue cumple con todas las Normas de Educacion, Seguridad e Higiene.
Autorizado por “Conselleria d’Educacic” como

Centro de Educacion Infantil /con el codigo: 03017564

t | t C/. Novelda, 3 - Mutxamel (Alicante)
esireieies.es Telf. 96 595 70 30 - estreletes@hotmail.com
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Pere Aracil
Dpto Comercial

657 811 441
pere.aracil@hnos-caballer.com

www.hermanoscaballer.com
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Felicita al pueblo de Mutxamel en
sus Fiestas de

Moros y Cristianos

Pedrito Rico, 50,
elda (Alicante)

DA hecmaral2023@gmail.com

966 17 56 52
655 1545 92
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Tribunas
Escenarios
Sillas
Mesas
Complementos
y Mobiliario para eventos

659 83 23 49 / 625 31 61 20 / 657 47 91 47

www.novofest.es * novofestsl@gmail.com
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La Mare de beu de Loreto
CULTE TDEVOCIO PER LA SEUA PATRONA

La parroquia de Sant Salvador, de la vila de Mutxamel,
va ser fundada I'any 1511, i dos anys més tard va
comencar a edificar-se el nou temple parroquial. Era
['Ultima de les terres valencianes del sud que, durant
aquests anys, pertanyia a la diocesi de Cartagena.
Passat algun temps, va vindre a aquesta localitat un
pintor de Biar, que portava tres taules pintades amb
la figura de la Mare de Déu i, com que 'església no
tenia una imatge de la Verge per a traure en processo,
van decidir comprar-ne una.

Al llibre de la Confraria de la Mare de Déu de Loreto,
que porta data inicial de 1614, i al qual més tard farem
referencia, trobem anotada aquesta arribada del
quadre a Mutxamel, "Primo, que lo pintor de Biar, porta
tres tauletes en aquest poble de Muchamel, pintades
la Verge Maria de Lorito, iagués moltes diferencies
per prendre la una, aci en lo poble, perque demanava
de la port vint i guit sous. E com no tenien ningun
image per a portar en prosesons, paregué a alguns
prenguesen dita image. | axi, dix Juan Artés, a son fill

mossen Artés i a Bernat Domenech: aneu per o poble
ab lo Image, que tot lo que faltara a cumpliment als
vintiguit sous, jo 0 pagaré. | aixi, anaren los sobredits
per lo poble ab dita image, i agueren xixanta hu sous,
pagarenne los vint i huit, i sobraren-ne los trenta tres,
dels quals sen compraren uns vells per a davant la
fas de dita image".

Laimatge es va col-locar en una mena de xicotet altar,
ja que I'església estava en construccig, fins que anys
després la van posar a la seua primera capella, als
baixos de la torre campanar, on va estar fins al 1628,
i que hui, afortunadament, ha sigut magnificament
restaurada.

Una altra de les pintures va anar a parar al monestir
de la Santa Fag, on les monges la veneren sota
ladvocacio de la "Verge de la Maristela”, pel retol d'Ave
Maris Stella que porta pintat al peu del bust, com la
imatge de la Mare de Déu de Mutxamel. De |a tercera
figura no en tenim noticies.

"Llibre de la Confraria de la Mare de Déu de Loreto, 1614. Arxiu Parroquial Mutxamel, fol. 169 v.
2 ALBERT BERENGUER, Isidro.-"El relicario de la Virgen de Loreto, de Muchamiel”.- Publicat en "Arte Espafiol’, Madrid, 1945.
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La Verge esta pintada sobre taula, és de comengament
del segle XVI,ide les conegudes com Isabel Ia Catolica,
per estar inspirada, segons alguns especialistes, en
els retrats de la reina castellana. Les seues mesures
son de 54 cm. daltura per 44 dample. Inclina la seua
fag un poc cap a la dreta, els seus ulls contemplen a
lespectador amb el dolgor i la tendresa propia de les
pintures daquesta centuria. Un mantell blau, tacat
destrelles de lamina d'or, afegides amb posterioritat,
li cobrixen el cap i una mena de delicat lleng blanc i
tapa el front fins les celles i el coll. El nas recte i la
boca xicoteta li donen un segell peculiar de distincio
aristocratica’.

La invocacio i devocio per la Verge de Loreto arriba
des d'ltalia, on era i és venerada al Santuari de Loretg,

centre de peregrinatge i culte a la Mare de Déu i
considerat un dels més importants del mon catolic.
Agquesta veneracio és molt freqiient a altres pobles
valencians, Sagunt, I'Olleria, Biar, l'Alcudia i Santa Pola,
que tambeé la té com a patrona. Fins al segle XVl
ens apareix el nom de la imatge com de I'Oreto i de
[Orito, denominacio que ha quedat en alguna de les
poblacions esmentades abans.

Prompte el miracle de la Llagrima, 1545, va fer que Ia
veneracio per la Mare de Déu de Loreto sescampara
més enlla del nostre poble, i fora venerada en gran
part de I'horta alacantina. Hem de considerar que
laportacié del bisbat d'Oriola va ser decisiva en
la propagacid d'aquesta veneracio per part dels
seus representants. I primer d'ells, el bisbe Joseph
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La Mare de beu de Loreto
CULTE TDEVOCIO PER LA SEUA PATRONA

Esteve, que de seguida es va preocupar de recollir
informacié sobre el fet extraordinari ocorregut el
primer de marg de 1545, quan en una processo de
rogativa cap al monestir de la Santa Fag, el rector gue
portava la imatge de la Verge no va poder suportar
el seu pes i al deixar-la descansar mirant els fidels,
aquests van poder contemplar una llagrima que i
queia per la galta esquerra i que hui encara es pot
admirar. A més a més, immediatament, va arribar
la pluja que tant desitjaven, “.Lo senor bisbe don
Josep Esteve, bisbe de Oriola, afisionat al devotisim
image de Nostra Senyora de Lorito, que esta en la
iglesia parrochial del sefor Sant Salvador de la
present Universitat de Muchamel... feu rebre plenaria
informacio de la tradicio i publica forma de la vinguda
de aguesta devotisima image a esta parrochia, de les
miraculoses obres fetes per Nostre Sefor Déu, per
pregaries fetes davant de aqueste devotisim image,
per los fiels cristians de aqueste poble que foren
moltes; de tot lo qual , ab testimonis fidedignes i
autenticat, sen rebé informacio per Berbegal, notari
de sa senyoria reverendissima..”.

Ames el senyor bisbe, ‘com era tan devot del Devotisim
Image de Nostra Senyora Delorito, a instancia del
Curat de aquesta iglesia, gue era mossen Pere Juan
Artés, i del reverent Clero, consedi de paraula, que
en aquesta iglesia de Sant Salvador de la Universitat
de Muchamel, en lo dia 1 de mars, que es lo dia de la
Festivitat de Nostra Senyora Delorito, festa votada en
dita Universitat i Colent per lo Sinodo...".

Des de any 1600 el primer dia de marg, juntament amb
el nou de setembre, data d'un altre fet sobrenatural
segons els veins de I'epoca, son les dos jornades de
festa gran a Mutxamel, dedicats a donar-li gracies a
la Verge, i origen de les festes de Moros i Cristians,
que primer se celebraven al mes de marg, i des del
1910, al setembre.

Cal remarcar que els dos fets sobrenaturals que
marquen la historia religiosa i social de Mutxamel
estan intimament relacionats amb la climatologia
d'aquestes terres. Al mes de marg, després d'un
estiu de sequera, una tardor i un hivern sense
precipitacions, era i és freqient que a la primavera
tinguem canvi d'oratge. D'aquesta época primaveral,
son moltes de les processons de rogativa censades,
sobretot les que van tenir consequencies positives.

El més habitual era que recorregueren Nnomes
el poble. Perd en maltes ocasions, anaven cap al
monestir de la Santa Fag, salvant tots els impediments
fisics i administratius. També en alguna ocasig, la
ciutat dAlacant va sol-licitar la presencia de la nostra
patrona a la catedral de Sant Nicolau, juntament amb
la Veronica, per demanar al cel que ens enviara la
pluja tan necessaria per al camp alacanti.

Aixi va passar lany 1669, quan ‘estant patint per
nostres pecats grandissima esterilitat de aygua,
pergue meés de dos anys que no ploia, ni era Déu
servit darnos lo remei que tant necessitaven, la ciutat
de Alacant determina portaren a la Venerable reliquia




de la Santisima Fas i a la de Nostra Senyora del Orito, i
ferli una rogativa molt solemne (com sa costuma) en
la Colegial de dita ciutat.".

Pero un altre fet que marcaria la nostra historia
local seria el que ocorregué el nou de setembre de
1597 data que es fixa per determinar l'entrada de les
borrasques de la tardor hui anomenades "gota freda’,
i que anegaven terres i cases, arramblant tot allo que
les aigles trobaven al seu pas.

El nostre terme municipal, travessat pel llit del riu
Sec, i per la xarxa de sequies i bragals gue permetien
regar els bancals duna poblacio eminentment
agricola com era Mutxamel, fins fa poc temps, es veia
de vegades afectat per aquestes pluges torrencials,
que podien provocar la perdua de les collites i
animals o bé possibilitaven que vinguera aigua pel riu,
i es pogueren regar els camps amb aigua de ventura,
coneguda com "aiguaut”.

Aquell setembre de 1597, "fou tanta la pluja que iague,
que vengué lo riu tan gros quant jamai ses vist, i fou
tanta la aiguaduit gue entra per la Séquia Maior, dita
del Consell, que inundava tota la Horta, i en particular
lo poble de Muchamel se veu en gran perill, perque
sobrepuiava tant la aigua a la sequia que ompli la
maior part de les cases, i vent o manifest perill que
javia, determinaren de acomanarse molt de veres a
Nostra Senyora Delorito, implorant-li son auxili i favor.
| per aso selebra misa tenint lo image Devotisima de
Nostra Senyora Patent...

$ Llibre de la Confraria de la Mare de Déu de Loreto,

5 Llibre de la Confraria de la Mare de Déu de Loreto,

Inmediatament sussei que hu dels pars de la sequia
al prinsipi desta, caigué i tapa la Sequia; la forsa de
la aigua rompe la sequia per la part del riu, prop del
Asut...i sesa la aiguaduit, i queda lo carrer com si no
jaguera agut aigua ni tal tempestat..De tal manera
que otinguerin per miracle...".

Davant aquests fets, 'amor i I'estima que el poble de
Mutxamel sentia cap a la seua patrona va anar en
augment, i es va manifestar de diverses maneres.
En primer lloc es va decidir fer una Confraria que
aglutinara tot el sentiment popular cap a la imatge,
i gue a més, permetria ajudar-se mutuament i
practicar la caritat entre totes aquelles persones
que volgueren formar part daquesta associacio
laica de confraternitat, entitats que van adquirir gran
importancia a 'Europa dels segles XVI i XVII, després
del Concili de Trento.

Mutxamel no va quedar aliena a aquest fenomen i,
a banda de les confraries ja existents a I'església
parroquial, I'any 1613 es demana autoritzacio al bishe
d'Oriola, senyor Fra Andreu Balaguer per poder fundar
una Confraria sota I'advocacio de la Mare de Déu de
Loreto, "Per aquest document public, com es evident
a tots i siga conegut que en lany de mil sis-cent
tretze, en el dia onze...en presencia de lilustrissimim
senyor Fra Andreu Balaguer, per la gracia de Déu i
la Seu Apostolica, bisbe dQriola, conseller reial...
haven comparegut personalment el llicenciat Damia
Forner, prevere, rector danimes, regent de l'església
parroquial de Sant Salvador de Muchamel, Baltasar
Berenguer, capita, sindic i procurador de I'esmentada

4. Arxiu Parroquial Mutxamel, fol. 169.
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“Llibre de la Confraria de la Mare de Déu de Loreto, 1614. Arxiu Parroquial Mutxamel, fol. 173 v.
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6 Llibre de la Confraria de la Mare de Déu de Loreto

1

1
4. Arxiu Parroquial Mutxamel, fol. 178.
4. Arxiu Parroquial Mutxamel, fol. 173.




L.a Nare de beu de Loreto

CULTE IDEVOCIO PER LA SEUA PATRONA

universitat de Mutxamel i Pere Domenech, soldat,
en nom propi daquells, i en nom i lloc dels altres
veins i habitants de Mutxamel, varen dir i manifestar
que..desitjaven treballar amb dedicacio per fundar i
constituir a la capella de la Beatissima Verge Maria
de Loreto, construida o que sha de construir..a
perpetuitat una confraria sota el titol de Nostra
Senyora del Loreto, per lloanga i gloria de Nostre
Senyor Jesucrist i de la Santissima Verge Maria
i el sufragi de les animes i per poder fer obres de
misericordia... i lanomenat senyor Bisbe prenent en
consideracio totes aguelles materies expressades en
l'esmentada sol.licitud..aprovava i confirmava, totes
les questions arreplegades en I'esmentada demanda
i atorgava la seua ordinaria autoritat i decret.”

L'arribada a Mutxamel del rector Vicent Bendicho 'any
1618, sera decisiva per consolidar la Confraria, en que
durant molts anys va actuar com a prior, i tambe per
portar endavant les obres de la nova Capella gque
estava edificant-se per poder tenir un espai digne
per venerar la imatge de la Verge, i que es va poder
efectuar gracies a les nombroses mandés piadoses
i almoines fetes pels fidels, no només de Mutxamel,
sinG també arribats daltres poblacions, que acudien
a donar les gracies pels favors rebuts de la Mare de
Déu, quasi sempre guarint-los duna greu malaltia o
salvant-los d'una mort quasi segura.

El doctor Bendicho va deixar memoria escrita dels
miracles, processons de rogativa, i de les obres fetes
a la Capella de la Verge, al “Llibre de la Confraria’,

ja que va ser protagonista i testimoni d'excepcio
durant els vint anys que va estar al nostre poble. A
la seua cronica sobre la ciutat dAlacant trobarem
amplia informacio sobre Mutxamel i la seua església
parroquial; ja que, tot i ser una narraci¢ historica
sobre la ciutat dAlacant, dedica tot un capitol a la
Mare de Déu de Loreto de Mutxamel, “a quien he
servido 20 anos”.

La nova capella de la Mare de Déu de Loreto va tardar
algunes decades en finalitzar-se, ja que segons
les referencies escrites, era la meés espectacular
de l'església, i el simbol viu de l'estima del veinat
per la patrona. En moltes ocasions des del mateix
bisbat dOriola, es demanava als mutxamelers
meés col-laboracio, ja que les despeses eren molt
nombroses, a consequencia de la magnitud del
recinte. Aixi va ocorrer lany 1620, quan el bisbe
Balaguer va fer i manar publicar un mandant on
entre daltres coses deia el seguent: ".Fray Andres
Balaguer por la gracia de Dios y de la Santa Sede
Apostolica, obispo de Orihuela y del Consejo de su
Magestad..a todos los vesinos y moradores de la
Universidad de Muchamel..de muchos anos a esta
parte como es notorio a todos hemos deseado que se
edificase la Capilla de Nuestra Senora Delorito...en la
qual pudiesemos poner a la Santa Imagen, hasiendole
este pequeno servisio a quien tanto le devemas, vy
tanta asido servida de honrar esta Universidad con
muchos milagros i maravillas, particularmente el de
la lagrima, tan raro i tan extraordinario, que mirado
aquel santo rostro, por enduresido corazon que se

7 BENDICHO, Vicente.-Chronica de la Muy llustre Noble y Leal Ciudad de Alicante” -Alicante, Ayuntamiento, 1991, pag. 15.



Primera capella dedicada al culte de la Mare de Déu de Loreto.Planta baixa de la torre campanar, segle XVI. Els murs conserven les

peces constructives originals.

tenga, se le enternese i derrama lagrimas...

Y por tanto exortamos a todos los moradores de
la Universidad de Muchamiel, que pues Dios nos a
hecho mersed gue tuviesemos tan grande tesoro,
se animen con sus limosnas aiudar a la obra para
el servicio de la Virgen, para que ese tesoro de la
imagen, gue parese estar escondido en aquella
capilla tan pequena, o podamos sacar en publico, en
la capilla que se hase en medio de la iglesia, para ser
adorada y reverenciada de todos."”.

Intentant descriure aquest recinte sagrat el rector
Bendicho ens diu que 'la fabrica que mas luce, en
esta parroquia, es la capilla que tiene edificada para
Nuestra Senora del Orito, gue sin encarecimiento es
la mejor, no digo la mayor, del obispado.

Esta a la mitad de la yglesia, entre los pilares de
la pila del agua bendita y del altar de los santos
medicos, porgue tiene una hermosa media naranja
artesonada, y por remate su lintena y sobre el altar
una pechina muy perfecta en los quatro angulos,
sobre que restriba la media naranja; estan pintados
los quatro evangelistas, y en el techo de la linterna
la paloma del Espiritu Santo. Tiene su sacristia muy
buena que lo pudiera ser de la colegial de Alicante..”.

El 28 de febrer de 1627 es va efectuar el trasllat de
la imatge.."ab lo tabernacle i demés aparells de Ia
Capellaialtar, de la Capella de el soto de la Torre, aon
es estada, prop de xixanta anys, a la Capella Nova."®.

Pero les obres encara no estaven finalitzades, ja que

amb posterioritat es va acabar el vas de la capella
destinat a soterrar els confrares que pagaren
la caritat i, finalment al juny de 1630 segons les
anotacions, "se acaba tota la fabrica de la Capella de
Nostra Senyora del Orito, i també la Sacristia, sense 10
retaule, de la qual obra fou lo mestre, Miquel Sanches,
pedrapiquer, i son fill Llorens Sanches, la Capella...
De tota la qual obra es feu de almoines i de alguns
dexes, que donaren persones particulars i devotes de
nostra senyora.".

Ldltima referencia que tenim destes obres és al
desembre del 1644, gracies a la qual podem saber
que, finalment, es realitza la coronacio de la sagristia
de Nostra Senyora i, també, que es colloca una
campaneta.

Tota esta magnifica mostra arquitectonica i d'amor
per la Mare de Déu, va desaparéixer al segle XVIIl, ja
que l'església practicament va anar caient a poc a
poc, i hui dia la imatge té una nova capella ubicada a
la dreta de l'altar major.

El que conserva encara la Verge és el seu magnific
reliquiari de plata i bronze, que cobrix per complet la
taula, exceptuant la cara i el bust, i del que podem
assegurar que és una obra mestra dorfebreria
de finals del segle XVI. Segons la documentacio
consultada, “..En lo any 1592, a 28 de juny, rebé
Josep Blanquer, notari, apoca, la qual ferma Frances
Soria, argentor de la ciutat de Oriola de 142 lliures, 8
sous, part de la maior cantitat que avia rebut de la

¢ Llibre dela Confraria de la Mare de Déu de Loreto, 1614. Arxiu Parroquial Mutxamel, fol. 176.

® BENDICHO, V. Op. Cit, p. 342.

Llibre de la Confraria de la Mare de Déu de Loreto, 1614. Arxiu Parroquial Mutxamel, fol. 18

Idem. fol, 22.
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parochia del Senor Sant Salvador de la Universitat de
Muchamel, per les mans i fabrica que feia actualment,
en lo peu o engast de plata per a lo Santisim Image
de Nostra Senyora de Lorito, de aquesta iglesia, que
es la que hui a 26 de abril1629, té. De manera que lo
mestre fou Frances Soria, fense en la ciutat de Oriola
enloany 1592. | estima tant lo valor de la manufactura
de aqueste engast de plata, que ademeés de lo que i
pagaren, dix que feia dosentes lliures de cortesia.™.

Una vegada més trobarem wunits els creients
mutxamelers i el bisbat d'Oriola, en la devocid i fervor
per la Mare de Déu de Loreto, i gracies a aquesta
sintonia es van poder anar aconseguint les obres ja
esmentades com ens confirma el rector Bendicho

referint-se a [Ultima que estem tractant, aguesta
meravellosa randa, "..Es obra de la mano de Francisco
Soria, platero muy primoroso en su oficio como se ve
por este relicario, y dixo hazia de cortesia por la Virgen
y por el senor don Jusepe Estevan, obispo de Orihuela,
que lo conserto, dos mil reales ademas de otros dos
mil que le dieron, y es de advertir que todo este gasto,
assi de plata como de manos, fue de limosnas que
dieron los devotos y siempre le quedaron dadivas de
mucho valor, porque jamas se cansan de presentarle,
como ni la Virgen de favorecerles.".

Encara que no és el tema artistic el que ens ocupa,
no es pot deixar loportunitat d'esmentar aquest
reliquiari, on estd guardada amb delicadesa, la

"2 Llibre de la Confraria de la Mare de Déu de Loreto, 1614. Arxiu Parroquial Mutxamel, fol. 174



imatge de la Verge de Loreto, meravella de l'orfebreria
valenciana del segle XVIl, i en el qual, segurament,
també va col-laborar un altre artista oriola, Miguel de
Vera, aconseguint una de les millors obres feta al seu
taller, del qual se'n conserven treballs a la catedral
d'esta ciutat i a 'església de Callosa del Segura.

La part de l'anvers del quadre és de plata i la seua
manufactura és més fina i de millor factura que la
realitzada a la part posterior, de bronze, i al peu que
hi ha a sota. A este frontal trobem una diadema de
plata daurada que cobrix el cap de la Verge, formada
per nombrosos querubins i figures geometrigues,
rematada per un ‘Au Fenix" i multitud de caps
d'angelets. La resta de la superficie, també de plata
repujada, perd sense daurar, s una mINUCIOsa
composicio de nuvolsigrups d'angels cantorsimusics
en la part superior, amb els quatre evangelistes, amb
els seus simbols respectius.

Segons Isidro Albert, estudios i coneixedor d'aguests
temes, ".estas dos piezas tienen la delicadeza y el
encanto de una verdadera miniatura. Sus figuras
estan dotadas de una perfeccion anatomica, de
un movimiento y de una distribucion tan acertada
que no desdicen de nuestros mejores orfebres
renacentistas. Su barroquismo es exagerado para la
fecha de 1592, pero de un gusto selecto y de un arte
que se admira y satisface.™.

A'la part del darrere trobarem menys uniformitat i
més desproporcio en els elements que conformen
la composicio, que de totes maneres €s harmoniosa
i digna de contemplar, ja que la superficie treballada
és molt amplia i calia lluitar contra els inconvenients
que té el bronze repujat. A més a més, és una de
les primeres vegades gue es representa la ciutat
d’Alacant, vista des de la mar mediterrania, i al centre
trobem la caseta de Nazaret, traslladada pels angels
des de Dalmacia a Italia, i la mare de Déu seient sobre
la teulada de la Santa Casa, bressolant el seu fill, al
qual un angel li ofereix datils.

Moltes altres figures es poden admirar en aquesta
gran pagina de l'art valencia, de la qual no podem
deixar dassenyalar el grup de la transfiguracio,
cimera del reliquiari que, per la part de davant
representa el Salvador.

Malgrat tot i deixant de banda aguestes expressions
materials d'afecte, com son les obres de la capella
0 el reliquiari, tenim al Llibre de la Confraria una
magnifica descripcio del que va significar i significa
la Mare de Déu del Loreto per al nostre poble.

En primer lloc, amor i docevio des del primer moment

" BENDICHG, Vicente.-Op. Cit,, p.354-355.
" ALBERT BERENGUER, I. Op. Cit,, p. 2-3.

que es va adquirir el retaule i s va posar sota esta
invocacio. Cal remarcar que a més de reflectir les
juntes anuals per treure els confrares, ens narra de
manera detallada, gracies al treball de recopilacio del
rector Bendicho, favors i miracles realitzats per la
Patrona, aixi com les almoines que despreés li oferien
aquells que havien rebut els seus favors.

Com que és també un llibre de visites, guarda als
seus fulls una relacié de les persones il-lustres que
venien a visitar la capella i a resar davant la Verge,
algunes de les quals venien de terres llunyanes, com
és el cas del bisbe de Teses dArmenia, el qual I'any
1632 va celebrar una missa en la Capella de Nostra
Senyara, utilitzant la seua llengua i cerimonial. Altres
visites importants foren la duguessa de Bivona, els
senyors Lluis Fajardo o Fernando de Borja, els dos,
virreis 1 capitans generals de Regne de Valéncia;
cardenals i bisbes de Castella que venint a Alacant
per embarcar-se rumb a Roma, no deixaven de visitar
la Capella i orar davant la Mare de Déu.

Enaquestdocumentquedareflectidatambéladevocio
dels veins dAlacant i la seva horta i, evidentment
la dels mutxamelers. Als seus fulls apareixen els
nostres avantpassats, els seus oficis, les processons
que sorganitzaven, els carrers i camins per on
discorrien, els nostres molins, que costava d'arreglar
els carrers per a la festa del primer de marg amb
murta, que li pagaven a l'encarregat de disparar
les morteretes, com la carrossa era acompanyada
per aguesta musica tan nostra feta amb dolgaina i
tabalet, costum hui feligment recuperat.

Un altre element important és la unio cordial que
sempre ha existit entre la Confraria, des dels anys
de la seua fundacié, i el govern municipal. Quan se
celebraven les juntes anuals per elegir majordoms,
[Ultima va ser al 1806, sempre es trobaven presents
els representants del govern civil, amb diferent
denominacio segons l'epoca, “els regents de Justisia i
Jurats, els Senors del Govern, Senyors de la Vila o los
Senores del llustre Ayuntamiento”.

A més, la figura de la Mare de Déu i les seues festes
han actuat delement aglutinador i referent per
aquelles persones que fa anys van vindre a viure
a Mutxamel, i tenen ja a la Senyora com a patrona
propia, com ho demostra el fet que els dies u de
mar¢ i nou de setembre, omplin els carrers de
Mutxamel, per acompanyar-la, al costat del que aqui
hem nascut.

Mostra clara de la pervivencia i solidesa d'aquesta
devocio mariana a Mutxamel, la tenim expressada no
només els dies de festa (on per cert les de Moros
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i Cristians porten als seus cartells com a lema
obligatori “En honor a la Mare de Déu de Loreto"), sino
també en la visita diaria que molts creients efectuen
a la seua capella per resar-li, contar-li les penalitats,
0 per necessitat de tenir uns moments de reflexio
amb la Mare, amb majuscules.

Al segle de les noves tecnologies i de les plataformes
espacials, els mutxamelers, quan la Verge torna
al temple, el primer de marg i el nou de setembre
després de recorrer els carrers del seu poble, |
escolten la veu que crida des de fa segles: "Mare
de Déu de Loretol", encara senten la necessitat d'unir
les seues veus i cridar tots a una veu: "Misericordial’,
com ho van fer davant el miracle de la llagrima, el
1545.

Assumpcio Brotons i Boix.
Cronista de Mutxamel.

Setembre de 2025. Any de la Coronacid Canonica
de la Verge de Loreto.

Pintures del Carro Triomfal

_
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Detalls dels quadres de la LLagrima, el Miracle de I'Assut i de les pintures del Carro Triomfal de la Mare de Déu de Loreto.
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La devocio d'un poble.




SONDIIQISIY STAVC

La devocio d'un poble.
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La Mare de Déu de Loreto a la Ambaixada.




Ambaixadores

XAVIER SALA IVORRA

Mutxamel té dos magnifiques ambaixadores que arriben
a la ciutat dAlacant, de la qual va formar part en els seus
origens, per a dir-li que és de llengua valenciana: laigua i
les festes.

Alla que les deixe, a la porta de I'ajuntament amb el castell
al costat, perqué demanen no un peix cantant sind el
reconeixement de la riquesa etnografica i etnopoetica que
representa el valencia per a la seua historia, 1a de la ciutat
d'Alacant i els pables que l'envolten.

El sistema de regs que origina la seua horta ha deixat un
patrimoni Iexic duna riquesa immaterial que no es pot
permetre que caiga en loblit, si no és que volen que els
pobles, les ciutats, que 'envolten tinguen sols el record del
fum de les cendres del que van ser. Si Alacant sembla que
gs delecta amb la boirosa intrascendencia de les ciutats
sense origen, com nascudes dun somni, trencadisses i
oblidadisses, mentre el patrimoni de 'aigua el deixa sepultat
sota un imperi turistic que sengolix els seus fills. Mutxamel
encara vol ser I'estandard que mostra la necessitat de
reivindicar l'aprofitament dels recursos hidrics del passat
per a fer-los valdre en el futur. | per a aixd és cabdal
mantenir la llengua en que ha parlat la terra des del segle
XIV. Una parla que arreplega arrels llatines i arabs, com no
podia ser d'altra manera en una terra on la cultura arab
va tindre una presencia significativa durant mes de cinc
segles i vinculada al conreu de la terra i el domini de les
infragstructures hidrauliques. Per a qui ara escriu, una
de les paraules que poden resumir este patrimoni és la
paraula dula. Pero també és un tresor que ressona cada
volta que sentim dir martaver, fidel, canet, partidor, bracal,
gualerd, aigualt, guaret, cavallg, cavallera, bassa, séquia,
moli, sénia, aljub, pou, moleta, murteretes, canaleta, ametla,
forment, panis, civada, carro, corbella, era, garrofa, closa,
espellucar, pell, tanda, escorrim..

L'aigua conforma lurbanisme del nucli urba i el del llogaret
de Montnegre, aixi com la de les nombroses cases de
camp que es troben a Ihorta dAlacant. Tot i els canvis
sacioecanomics, el disseny urbanistic no pot ser alié de les
aiglies, perqué com ha ocorregut en la passada DANA, a
[horta sud valenciana, voler negar la forga de laigua porta
a la destruccio. "Ala vora del riu,no faces niu"i si el fas, per
necessitat, no sigues tan imprudent de no estar a l'aguait.

L'aigua ha tingut tanta forga a la nostra localitat que es
troba en l'origen de imaginari col-lectiu alacanti, per als de
la capital convertit en paper cremat -el de les fogueres i el
d'una Fag Divina que es desentén del seu passat i es queda
solament amb la closca- perd que encara mutxamelers
i mutxameleres el sentim viu en les veus de les nostres
mares i pares que ens trameteren les histories com es feia

en temps d'Homer. Encara podem dir que hi ha a Mutxamel
gent que escolta el mite com fa més de tres mil anys, i
lescolta en valencia. La llengua en que es relatava aquell
prodigi d'una icona que deixava correr una llagrima pel seu
rostre mentre comencava a ploure. Les llagrimes de la Fag
Divina i la de la Mare de Déu de Loreto, totes a la vora del
barranc de Lloixa. Conservades i transmeses per tradicio
oral durant més de quatre segles i pel que fa a la nostra
localitat, conservada en valencia per Vicent Bendicho a
principis del segle XVII.

| al costat del fet miraculds, al voltant de laigua, apareix
un nombre incomptable d'escenes i accions que tenien lloc
a la séquia mare i els seus bragals i ramals, a les basses
i als safareigs... Eren lloc de treball, pero també de joc i
de record, que feia créixer hortalissa, fruiters, cereals i
verdures que convertien esta terra en un vergel, guan hi
havia aigua. | per aixo es lluitava contra vent i marea, per
aprofitar fins a ['Gltim filet, fins a [Ultima gota.

| de la madeixa de laigua es fila el mon de la festa que
trena la seua malla al voltant de dos dates significatives,
la del primer de marg i la del nou de setembre. Va ser a
mar¢ quan desfilen les primeres comparses i ho fan en
la llengua del poble el dia de la Mau. Fins a ben entrat el
segle XX encara trobem persones que no en saben altra de
llengua. | era amb la que transmetien les seues vivencies,
per aixo qui diga hui en dia que al segle XVII, al XVIII, al XIX i
al XX no es parlava el valencia, com si fora un invent d‘ara,
podem argumentar-li que no parla per ignorancia sind amb
voluntat de reescriure la nostra historia, de manipular-la.
Vivencies del treball a la terra i el seu sistema de regs, i
vivencies vinculades a la festa, al nom de les comparses, a
les anecdotes i contalles, a tot un univers afectiu que tenia
el valencia com a llengua mare.

Aigua i festes, les nostres ambaixadores davant del castell,
amb la mar a lesquena per on les barquetes cusen sense
didal i tallen sense tisores, com en la cango popular que
canta El So de Mutxamel: mentre en la seua apologia pel
valencia les paraules es despleguen com una dula d'aigies
netes per on desfilen les comparses mores i cristianes,
amb el desig de portar al cor la grandesa i el delit de la
seua historia i el seu futur.

Amb la voluntat que, també este setembre, el dia de IEntra
rebrem el bon aigualt dels festers i festeres que, com un
reg a manta, deixa la seua sad: vos desitge unes bones
festes de Moros i Cristians.

Xavier Sala Ivorra
Agencia de Promacid del Valencia
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LatradicionfesteradelaComparsa Contrabandistas
nos traslada a 1874, por o que es la Comparsa en
activo méas antigua de Mutxamel.

Fue fundada por el Sr. SALUSTIANO SOLER, llamado
el "tio Salustiano”, un hombre muy conocido por ser
el Barbero y Practicante del pueblo. La creencia
actual es que el Sr. Salustiano, estuvo a cargo de la
Comparsa desde su fundacion hasta 1909.

La interpretacion en nuestras fiestas de la primera
Embajada Contrabandista, parece que tuvo lugar
poco después de la fundacion de la comparsa en
1874, aunque no hay constancia especifica hasta el
ano 1903 que aparece en el programa de fiestas,
concretamente el dia 2 de marzo a las 8 de la
manana, pues par entonces las fiestas de Moros y
Cristianos se celebraban en marzo hasta su traslacion
a septiembre en 1910, por sugerencia del doctor de
esta localidad FRANCISCO ANTON.

En el ano 1910 toma las riendas de la Comparsa el
dueno por aquel entonces del Unico Hostal existente
en la Villa, TOMAS BLASCO RIERA también llamado
“Tomas Lhostal’, que ademas de ser el embajador
Contrabandista por estas fechas, al igual que JOSE
LLEDO QUEDERA, se le atribuye en parte la redaccion
de la Embajada Contrabandista en el afio 1908.

Debido a los problemas econdémicos mativados por
la sequia de esta zona, ademas de las guerras del
momento (la guerra mundial y la de Marruecos),

9 Sep 1952 la Entrada “Llasinto el de Barrella y otros".

las Fiestas de Moros y Cristianos se suspendieron
durante el periodo 1913 a 1921, continuando como
responsable el mencionado TOMAS BLASCO al
reanudarse nuevamente los festejos en 1922. Sin
embargo, 13 afos mas tarde, en 1935, las fiestas se
anulan otra vez debido a la guerra Civil Espafola.

En la segunda mitad de los afios 30, la Embajada
Contrabandista contaba ya con MANUEL LLEDO BETR]
"Manolo el Rei "como embajador. Quien desarrollo
este papel hasta 1979.

En esta época, los trajes ya marcaban el estilo de
nuestros dias, con un pantalon corto hasta la rodilla
para proseguir con las polainas de piel, borlas
abundantes y zapatos, chaquetilla corta con bordados
y lentejuelas, chaleco sobre la camisa abrochada
al cuello con un lazo o corbata fina, faja ancha o
mantén de flecos debajo de la canana que cubria
toda la cintura, y en la cabeza panuelo anudado y
gorro con doble borla.

En 1940 después del fin de la citada guerra sucedio
en el pueblo un hecho trascendente, la aparicion de
la Imagen de la Virgen de Loreto. Esto reviviria los
antiguos animos festeros, y una representacion de
las Comparsas alz6 de nuevo los banderines para
acompanarla en la celebracion de una cabalgata-
procesion. En esta ocasion la reactivacion de los
Contrabandistas corrio a cargo del medico de la
plaza JOAQUIN SALA, que durante 1942 y 1943 seria el
responsable de la Comparsa.

- 0

José La Catarreta, Laura Maja, Concha Ripoll, Manuel
el Llech, Sunionin la Benita (nina). Festes 19423.



JACNTO J SALA BLASCO

Anos 40 "Gasparo Sotanes”.

A partir de 1944 tomaron el relevo GASPAR LLORET
ANTON apodado ‘Gasparo Sotanes” que destacaba
por llevar su “faca" de 2 metros, que contd JACINTO
SALA ARACIL conacido como “Liasinto el de Barrella”, y
con JOSE RAMON GOMIS "Pepet el Palalet". Los tres se
mantuvieron al cargo de las fiestas hasta 1948.

Entre 1950 y 1953, se recompone la Comparsa
Contrabandistas de la mano de JOAQUIN POVEDA
conocido por “Joaquin la Moranta” y de JACINTO SALA
ARACIL, ya con &nimos renovados y obviamente
aprovechando la experiencia adquirida anos atras en
otras directivas.

Es en este primer ano, en el 50, donde se tiene
registro del primer cargo festero en la Comparsa,
como Abanderado Cristiano, que fue ostentado por
Jacinto Sala Aracil .

En esta época lo habitual era que los componentes de
la comparsa se repartieran los musicos de la banda
que venian de fuera, proporcionandoles alojamiento
y manutencion en sus propias casas. Aungue lo cierto
era que, al ser pocos festeros y no estar todos por
esta labor, el reparto solia ser poco equitativo, como
se deduce de comentarios como el de " Llasinto el
de Barrella", por las excusas que tenia que dar en
Su casa ano tras ano, para poder alojar a los 8 0 10
musicos que quedaban sueltos y que alguien tenia
que atender.

"Joaquin la Moranta" 1952.

Desde 1954 hasta 1971 el Contrabando fue presidido
por JACINTO SALA ARACIL, quien junto a JOSE LLORCA
GOMIS "El' Batichos" continuaron desarrollando
espectaculares desfiles con caballos y mulos, que
engalanaban detras de la Iglesia en la calle de (el
Fossar] vestidos con aparejadas alquiladas en la
poblacion valenciana de Massanassa. La exhibicion de
estos animales era gracias al caracter agricola que
poseia el Pueblo de Mutxamel por aquellas fechas.

Los cargos festeros desarrollados en esta etapa
fueron todos como Abanderados Cristianos:

Ano 1954: José Ramon Gomis ‘Pepet el Palalet’,
en 1963: Jesus Iborra Miralles, en 1966: Rafael
Sala Blasco. Las primeras escuadras de mujeres
comenzaron a participar en la fiesta a finales de los
anos 50 y primeros de los 60, aunque llevando trajes
masculings, que se alquilaban junto los trajes para
los hombres y las aparejadas para mulos y caballos,
en la poblacion de Massanassa.

Para fomentar la participacion femenina en aquellos
anos, se decidio que las mujeres no tuvieran que
pagar la cuota de fiestas, y a mediados de los anos
60 se elaboraron los primeros trajes femeninos
para la "Escuadra Cordobesas’. Estos trajes fueron
financiados y custodiados por la Comparsa, que los
cedia cada afo a las participantes. Ya en 1969, la
Escuadra Zingaras marco un hito en la historia de Ia
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Desfile mediodia por calle del Carmen (afios 60).

Comparsa al confeccionar, por primera vez, Su propio
traje en propiedad.

El primer representante que nos consta con el cargo
de Capitan Cristiano en nuestra comparsa es del afo
1968, el cual recayd en Manuel Pastor Bernabéu. Al
afno siguiente de finalizar esta capitania, es decir en
1969, tuvo lugar el Ultimo desfile con las aparejadas
de Massanassa. A partir de entonces, los desfiles
se realizaron con caballos y mulos, pero sin dicha
vestimenta.

En 1971 fue Vicente Ayela Selles quien asumio el
cargo de Capitan Cristiano. Con el paso de los
anos, la comparsa Contrabandistas fue creciendo
y se fundaron nuevas escuadras, como la Escuadra
Cordobesas en 1965, y la Escuadra Zingaras en 1969.

A partir de 1972 la Comparsa la gestiona una Junta

Capitan Cristiano "Manuel Pastor Bernabéu" 1968.

Directiva compuesta por 8 componentes con EUGENIO
SALAZAR RUBIO al frente de la misma. Durante este
periodo, que termina en 1985, empiezan a adquirir
importancia las Capitanias y los Boatos. Continla
creciendo la participacion de festeros y los trajes de
alquiler a partir de 1972 son del barrio Alicantino de
Rabasa, pero se incrementa la confeccion de trajes
en propiedad. En esta etapa se fundan y consolidan
las siguientes Escuadras que perduraran en el
tiempo: (Negros 1973), (Camperos 1974 que pasan a
Rojos en 1976), (Camperas 1976) y (Azules 1981).

Los cargos festeros fueron: Ao 1974 Abanderado:
Jacinto José Sala Blasco. Ano 1976 Capitan: Joaquin
Sola Suarez, Capitana: Antonia Garcia Romero. Afno
1979 Abanderado: Pedro Sola Garcia.

Un afio mas tarde, se unificaron los tres cargos para
que pertenecieran a la misma comparsa.

Capitan Cristiano "Vicente Ayela Selles" 1971.
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Foto de Comparsa 1976.

Ano 1981 Capitan: José Llorca Gomis, Capitana: M? del
Carmen Llorca Marco, Abande: Ramoén Segura Manas.
Ano 1985 Capitan: Franc. Torregrosa Lillo, Capitana:
M2 Carmen Melgar Alarcon, Abande: José Giménez
Garcia.

Es importante mencionar gue en 1980 deja de ser
embajador "MANUEL LLEDO BELTRI" y toma el relevo
"ISIDORO  SANTAMARIA IVORRA", Isidorin Calga, que
con la experiencia adquirida en la Embajada Mora
desde el ano 1975, pasara a interpretar a partir de
ese momento la Embajada de los Contrabandistas
durante 25 afnos consecutivas, es decir hasta el afo
2004 inclusive en el que cedio el relevo a un nuevo
embajador.

En 1986 la Comparsa vuelve a renovar a su
Presidente, en esta ocasion desempefiara el cargo
un festero con experiencia en directivas anteriores,
REYES MARTINEZ MONGE componente de la escuadra
de Negros, que junto a otros 8 colaboradores
gobiernan la Comparsa hasta el ano 1998.

Se van consolidando los avances en materia de
Barraca y Bandas de Musica, aumenta el numero de
Socios, y los trajes de los festeros son ya, en mayoria,
confeccionados en propiedad.

En 1985 1a Comision de Fiestas reconoce a los festeros
de nuestra Comparsa, JACINTO SALA ARACIL “Llasinto
el de Barrella”y JOSE LLORCA GOMIS “El Batichos", sus
mas de 25 afos de dedicacion a la fiesta.

Y nuevamente en 1997 se les vuelve a distinguir sus

meritos estando en activo, concediéndoles la medalla
de oro de “Fester de Honor" de la Comision de Fiestas.
Los cargos Festeros de este periodo fueron:

Aro 1990 Capitan: Javier Llorca Marco, Capitana:
M@ Teresa Alberola Marco, Abanderado: José Llorca
Gomis Ano 1994 Capitan: Manuel Cerdd Martinez,
Capitana: Sandra Valentin Cerda, Aban: Manuel
Climent Colomer Afo 1998 Capitan: Ramon Segura
Manas, Capitana: Fatima Segura Caceres, Abande:
José R. Segura Caceres. En esta etapa se fundan
las siguientes escuadras: (Bandoleras en 1986)
- [Bandoleros en 1990) -( Serranas en 1990 vy
(Revolucionarios en 1991).

A partir de 1999 la Junta Directiva fue presidida por
JACINTO JOSE SALA BLASCO , hijo del anteriormente
citado "LLasinto el de Barrella”, componente de la
Escuadra Bandoleros, que habia desempefado el
cargo de Abanderado en 1974. Debido a la ausencia
de candidatos se tuvo que confeccionar ese primer
ano una Comision Gestora para posteriormente
convocar elecciones que derivaron en una nueva
Junta Directiva encabezada por el mismo presidente
antes citado, desde el afo 2000 a 2003.

Esta nueva directiva incremento el nimero de socios
e implanto mejoras como la famosa media hora
del festero o los primeros concursos de paellas
por escuadras de las Comparsas. También se llevo
a cabo una reorganizacion econémica, un registro
en bases de datos, y la adaptacion a los Estatutos
de los derechos y obligaciones de los socios. En el
2002, a pesar de ser un ano de Capitania, se traslado
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de ubicacion la barraca de la Comparsa desde la
C/. Virgen de la Merced hasta la ubicacion actual
en la C/. Juan XXIII, un solar cedido amablemente
por nuestro socio de Honor * ISIDORO SANTAMARIA
IVORRA" (Isidorin).

En esta etapa se fundan las siguientes escuadras:
(Bandoleros Junior en el 2000) (Triana, Ninas Rocieras
y Ninas Caragoleras en el ano 2002). Los Cargos
Festeros de este mandato fueron:

Afo 2002 Capitan: Asensio Ubeda Montoya, Capitana:
Maria del Pilar Sala Blasco, Abande: Raul Ubeda Sala.
A partir de 2004 fue ASENSIO UBEDA MONTOVYA, el
Capitan del ano 2002 y componente de la escuadra
Bandoleros, el que presidio la comparsa hasta el
2008, inicialmente con una Comision Gestora durante
el primer ano, al igual que en la etapa precedente, y
una Junta directiva el siguiente mandato de cuatro
anos. En el apartado musical, el director ANTONIO
CARRILLOS COLOMINA obsequi¢ a nuestra Comparsa
con una composicion que quedaria arraigada a
nuestra embajada, el pasodable "“Contrabandistas de
Mutxamel.

También cabe mencionar que el hasta ahora
Embajador Contrabandista, “ISIDORO  SANTAMARIA
IVORRA" realiza su Ultima embajada en el afio 2004, que
a partir del ano 2005 hasta el 2007 la interpretacion
corre a cargo de "FRANCISCO ALBEROLA VARGAS “,
y desde el afo 2008 se consolida como Embajador
Contrabandista el componente de la Escuadra
Bandoleros " JUAN CAMPOS GOMEZ *,

Se fundan las escuadras: [DAndalus y Band. de

Ronda en 20086). Y los cargos festeros del Afio 2006
fueron: Capitan José A. Cuenca Lahesa, Capitana:
Carmen Medrano Martinez, Abanderada : Cristina
Cuenca Medrano. Del ano 2009 al 2012 por primera
vez en nuestra Comparsa, ostenta el cargo como
Presidenta una mujer, MARIA DEL CARMEN LLORCA
MARCO hija del anteriormente mencionado festero
"el Batichos ", Componente de la Escuadra Camperas,
que desempeno en el ano 1981 el cargo de Capitana
Cristiana.

Su mandato se desarrolla inmerso en la importante
crisis econdémica mundial iniciada en 2008. A pesar
de ello, se haran importantes esfuerzos para mejorar
las instalaciones de la barraca y sacar adelante
la Capitania del 2010. . Ademas, se incorporara el
barraqueo con la Banda de Musica en la calle después
del aperitivo.

En 2009 la Comision de Fiestas concedio otra medalla
de oro de "Fester de Honor', en reconocimiento a
sus 50 afios de fester, a otro miembro de nuestra
Comparsa, actualmente en activo, JACINTO JOSE
SALA BLASCO. En 2010 se fundaron dos escuadras
(Alcazares, tras la fusion Rocieras y Bandoleros de
Ronda) y (Gitanas).

Los cargos 2010 fueron Capitan: Feli Amador Mendoza,
Capitana: Aida Sanchez Pérez, Aban: Olga Aracil Mora.
Desde el afo 2013 al 2016, fue Presidente SANTIAGO
LAPAZ CANADAS, socio perteneciente a la Escuadra
Revolucionarios, realizo su mandato llevando a
cabo la Capitania del ano 2014 ademas de realizar
importantes mejoras en la barraca y la mejora de
servicios ofrecidos a socios. Como dato relevante

Capitania Cristiana 2018.

Capitania Cristiana 2014.
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cabe mencionar que en la cena de Mig Any de 2016,
se entregaron las medallas de Oro de la Comparsa
como Festers de Honor por los méritos contraidos, a
los siguientes socios Contrabandistas:

Don Isidoro Santamaria Ivorra, Don Reyes Martinez
Monge, Don Eugenio Salazar Rubio, Don José Julian
Climent Colomer

En 2013 se funda la escuadra (Forjadores) en
2014 [Arazanas) ademas de la escuadra especial
(Flamencas). Los Cargos Festeros de este periodo
fueron: Ano 2014 Capitan: Hector Alemany Alemany,
Capitana: Mercedes Martinez Cortes, Abanderada:
Loreto Alemany Martinez.

En 2017 se renueva la Junta Directiva y la Comparsa
vuelve a ser dirigida por una Presidenta, MERCEDES
MARTINEZ CORTES, componente de la escuadra
Zingaras, que desempend el cargo de Capitana en
2014,

En este periodo se unifico y aprobd el traje oficial
de las mananas y el traje de Fila para los desfiles
nocturnos. Los bocetos fueron aprobados en la
asamblea de febrero 2018, y registrados en los
Estatutos de la Comparsa, que fueron actualizados e
inscritos en 2022 en el registro de Asaciaciones de la
Generalitat Valenciana.

En el &mbito musical, y con motivo del 50 aniversario
de la escuadra Zingaras, se encargd al compositor
MARIO ESTEVE RAMON la creacion de un nuevo
pasodoble Contrabandista titulado "Zingaras de
Mutxamel". En el afo 2018 se fundo la Escuadra
(Alanis). Y los cargos Festeros de esta etapa fueron:

Ano 2018 Capitan: Francisco Martinez Corbalan,
Capitana: Loli Lopez Sirvent, Abanderada: Vicky Lopez
Sirvent.

En 2023 se renueva la Junta Directiva y en esta
0casion repite como presidenta MERCEDES MARTINEZ
CORTES, que formard una nueva junta con un
mandato de b anos. Esto es 1ano méas de lo ordinario
debido a la actualizacion de los Estatutos para
normalizar los ciclos de las Capitanias Cristianas,
que a actualmente son 5 en cada bando. Se funda
la Escuadra (Forajidos) en 2023, y se presentan como
retos relevantes la celebracion del aniversario de la
Comparsa y la ostentacion de la proxima Capitania
Cristiana 2025.

En este ano 2024 contamos con las siguientes
escuadras en activo para celebrar nuestro 150
aniversario:

Escuadra Zingaras 1969)
Escuadra Negros 1973)
Escuadra Camperas 1976)
Escuadra Bandoleras 1986)

(
(
%
Escuadra Bandoleros %1990]
(
(201
(
(

Escuadra Revolucionarios 1991)
Escuadra D'andalus 2006]
Escuadra Alcazares 0)
Escuadra Forjadores 2013)
Escuadra Forajidos 2023)

Jacinto J. Sala Blasco
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Bona i especial nit, per a la festa de Moros i Cristians
de Mutxamel, ja que una de les seues comparses,
Els Contrabandistes, esta d'aniversari, complint segle
i mig d'existencia, cent cinguanta anys, tota una
autentica travessia festera, ja que al llarg del temps,
pogues son les comparses que han pogut sobreviure
un periode tan llarg, inclus algunes han tingut una
vida molt curta.

Els Contrabandistes, tot i que podem considerar-
la una comparsa anacronica dins del moén de la
festa, podem batejar-la com una agrupacio singular
dins deste apartat, per algunes peculiaritats que
cal mencionar: la seua manera de desfilar, pas
revolucionat perdo ferm, els caps de les seues
esquadres que les fan avangar movent una gran
navaixa al vent, la seua popularitat, I'atraccio pels
seus trages, la musica... Tots eixos elements que els
han fet consolidar-se i guanyar acceptacio en una
part important de les poblacions festeres, des dels
seus inicis a la ciutat dAlcoi alla per 1838.

Pero si haguérem de ressenyar la seua aportacio
principal a les nostres festes de setembre, seria el

fet de mantindre un acte propi i peculiar: la seua
Ambaixada. Un acte basat en una representacio, en
alguns casos, tan antiga com la mateixa comparsa.
La del nostre poble, sabem que ja sescenificava al
mes de marg de 1903:

“Dia 2 de marzo de 1903. A las seis y media de la
manana volteo general de campanas, morteretes
y diana por la bandas de musica la Alianza, San
Juan y Villafranqueza, que con representacion de
las Comparsas de Moros y Cristianos recorreran
las calles de costumbre... A las ocho, la comparsa
de contrabandistas verificara su embajada con el
ejercito cristiano...".

Els contrabandistes, des dAndalusia, arriben a
Mutxamel per oferir-se als cristians i lluitar contra
els moros. Encara que en un principi el capita cristia
no se'n refia d'ells:

“..No quiero Contrabandistas,
que es gente de esfera baja,
de muy mala vida,

gente de cuchillo y playa...".
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El text original de [Ambaixada Contrabandista
mutxamelera, que afortunadament conservem hui
encara, esta escrit a ma en paper ratllat i de grans
dimensions, cosit amb fil i signada per Tomas Blasco
Riera, Tomas el de I'Hostal. Porta com a data de
redaccio el 8 de gener de 1809. El senyor Blasco era
el propietari d'un hostal que havia eixint del poble cap
a Alacant, on pernoctaven molts carreters i viatgers
que venien dAlcoi o Cocentaina, localitats on per cert
també anaven molts veins del nostre poble a la seua
fira per adquirir animals per a treballar les seues
terres. ks possible que el senyor Blasco coneguera
esta ambaixada, potser perque algu lila narrara i ell
va decidir escriure-la. Tenim una altra redaccio que
porta signatures contradictories sobre l'autoria del
text, ja que ens apareix Francisco i a la part davall,
José Quereda Lledo, pero Quereda esta ratllat.

Les dos redaccions de I'ambaixada acaben amb Ia
intervencio del capita cristia. No passa el mateix
actualment. Perqué pels anys gquaranta el senyor
Camilo Miralles, nascut a Alcoi, va escriure una
composicio per a ampliar el text, del qual sols es va

incorporar I'anomenada Pregaria final dedicada a la
Mare de Déu de Loreto. Podem afirmar que el que
hui es declama a ambaixada dels contrabandistes
és un treball conjunt dels senyors Lledo i Blasco,
meés uns versos finals redactats per Camilo Miralles
i unes xicotetes correccions, fetes en la decada dels
seixanta pel gran ambaixador contrabandista durant
quasi mig segle Manuel Lled¢ Beltri, Manolo el Rei.

| ja que hem anomenat al gran ambaixador, no sols
contrabandista, sind tambe cristia, cal agrair el treball
i el llegat de totes eixes persones gue han recopilat,
escrit i declamat estos textos. Aqui trobarem la
preocupaci¢ dalguns veins per escriure el gue
havien escoltat i sabien de memoria, en una mostra
inequivaca de fer perdurar en el temps, este tros de
festa, que daltra manera shaguera perdut. També
podem apreciar I'estima i el respecte pel treball dels
ambaixadors i les persones que els acompanyaven
com a apuntadors, per si oblidaven alguna part del
text en algun moment de la seua intervencio. Aixi
ens ho comentava Manuel Lledd, el Reiet, un dels
ambaixadors mes estimats pels mutxamelers:
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“En la parte cultural de nuestras fiestas estan
las embajadas Moras y Cristianas, asi como la
de los Contrabandistas, que segun las personas
entendidas, son de una gran belleza y una de las
mejores que se realizan en la provincia... La labor
de sus embajadores es muy aplaudida por todos los
asistentes a las embajadas, tanto los locales como
los visitantes..."

Este acte que en principi simbolitza confrontacio
va aprofitar en canvi per a reunir a veines i veins,
festers i festeres i public en general, inclus arribats
d'altres localitats. Va servir també per a crear vincles
d'amistat i germanor entre les persones que tenien
i tenen al seu carrec la immensa responsabilitat
d'actuar com a bons ambaixadors a les festes de
Mutxamel.

A continuacio i de manera excepcional, en este
parc municipal i baix la llum de les estreles, podrem
escoltar i admirar 'Ambaixada Contrabandista.

Pero, Contrabandistes, enguany que esteu d'aniversari,

vos esperem de nou, I'1 de setembre a migdia, per a
escoltar:

"Quién vive...

un honrado sevillano

que ha llegado a esta villa
para servir al cristiano..."

| ho fareu seguint els vostres costums, les vostres
peculiaritats, musiques i maneres de fer la festa que
vos han fet populars per a representar esta singular
i més que centenaria aportacio literaria a la festa,
la vostra Ambaixada, que heu sabut mantindre i fer
arribar al segle XXI, com una magnifica herencia
cultural i festera contrabandista per al nostre pable,
Mutxamel.

Contrabandistes, Feli¢ Aniversarill!
Suni Brotons Boix.

Cronista Oficial de Mutxamel. 10 d'agost de 2024.
Gala Aniversari150 Anys Comparsa Contrabandistes.
Parc Municipal del Canyar de les Portelles.
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Banda Musica Relleu a les festes de Mutxamel, 1951.

Dia 9 de setembre de 1950, comenga un viatge
apassionant ideat per un grup damics que volien
participar a la Festa de Moros i Cristians, amb
una nova comparsa que a poc a poc havien anant
dissenyant.

Afortunadament hem pogut conversar amb Carmina
Alberola Bernabeu, protagonista d'excepcio d'aquell
naixement, com ajudant de cap de fila, que ens narra
de primera ma els seus records:

12 setembre 1952.

"Jo tenia 12 anys eixe setembre. Teniem en este temps
el domicili al carrer Cura Fenoll. Estavem propet de
la barberia de Paco Soler (Penya) i de la casa de
Pepe Pastor (Farina), primers president i secretari,
que van convencer a ma mare, gque li agradava
molt la festa, perqué em fera el vestit. La falda era
de color roig amb molts brodats i “lentejueles”. La
brusa, blanca, i al cap portava el mateix mocador
de ratlles que els components de I'esquadra. Que,
per cert, eixe any eren deu integrants més dos
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MOROS Y GRISTIANOS

De estas huestes agunerridas,
la brava «Piraterias

Ssurca el navio los mares,
con impetn y gallardia.

Entre sus rostros curifidos
por la brisa marinera,
destaca el de una nifa
dulce y linda compafiera.

Este Angelito de Dios:
—Merceditas, por mds sefias—
Es la flusién de wn barbero
Su madre es Rafaela.

Orgullosos pueden ir

los «Piratass en las fiestas.
De seguro, mo hallardn
otra ninfta mds bella

como esta Merceditas
pureza de nuesira fierra.

|
|
|

Muchamiel, Septiembre 1950,

ST BT L B, kel T 1T

Festes 1950, [Piratas].

meés gue acompanyaven les tres cantineres, que
anaven davant amb la bandera, en total dotze
homens i quatre xiques. Les primeres cantineres, cal
anomenar-les, eren Maria Juan Lled6, Dolores Gomis
Blasco i Maria Poveda Blasco.

El primer trage dels pirates fundadors era un pantald
roig, una camisa blava que portava brodada al
darrera una calavera, un cinturé ample i un mocador
llarg i redo, blanc i roig. El calgat, unes botes altes.
| no faltaven els vistosos collars de conxes marines
de diverses formes i grandaries. | per suposat
I'espasa per efectuar limminent abordatge. Esta
primera desfilada la vam fer amb la comparsa
Marinos, acompanyats per la que hui és la banda
dels Pirates, la Societat Musical Lira Relleuense, la
banda de musica de Relleu. Ja shavia confeccionat
el banderi i el cap de fila va ser Pepe Farina i jo com
ajudant, gue també portava espasa.

Al carrer Cura Fenoll, es va installar la primera
barraca, al magatzem d'Eladio Pérez. Per descomptat
res a veure amb I'equipament musical i culinari que
hui trobem. Pero no faltava lalegria i la musica,

Primera esquadra de xiques Hawaianes, 1964.

acompanyades pels tramussos, les olives partides,
les ametlles torrades, les faves bollides i, per a
beure, I'anis i la surra, acompanyades ja a la nostra
barraca per algun que altre refresc "novedos"..."

A este respecte hem de ressenyar que l'amistat
existent per part del fester pirata Fernando Espla
amb la familia Penalva, propietaris de l'empresa
productora de sifons i begudes gasoses a Alacant,
coneguda com la Rosa Alicantina, faria possible que
una de les primeres barragues on arribaren els seus
productes fora la barraca dels Pirates, transportats
per un carro tirat per cavall. Qui no recorda el famads
Orange Crush de taronjal

Enguany, hauran passat 75 setembres, ja que els
Pirates desfilem a la festa de setembre. | per
suposat que ja no son els setze inicials que van eixir
des de I'era del Ravalet aquell 1950. Molts festers i
festeres han contribuit a fer més nombrosa i gran
esta comparsa al llarg dels anys, amb el seu treball,
entusiasme i dedicacio. A tots i a totes gracies! No es
pot evocar i contar la vostra historia sense recordar
i ressenyar unes quantes peculiaritats que vos han
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El cano disparant al tiroteig.

Amb el boca-negra actual, 1966.
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Moros Cristianos
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Alle 1950

Fiestas 1950 (verso).
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Esta nifin Ia han tralido
unos cunnios lorasteros
dicen que #om marineros

que-a log festas han venido,

Tiene Maria Josela
véinie meses solamente
y 1a ha traido esta pente
a lomar parte en la liesia

Sobre flotantes fragatas,
truzzando profondos mares,
a nuestros lares
sobre wnos trece piratas

En braros de un marinero

ta mina pe
a de Pacro Pefin

a de cuerpo enlero

La Jerdnima v Pastor

el
son susqueridos abuelos

¢ hajo ¢l azul del cielo
no encuentran ofrn mejor.

Con su belleza ¥ candor
esde todos la alegria
vide gy madee Maria
dulce fruto de su amor

Tan simpadtica y graciosa,
tan pura como las Fl.or"n.

no puede estar mas hermosa
con au teaje de calores

Bella, cual la mariposa
que adorna con sGs primores
a la Modre tan gloriosa
del amor de los amores

Su tio Pepel. [Farinal
dice con fr: 1S '. atas
«Parn hen |

M. 1950

{J"'"“-‘”um":\"’ N o HUQ

Fiestas 1950 (reverso).
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Pirates i Abencerrajes, capitans del bandol moro i
cristia, setembre de 1970.

acompanyat i acompanyen al llarg del temps:

-Cancons amb lletra propia i populars, compostes
algunes per algun pirata fundador. Qui no ha escoltat
allo de: "Que Muchamel mos aclama, som els pirates,
som els millors!"

-Eixe cand pirata, el popular boca negra, ja llogat el
primer a la Vila I'any 1953, fins que l'any 1965 en vau
adquirir un depoca, per 125 pessetes, preparant-lo
perque isquera a disparar al tiroteig.

-El canvi de trages amb l'augment de festers o Ia
primera incorporacio duna esquadra femenina Iany
1964, les Hawaianes, amb el seu vestuari vistos i
acolorit on l'element predominant eren les flors.

-La millora dels diferents punts de trobada, les
barraques, fins a arribar a la gque hui teniu. Caldria
recordar l'esforg que es va fer l'any 1974, ja que
s'apropava el quart de segle de vida, i per tal de
recollir diners , a la casa dun dels components,
Antonio Bratons, situada al Passeo, es va obrir un bar
permanent atés pels integrants de la Comparsa.

-Heu viscut ja les bodes d'or -mig segle de pirateria
lany 2000-, preparat capitanies amb els seus boatos,
gixit a les retretes, participat a les activitats del Mig
Any, als torneigs esportius, a les processons d'agost
i setembre, acompanyant el Salvador i la patrona, la
Mare de Déu de Loreto...

Que la nau Pirata continue navegant, amb bon vent,
molts setembres mes pel mon dels somnis i de Ia
Festa. Feli¢ setanta-cinc aniversaril

Suni Brotons i Boix.
Cronista Oficial de Mutxamel. Estiu de 2025.

paes historiques

1979 Retreta.

festes 2005.



Gognoms Valencians
ProcedenGia 1comvan soRTR

Els nostres cognoms ens ajuden a mantindre el
vincle amb les nostres arrels i apreciar la diversitat
i riquesa de la nostra heréncia cultural. Alguns estan
molt estesos i daltres han desaparegut.

Segons indica Melina Sutera, els primers cognoms
van sortir a Xina, al voltant de I'any 2850 abans de
Crist, pero va ser a Europa on es va oficialitzar el
seu Us.

Al'edat Mitjana, els cognoms van comengar a utilitzar-
se per a distingir les persones amb el mateix nom
propi, reflectint aspectes com el lloc de naixement
(Puig o Montserrat), professions (Ferrer o Fuster),
caracteristiques personals (Blanc o Roig) o nom
de familiars (Joan o Marti). Per aixo aquests noms
heretats acostumen a proporcionar informacio sobre
les nostres arrels, llocs d'origen i distintius familiars.

La situacio va canviar a partir del segle XII, l'augment
demografic i el desenvolupament economic i la
necessitat dels mercaders destablir-se en un lloc
fix, va fer necessari trobar formes més precises per
poder identificar les persones. Per aixo es va afegir
una s al final del nom del pare en valencia i Z en
castella, aixo va permetre la creacio dels arbres
genealogics i de propietat. | aixi de Pere, Peres; 0 de
Ferran, Ferrandis, en valencia; i en castella de Pero,
Pérez; i de Fernando, Fernandez.

Els cognoms van comencar a registrar-se a partir
del segle IX, pero no va ser fins al segle XVIII que
van comengar a consolidar-se. | al segle XIX és va
promulgar la llei del registre Civil.

Segons l'estudi que va fer el professor de la
Universitat dAlacant Francesc Xavier Llorca. Al Pais
Valencia la majoria dels cognoms que portem tots
els valencians provenen de pobles de Lleida, els
repobladors medievals que van seguir Jaume | en la
conquesta i creacio politica del Regne de Valéncia.
Segons lestudi hi ha un total de 83 toponims de
la provincia de Lleida que figuren en cognoms
valencians: Cervera, Verdu, Segarra, Amorg¢s, Fabra o
Ivars, entre daltres.

Els meus cognoms d'on venen:

Després dhaver fet un viatge per terres de Lleida,
vaig poder comprovar que els cognoms dels meus
avantpassats, tant Torregrosa com Sellés, Sellers o
Cellers, procedien de pobles que vaig poder visitar
en el viatge.

Torregrosa: Cognom dorigen Catala, provée duna
poblacio de la provincia de Lleida anomenada
(Torregrossa), una rama d'aquest cognom es va
ubicar a Alacant, encara que s un cognom molt
repartit per tota Espanya.

Sellés, Sellers o Cellers: D'origen catala i tambeé
originari de la provincia de Lleida, exactament del
partit judicial de Tremp, una branca va passar al
regne de Valéncia al segle XIII.

Balaguer: Nom d'una poblacié també de la provincia
de Lleida, aquest cognom també fou registrat tant
a Valéncia com a Mallorca, el van prendre individus
originaris d'aquesta localitat, com era costum a l'edat
Mitjana.

Vilaplana: Toponim, poc freglent i registrat en les
provincies de Alacant, Barcelona, Lleida, Girona,
Tarragona i Castello, aguest cognom el trobem a
Valencia en 1259 i en 1296, a Alcoi.

Camarasa: Cognom també d'origen catala, algunes
branques formen part de la noblesa, és originari de
Camarasa a la comarca de Lleida. Es poc freglent i
els seus primers assentaments els trobem a Valencia
i Alacant.

Mallo: Antroponim basat en el nom del lloc on va
naixer 0 va tenir residencia el primer portador, un lloc
de la provincia de Girona, i és una rama molt estesa
per tot Mallorca.

Nadal: Prové de les festes que commemoren el
naixement de Jesus. Antigues families dArago i
Catalunya que el portaven van passar a Mallorca,
Valéncia i Murcia.

Company: Cognom catala molt antic, va passar a
Mallorca itambé a Valéncia.

Rossellé: Cognom originari del comtat de Rosselld,
encara que no es pot descartar tampoc la possibilitat
que siga un cognom catala i més concretament de la
provincia de Lleida, ja que en el seu partit judicial hi
ha un antic poble anomenat Rossello.

Soler: Cognom catala de Barcelona, es va estendre
sobretot al regne de Valéncia i Balears.

Benlloch: Cognom Catala que va tenir casa a la
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vila de Cardedeu, del partit judicial de Granollers
(Barcelona). Alguns afirmen que el cognom va naixer
per influencia del prefix arab "ben-', que apareix en
nombrosos municipis valencians, i el tenim entre
d'altres a Benifait i Benifairo.

Giner: Cognom molt estés per la Comunitat
Valenciana, ve de la veu gener, primer mes de lany,
que fou aplicat com a senyal de bon auguri als nens
gue naixien en aquest mes, hi ha distintes cases de
Giner a Catalunya, Aragé i antics regnes de Valéncia
i Mallorca. Es diu també que el seu llinatge pot venir
de Chiner ( Luxemburgo).

Pascual: Es un cognom molt freqient i repartit per
tota Espanya, els seus principals assentaments van
ser a Barcelona, Valencia i Balears.

Ballester: Cognom noble i d'antic llinatge originari de
Catalunya, va tenir la seua casa en Vich ( Barcelona),
esta molt repartit per Valencia, Balears i Murcia.

També es troba a Navarra, Arago i Castella.

Catala: Cognom relativament frequent a Valéncia,
Barcelona i Alacant. També es troba a Balears,
Tarragona, Lleida i Castello. El seu origen ve dels
repobladors de l'antic Regne de Valéncia.

Cabot: Cognom del Roselld i Mallorca.

Roig: Aquest cognom ve de Catalunya, molt freqlent
també al Pais Valencia.

Sabater: Ve de la Catalunya Nord, aguest cognom
es troba també al Pais Valencia, especialment al
Maestrat i la Safor; també el portaven immigrants
francesos al segle XVII.

Llofriu: Cognom catala poc freqlent i registrat
sobretot en les illes Balears, Barcelona i Alacant.
Procedix dun poble agregat al municipi de
Palafrugell, ([ Alt Emporda, provincia de Girona.

Samper, Semper i Sanpere: Cognom d'origen Catala,
€s molt comu a Valéncia i Catalunya. Trobem algunes
families Sampere, en els documents del segle Xill,
entre els primers repobladors del Regne de Valéncia.

El cognom Samper va ser daragonesos que
vingueren a la conquesta de la ciutat de Valénciaien
la rendicio de la vila d'Alcoi amb el rei Jaume . Es va
estendre per tot el Llevant, i Alcoi va ser el bressol de

moltes rames del llinatge Samper, que apareix escrit
de moltes maneres: Sampere, Sanpere, Sempere.

Altres cognoms que venen de Lleida i es troben a
Mutxamel, a Ibiialtres poblacions dAlacant sén Ivorra,
Agullg, Ribelles, Biosca, Ivars, Monllor, Alberola.

Com he relatat en aquest escrit, per fi sé d'on venen
els meus cognoms i ho compartisc amb vosaltres
per saber una mica meés dels cognoms que ens
distingixen uns dels altres.

Gloria Garcia Torregrosa

Vilaplana
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Crimen sin Gastigo

UN ASESINATO EN MUTXAMEL TRAS LAS FESTAS DE SEPTIEMBRE DE 1674
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17 septiembre 1674. Mutxamel arcabuzazo y asesinato.

En primer lugar, agradecer a la Comision de Fiestas
de Moros y Cristianos de Mutxamel el hecho de
considerar este articulo para su publicacion.

Pues bien, hace poco mas de 350 afios la vida en
Mutxamel era bien distinta a la de la actualidad.
Todo lo que hay en dia conocemos y consideramas
normalizado, en aquella época, nada Se parecia
a nuestros dias, ni siquiera el idioma ya que
habitualmente se mencionaba mas el castellano
que el valenciano, por lo menas, en los documentos
oficiales. Este articulo comienza con una introduccion
sobre el concepto de justicia privada y justicia publica.
Y, seguidamente, se hard una descripcion de las
formas de violencia urbana que se producian por las
calles de Mutxamel. Una violencia que, casi siempre,
guedaba impune ante la falta de una estructura de
justicia publica oficial que salvaguardara la vida de
los stibditos de la monarquia (en esos momentas, no
se era todavia ciudadana/o sino subdita/o). En teoria,
la historia de este asesinato se produjo en la misma
semana de finalizacion de las fiestas de Mutxamel.

1.-El doble concepto de justicia: justicia privada y
justicia publica.

Como introduccion al concepto de justicia se puede
comenzar citando que desde la Baja Edad Media
(siglos XIII al XV] lo habitual en los conflictos entre
personas era la justicia privada, es decir, tomarse
la justicia por su mano. Se trataba de un concepto
que mezclaba lo religioso (sagradas escrituras, 0jo
por 0jo) y los valores de la época (sistema feudal
como el honar, la fe, el valor, la familia, entre otros).
La mayoria de las afrentas entre personas senaladas
anteriormente parecen en la actualidad desfasadas,
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pero todavia en paises como Pakistan, India o
Afganistan (también territorios como Sicilia siguen
ese modelo de justicia propia). Ese tipo de afrentas
eran iguales a las que habia en Castilla, Aragon en el
siglo XV o en Espana desde el siglo XVI. En esa justicia
privada el principal conflicto eran los llamados “delitos
de honor", que tenian que ser respondidos con sangre
(derramamiento de sangre, generalmente, la muerte
0 mutilaciones como los dos ejemplos mencionados
mas adelante de Gandia o La Daya).

Por su parte, la monarquia intentaba implantar una
justicia civil o justicia oficial del rey, pero que no
llegaba a todos los municipios ya que el poder del rey
solo llegaba donde estaban destinados los oficiales
de la monarquia. Entre los delitos perseguidos por
el rey estaban: la lesa majestad o la acunacion de
maoneda falsa, entre otros. Y habia una tercera justicia,
la religiosa, implantada en los municipios a través de
los llamados “familiares” que eran los inquisidores o
servidores de la inquisicion que perseguian delitos
como: la blasfemia, la herejia 0 a las minorias étnico-
religiosas (musulmanes, judios y gitanos, el eterno
"sesgo espanol de la raza" ya tratado, recientemente,
por el historiador Eduardo Manzano). Por poner dos
ejemplos de justicia privada: uno, en el ducado del
Gandia en la segunda mitad del siglo XV por robar una
oveja del serfor feudal te cortaban la mano izquierda
(asi se podia seguir trabajando con la derecha); y
dos, en esa misma época el senor feudal de Novelda
de la familia de los Maga de Ligana, en una afrenta
familiar, ordend ir a La Daya y cortar la nariz a todos
los subditos del sefior feudal del lugar.

Sobre esa doble o triple forma de justicia, la sociedad
de la Baja Edad Media fue acatando cada vez mas, la
implantacion de la justicia del rey por encima de la
justicia privada. Aun asi, en el ejemplo de Mutxamel
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de los anos 1661a 1674, se puede ver esa doble justicia
con un asesinato a plena luz del dia y su impunidad
y, por otro ladg, la lenta e ineficaz justicia publica
para tratar de detener al asesino a través de unos
alguaciles que tenian que desplazarse desde Valencia
(el asesino no les iba a esperar). Por lo tanto, era
habitual ir armado por Mutxamel con armas cortas
0 largas como el punal, la espada o la ballesta. Pero
también con armas de fuego como el arcabuz o el
trabuco. Salvo, en ciertas épocas, gue se prohibieron
ciertos tipos de armas (prohibiciones que no se
solian cumplir).

2.- Un asesinato en una calle de Mutxamel.

En esa segunda mitad del siglo XVII Mutxamel no
tendria mas de 380 casas (afio 1646), que con el
coeficiente de 45 miembros por casa (Pérez Puchal,
1972:1-30), darian aproximadamente 1710 habitantes.
Es posible pensar, que todas y todos se conocieran.
Pues bien, un buen dig, el 17 de septiembre de 1674
iba paseando un vecino de Mutxamel [Francisco
Berenguer, hijo de Alonso Berenguer] por una de
las estrechas calles (habituales en todo el callgjero),
cuando de repente se le cruzé otro vecino (Galceran
Gozalvez) acompanado por su primo (Alderique).
Galceran le dispard con un arcabuz (arcabuzazo). El
disparo le produjo un orificio en la parte de arriba de
la rodilla por donde perdia sangre a pesar de intentar
taponar la herida. Alli quedo tendido. Mientras que el
autor del disparo seguia su camino a sabiendas de
la impunidad de su acto. En poco tiempo el vecino
murio de las heridas sufridas (también una época en
donde no habia doctoras o médicos, como mucho en
Mutxamel podria haber un albéitar o un sangrador,
nada més). Y en esos dias, el ya asesino Galceran,
salia de Mutxamel de nuevo en direccion a su lugar
de procedencia, Cartagena.

A alguien debio de importarle el muerto porque se
inicio un proceso administrativo (no se sabe quién
lo promovit) desde el cual se buscd al asesino
que, ademas, se tenian testigos del mortal disparo
y también era conocido en Mutxamel (habia méas
asesinos y mas asesinatos). Las autoridades del rey
en Valencia pidieron informacion a quien pudiese
facilitarla para rastrear el paradero del asesino.
Por alguna circunstancia este asesinato no iba a
quedar impune (los otros y muchos, si). El motivo del
asesinato se atribuyo a lo mas comun de la época,
las llamadas ‘parcialidades” (Quintanilla, 1997: 219-

250; Hinojosa, 2006: 713-750; Gonzélez, 2022: 7-24).
Esa denominacion del crimen encerraba un conjunto
de motivos que tenian un denominador comun, la
lucha a muerte de dos familias enfrentadas desde
siempre. No habia ninguna solucién nunca, de ahi,
el nombre de parcialidades. En otros lugares de
Espafa eran llamadas ‘banderias, bandosidades,
facciones, bandos’, entre otros sindnimos. Siempre
el desencadenante de los asesinatos era el rencor
(en psicologia analitica seria una variante de los
sentimientos de ira y de odio o de llevar a la violencia
a los sentimientos de frustracion o de rabia, incluso
también, el coraje; todo ello, en lo individual o en lo
colectivo).

Los alguaciles de Valencia llegaron a Mutxamel con
la orden del virrey (el conde de Paredes) de apresar
a Galceran Gosalvez y conducirlo ante la justicia
civil ordinaria (pero, en Valencia). De sus pesquisas,
realizadas en esos dias, se anotaron el nombre del
asesinoymas datos. Gosalvez eravecino de Mutxamel,
se habia ido del municipio para alistarse en el gjército
del rey en Cartagena, pero habia desertado: [...] tiene
sentada plaza de soldado en las Galeras de Espana en
donde hizo fuga [..]" (Archivo de la Corona de Aragon
en adelante ACA, Consejo de Aragon en adelante CA,
Legajos 0582, n° 057). Vino a Mutxamel a matar a ese
otro vecino y volvid a Cartagena donde seguia con
su vida como soldado desertor (también era una
forma de vida de numerosos jovenes). En su informe
los alguaciles de Valencia llegaron a escribir que
Galceran: [..] se pasea publicamente por Cartajena
[..]". Lo que era indicativo de impunidad, manifiesta y
ostentosa, propia de la época (ACA, CA, Leg. 0582, n°
0557). Estos alguaciles conocedores del paradero de
Galceran mandaron aviso a las autoridades de Murcia
(con una legislacion distinta de que tenia la Valencia
foral del siglo XVII) y pidieron que: ’[..] a quien tocase
en Cartagena que con todo secreto le hagan prender
y le entreguen a los de aquel Reyno en conformidad
de la concordia [.]" [ACA, CA, Leg. 0582, n° 057).
Es decir, ese modelo administrativo de identidad
territorial que habia en el siglo XVIl era similar a la
actualidad de las comunidades auténomas, de ahi, la
firma de concordias en materia de justicia civil ante
los delitos cometidos en otros territorios.

3.-Radiografia de las cuatro “mafias” familiares de
Mutxamel.

De nuevg, volviendo a retomar el concepto de justicia
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24 enero 1661. Mutxamel las cuatro familias.

privada, lo principal de todo esto sucedido en torno
a este asesinato que quedd medio impune, fue que
los alguaciles hicieron un analisis y un informe sobre
la organizacion de la sociedad de Mutxamel. De ese
informe se desprendia que habia varias familias
que eran las gue impartian esa justicia privada
por encima de la justicia publica oficial, y producto
de esas decisiones de las dos familias se habia
sobrevenido este asesinato y otros mas. ks decir, en
esa epaca un crimen no conllevaba un castigo. En
esa epoca se podia vivir y morir en Mutxamel en el
mismo dia. Pero ese informe también se realizé en
dos municipios mas, donde esas familias de Mutxamel
tenian ramificaciones. Valga el simil de parecerse a
una organizacion criminal rudimentaria o de una
mafia familiar asentada en el territorio circundante.

Pues bien, tres anos antes, en enero de 1661 otros
alguaciles de Valencia desplazados a Mutxamel
habian hecho otro informe senalando la existencia
de cuatro familias enfrentadas entre si y, que
eran las que provocaban olas de violencia y de
asesinatos. Esto sucedia cada cierto tiempo y con
motivos relacionados con emaociones y sentimientos
propios de la época (Historia de las Mentalidades-
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Criminologia). Por ejemplo, en esas fechas en Relleu
hubo varios asesinatos por: ‘[..] unos galanteos y
mataron dos mozos [..]" (ACA, CA, Leg. 0556, n° 031).
No hubo ninguna detencion porgue no habia una
autoridad civil con esa competencia, salvo lo que
decidiera el sefor feudal de alli. Las cuatro familias
que ejercian la justicia privada en Mutxamel eran: '[...]
y en Muchamiel entre Berengueres y Garzias de una
parte y Pastor y Alberolas de otra por el Parentesco
y amistad que tienen entre si estas familias [..]" (ACA,
CA, 0556, n° 031).

El informe de los alguaciles senalaba que las cuatro
familias, los Berenguer y Garcia y: los Pastor y
Alberala, formaban dos grupos organizados en torno
a dos patriarcas que eran los gue controlaban la
vida y la muerte de sus miembros, asi como de los
vecinos de Mutxamel (los cerca de 1.710 habitantes).
No habia una respuesta civil o municipal (porque no
habia una organizacion de justicia civil suficiente)
para contrarrestar ese poder de es0S cuatro grupos
de familias y que, a su vez, estaban enfrentadas entre
ellas y de ahi, los asesinatos entre ellos. Pero eso si, el
concepto de justicia privada era el de esa época y que
tenian tres motivaciones principales en Mutxamel: las
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afrentas al honor, los conflictos de tierras agricolas y
el robo de agua de riego (hilos de agua). Eran los mas
comunes en este territorio de la Huerta de Alicante.
Sea como fuere, el virrey Camarasa envio un batallon
de soldados para prender a los miembros de esas
cuatro familias: [..] el Virrey envio a un ministro con
un Batallon [..] obrado lo que se pudo y remitido
algunos presos [..]" (ACA, CA, Leg. 0556, n° 031).

Cuando el batallon de soldados de Valencia llego a
Mutxamel se produjeron las primeras detenciones
y el traslado a una casa habilitada como prision.
De los detenidos se detallaba que habia uno de
nombre Maximiliano Lorca que no tenia ningun
delito que se pudiera demostrar, pero estaba en la
carcel. La autoridad de Valencia considerd que tenia
‘las cualidades" para dirigir al grupo de presos y
llevarlos al frente a la guerra con Portugal. Por ellg,
fue nombrado capitan de una compafia de presos
de Mutxamel para ir luchar. De Maximiliano se decia
que: [..] por delito, que no le tiene, y antes es hombre
quieto y de buena calidad [..] le nombrare capitan
de la compania [..]" (ACA, CA, Leg. 0556, n° 031). A
esa compafiia de presos se le fueron afadiendo
presos de distintos lugares proximos dando lugar a
otra nueva compania. Las dos companias estaban
formadas por cincuenta hombres. Todos ellos, habian
sido detenidos por los delitos de sangre que llevaban
provocando en sus municipios. Las dos companias
de presos iban dirigidas por el nuevo capitan de
Mutxamel y también recién salido de la cércel (esto
de los presos con delitos de sangre llevados a una
guerra no es ninguna novedad en el ser humano).

Conclusion.

Por tanto, la época mostrada aqui ha sido unreflejo de
un modelo de sociedad propia de la Baja Edad Media
que perdurd, practicamente, hasta mediados del siglo
XIX e incluso, también en las dictaduras militares.
Este ejemplo de Ia historia de Mutxamel ha mostrado
un asesinato y un estado de violencia latente
derivada del enfrentamiento de dos grupos de cuatro
familias. Algunos de sus miembros fueron detenidos
y enviados como soldados al frente de guerra en la
frontera de Portugal. Esta medida, mas disciplinaria
que judicial, era una forma de dar continuidad a
su violencia, pero como una forma de destierro (o
anatema de origen medieval). No se comprobaron los
delitos, no hubo juicios, no hubo relatos de testigos,
so6lo primo el relato de los rumores de un vecindario

que convivia con esa violencia endémica de la época.
Finalmente, la sociedad desde los siglos XIX y XX
ha ido evolucionando hacia la implantacion de la
justicia civil o justicia publica oficial por encima de la
justicia privada aqui mostrada. Perg, para ello, ha sido
necesario organizar cuerpos de seguridad ciudadana
con competencias delegadas por el poder de los
ayuntamientos. Sobre todo, se fue configurando
con los ayuntamientos democraticos en ese nuevo
modelo de servicio a la ciudadania. Y con ellos, quizas,
de lo méas prioritario en la organizacion municipal
es, 0 deberia de ser en general, la Palicia Local. La
Seguridad Ciudadana fue un concepto nuevo de la
justicia civil que quedo regulada y delegada en las
Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado, cada una
de las tres con sus competencias delimitadas, incluso,
con cuerpos de servicio ciudadano complementario
como Proteccion Civil. Todos ellos, con una importante
finalidad, la salvaguarda de la vida humana o, que
pasear por una calle de Mutxamel no acabe tan mal
como en aquel fatidico paseo de hace 350 anos.

Miguel-Angel Gonzalez Hernandez.
Profesor Area de Historia Medieval.
Universidad de Alicante.
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ACTA DEL JURADO DEL VII CONCURSO DE COMPOSICION DE MUSICA
FESTERA DE MUTXAMEL 2024. EXPTE 2024/5441

En Mutxamel, a 28 de febrero de 2025, siendo las 20.35 horas, se retnen en la
Casa de Cultura de Mutxamel, bajo la presidencia del Concejala de Fiestas, los
componentes del Jurado del VI Concurso de Composicién de Mdusica Festera de
Mutxamel.

Asistentes
PRESIDENTA: Concejala delegada de Fiestas, D® Maria Loreto Riera Alberola.

VOCALES:
— Un experto nombrado por el Ayuntamiento, D. Juan Enrique Canet Todoli.
— Un experto nombrado por la Comision de Fiestas, D. José Tomas Mofinos
Baeza.
— Un experto nombrado por la SM L'Alianga, D. José Vicente Asensi Seva.

SECRETARIA: M2 José Pefa Navarro, Técnica de Administraciéon General de
Fiestas.

Asesora: Técnica de Fiestas, Iraultza Zulueta Marin.

El jurado se relne con el propdsito de evaluar las tres obras finalistas
seleccionadas el pasado 27 de enero de 2025, que son las siguientes:

Lema ALS BENIMEUS
Lema LI’ ATFALI
Lema EL SULTAN DE LA MEZQUITA

Tras una breve introduccidén y presentacion de las obras, se procede a la
interpretacién de las tres piezas por parte de la Sociedad Musical La Alianca de
Mutxamel, cuya actuacién se lleva a cabo con gran profesionalismo y entrega,
permitiendo al jurado apreciar la calidad y el caracter festero de cada una de las
composiciones, teniendo en cuenta aspectos como la originalidad, la estructura
musical, la adecuacién al contexto festero y la capacidad de evocar emociones en el
publico.

Después de un debate enriquecedor y de deliberar sobre las distintas
caracteristicas de las obras, se procede a la votacidn para determinar las posiciones de
cada una de las piezas.

El jurado ha decidido, por unanimidad, seleccionar como finalistas las siguientes
composiciones, y cuya autoria se procede a desvelar a continuacion:

e 3° finalista la pieza “ALS BENIMEUS” del compositor D. José Luis Gonzalez
Sanchis.




+
Y Y Y

“I Ajuntament de
\e+¢/ Mutxamel

o
9
%
g
S
e

e 2°finalista la pieza “EL SULTAN DE LA MEZQUITA” del compositor D. Vicente
Carrasco Gomez.

o 1ler finalista y, por tanto, ganador la pieza “LI ‘ATFALI” del compositor D.
Inaki Lekumberri Camps.

Por ultimo, el jurado expresa su satisfaccién por el alto nivel de las
composiciones presentadas y felicita a todos los participantes por su esfuerzo y
dedicacion.

No habiendo mas asunto que tratar, se levanta la sesién a las 20.55 horas, de
todo lo cual doy fe, como Secretaria.

Presidenta del Jurado Secretaria del Jurado



Himno de Fiestas v GonGiertos

En el programa de fiestas de Moros y Cristianos del
ano 1991, en el espacio que suele ocupar el articulo "la
musica en nuestras Fiestas" que escribe anualmente D.
Vicente Ferrandiz Brotons, efectuaba una exaltacion de lo
ocurrido el ano anterior con el estreno del Himno de 1as
Fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel.

Narraba, brillantemente, el desarrollo del acto que se
efectud, junto con la Coral Tabaquera de Alicante, y la
satisfaccion de los asistentes y amantes de nuestras
fiestas de Moros y Cristianos, por el logro conseguido
por el autor de la musica, el mutxamelero D. José Sala
Torregrosa, y el autor de la letra el también mutaxamelero
Francisco Pastor, destacando el acierto en la eleccion del
autor de la musica, dada su preparacion técnica, que
supo dotar al himno de las esencias de nuestras fiestas,
unidas al magnifico texto de Francisco Pastor Vidal.

Y sequia diciendo que llegaria su puesta de largo del
Himno en el multitudinario acto de su presentacion, con
su interpretacion por las bandas de musica participantes
en las fiestas de aquel afo.

Ahora que tenemos himno, sequia diciendo, habria que
resaltar los momentos de su interpretacion como uno
de los actos mas importantes de las fiestas, asi como
conceder el honor de dirigirlo a musicos locales de
reconocido prestigio, que los hay, 0 en su defecto a
directoresinvitados que tengan una relevante importancia
y curriculum.

Ese deseo demostrado, y que este ario se cumple el XXXV
aniversario de su implantacion, se ha logrado plenamente,
pues su interpretacion, después del acto de presentacion
de las Bandas de musica que intervienen en nuestras
fiestas, constituye uno de los logros mas relevantes de
nuestros Moros y Cristianos.

El Himno se inauguro el afio 1990, siendo presidente de la
Comision de Fiestas D. José Santacreu Domenech.

La siguiente Comision presidida por D. Fernando Pastor
Pastor recogio el testigo del Sr. Santacreu y dio a la
musica y sus autores la relevancia e importancia que
represento para nuestras fiestas, y nacio el Festival Anual
de Musica Festera, donde cada afo se rinde homenaje a
un autor de musica festera y su creacion.

Se inicio del | Festival anual de musica festera
homenajeando a nuestro paisano y autor del himno
D. José Sala Torregrosa, continuando con el Il con el
homenaje a D. José Pérez Vilaplana y se llego al Il en este
ano 1995 gracias a la colaboracion de nuestro paisano D.
Rafael Blasco Llorca, musico de la Banda Real, que logro
que contactasemos con el maestro D. José Maria Valls
Satorre.

DE MUSICA FESTERA

Anos venideros, hasta la actualidad, las siguientes
comisiones han continuado el camino iniciado por
las anteriores, logrando incluso el Paseo de la Fiesta,
donde cada autor homenajeado dispone de un mosaico
incrustado en la acera del Pasea con su nombre y arfio de
su homenaje .

La IV edicion ano 1996 se rindio un homenaje D. Amando
Blanquer Poveda.

LaV, edicion, ano 1997 se le dedico a D. José Maria Ferrero
Pastor

La VI, ano 1998 a la Sociedad Musical La Alianza de
Mutxamel.

La VIl, afo 1999, a D. Francisco Esteve Pastor.

La VIIl, afio 2000, a D. Rafael Alcaraz Ramis

La X, aflo 2001, a D. Rafael Mullor Grau

La X, afio 2002, a D. Pedro Joaquin Francés Sanjuan
La XI, ano 2003, a D. José Rafael Pascual Vilaplana
La XII, afio 2004, a D. Ramon Garcia i Soler

La XII, afio 2005, a D. Ramon Ferrero Silvaje

La XIIl, afio 2006, a D. José Satorres Taléns

La XIV, ano 2007 al 150 Aniversario de la Sociedad La
Alianza.

La XV, ano 2008, a D. Francisco Valor Lloréns

La XV, afo 2009 Conjuntamente a los siguientes
compositores D. Rafael Mullor Grau, D. Pedro Joaquin
Francés Sanjuan, D. Rafael Pascual Vilaplana, a D. Ramon
Garcla i Soler, a D. David Ferrero Silvaje, a D. José Satorres
Talens, a D. Francisco Valor Lioréns.

La XVII, afio 2010, a D. José Salvador Gonzalez Moreno
La XVIII, ano 201, a D. Raul Gamez Soler

La XIX, afo 2012 a D. Jaime Francisco Ripoll Martin

La XX, ano 2013, a la Musica Festera

La XXI, afo 2014, a D. Miguel Angel Mas Mataix

La XXII, ano 2015 a D. Juan Carlos Sampere Bomboi
La XXIIl, ano 2016 a D. Santiago Revert Canto

La XXIV, ano 2017 a D. Mario Roig Vila

La XXV afo 2018 a D. Miguel Morales Climent
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Himno de Fiestas v Gonciertos

La XXV, afo 2019 a D. Enrique Alborch Tarraso.

Los afios 2020 y 2021 se suspendieron por motivos de
covid,

La XXVl afo 2022 a D. Vicente "Coleto”
La XXVIIl ano 2023, a D. José Vicente Egea Insa
La XXIX, afo 2024 a D. Juan Enrique Canet Todoli.

Aquel legitimo deseo demostrado por un amante de la
musica, como es el Sr. Ferrandiz, se logro plenamente, y
los Directores de musica que han tenido el honor, asi lo
considero yo, de dirigir el himno, cada ario han sido:

Los anos 1990, 1991, 1992 y 1993 lo dirigi¢ el propio autor,
D. José Sala Torregrosa: los afos siguientes lo dirigieron:

Ano 1994 D. Rafael Blasco Llorca

Ano 1995 D. Frangesc Cabrelles Romero
Afo 1996, D. Manuel Berng Garcia

Ano 1997 D. Juan Antonio Espinosa Zaragoza
Ao 1998, D. Angel Luis Ferrando Morales
Ano 1999, D. Antonio Climent Ferrandiz
Ao 2000, D. Manuel Amat Martinez

Ana 2001, D. Vicente Alonso Zarco

Ano 2002, D* Herminia Ripoll Martinez
Ano 2003, D°. Maria Gomis Climent

Afo 2004, D. José Satorres Juan

Ao 2005, D. Daniel Alemany Sellés

Ano 2006, D. Vicente Ferrandiz Brotons
Ao 2007 D. Emilio Llorca Domenech
Afo 2008, D. José Luis Pascual Vilaplana
Ao 2009, D. Francisco Valor Llorens

Ano 2010, D. lidefonso Sancristobal Ferri
Ano 201, D. José Pastor Ruis

Ano 2012, D. Salvador Gonzalez Moreno

DE MUSICA FESTERA

Ano 2013, D. Saul Gomez Soler

Afio 2014, D. Miguel Angel Mas Mataix
Afo 2015, D. Rafael Blasco Llorca

Afo 2016, D. Andrés Colomina Bernabéu
Ano 2017 D. Mario Raig Vila

Afo 2018, D. Ramon Garcia i Soler

Ano 2019, D. José Ignacio Baeza Blasco
Ano 2020 y 2021 por la enfermedad COVI no hubo fiestas.
Ano 2022, D. Carlos Poveda Lloret

Ano 2023, D. Miguel Morales Climent
Ano 2024, D2 Mercedes Ripoll Martinez

Siempre he mantenido que el Programa de nuestras
fiestas era un documento de consulta para conocer
parte de nuestra historia como pueblo a través de
los innumerables articulos que sobre ella han editado
los historiadores locales y los foraneos, y sobre todo
la historia de nuestras fiestas y la pasion que sobre la
musica han sentido y sienten aquellos que dirigen sus
designios.

Mutxamel Septiembre de 2025

Manuel Climent Berenguer.
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CAMIND A LA DECLARACION
Fiesta de Interes Guristico Nacional

al

Una de las muchas reuniones que se tienen entre la Comision de Fiestas de Moros y Cristianos y el Ayuntamiento de Mutxamel.

Orgullo, historia y compromiso de un pueblo festero

Mutxamel camina con paso firme hacia un nuevo hito
en su historia festera: conseguir que nuestras queridas
Fiestas de Moros y Cristianos sean reconocidas como
Fiestas de Interés Turistico Nacional. Este camino no
es nuevo ni improvisado. Es fruto de anos de trabajo
constante, de pasion colectiva y de un profundo
respeto por nuestras tradiciones.

En el afo 2020, nuestras fiestas alcanzaron el
reconocimiento como Fiestas de Interés Turistico
Autonémico, un logro gue Supuso un antes y un
después. Ese mismo ano, Mutxamel estuvo presente
en FITUR, la feria de turismo mas importante de
Espana, donde miles de personas descubrieron el
almay la esencia de nuestras fiestas. Pero ya antes de
esa fecha, Mutxamel habia sabido llevar su fiesta mas
alld de nuestras fronteras. Recordamos con orgullo
el desfile de la Comparsa Els Pacos —autéctona del
municipio— por las calles de Madrid, mostrando al
mundo Su paso genuino y su tradicional marcha.

Desde hace anos, la Comision de Fiestas de Moros y
Cristianos de Mutxamel ha sido un motor de difusion
cultural. Un claro ejemplo es la edicion y distribucion
del tradicional llibret de festes, que no solo recoge
con mimo cada detalle de nuestras celebraciones,
sino que ademas se reparte en poblaciones hermanas
de la fiesta, incluso fuera de la Comunitat Valenciana,
llegando a lugares de Andalucia y Cataluna, llevando el
nombre de Mutxamel alld donde haya un festero que
valore nuestras raices.

Para lograr la declaracion de Fiesta de Interés
Turistico Autonomico, se presento una documentacion
exhaustiva que demuestra el impacto y la vitalidad

de nuestras fiestas: mas de 20.000 personas visitan
Mutxamel en los dias grandes de septiembre, las
pernoctaciones aumentan, y el municipio vive una
segunda temporada alta. Bares y restaurantes alargan
el verano hasta nuestras fiestas, y el ambiente festero
llena cada rincon.

Ademas, el comercio local vive una de sus mejores
épocas del afo gracias al movimiento festero. No solo
se benefician carnicerias, panaderias, heladerias o
verdulerias, sino también comercios especializados en
indumentaria festera: telas, trajes, detalles, gorros,
hilos y mucho mas se adquieren en Mutxamel para los
trajes festeros de Mutxamel y de poblaciones vecinas,
manteniendo viva una economia ligada a la tradicion.
Cabe destacar el compromiso de las 11 comparsas del
municipio, que apoyan de forma decidida al comercio
de proximidad, generando riqueza y comunidad.

Mutxamel es un pueblo que ama su musica festera
y todos los 10 de septiembre su Avenida Carlos Soler
Se convierte en un concierto en la calle. Las bandas
de las 11 comparsas recorrer la rambla desfilando
con los festeros y dando ese togue tan importante
para nuestras fiestas. No podemos olvidarnos de la
SM [Alianca de Mutxamel que acompana a 0s cargos
festeros en todos los actos previos a los tres dias
grandes.

Otro tema del que estamos muy orgullosos es de
nuestros boatos, carrozas y ballets. Todos los anos se
hace un trabajo artesanal impresionante para sacar a
la calle boatos auténticos, con apego hacia Mutxamel
y con el alma de los festeros plasmado en sus boatos.

Nuestra fiesta no se entiende sin musica, pero
tampoco sin polvora, la pirotecnia es otro de nuestros



Reunion con Luis Barcala, alcalde de Alicante para promocionar
las fiestas en la ciudad de Alicante.

pilares fundamentales y desde donde gira toda la
fiesta. Ademas, nuestras guerrillas son cada vez mas
numerosas sumando a las fiestas ese toque medieval
y que tanto gusta a nuestra provincia y tierra con el
olor a polvora por bandera. Fuimos los primeros en
implantar totalmente la ITC 26, el nuevo reglamento de
polvara, gracias a todo el trabajo que se esta haciendo
en este tema el nimero de participantes no para de
subir y es cada vez mas espectacular.

El siguiente paso es ambicioso pero ilusionante:
conseguir la declaracion de Fiesta de Interés
Turistico Nacional. Y para ello, ya se ha iniciado el
expediente desde el Ayuntamiento de Mutxamel, con
la implicacion de las areas de alcaldia, comunicacion,
fiestas y turismo encargadas de la promocion vy
difusion a nivel nacional en radios, teles y prensa para
que dicho reconocimiento sea posible, siempre con el
respaldo de la Comision de Fiestas, las comparsas y
todo un pueblo entregado.
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Entre las acciones que ya se estan llevando a cabo,
destaca la participacion en una campana de Turismo
Costa Blanca dirigida a tour operadores, periodistas y
turistas de Paises Bajos, con un desfile organizado en
unodelos hoteles delmunicipio que dejo huella. También
se ha iniciado un tour de promocion institucional por
poblaciones vecinas como San Vicente del Raspeig,
El Campello, Sant Joan d'Alacant o Alicante, con el
objetivo de invitar a sus corparaciones municipales a
vivir nuestras fiestas desde dentro.

Ademas, la Comision de Fiestas esta presente en
medios de comunicacion y participa en tertulias y
mesas redondas organizadas por instituciones como
el Instituto Juan Gil Albert, donde se expone el valor
patrimonial, historico v turistico de nuestras fiestas.

Este proceso de reconocimiento no seria posible sin
la estrecha colaboracion entre el Ayuntamiento, la
Comision de Fiestas, las comparsas y los festeros.
Todos y todas, con su esfuerzo diario, Su entrega y su
amor por Mutxamel, hacen que nuestras fiestas no
solo sigan vivas, sino que crezcan con mas fuerza cada
ano.

Porque las fiestas de Mutxamel son mas que una
tradicion:

son identidad, son cultura, son futuro.

Y ese futuro, sin duda, apunta ya al reconocimiento
nacional que nuestras fiestas merecen.

Ajuntament de Mutxamel

Comision de Fiestas de Moros y Cristianos de
Mutxamel
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La Gasa Gonsistorial £ 8o anys
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Casa consistorial ja finalitzada.

Este setembre fa huitanta anys que es va inaugurar
lactual ajuntament. Este edifici, situat a lavinguda
de Carlos Soler 46, va substituir I'anterior que estava
ubicat en la carretera, concretament al carrer Mestre
Sala Marco numero 14, que tenia a la planta baixa la
preso, a l'entresol vivia el guardia municipal i al pis
estaven les oficines.

Ledifici shavia quedat xicotet per a les necessitats
del poble, el local estava en una situacio prou dolenta,
practicament en estat ruinos. La Comissio Gestora
Municipal que estava al carrec de Ajuntament I'any
1942, presidida per Joaquin Sala Alberola, va comencgar
a estudiar on havia de construir-se el nou edifici.

Hem de tenir en compte que els carrers que hui
formen travessera a la Rambla o Avinguda de Carles
Soler estaven tancats, perque la Rambla, aleshores
anomenada "el Ensanche” als papers oficials, era una
via de nova obertura i estava en construccio. Doncs bé,
la Comissio Gestora Municipal, el 16 de desembre de
1942, va acordar per unanimitat que el nou Ajuntament
Subicara a la Rambla i obrir el carrer del Carme,
davant linforme de l'arquitecte municipal, Miguel Lopez
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Gonzalez, que ens explica al seu escrit el perque d'esta
eleccio:

“.y estudiando el sitio mas conveniente para
emplazar la Casa Consistorial de la Villa, se considera
el Ensanche y punto fronterizo con la calle del
Carmen, el sitio mas conveniente para emplazarla;
aislado de toda edificacion por la apertura de nuevas
calles a derecha e izquierda que lleven direccion
Oeste-Este, para que se destaque de las demas
edificaciones actuales o que puedan realizarse en lo
sucesivo en el Ensanche, y guardando estas calles
linea con el lateral izquierdo de la Iglesia Parroquial
que servira de eje, forme un conjunto de belleza con
esta; se halle céntrica a la poblacion por su entrada
por dicha calle del Carmen y contenga, ademas
de su belleza divisable desde lo mas céntrico de
la poblacion, luz abundante requerida para las
diferentes dependencias...".

A tal fi, a la sessio extraordinaria que es va celebrar
el dia 30 de desembre de 1943, es va llegir I'acord de
compravenda per part de Ajuntament de la casa
numero 15 del carrer del Carme i duna tafulla i dues
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Ajuntament.

LN i .
Detall de I'enllumenat exterior de la Casa consistorial.

huitaves aproximadament de terra que hi havia
darrere, concretament a la partida del Portell.

La casa, per a tirar-la i obrir el carrer del Carme a
la Rambla, i la terra, per a solar on edificar el nou
Ajuntament. Tot es va comprar a Salvador Bernabeu
i Sala per un preu de dotze mil pessetes; la casa era
coneguda com la de Rafaela la Casaca.

Doncs beé, ja tenim el terreny per a comencar ledifici
i larquitecte comenca a redactar el projecte, pensant
en les caracteristiques geografiques, humanes (3.500
habitans), economiques i socials que conformaven
el nostre municipi i terme municipal en este temps.
Miquel Lopez explica el perque de lestructura i
distribucio del nou edifici, pensant que fora el més
comode possible , tant per als treballadors com per
als veins que alli entraren:

“.Que para que los Servicios rindan lo necesario, han
de instalarse en las debidas condiciones de holgura,
confortabilidad y ventilacion adecuada, por esto,
se precisa proyectar un edificio capaz y armonico
con las necesidades actuales y la extension e

Processo 1967 acompanyant al Carro Triunfal la comparsa
Gastadores.

importancia de los Servicios que van acumulandose
en lo sucesivo..en este caso con la importancia
de la Villa, con sus tres mil quinientos habitantes,
su precioso término, caracteristicas especiales
y ambiente urbanistico de la cercana Capital...en
el piso , la Alcaldia, Secretaria, Oficial 1°, resto de
oficinas, salon de actos con idéntica independéncia.
Quedan suficientemente instaladas y centralizadas
las oficinas y debidamente establecidos los Servicios
administrativos, los de abastos, sanidad, recaudacion
municipal y vigilancia..que el salén de actos es
bastante espacioso, 267 metros y responde a la
categoria de este Municipio...que la parte de oficinas
es la porcion de edificio mas alegre e iluminada.
Que no obstante la entera independéncia de unas
salas con otras, se ha buscado su proximidad y facil
comunicacion entre si..."

La corporacit municipal per unanimitat aprova la idea
exposada en tota la seua extensio. El pressupost de
les obres tenia un valor consignat de dues-centes
setanta-huit mil sis-centes setanta pessetes i vint-i-
cinc centims i el contractista que va construir el nou
edifici va ser Manuel Alberola i Bernabeu.

<
L
Q
Q,
=




La Gasa Gonsistorial £ 8o anys

Els diners es van obtenir dun préstec que es va
negociar amb el Banc de Crédit Local d'Espanya i per la
venda de I'antic ajuntament i de l'antic jutjat municipal
i Delegacio Local dAbastos situat al carrer Cura Fenoll
21, 0n hui es troba el bar Ximenera.

Les obres van durar tot Iany 1944 i part de 1945. Les
persones consultades al nostre poble se'n recorden
de la construccié del nou ajuntament ja que, guan
acabaven les classes al collegi El Salvador, els xiquets
anaven a vore la feina que realitzaven els obrers.

Es curios observar a les actes municipals el mobiliari
que es va encarregar per al nou edifici: “dieciocho
divanes y diez sillones tapizados mas una mesa
grande para el salon de sesiones; ocho sillas y tres
silloncitos de madera y una mesita centro para la
sala de concejales; una mesa, un divan, dos sillones
y cinco sillas para el despacho del Alcalde; cuatro
bancos de madera para el zaguan y vestibulo; una
mesa, un divan, dos sillones y dos sillas para el
vestibulo”.

La recepci6 provisional de les obres del nou ajuntament

W g *‘**.*5
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tindrien lloc el dia 4 de setembre de 1945. Malgrat
que a les actes municipals no hi ha constancia de la
inauguracio oficial de I'edifici, segons alguns veins del
poble consultats, la inauguracio es va fer el mes de
setembre, segurament per a aprofitar loportunitat de
fer-ho coincidir amb les festes de Moros i Cristians; a
mes hi ha constancia del pagament un mes despreés, el
16 d'octubre de 1945, duna factura a la Casa Limifiana
y Botella de Monforte del Cid per un import de mil vint-
i-sis pessetes corresponent a les begudes servides
a l'acte dinauguracio; tot ens confirma, doncs, que al
setembre de 1945 va quedar oficialment inaugurat el
nou ajuntament. Afinals de lany 1945 es va fer el trasllat
de material de l'antic al nou Ajuntament, moment que
saprofita també per a eliminar documents que es
consideraven en aquells moments inservibles

La recepcid definitiva va tenir lloc lany seguent ,
concretament el 8 de marg de 1946. La plantilla de
funcionaris municipals estava integrada per: el guardia
municipal Pepe la Torre, que vivia al mateix ajuntament,
el secretari Alvaro Vasallo Castario, i els empleats
Paco Ferrandez, Paco la Mestra, i Pepe Anton, Pepe
Pambuena. Era alcalde, Joaquin Sala Alberola.
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Escala principal de I'ajuntament amb el paviment i la barana inicial, gue encara es conserven.

Cal ressenyar la vistositat dinstallacio electrica
extraordinaria que es colloca a la fagana de
lajuntament, per a la qual es van adquirir 100 metres
de fusta, 500 bombetes dil-luminacié senzilla i 500
bombetes de més de 15 watts. Una passada de llum
per aquell temps. jFelic aniversaril

Suni Brotons i Boix

Mutxamel, estiu de 2025




Pl Raval@t 1 aresTa or LEs FesTES

Cuando empiezo a escribir sobre les fiestas de El
Ravalet parece que siempre digo lo mismo, pero en
realidad no es asi. Nuestras fiestas, como cualquiera
de las fiestas, se renuevan cada afno y por eso, aunque
parezcan iguales ano tras afo, no 1o son.

Pero empecemas a narrar 1o que Son nuestros actos
festivos. Cuando la primavera lleva en el calendario
su primer mes, celebramos la onomastica de la Mare
de Déu de Montserrat y este afo se celebrd muy
especialmente, ya que nos visitd nuestra Patrona
la Mare de Déu de Loreto con mativo del afo de su
Coronacion Canonica.

El domingo 27 de abril se recibi¢ a nuestra Patrona al
principio del paseo de la alameda, seguidamente tuvo
lugar la Santa Misa a las puertas de la ermita con gran
asistencia de publico.

Al finalizar el acto religioso, la imagen de la Mare de
Déu de Loreto fue trasladada al Ravalet, alli se rezd
una oracion. A continuacion, fue trasladada al Pasaje
Corbi donde también tuvieron lugar rezos y oraciones.

Tras esto, la imagen de nuestra Patrona abandono la
barriada y alrededores en un afo tan especial, con
moativo de su Coronacion Canonica.

La "Vera Creu" es otra de las fiestas que celebramos
y tiene lugar a principios del mes de mayo, cuando la
Cruz es devuelta a su lugar tradicional, tras haber sido
‘robada" el ano anterior.

Despueés de trasladar la Cruz desde El Ravalet al "Poble
Nou', esta es devuelta a la ermita y plantada en su
pedestal tradicional, mirando a la "Moreneta". Tras la

bendicion de la misma hay bailes tipicos tradicionales
amenizados por la dolgaina i el tabalet.

Con la llegada del mes de septiembre, los dias 6y 8
que son la antesala de las fiestas mayores de nuestra
poblacion, tienen lugar las tipicas y tradicionales
fiestas de nuestra barriada con actos para todos
los gustos: fuegos artificiales, pasacalles, ofrenda de
flores, verbenas, aperitivos, juegos infantiles, actos
religiosos, etc. etc. Todo esto es en honor a la Mare de
Déu de Montserrat, 'la Moreneta'.

Hay que decir gue la barriada se engalana y luce sus
mejores galas con las tipicas "banderetes de fleco” que,
con su llamativo color, le dan un togue muy especial.
La ornamentacion es llevada a cabo por la Comision en
los dias previos a las fiestas.

Como siempre, agradecemos la gentileza que nos
presta la Comision de Fiestas de Moros y Cristianos
al cedernos unas paginas en el llibret" que editan, el
cual pregona al mundo entero lo que son las fiestas
mayores de Mutxamel en honor a nuestra Patrona la
Mare de Déu de Loreto. Muchas gracias, Comision, por
contar con nosotros.

Desde El Ravalet y "Poble Nou" os deseamaos a todos
unas muy felices fiestas.

Por la Comision de Fiestas El Ravalet
Vicente Sirvent Sellés
Delegado del “llibret”
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FESTA DE LA VERA CREU
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Pesta Garrer sant NMiguel

2001

El Carrer Miquel Alcaraz aquest any fem 60 anys que
celebrem la festa en honor a Sant Miquel, des de 1965.

Tost els anys tanguem el carrer i, veins i veines, eixim a
compartir un dia de germanor.

Els origens d'aguesta festa estan relacionats amb Ia
festa de Sant Josep, on cada any un grup de veins i
veines passaven de casa en casa a felicitar "els Pepes'”
que hi havia al carrer. En una d'aquestes celebracions
vam decidir fer una festa en honor al nom del carrer,
Miguel Alcaraz, per tant, el Sant elegit va ser, Sant
Miguel. Gracies a les impulsores: Fina la Mumpona,
Dolores el Riu i Consuelo Vinagre van comprar a Alacant
les rajoles que encara hui llueixen a les faganes.

Vam celebrar de manera molt especial els 25 anys, i el
retor "Don Fernanda” va beneir el Sant i el Carrer.

Amb aquest esperit dunio, el veinat del carrer va fer
possible guanyar el concurs dengalanaments de
carrers en les Festes de Moros i Cristians, organitzat
per la comissio de festes de Moros i Cristians, els anys
2001-2003 i el segon premi el 2002. Les plagues van ser
col-locades davall de Sant Miguel.

La festa ha passat per moltes epogues en aquests 60
anys, als inicis tocava El So, La Banda, diferents grups de
musica; pero sempre ha mantingut la seua esséncia:
fer veinat i compartir un dia junts. Actualment, venen
a migdia alguns amics de la Colla El Nuvolet, de la qual
és membre José el Mumpo.

Al cap de 50 anys també vam tornar a fer una mica
meés gran la festa, vam tindre el privilegi de comptar
amb un logotip que ens va dissenyar lartista i amiga
Rita Lledo i que vam lluir amb mocadors i banderoles.

la festa té molts preparatius, setmanes abans
comencem a organitzar tota la faena. El sant es decora

60 ANYS

2002

amb paperets de color blanc i roig, apegats amb farina
i aigua, labar que sempre feia Maruja la Carrera i ara
continua la seua filla Loreto. Les banderetes fetes
de paper de colors de seda amb formes diferents i
apegades al fil amb "gatxetes”.

Abans, sempre anavem a fer caragols a les casetes de
Pepe el Mumpo a la Canaleta, a la de Paco el Fiquero i
Rafael el Llarg al Fondo i l'oliva a la Venteta de Pepe el
Maton, per a tindre un bon aperitiu, per desgracia amb
el canvi de clima ja no és possible.

Cada casa del veinat que participa ens repartim la
cuina dels aperitius: faves, creilles amb all, olives
trencades, sangueta, fetge; tot cuinat amb estima per
a poder compartir amb els familiars i amistats que ens
visiten.

A migdia fem paella i a la vesprada disfrutem dels jocs
tradicionals per als més menuts: carreres, carreres
de sacs, el mocador, la cadira amb musica... i acabem
amb un berenar.

El nostre agraiment a tot el veinat que participa i
collabora perque la festa puga continuar durant tants
anys. A lajuntament, gue durant tots aquests temps
ens ha permeés seguir celebrant-la i a la Comissio
de Festes de Moros i Cristians per a deixar-nos que
puguem compartir un trosset de la nostra Festa amb
aquest llibret.

Volem dedicar aquesta Festa de 60 anys als nostres
avantpassats i a tot el veinat que ja no esta amb
nosaltres, en especial a la nostra presidenta dhonor
Maruja la Carrera, de qui hem aprés a estimar la festa.
Gracies, Maru.

A per molts anys més de Festa, Salut Sant Miquel.
VEINAT DEL CARRER MIGUEL ALCARAZ
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ESPECIALIDAD EN PAELLAS
Y TAPAS VARIADAS

Paseo Constitucion, 41
03110, Mutxamel - ALICANTE

Tel 622 519 011

capinto2018@outlook.es

ﬁ @capintomutxamel
@ #DisfrutabEnCaPinto
@capintomutxamel



cucurucho

Telf. 96 620 95 55
Avda. Gran Via de Valencia N®19 Local 1
03110 MUTXAMEL (ALICANTE)

TECNODIESEL

TECNODIESEL MUCHAMIEL

MUCHAMIEL

Tu Taller Multimarcas de confianza
Inyeccion Diesel Frenos, ABS, ESP

Inyeccion Gasoling Mecanica de Mantenimiento
Electricidad/Electronica Mecdnica de motor
Encendido Sistema de refrigeracion
Servicio pre L.T.V Montaje de neumdticos

Tecnodiesel Muchamiel
C/ Pintor Gastén Castellé. Local 1B
. ° TIf. y Fax 965 95 33 45
serg“" Glnfzr dertl r5turbosport74@gmail.com
iFelices Fiestas! 03110 MUTXAMEL (Alicante)
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BELLEZA PEREGRINA
Vicente Sirvent Sellés 367

La Llagrima

DE LA MARE DE DEUDE LORETO

Consulta l'article sobre la Mare de Déu en la pagina_296
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Brotan las emociones

cuando te vemos, Madre, pasar
por las calles de tu pueblo

con las puertas de par en par.

Eres Madre milagrosa

de milagros conocidos,

eres tu de tal belleza

que por ti estamos cautivos.

Nos libraste de la sequia
con tu lagrima bendita,
Mutxamel agradecido
en tu dia te felicita.

[Halleza P@Y‘@Qrina VICENTE SRVENT SELLES

Bajo aguas torrenciales

se vio inmersa la poblacion,
los vecinos te aclamaron
pidiendo tu proteccion.

Hacia ti van dedicadas

las plegarias y oraciones
de un pueblo que te adora
y te lleva en sus corazones.

Virgen de Loreto milagrosa,
eres belleza peregrina,
eres foco de devocion
de la huerta alicantina.

Vicente Sirvent Sellés
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SONIRIF

un mundo de sentidos

* ALQUILER DE EQUIPOS
DE ILUMINACION ESPECTACULAR
Y PANTALLAS GIGANTES

* ALQUILER PROFESIONAL
EQUIPOS DE SONIDO

* ILUMINACION

* INTERPRETACION SIMULTANEA
* VIDEO PROYECCION

* EFECTOS ESPECIALES Y
PIROTECNIA ELECTRONICA

SONIPROF, S.L.

C/. Los Juncos. Nave n.° 16 « Telf. 96 566 16 16 » Fax 96 566 65 05
SAN VICENTE DEL RASPEIG (Alicante)
E-mail: info@soniprof.com * Web: www.soniprof.es
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L.a benedicGio

DE LA MARE DE DEU DE LORETO

Consulta l'article sobre la Mare de Déu en la pagina 296
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ASUNTO: ACTA DEL XXXVIII CONCURSO DEL CARTEL ANUNCIADOR DE LAS
FIESTAS DE MOROS Y CRISTIANOS DE MUTXAMEL 2025. EXPTE 2025/473

En Mutxamel, siendo las 13:00 horas del dia 28 de mayo de 2025 se relne, en las
dependencias del Centro Social Polivalente, el Jurado que ha de resolver el XXXVIII
Concurso del Cartel Anunciador de las Fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel,
compuesto por las personas que se citan a continuacion:

PRESIDENTA
D2 Maria Loreto Riera Alberola, concejala delegada de Fiestas.

1ra. Vocal
D2 Felicidad Maria Aracil Caceres, concejala delegada de Turismo.

2° Vocal
D. Francisco Poveda Carratald, presidente de la Comision de Fiestas de Moros y
Cristianos de Mutxamel.

3er Vocal
D. Yeray Vergara Sanchez, delegado artistico de la Comision de Fiestas de Fiestas
de Moros y Cristianos de Mutxamel.

Acttian como vocales artisticos:
D. Carles Ripoll Aracil, nombrado por el Ayuntamiento y D® M2 Dolores Climent
Forner, nombrada por la Comisién de Fiestas de Moros y Cristianos.

Acttian como vocales representantes de las Comparsas:

2 Vocales representantes de las Comparsas:

Manuel Miguel Climent Pérez, presidente de la Comparsa Els Pacos.
José Luis Ayela Tamayo, secretario de la Comparsa Contrabandistas.

Actla como secretaria la TAG acctal del ASPE, D* Anabel Ayu Ivorra. Asiste en
funciones de coordinacion la Técnica de Fiestas, D? Iraultza Zulueta Marin.

Abierta la sesion por la Presidenta, se procede por los miembros del Jurado a
examinar y estudiar las obras presentadas, siendo las mismas un total de 20, las
relacionadas a continuacion:

XXXVIII CONCURSO CARTEL ANUNCIADOR DE LAS FIESTAS DE MOROS Y
CRISTIANOS DE MUTXAMEL 2025

Ne LEMA

1 LA ESPALDA DE LOS FUERTES

2 AMOR Y POLVORA ENTRE DOS BANDOS

3 LORETO, SOL DE SETEMBRE

a4 REVOLTIJO

5 PURA PASION

6 HONOR Y TRADICION

7 UNITS PER LA FESTA

8 UNIDOS POR LA FIESTA

9 ABANDERADA

10 FAMILIA, FESTA I TRADICIO

11 {VIVA MUTXAMEL! {VIVAN NUESTRAS FIESTAS!

12 LA TROBADA DELS FESTERS

13 FESTA

14 SOM FESTA

15 ICONOS

16 MARUJA

17 DE VERD i ROIG

18 M DE MUTXAMEL

19 POLVORA

20 BALL

De todas las obras presentadas un total de 4 son descalificadas por no reunir los
requisitos estipulados en las bases de la convocatoria.

La valoracién del jurado esta basada en la concepcion de las obras, su calidad
grafica y plastica, su eficacia anunciadora e informativa y sus condiciones de
reproduccion.

A continuacidn, tras realizar varias votaciones entre las obras presentadas,
deciden por mayoria proponer ganador el cartel nimero 11, obra presentada bajo el
Lema: “iVIVA MUTXAMEL! jVIVAN NUESTRAS FIESTAS!”.

Acto seguido se procede a la apertura de las plicas correspondiente a la obra
numero 11, propuesta como ganadora, al objeto de dar a conocer el nombre de la
persona ganadora.

Asi mismo, tras realizar varias votaciones entre las obras presentadas deciden
por mayoria proponer ganador de la Mencion Especial a la Mejor Obra de artista
residente en Mutxamel, el cartel nimero 16, obra presentada bajo el Lema “MARUJA”.

Acto seguido se procede a la apertura de las plicas correspondiente a la obra
numero 16, propuesta como ganadora, akobjeto de dar a conocer el nombre de la
persona ganadora.

De este modo, tras la deliberacion y votacidn sobre las obras presentadas el
Jurado PROPONE:

PRIMERO.- Elegir como Cartel Ganador para el XXXVIII Concurso del Cartel
Anunciador de las Fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel, a la obra presentada bajo
el Lema “VIVA MUTXAMEL! jVIVAN NUESTRAS FIESTAS!”, de D. Adrian Gadea
Garcia con DNI ***7517**

SEGUNDO.- Elegir como Mencion Especial a la Mejor Obra de artista residente
en Mutxamel del XXXVIII Concurso del Cartel Anunciador de las Fiestas de Moros y
Cristianos de Mutxamel, a la obra presentada bajo el Lema “MARUJA”, de D. Sergi
Ferrandiz Brotons con DNI ***9059**,

No habiendo mas asuntos que tratar, la Sra. Presidenta agradece su presencia a
los asistentes y da por finalizada la sesion, siendo las catorce horas y diez minutos del
dia de la fecha, extendiéndose, en prueba de conformidad, la presente acta que firman
la Presidenta y la Secretaria del Jurado, en Mutxamel.

LA PRESIDENTA LA SECRETARIA
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Num.General: 2024/5463
PROC-GENERAL

ACTA DEL XIV CONCURSO DEL CARTEL ANUNCIADOR DEL “MIG ANY” DE LAS
FIESTAS DE MOROS Y CRISTIANOS DE 2025

En Mutxamel, siendo las 11.30 horas del dia 12 de diciembre de 2024, se relinen
los miembros del Jurado abajo relacionados, para resolver el XIV Concurso del Cartel
Anunciador del Mig Any de las Fiestas de Moros y Cristianos de 2025.

PRESIDENTA: Maria Loreto Riera Alberola, Primera Teniente de Alcalde.

VOCALES:

.-Felicia Aracil Caceres, Concejala Delegada de Turismo.

.-José Angel Pérez Cebrian, Concejal Delegado de Participacién Ciudadana.

.-Francisco Vicente Poveda Carratald, Presidente de la Comision de Fiestas de
Moros y Cristianos.

.-Mercedes Gonzalez Lloret, delegada artistica de la Comision de Fiestas de
Moros y Cristianos.

.-Maria Dolores Climent Forner, como artista local nombrada por el
Ayuntamiento.

.-Carlos Ripoll Aracil, artista local nombrado por la Comision de Fiestas.

.- Monte Alba Palop, del IES L’Alluser.

.- Judit Elvira Mayoral, del IES Mutxamel.

Secretaria: Maria del Mar Abad Casanova, TAG de Educacion.
Asesora: Iraultza Zulueta Marin, Técnica Animadora Sociocultural.

Por la Sra. Presidenta, se procede a la apertura de la sesion y los miembros del
Jurado examinan, estudian y valoran los 72 carteles presentados.

La valoracién del Jurado estd basada en la concepcidn, su calidad grafica o
plastica, su eficacia anunciadora o informativa y sus condiciones de reproduccion.

La seleccidn del cartel se realiza por votacion entre los carteles presentados y
después de sucesivas rondas, el Jurado adopta el siguiente acuerdo:

PRIMERO: Conceder un Segundo Individual alumnado de Secundaria, dotado con
250 € al Cartel presentado por la alumna AMELIE VILAPLANA DEVESA, con DNI
***3914**, bajo el lema “Bailo porque las palabras no llegan”, resultando elegido para
representar el cartel y folleto.

SEGUNDO. - Conceder un Primero Individual alumnado de Bachillerato, dotado
con 250 € al Cartel presentado por la alumna SARAH PODDUBNAYA ASTRAJANCEVA,
con DNI ***6698**, bajo el lema “La virgen y el milagro”.

TERCERO. - Agradecer la implicacion de los centros educativos en la promocion
del concurso entre los alumnos.

Y sin mas asuntos que tratar, se levanta la sesion a las 12.30 horas del dia 12 de

diciembre de 2024.

LA PRESIDENTA LA SECRETARIA
Maria Loreto Riera Alberola Maria del Mar Abad Casanova
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INDIBA PRO MAX
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lrene Zarco

ESPACIO DE SALUD

0 624607275

9 AVD. CARLOS SOLER, 77
MUTXAMEL

CUIDAMOS DE T,
PORQUE TE MERECES UN
DESCANSO



Talleres

EL SALT, S.L.
EUROREPAR

CAR SERVICE

Talleres El Salt, S.L.
pone a su disposicion

sus instalaciones

Les desea unas Felices
Fiestas en honor a la

Mare de Déu de Loreto

Exposicion, venta y talleres: Ctra. de Mutxamel, 22
Tel. 96 565 35 42 - 96 565 37 58 - Email: administracion@tallereselsalt.com
03550 SANT JOAN D'ALACANT
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El periddico de Mutxamel
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. Ctra. de Agost, 7 Entlo. D
_«'f" San Vicente del Raspeig
www.somoslalacanti.com - nfo@somoslalacanti.com

H® @@ @G)  Tel. 865 597 998 - Mévil: 652 862 699
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DE LA MARE DE DEU DE LORETO

Consulta l'article sobre la Mare de Déu en la pagina_296
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Sucesores de Contenedores

Manuel Pastor, S.L. Costablanca

- CONTENEDORES PARA ESCOMBROS, PODA Y RESIDUOS
INDUSTRIALES: de 1,5-2,5-4,2-6-7-8 M?

- CONTENEDORES DE GRAN CAPACIDAD PARA RESIDUOS:
DESDE 10 M. HASTA 30 M ?

- TRANSPORTES EN GENERAL
- SERVICIO DE GRUA

- SERVICIO DE PULPO PARA RECOGIDAS DE GRANDES
PODAS Y OTROS RESIDUOS

Saluda al pueblo de Mutxamel

y les desea Felices Fiestas

C/ Virgen de la Merced, 4 - Tel/Fax: 96 595 16 87
037710 MUTXAMEL (Alicante) sucesorespastor@gmail.com
EL CAMPELLO: 96 563 24 08




sala

papeleria - libreria

material escolar y de oficina - fotocopias - impresiones
encuadernaciones - sellos de caucho - imprenta - libros de texto

Avda. Carlos Soler, 39
03110 MUTXAMEL
Tel. y Fax: 96 595 39 74
Mov: 661 834 622

papeleriasala@hotmail.com ﬂ
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HERMANOS SIRVENT

(EL SABONER)
48 ANOS A SU SERVICIO

0P 7 I[N NS
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G ) Venta de Piensos y Cereales g’a

Distribuidor oficial de; ( ZZLON=a
La Acequia, 34 - MUTXAMEL

Tels.: 96 595 21 40 (Piensos) - Movil 680 663 128

VN
HERMANOGS
SIRVEN(T;

Piensos - Cereales - Accesorios




ERENGUER

CYARO

* Higiene facial - Micropigmentacion
- Cejas

- Labios

- Ojos

A Gomercial

Ve

U

* Tratamientos faciales
- Antienvejecimiento
- Hidratacion
- Despigmentantes + Solarium (Rayos UVA)
- Carboxiterapia
- Reafirmacion
- Acné - Epilacion
- Indiba - Eléctrica
- Antioxidantes - Cera caliente y tibia

- Depilacion laser

 Permanente, lifting - Manicura semipermanente

y tinte de pestanas * Tratamiento de manos

) . con parafina
 Asesoria de imagen 1
+ Pedicura

* Maquillajes personalizados
- Novias
- Noche - Tratamientos corporales

+ Tratamientos SPA

- Social « Presoterapia
¢ Cursillos de automaquillaje « Anti-estrés

* Todas las novedades en  Drenaje linfatico (D.L.M.)
tratamientos faciales y corporales

Edpecialislas T écnicad de Ealélica
Virgen de las Mercedes, 39 - MUTXAMEL - @683 391374/965952076
info@esteticaberenguervaro.com - www.esteticaberenguervaro.com

. @
I N D I BA Reduce arrugas y lineas de expresion Modela la silueta
Mejora el aspecto de bolsas y ojeras Anticelulitis, antiestrias, antiflaccidez
DEEP BERUE Y Efecto lifting antiedad Accidn tensora del pecho

PROIONIC BODY CARE SYSTEM Redefine el ovalo facial Bienestar integral
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TALLER DE CERAMI(;A
ART i ENMARCACIO

MORA

moratallerdeceramica@gmail.com

GUIA Gomeraial

CERAMICA TRADICIONAL
MURALES - ROTULOS
REGALOS PERSONALIZADOS
DETALLES PARA EMPRESAS
LISTAS DE BODA, etc.

Vicente y M? Dolores

Climent Forner

ENMARCACION DE CUADROS,
FOTOS, PUNTOS DE CRUZ, ETC.

n moratallerdeceramicayenmarcacion

C/ Virgen del Pilar, 115 - bajo - Teléfono: 96 595 32 21 @é?d 202 106
MUTXAMEL 647 135098
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LIBROS DE TEXTO
MATERIAL ESCOLAR
MATERIAL DE OFICINA
ARTICULOS DE REGALO

] W - i
R R
i e =

CI PAPELERIA - LIBRERIA Leo desea
QIUCIQ, s.C. G ST

de Mloros ¢ Crivtians

Avda. Jaime |, 21 Dcha. - 03550 SANT JOAN D'ALACANT (Alicante)
Tel. y Fax: 965 65 37 94 - Movil: 638 866 157
papeleriacaturla@gamil.com

CAFETERIA — HELADERIA

Desayunos y Meriendas ® Cervezas ¢ Tapas ® Montaditos
Saluda al pueblo
de Mutxamel en sus fiestas de
Moros y Cristianos

Virgen de Loreto, 25 ¢« MUTXAMEL
Movil 619 831 594




saluda a Mutxamel pelugueria+ estética
en sus fiestas

GUIA Gomeraial

anabel

tif: 965950958

Fontaneria y Calefaccién @@ I

Instalaciones de Fontaneria, Calefaccion, Gas y Energia Solar

DESITJA BONES FESTES
DE MOROS | CRISTIANS
A TOT EL POBLE DE
MUTXAMEL

C/ Pedro cano, 42

TIf: 965 95 31 99

B GEBERIT app n2 93906 03110 MUTXAMEL (Alicante)
Instalador Autorizado Partner Pluvia info@aracilfontaneria.com

383



FARMACIA

Dr. Francisco Ortiz Alemany

wnes bones Festes de Woroes ¢ (Cristians

C/. La Pau, 10
03110 MUTXAMEL
Telf. 96 595 20 05

Pol. Ind. Los LLanos
Telf. 96 595 32 29
O37T710 MUTXAMEL - Alicante




ASESORIA FISCAL IZQUIERDO
ASESORAMIENTO FISCAL, LABORAL,

CONTABLE Y JURIDICO

GUIA Gomeraial

Saluda al pueblo de Mutxamel en sus Fiestas de

MOROS Y CRISTIANOS

C/.Virgen del Pilar, 105 - 03110 MUTXAMEL
ALICANTE
TIf.: 965 95 22 58 - Fax: 965 95 23 19

e-mail: aizquierdo@asesoriafiscalizquierdo.com

=Y Bodega Gomez Cremades

~ . " &,
! Sarieta 3%3

VINOS - COMESTIBLES - BEBIDAS

Servimos a eventos, bodas, bautizos, comuniones, ...

Saluda al paegfc-) de Mutxamel
w"as/}es/as de Hloros g Oristianos

el Pilar, 81 - 03110 Mutxamel
- Tel. 965951 798
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RECREATIVOS
/SANSE, S.L.

INSTALACIONES DE MAQUINAS RECREATIVAS
TIPOAYB

C/ Virgen del Remedio, 61
TEIl: 96 595 54 77
MUTXAMEL (Alicante)

les desea Felices Fiestas

SALAS DE JUEGO Y
APUESTAS DEPORTIVAS EN

Avda Rambla 25 SANT JOAN (Alicante) y
Avda Benidorm 35 SANT JOAN (Alicante)

ALQUILER DE ROPA
Para Hosteleria

J. Pedro Sala Brotons

Jefe Técnico
TEL. MOVIL 677 570 181

Saluda al pueblo de Mutramel en fiestas

C/. Azorin, 29
Teléfono 96 566 16 00
SAN VICENTE DEL RASPEIG (Alicante)




Loreto Ferrandiz Gosalbez

- LICENCIADA EN FARMACIA

y sus adjuntos y auxiliares
os desean:

Cnad foliced fiedtad
de CPloroa o (Criatianca

Tel: 965 95 19 85
Avenida Carlos Soler, 25 - MUTXAMEL

Ahora juega tambien
Online en:

www.tusloteras.es

> & App Store

Administracion n°1 Mutxamel - C. Pio XXII, n°1

Abrimos domingos y festivos hasta 13h.
TIf: 965 953 727 infoQtusloteras.es

387
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L "embotit sense additivs Formules des de 1837
Productes delicatessen, vi i cava
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AUNGUDA CARLOS SOLER, 49 camicasxiMo@hotmai.com
MUTXAMEL (ALACANT) 905 95 50 4| / 04 655 99

= ______

PASTOR MARTINEZ LOGITRANS S.L.

Operador de transporte

Javier Pastor

C/. VIRGEN DE LAS MERCEDES, 4
03110 MUTXAMEL (ALICANTE)
TEL: 636987066

Desde el poble de Mutxamel Bones Festes de Moros i Cristians




O,

TOMAJARDIN

FLORISTAS

© +34 689 56 75 05
@) www.tomajardinfloristas.es
© @ftomajardinfloristas

C/ Plaza de la Constitucion 3, Sant Joan D~ Alacant

[y
Tz Quesod

Les desea unas felices fiestas de

Moros y Cristianos

CENTRO DE BELLEZA
Avda. Alicante, 26
MUTXAMEL (Alicante)

Tel. 965 955 994
655952614 / 656802458

oreno
oyerias
desde 1940

PANDORA BOSS GUESS atous E<

eleka

FEg%&NA ToumyaHitkiceR  C(EUReLION I'_?I'E

de Mooy y Cristiancs

Avda. Carlos Soler, 51 - Mutxamel (Alicante)

Tel: 966294632 F1 ¥

www.morenojoyerias.es
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PELUQUERTA

Les desea
Felices Fiestan

C/. del Mar, 33
Teléfono 96 535 57 80
03110 MUTXAMEL (Alicante)

PERRUQUERIA
Rosa Geia, Forner

Carniceria

Carmen
Torregrosa

Especialidades
en carnes y embutidos

Paseo Constitucion, 14 MUTXAMEL

Tel: 96 595 27 81
Mov: 691 30 89 02

iFelices Fiestas!

) jogeria
| T [dorado

relojeria

ROBERT GIL

Distribuidor de Festina, Calypso, Lotus,
Casio, Lotus Silver, Lotus Oro, Lotus
Style, Style Aristos, Lineargent,
Moe Moa.

felieita tas fré&ta&
de Moros 4 Cristianos
a todo Mutvamel

Avda. Carlos Soler, 26
Telf. 96 595 27 79
MUTXAMA. (Alicante)

Siguenos en el L]
® 683 632 982




e
* JVIER G/ LLEGO '

@ JaviGaleqoPsuuer

C/ del Mar, 44 - Murxamei (Ahcante)
965 956 274

Escanea para verlos
servicios y programar tu

préxima cita

Ccaller
de
cerrissa
Carles Ripoll

Ceramica tradicional
Rétulos ceramicos
Detalles para empresas

Murales artisticos

Partida Senyal, 58
infocarlesripoll@gmail.com
Tel: 96 595 08 27 - M6vil: 649 602 162
03110 MUTXAMEL (Alacant)

€1 Marino

pintor decorativo

A Gomercial

Ve

VICTOR MANUEL
BERNABEU BERENGUER

U

Vos desitja bores festes de Moros i Cristians

C/ Music Rafael Rodriguez Albert, 12 = 12 H
03110 - Mutxamel
Telf: 687 942 833
victorelmarino@gmail.com

{FELICES FIESTAS A TODOS
NUESTROS VECINOS
BE NUTXAMELI

INFANCIA |/
ADOLESCENCIA

Terapia Ocupacional  Grupos de

Fisioterapia Habilidades Sociales

Apoyo escolar Intervencidn en
contextos naturales

Psicolagia
Psicopedagogia
Logopedia

oD

|DEAT

Con el METODO IDEAT* tendras la guia con
ejemplos practicos, ademads de las herramientas
para convertirte en la madre que necesitan tus
hijos para ser felices.

Por ello, creamos el 1) 0 IDEATE
un programa hecho po F madres
psicélogas para ensefiarle a mamis

fechas ni horarios c“om . que fseg -d achin de tus

Ejernplos reales y 100%
A0S

ITE INTERESA?

S O ISTRAS R
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Todo en PAPELERIA desde las 7:30h *
Todo en PAPELERIA desde las 7:30h

PAPELERIA

- Pinturas de interior y exterior
- Sprays

- Bellas artes

- Enmarcaciones...

Papereria

7) Premsa i

Revistes .
C/Salvador i Vicente Perez Lledo, 9

Resewa tu ped|do en el: 03110 MUTXAMEL - Alicante
965 95 17 60

C/ Del mar, 33 bajo info@pinturasmutxamel.com

Tel. 965 95 12 25
WhatsApp 625078722 RECDGE Y PAGA EN TIENDA

Mutxamel
0 @pinturasmutxamel

entrelineas.rekdo@hotmail.com 3
www.pinturasmutxamel.com

oveda

automocion

MECANICA - CHAPA - PINTURA
VEHICULOS DE OCASION

aime-mtx
{F aimé mutxamel C/ Alfonso XII N° 44 - 52
03110 Mutxamel (Alicante)

) _ T.965 950 754
aimemutxamel21@hotmail.com M. 618 407 395 - 615 774 236

& Avda. Carlos Soler, 87.03110 poveda.automocion@gmail.com
@ Mutsestmel - Alicsnite www.povedaautomocion.com

Q, mutxamel.aimemoda.es




| Chic para i |

MODA & COMPLEMENTOS

# Preinstalaciones
# Mantenimientos avo
# Reparaciones

05 i
L i :.ﬂ&&gf;ic;:n )ﬂ}n i ;‘i !.ILAJJ”K |

Cllmaﬂzaciones

chvar

Feco. Javier Oliver Argielles

A Gomercial
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C/Elda, 11 =Local 4 : :
03110 Mutxamel (Alicante) Movit: 619 565 071 0 @enchicparati

Movil Electricidad: 617 432 076
email: climatizacionesoliver@gmail.com Avd. Carlos Soler 43 - Mutxamel

Bar SIMON TOTA UNA VIDA

Especialidad en comidas caseras, EALCANT LES FESTES

mariscos, menus diarios y paellas de
encargo.

Us desztgm bones festes
W “:4”: ”‘Z"Z’:j”’” de Moros i Cristians!

de /%w (ristians
Placa Nova 10

Mutxamel

C/ Virgen del PilCII', 87 965951838
TIf. 965 95 24 61 @espardenyeriarosa

393



CENTRO

el

MUTXAMEL

Avda. Carlos Soler, 97
03110 Mutxamel (Alicante)

Tel. 965 955 592 - 651 087 061
c.optico.mutxamel@hotmail.com

#efdcfas

la Pal»r

La i’a/ma
iz

Helados Artesanos
Elaboracidon Propia
100% naturales

Av. de la Constitucion 9, Mutxamel

Tel 965 950 703

BAR LA BODEGA

Elias

&

Avda. Carlos Soler, 17
Telf. 965 95 22 22 f
MUTXAMEL B

xu, 5.l

TALLER
~ GRAFICO

%8 ahos
c Oﬂti‘%o' >

Ramén y Cajal, 21
03110 MUTXAMEL
Telf. 630 970 446

info@graficastxetxu.es




W Joyeria

DAaAAEZXECY

Desde 1960

Talleres especializados de

joyeria y relojeria

Especialista Gemdéloga Universitaria
Diseiio de Joyas Personalizadas

Todo tipo grabaciones

Avda. Carlos Soler, 67 - Tel: 965 95 34 77
MUTXAMEL (Alicante)

siguenos en:

. Joyeria Baeza  joyeriabaeza@gmail.com

OPTICA
SANT ROC

Juan José Sanz Gonzalez
OPTICO-OPTOMETRISTA (Col. 8597)

Huhumr(
Sﬂ l(,ﬂ ( ’Jﬂl’({' f!(‘ 7
[m‘m de anm.i y Cr:.n‘mnm

en sud

Plaza Sant Roc, 7
Telf. 96 595 10 13
MUTXAMEL

MERCERIA

Pijamas ‘D

Batas

Lenceria _ lDOl_I.

Ropa interior de sefiora y caballero
Especialidad en tallas grandes

DISENO Y CONFECCION ﬂﬂNFEGBII]NES

Todo tipo de arreglos

Gran variedad de telas y venta de telas al peso
Patronaje

Accesorios para eventos y fiestas

Trajes para eventos y fiestas populares

MOROS Y CRISTIANOS

DISENO Y CONFECCION
DE VESTUARIO ¥ COMPLEMENTOS

Boatos tos

Capitanias thmgg tus momel

Trajes de escuadra ﬂ/ 5& o8 ( 0,

Gorros orenao tu M{’ /)
n .

Bot a
G?Htausrnnes ﬁﬂ Kﬂafa "W&Mm

Zapatos %

Bolsos

C/ Virgen del Pilar, 14 03110 Mutxamel (Alicante)
Ei Ripoll Confecciones (3 660 008 145 Loli

Per Pels

luqueria

Estilista:
MARISA SIRVENT MESEGUER

Saluda al puclle de Mutvamel
e dud Fiestas en Houor
a la Vingen de Loreto

(O 611 04 45 65

C/ Pedro Cano,7
03110 MUTXAMEL

395
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SISTEMAS CONTRA
INCENDIOS

JOSAN, S.L.

Empresa instolodora y montenedora de material contra incendios

L. B-S43064R5

Ernpresa carfificoda con siilema de calidod: APLICADOD A NUESTRAS

ACTIVIDADES DE INSTALACION, MANTEMIMIENTO, RECARGA Y RETIMBRADO DE EXTINTORES

¥ SISTEMAS COMTRA INCEMDIOS
con al n® ES041488-1 segin Mormas UNE EN-IS0: 9001:2015

administracion@extintoresjosan.com
C/ Campello, 4 - bajo
03110 MUTXAMEL (ALICANTE)
TEL. 96 595 29 00

REPUESTOS
PASTOR, S.L.

RECAMBIOS Y ACCESORIOS
DE AUTOMOVIL

caaQ

03550 Sant Joan (Alicante)

Plaza de la Constitucion,2
Tel: 965 655 612

sanjuan@repuestospastor.es

03560 El Campello (Alicante)

C/ San Ramén, 30
Tel: 965 636 722

campello@repuestospastor.es

MAS DE 50 ANOS A SU SERVICIO

www.repuestospastor.es

P —
YENTA TEXTIIL % |
TEEEIIE N T AR FEHE Fr-

3ERMAR 5

diazruiz.es

Desea Felices
Fiestas 2025
al pueblo de Mufxame, '

| IMPRESION
GRAN

EXFOAITORES TR o
FUBLICITARIGH | 1II'|- l'.'.!.‘nl‘.i (e
1 L4 “‘ i
-.i!!,. L1

L g

| P e
: U

G Mowelda, 42 - 03110 Mutzamal, Alicante
T. 965 956 548 (M B0 599 504 - 679 974 B39
mjildiazruiz. &g - sdbarmaridgrmnl com - www, diBznsiz. s

~—CERVECERIA—

Les deseas Felices Fiestas

Carrer del Carme, 4 « Mutxamel
Telf. 643 04 53 02




VICTOR CERDENO

Estilistas

A Gomercial

FISIOTERAPIA
ENTRENAMIENTO

pERaE

@victorc.estilista

E1 Victor Cerderio Estilistas

Q@ Carrer Mare de Déu de la Merce, 26
03110 Mutxamel

Ve

GU

JUMAAL PORTES S.L.

Distribucion en cubas de agua
potabley transporte de dridos

La Unién Nacional
de Entidades Festeras
desea a todo el pueblo

Tel: 7223872 74 Fetce Festads
601 08 75 68 Moros y Cristianos 2017
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Alba Mesas Llopis

Técnico de Salud Ambiental

Desinfecciones
Desratizaciones
Desinsectaciones
Prevencion y Control de plagas
Tratamientos de carcoma y polilla

Avda. Carlos Soler, 10
03110 MUTXAMEL (ALICANTE)

649 477 047

desinfecciones.j.m.tecnico@gmail.com

Q C/Ramény Cajal,3

l{_\ ® 615 690 605

Gracias a todos los
anunciantes por vuestra
participacion
y colaboracion



ACM 14
Admon. Loterfas n° 1 387
Admon. Loterfas n° 2 34
Aimé 392
Albafileria Alejandro Madrid Salvador 218
Aresala 386
Armerfa Hecmaral 290
Asesoria Asyges 274
Asesorfa Fiscal Izquierdo 385
Automocion Poveda 392
Bar Chimenera 121
Bar La Bodega - Elias 394
Bar Simoén 393
Bar-Restaurante Molimar 274
Bodegas Gémez Cremades S.L. 385
Cableworld 23
Ca pinto Cafeteria Cerveceria 359
Ca Lixi Frutay Verdura 398
Carnicerfa Hnos. Ramos 15
Canyellaen Rama 109
Carnicerfa Carmen Torregrosa 390
Carnicerfa El Fill dEnri 121
Carniques Ximo 388
Carpinterfa EIma 182
Carpinteria Forner 122
Centro de Belleza Fernandez Quesada 389
Centro Estética Berenguer Var6 379
Cerrajeros GS 339
Cerveceria Bon Profit 396
Cervecerfa Bar Nou Pellizquito 42
Chic para ti moda & complementos 393
Climatizaciones Oliver 393
Cloud Contra
Comercial Tabarca S.L. 194
Compromis Mutxamel 338
Cucurucho 360
Desinfecciones M 398

NSIN@ NI = PAG
Diaz Ruiz Publicidad 396
Domino s Pizza 46
Ecoparque Consorcio Terra 43
Elena Aracil Hogar y Descanso 122
El Forn de la Mestra (panaderfa-cafeterfa) 4
El Marino (pintor decorativo) 391
Escuela Infantil Els Xiquets 40
Escuela Infantil Estreletes 288
Espardenyeria Rosa 393
Estilistas Victor Cerdefio 397
Farmacia El Reme 18
Farmacia Fco. Ortiz Alemany 384
Farmacia Gosalbez Benavent 219
Farmacia Ortopedia Mora Mutxamel 16
Farmacia Loreto Ferrandiz Gosalbez 387
Ferrokey Pérez 218
Fisioterapia y Entrenamiento RT 397
Flores y Plantas Gloria 22
Floristeria Calas 372
Fontaneria y Calefaccion Aracil 383
Fruites El Diputat 109
Graficas Azorin 170
Graficas Txetxu 394
Grupo Continental 111
Grupo Mel 24
Helados La Palma 394
Hidraqua 167
Hermanos Sirvent (El Saboner) 378
Hiperber 5
Hormigones Poveda 4
Iberdrola 108
IDEAT 391
lluminaciones Ximénez 340
Inalclim 38
Inmobiliaria Century 21 20
Inmobiliaria Nucleo 10
Inmobiliaria Vinculo 108
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JA\ A\

Pollos Javi 46
Queseria Artesanal El de Sereix 380
Rafael Espinds S.L. 169
Recreativos Sanse S.L. 386
Repuestos Pastor S.L. 396
Residencia de Mayores El Pilar 21

Irene Zarco - Espacio Salud 372
Som Mutxamel 374
Soniprof 366
Sucesores de Manuel Pastor S.L. 376
Talleres Balfer 30
Taller de Ceramina Mora 381
Taller de Ferralla Siderca S.L. 384
Taller de Terrissa Carles Ripoll 391
Talleres El Salt 373
Talleres Pedraza 26
Tecnodiesel Muchamiel 360
Tomajardin Floristas 389
Undef 397
Vigara Carpinteria de aluminio 182
Yelarsan Muebles de cocina 330

Javier Gallego Pelugqueros 397
Josan S.L. Sistemas contra incendios 396
Joyeria Baeza 395
Joyeria El Dorado 390
Joyeria Relojerfa Moreno 389
Jumaal Portes S.L. 397
La Llagrima Cafeteria-Heladeria 382
L ametler 184
La Tardor Floristeria 19
Les Tapes de la laia 107
Lluiset, salat i companatge 339
Meson Ino 106
Mercerfa Ripoll 395
Metallrgica Vicente s S.L. 112
MirAuto Autotaller 32
Nerco Infraestructuras, S.L. 120
Novofest y Sillas José 291
Odonfis Odontologia y Fisioterapia 44
Odontologia Esther Enguidanos 110
Oftalica Clinica Oftamoldgica 34
Centro Optico Mutxamel 394
Optica Mutxamel Vistalia 168
Optica Sant Roc 395
Panaderia-Bollerfa Virgen de Loreto 110
Papeleria Entrelineas 392
Papeleria-Libreria Caturla 382
Papelerfa-Librerfa Sala 377
Peluqueria Anabel 383
Pelugueria Mamen 390
Pelugueria Per Pels 395
Perruqueria Rosa Garcia Forner 390
Pastor Martinez Logitrans 388
Pescados Samarro 172
Pinturas Mutxamel - Aimazara 392
Pirotécnicos Hermanos Caballer 2891

Policlinica Mutxamel

28

Ajuntament de
Mutxamel

BONES FESTES A TOTS | TOTES!




VISITA LA BARRAGA POPULAR

~

= X
-~

3 Parque €l Canyar
de les Portellers

Del9 al 12 de Septiembre

«



~ | TODOATE!
FIBRA

1€ POR SERVICIO
DURANTE 3 MESES

965020404
www.cloudfi bra@

cloud

lilelg=!




